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SUAL

Eyb iken sexse gore nafsini 6ymak, acaba,
Seyxiil’islam 6ziinii bunca na teqdir ediyor?

CAVAB

Molladir ¢iinki, o 6z gordiiyii r6’yalerini
Basqadan sormayir, ancaq-6zil to’bir ediyor.

[LONOT SON®, EY. COHL,
NO BIDAD-EDiYORSAN!|

Loenat sena, ey cohl, na-bidad ediyorsan!
Her giin yeni min mal’enat icad ediyorsan!
Sermosq ederek Habilii Qabil' harokatin,
Qardaslar1 qardaslara cellad-ediyorsan!
Nakaslora imdad-ile?, bikeslers bidad —

Bir gor kime yardim, kime bidad ediyorsan?!

[QAFIL YASAMAQDANSA
GOZOL KARDIR OLMOK]

Qafil yasamaqdansa gozel kardir 6lmak,
Horgond ki, goflatle! doxi ardir 6lmok;
Zanciri-cohaletde bu algaq yasayisdan,
Cabhil, sono dar tizro sezavardir 6lmoak!
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MOMDOLI DEYIR Ki:

Nasiriilmiilk!, sene boyle giimanim yox idi

Ki, bu tezlikde qohumluq odunu serd edesen;
Mbon Odesden siiriinem Berlino didarin iigiin,
Qapina iiz tutam immid ile, son tord edoson?...

NASIRULMULK BAKIDAN IRANA AZIM OLDUQDA

Mence, Irane ebes azm ediyor Nasiri-miilk,
Goz 6niinde goriirem ¢iinki budur irani;

Var iken parlaman i¢re bu qoder qasiri-miilk —
Bir nafor Nasiri-miilkiin ne olur imkan?!

MUXBIRUSSOLTONOYO!

Yapdigin hiyleni her giinkii gezetds oxudum,
Axirmda yena gordiim ki, yazilmis: “Sonu var”.
No xoberdir, deya.sordum, dedi miixbir ki, hale
Birini gdsterirem, isbu reqgemden onusvar!..

[OCDADINA COKDI, PODORIN MUTLOQ UNUTDU]

Ocdadina ¢akdi, paderin miitleq unutdu,
Mbob’uslorimaclis ilo atoso tutdu,

Bir mertabs ziilm eyladi ki, Memdali mirza,
Zokhake! do, Cingize? do min rehmet oxutdu.

MUHAVIRO

— Qafqaz ohli ii¢ il erzinde ne e’mal eyloadi?

— Moktabe her yerde onlar hiimmet ibzal eyladi!

— Morhoaba! Sed merhabal..

— Bos bu az miiddetde maktabler gapandi ya naden?
— Heap ¢ocuglar dovreyi-tohsili ikmal eyladi!..

— Morhoaba! Sed merhabal..
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[MILLOTININ HALI PORISAN OLA]

Millatinin hali perisan ola,
Her bir isi nifrete sayan ola,
Cahil ola, vehsiyii nadan ola,
Qom yems, sobr et, bu da, yahu, kecor!

Daireyi-aqlii edebden kenar,
Omri miiselman edo daim siar,
Olmaya bir kimsads namusii ar,
Qom yemo, tab et, bu da, yahu, kegor!

Hor isimiz masxoarali, giilmali
Olsa bizim, pozma kefin, ay doli,
Hor neloso Kolb Cofor, Kolbsli,
Qam yems, tab et, bu da, yahu, kecor!

Vaizimiz soyloye minbards gor,

Bi’ri-elom, mo’clizi-seqqiilqemar,

Zo’fori-cinden sene verse xober,
Sakitii lal ol, bu da, yahu;kecor!

Morsiyoxan giinds ¢ixa minbara,

Xolqi soya, diismayae osla yera,

Tab ela, d6z boyla.yaman giinlara,
Incima, sobr ety bu da, yahu, kecor!

Ogru, acamir dolusa mascidae,

Zong vura, toy c¢ala, saxsey gedo,

Bas-qulagin gqanina goltan edo,
Dinma, danigsma, bu da yahu, kegor!

Tiistii basa mescidi giilxan ola,

Tab elomok xarici-imkan ola,

Morsiyomiz kizb ola, bohtan ola,
Incima, qatdas, bu da, yahu, kegor!
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Cakor' ola mersiyoxani-sohih,

Qovli golet, fe’li temamen gabih,

Va’deyi-connat vera xalqge sarih,
Dinma, danisma, bu da, yahu, kecor!

Bozzazimiz? basa ¢ala zerbati,
Kaondinas torgib eloye millati,
Omr sovab add edo bu bid’ati,
Qom yems, sobr et, bu da, yahu, kecor!

Mascidine ogru giro asikar,
Sirget eda ¢ekma, galos, her na var,

Payi-biirehns qalasan zinhar,
Dinms, danisma, bu da, yahu, kecor!..

MUXABIRO

Momdboli.:

Sevgili sultan babam, sdyle, senin halin! nadir?
Moaon ki, bir sux madmazel esqinda-eldon getmisom!
Sohrdon gehro gozib?, Avropani ugrasmisam,

It qiz1 ram olmads, her diirlii ilhah etmisom!

Homid:

Mamdali, artiq maranqozluq maraqim qalmamis,
Korki, misar1 y181b basqa eve gondermisom!
Olkodoe tok-tok veba var, derlor, ondan qoxmusam
Xanamse daru y1g1b bir apteke dondermisom!
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ABBAS AGA! DEYIR Ki:

Can verib milloto, ali, obadi nam aliriz,

No ziyan eyloyiriz, can veririz, kam? aliriz.
Qotlimiz yévmii bize sanma miisibat gliniidiir,
Biz o giin hezreti-heqden yeni? bayram aliriz.
Qan deyil ne’simiz {istiinde qizil tek qizaran,
Osgoraniz ki, hiiner gosterib, en’am aliriz.

DREPER! DEYIR Ki:

Elm oldugu yerde olamaz dinii deyanat,
Din mas’slasi cohl toqazasrdeyilmi?
Tob’id olunan-maclisi-surayi-diivelden
Avropanin orbabi-kenisasi deyilmi?

Ohmad-Midhaot’ deyir ki:
Dinsizlik ilo kesb olunan bir madeniyyat,
Insanligin olduqca belayasi deyilmi?

Mahdi-madaniyyst ki, deriz miilki-firengo,
Vehsiyyetin en qorxulu.sehrasi deyilmi??
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AVROPADA MOMDOLININ ESQBAZLIGI
Momdoali

Rohm et mono, can madmazel!
Konliim olub gqan, madmazel!
Birbas Odesdan galmisem
Ardinca, canan madmazel!
Gor hali-biaramimu,

Dil bisiikundur, gal mana!
Esqim flizundur, gal mena!

Madmazel

Roadd ol, a zalim Moamdsli!
Sahi-moazalim Mamdali!
Artiq hayasiz gérmaye
Yoxdur mocalim;Memdali!
Get, get ki, ziilmiinden vaten
Daryayi-xundur, gelmenam!
Boynun yogundur, galmenom!

Momdoli

Mon 6z yerimde sah-idim,
Sahi-falekxargah idim,
So’nim, celalim var idi,

Axiar no zilliillah idim;
franda cox yerde yena
Se’nim mesundur, gol mana!
Esqim fliizundur, gal mena!

Madmazel
Son bir deni mordudsen,

Hor so’nden metrudsen,
Bir miistobid Seddadsen’,
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Bir miistoqil Nemrudsen?,
Min dof’e onlardan dexi
Zilmiin flizundur, galmanam!
Boynun yogundur, galmenam!

Momdaoali

Zonn etmo, iran serbaser
Olmus menimle kinover;
Olydvm Iranda yeno

Var nokerim min-min nofor;
Onlar biitiin giirgi-acel,
Millet gqoyundur, gol mena!
Esqim flizundur, gal mena!

Madmazel

Dogru bu, lakin ahli-kar

Az olsa dadranda var;
Mbonce, bu-xain niyystin
Etmoz isabot zinhar;

Ciinki senin halin"clinun,
Sexsin zebundur; gelmenom!
Botxinnigundur, gelmenam!
Fikrin' de dundur, gelmenam!
Karin oyundur, gelmenam!
S6z miixteser; bir def’e qan:
Boynun yogundur, golmenam!..
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YUXU

Heyvera!, ey miidiri-ohli-fiisun,
Bir yuxu gérmiisem, de, xeyr olsun!

Goriirom men diinen geco yuxuda
Yena do sakin olmusam Bakuda.

Bakudse, leyk lap uzaqlarda,
Goaziram bir para soqaqlarda;

O soqaqlar ki, ruzi-fitretden
Ari idi biitiin nezafetden,;

Indi, sod moarheba, sefalenmis,
Nuri-fanus-ile ziyalonmis;

Yox iken sabigen-gedis-galisi,
Indi birbasqa rong-alibdir isi;

Qapilardan ¢ixis, girig-vardir,
Bunda, albetto ki, bir.igvardir...

Gorturem bunda ba’zi o’yani;
Heopsinin var nacaboti, sani;

Qapint birbabir doyiir, danisir,
Bo’zisile hole toze tanigir.

So6z alir, pul verir, rica ediyor,
Ayrila-ayrila dua ediyor;

Bo’zins istehayi-me’de verir,
Boa’zine basqa-basqa ve’de verir...

Istodim anlayam — ne isdir bu,
No aligdir bu, ne verisdir bu?
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Moni x1s basdi forti-heyroatden,
Heyf, oyandim o xabi-rahotden!

Indi, ey Heyveroe, varinsa hiiner,
Soyle te’birini bilirsen ager?!

O soqaqglar, o sexsler, yahu,
Kimdir aya, nadir, ne igdir bu?

AY CAN!..

Miiftinin ro’yi ile kesfi-viicuhi-nisvan

Ser’ds cayiz imis, hokm ediyormus Qur’an;
Miislime 6vrate baxmaqda da yoxmus-hormat,
Ovratin al-iizii vret ki, deyilmis, ay can!..

Pos yaziq zadeyi-Ne man' no deyirdi, ocoba?
Ya ona le’n edon oglan ne deyirdi, acoba?
Hozorati-tilomada pes o clinbiis ne idi?..

O zaman cilimle miiselman na deyirdi;-ecoba?

No deyirdi Sekinin, Gencenin imanlilari,
Tiflisin bir para'mazhabgi deliqanlilari,
Ciilfanin, Nax¢rvanin, Ordubadm hampalari,
Bakinin zorbalari; - Ienkeranin canlilari?

Simdi, yahu, bu tithaf islere vicdan ne deyir?
9ql ne hokm ediyor, ya buna irfan ne deyir?
Horoe Qur’ana verir istodiyi ma’nani,

Ag, oxu, bunlara gor hazreti-Qur’an ne deyir?

No deyir? — Ballidir earbabina, men bilmayirem,
Bir para molla kimi hiylevii fon® bilmeyirem,
Demoz Allah iki me’nali s6zii qullarina,

Bu gader anlamisam, basqa siixen bilmayirem.
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[EL COKIR NAMIMI MIN LO’NOT IL9]

El ¢okir namimi! min lo’net ilo,
Maon eli yad edirom rohmeat ils;
No elin lo’natinin bir koseri,

No monim rehmatimin bir aseri;
Maon no miistovcibi-lo’nem, zira,
No do el rohmots, qiifranoe soza!

TOBRIZ MUXBIRINO

Miixbiriisseltenaye sekk edecoksenmi yena?!
“Diplomatliqda” bu il ¢aldigikusile bela!

Bax neca biryeko Tobrizi maharromlikde
Aldi {i¢ min tiimena climla-niifusile bels!

Hanki meblagle bu sévdayi bitirdi, aceba?
Fiigerayi=vetenin odlu fiilusile bels!

Son hele encliman-e’zasini vesfeylo, yaziq,
Onciimen ¢oxdan.ayaqlandi riiusile bels...

Gormayirsenmi ki, azad edilir-fitnagiler,
Tutulur @mnii @man ohli xiisusile belo.

No ki, Iranda téronmekde idi Memdalinin
Soltonot toxtino 6z nohs ciilusile belo;

Indi Tobrizde de nos’st eden onlardi,
Bu herifin do o afkari-niihusile belo.

Maoncao, toqdire sezadir, kisi seytandan alib,
Kamil dyrendiyi elmile, diirusile bele.

Xainin boynuna hap vizri, vebali vetenin —
Miislimi, gebri, nesarasi, macusile bels.
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ESIDIRIZ Ki:

O zomandan ki, Rohim xan' yetigib Toebrizo,
Heozroti samii sehor did olunur, bus edilir;
Ingilabi adi cebren taxilir ehraro,

Hear nasil hiyle ile olsa da mahbus edilir.

MENSIKOV! DEYIR Ki:

Maktaba diismen olan be’z miigeddass (?) lilema
Ostroumova yazmaz da tesokkiir ne ii¢iin?

Kisi Xogendde maktableri baglatd: biitiin...

Bir rizanamays bunlarda teazziir ne {igiin?

OZRAILIN ISTE’FASI

Ozrail orz edorok sdyloadi: “Ey robbi-enam...
Bir tebib, iste, bu il qullarmi'qirdi temam.

Mon edince hoale bir 6lmeli bimari helak,
O alir 6lmemeli min naforin camnt pak.

Verdiyin canlari min-min ki, bu zalim alacaq,
De goriim, qul deya, yahu, sena bas kim qalacaq?

Qoy alim canini bari, qoparim mahserini,
Yoxsa, billah, qiracaq qullarimin aksarini.

Bu temeannami qobul eylomoz olsan' hala,
Kerem et, ta emalimden verayim iste’fa.

Basqa bir xidmete nasben meni qil minnatdar,
Ozrail olmag ver isbu tebibe zinhar”.
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[AGLADIQCA KiSi QEYROTSIZ OLUR]

Agladigca kisi geyratsiz olur,
Neca ki, agladi iran oldu.

O zaman ki, bezikib sah qagd,
Miirtacelar doxi pilinhan oldu;

Parlaman parladi o’zasi ilo,
Dedik, Iran yena Iran oldu;

Maclis i¢ro timonayi-millet
Nami-milliyyeatoe sayan oldu;

Diizslib iglerin eskik-gearayi,
Milletin derdine derman oldu.

Leyk biz isbu temennads iken,
Bax ki; franda na-destan oldu!..

Her yeton kegdi comast basina,
Hor 6ton silsiloctinban-oldu;

Yetdi bir moartebaye surati-kar,—
Parlaman gehvegi diikkan oldu;

Icilen ¢ay, yeyilon yagli plov,
Caokilen hogqgavii gelyan oldu.

Parlamandir, balam, axir burada
Kim danigdi, ne s6z tinvan oldu?

Hansi bir mos’slodon bohs edilib,
Hasili milleto e’lan oldu?

Yox, ofondim, yanilig zenn etma,
Sanma is layiqi-vicdan oldu;
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Dogru, gergi iifiigi-Irandan
Semsi-masrute direxsan oldu;

Yo’ni millet isi millat aline
Verilib, mos’slo asan oldu;

Simdi 6z islorini icrayo
Deosti-millatde bir imkan oldu?

Leyk bildinmi biizlirgani-veton
Belo! is gordii ki sayan oldu?!

Cirmanib is goracek yerda, yaziq,
Vay, dedem, vay! — deye giryan oldu;

Gozliiler basladilar aglamaga;
Kurlor de ona xendan oldu.

Is yatib qaldi arada 6lii tek,
No ona meyl; no im’an-oldu.

Osl métlob unuduldu, lakin
For’i-kari hami cuyan oldu.,

Gordi meydant adamdan xali —
Hers bir 8zms sitaban oldu.

Hor kos ancaq bacarib aldi laqeb,
Daxili-ztimreyi-arkan oldu;

Diirtiiliib soxdu 6zlin parlamana, —
Parlaman macmoi-irfan (?) oldu.

Pah, ne ¢oxdur biitiin Iranda lageb,
Kimi bay oldu, kimi xan oldu...

Cixd1 meydana miileqqab kisiler,
Bextoaverler hami 8’yan oldu.
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Is neco oldu, onu alma xaber,
Bayagq orz etdim, o nisyan oldu...

Bir deyen olmadi, ey xanexerab,
Momlokat xak ile yeksan oldu!

Siz hele asiqi-seydayi-leqob,
Bu da mi layiqi-insan oldu?!

Lageb is gérmaz, afendim, kisinin
Adi ya Samii Neriman? oldu.

Kisiden istenilen isdir, is,
Kim ki, is yapdi, o zisan oldu!

De gorok, simdi miigeddes vetenin
Hans1 bir muskiilii asan oldu?

Ancagq-is gordii lageb “fabrikasi”,
Biitiin-isler ona qurban oldu.

Indi gandinsa‘isin ongalini,
Demo Iranmniys viran oldu?!
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[COX DA DEMO SORVOTU SAMANLIYAM,
EY FILAN!]

Cox da dema servetii samanliyam, ey filan!
Boldu pulum, bir ne¢e milyanliyam, — bir utan!
Mohteremem, md’teberem, sanliyam, — dur, dayan!
Moshadiyem, kablayiyam, haciyam, naciyam,
Dinliyem, imanliyam, arkanliyam,

Hem sli Qur’anliyam.

Sende deyok din de var, iman da var, — filmesal,
Ev dolusu ne’mati-olvan da var, — bibadal,
Xoz-kiiloco, servetii saman da var, — ¢ox gozal,
Ev-esik, eyvan, miiteaddid otaq, — toemteraq,
Yagli plov, dadli fisincan da var,

Serbeti-reyhan da-var.

Qonsuda lakin nego! liryan da var,;= q1s, boran...

Girye de var, naleviiefgan da var;nimcan...

Sen ki, seriet¢ison, ey binova, qil hoya!

Ser’de axir na, bir ehsan da var,
Hoeqqi-miiselman dawvar...

Indi get insaf elo,

Ag basini, ver yels,
Mezhobil iman s6ziin
Vird elemo bir bela!..
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DORD DiLLi QIRMANC

Zaqafqaziya miiftisi Hiiseyn afondi conablar
deyir ki:

Kosfi-vach etmoak deyil 6vretlera sor’an horam, —
Isto Qur’an, isto asar, isto mofhumi-kelam!

“Isiq " qozetasi miidirasi Xadica xanim conablar
deyir ki:

Miislime Ovretleri masture olmagq istoriz, —
Isto sdz, isto emal, iste miivafiq bir meram!

Samaxi camei miidorrisi-@bdiilxaliq afondi
canablar: deyir ki:

Miislime Ovrat foget.el; iz acar indesselat, —
Isto ayat, iste oxbar, isto ashabi-kiram!

“Molla Nasraddin™"dos deyir ki:

Miifti oyle, ©bd... boyle, hem Xadice soyle? der*, —
Isto oyle, iste boyla, isto soyle,vassolam!..

[BUTUN AVROPADA KOMYAB IKON,
AMMA BAKIDA]

Biitiin Avropada kemyab iken, amma Bakida
No sobobdenso bu il oldu! firavan yubiley.
Gonderilsin zakaz indi Bakiya Sirvandan,
Orada c¢linki satilmagdadir erzan yubiley.

* Deyir
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MOMDOLI DEYIR Ki:

Rusiyye diplomasyasina bagladim timid,
Zonn eyladim ki, derdime bundan dava olur;
Umdum ki, sah eder meni Iranima yena,
Gec-tez nasil olursa da kamim rova olur;
Xasso nozorde vardi Potsdam! goriismasi,
Bundan amin idim ki, mene e’tina olur;
Lakin menim bu fikrlorim xam imis biitiin...
S6z yox, miixebbatin isi bos xiilya olur.
Rusiyye sanki sahligima olmadi riza,
Almanya diplomasyasi sayad riza olur;
Toark eylodim bu xatire Rusiyye miilkiini,
Artiq Frankfurtda? isim cabeca olur...

ORDOBIL HAKIMI ROSIDULMULKO
Seyx S2°di" deyir ki:

Ey qolgomag, elsizlora ¢cox eyloms azar,
Zonn etma ki, daim belo qizgm qala bazar...
Min ziilm catir xalge dilazarligindan;
Yeydir sens dlmak burecohandarligindan!..

[MOLLA OROSZADONIN... VAY,
YENO MA’BODI VAR!|

Molla Oreszadenin...! vay, yeno ma’badi var!
Yazdigmin yox sonu, “en’ena” ma’badi var;
Gilinds ¢ixan goeztenin bircesi bos kegmayir,
Bir gecoalik matlabin bir sena ma’badi var!..
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OQVALE HOKIMANE

Oz “Seda” garein bezar ayad,
“Ibn Bonyad” agaer yazar ayad.
Osbe lagar miyan be kar ayed,
Ruze meydan ne gave porvari.

Cofora! Oz Dadas to ar moaber,
Zohleye xolq zinhar mabar,
Ba frumaye ruzgar maber,
Koz neye burya seker naxori.

Torcimosi:
Hokimanos sohbetlor

Oxudu kim. “Seada”n1 zar oldu,
“Ibni-Biinyad” gelib yazar oldu.
Ariq at meydana yarar oldu,
(Gapmaq olmaz vurus giini camisl.

Ey Cofor! Sen Dadasdan-ar etmo,
Incidib xalqrbiqerar etme;
Algag gal-6ziinle yar etma,

Ciin seker vermaz o hasir gamisi.

TOBRIZDON “MOLLA NOSRODDIN”® GONDORILON
KAGIZLARIN MUFOTTISINO

Ey miifettis, yollanan kagizlar axtarma ¢ox,
Hokmi-toftis eloyon asxasi get toftis qil;

Qorxma, yavrum, Molla Nesreddin emin xain deyil,
Xaini-millat olan hiikkkamdan tesvis qul!
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BALACA SOHNO

Voqta ki, masrute xeberi Iran kendgilerinin qulagina yetisdi, bir
nafer qoca akingi akinin i¢inde sacdaye yixilib dedi:

Sad siikr ki, oldu nur-baran
Mosruta ile bu xaki-Iran!
Roaxnoe yetisib binayi-ziilma,
Yer qalmadi kedxudayi-ziilma;
Zilmiin, sitemin ¢iragt sondi,
Iran yenas bir behiste dondii;
Hakimlerin ixtiyar1 bitdi,
Dehganlarin iztirar1 bitdi;
Bundan sora rencber ddyiilmaz,
Nahaq yere binava sdyiilmaz;
Salmaz bizi miilkedarrencae,
Qurmaz bize bir daha skenca...

Yaziq bu se’rlori oxur-oxumaz nagah-divan me’ murlarindan' bir
nofor forras hazir olub, ekinginin, ahlii ayalinin gézii 6niinde qollarini
baglayib, at qabaginda piyada, ayaq ile onu arbabim qapisina getirdi.

Orbabin gdzleri qizarmis, olinde bir to’limi-disar1 ¢ixib, aking¢ini
gordiikde dedi:

Ha... ketgi, bir ay kecir ki; Xirmen
Otdii, neralerde qalmisan sen?
Mahsulu biitiin 6ziin gdtiirdiin,
Orbabe ne pigkes gotirdin?
Bostandaki meyvacati dardin,
Aya, de gorok, bize ne verdin?
No bugda, no arpa catdi sonden,
No lobya, noxud, ne paxla, arzen;
Lazim sens indi min iiqubet,

Ta ibret ala biitiin reiyyat!

Bigare akingi boynu ¢iyninde, tamam bedeni ese-9se, qorxa-qor-
xa bas endirib arz etdi:
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Allaha gesem ki, men foqirom,
Kog-kiilfot olinde destgirem,
Otfali-sagire pasibanem,
Avareyi-oklii siirbii nanem;
Mo’ lumi-cenabinizdir, arbab,
Bu il quraq oldu, tapmadiq ab;
Okdiklerimin temami yandi,
Foryadlarim gdye dayandi;
Vallah, 6zimiiz de qalmisiq ac,
Bir par¢a quru lavasa mdhtac...

Orbab ketciden bu sozleri esidince agzi kopriimiis, gozleri hade-
goden ¢ixmis bir haletde qisqirir:
— Usagqlar, falagqa, ¢ubuq hazir edin, od yandirin, sis qizdirin!
Bu sasnade dord nefer zalim sllerinds sallaq, bicare ket¢inin ayaq-
larint mohkom baglayib, falaggaya salib, doymoye bagladilar?.
O rbab
Vur, vur ki, getirmayibdirarpa!
Okingi
Insan dézemaz bu sarpa-sarpa!
Orbab
Vur, vur ki, bir az da mestkamem!
Okingi
Canim ¢ixar, urma, bidovamom!

Orbab

Vur, vur ki, ne yag verib, ne qgaymag!
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Okingi
Vurma ki, deyil ineklerim sag!
Orbab
Vur, vur ki, bunu qudurtdu maclis!
Okingi
Vurma, moni hakim etdi miiflis!
Orbab
Maosrute bunu xerab edibdir!
Okingi
Ziilmiin mani-dilkebab.edibdir!
Orbab
Hiirriyyet edib bussumu giimrah!
Okingi

Faryade yetis, amandir, Allah!
Ola lo’netiillah slol-qévmiizzalimin.

MUHORRIRLORO

To’lime dair odlu yazilmis magqalsler,

Zonn etma, miiltehib olaraq xslqi yaxmayar...
Yox, yox, comasat anlamis elmin meziyyatin,
Amma na cara, daldaki mel’un buraxmayir!..

DI —



VAQIEYi-YUBILEYKARANO

Girdim yerime basimda qaygu,
Gordiim gece bir goaribe uygu:

Bir sohrdeyem ki, climlo dohri
Gozsen, bulamazsan oyle sohri;

Lozzatli suyu, gozel havasi,
Var behcati, zovqii, hem safasi;

Ohli biitiin ohli-fozlii insaf,
Hop m&’mini-pak, miislimi-saf;

Sehri-fiizela, diyari-irfan;
M6’ min yatagt, godim Sirvan.

Olqisse, gozib bu-gohri yekca,
Har bir'yerin eyledim tamasa;

Gozdikce adam goriinmiir, ancaq
Bir somtdevard1 bir yigmncagq.

Vaqta ki, bu izdihami gdrdiim,
Man do o yera-qosub yliyiirdiim;

Baxdim ki, 8zim bir comaset,
Eyzen tirofa, avet, haqiqgat!

Lakin no ti¢iindiir isbu ehval? —
Sordum, birisi dedi bu minval:

“Rahi-moadeniyysti tey etdik,
Bir soxsi-azize yubley etdik”.

“Ohson, — dedim, — on gdzalco bir sey,
Xagani'! ti¢tinmii igbu yubley?
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Ya seyyidi-paki-Ziilfiigari’
Yad etdiz o sairi-diyari?

Yoxsa Molikov Hesenboyi3-pir
Olyovm olunur vetende toqdir?

Okdikleri danslar goyerdi,
Boh, beh, nece dadli meyve verdi!

Yaxud, de goriim, miidiri-“Keoskiil”*
Unsizade Seidi-ma’qul

Etdikleri ictihade nisbat
Millatden alir bu giinde qiymat?

Yainki o Seyyidi-Ozimi®
Sad etdiz o sairi=nedimi?

Yoxsa Qoeniyev Macidi®tabcil
Etmok sebebincodir bu-teskil?’

Mohmudbayov ol Hoabibi® yoxsa;
Alqisladiz ol adibiyoxsa?

Yaxud,de goriim, miidiri-“Rohbor>’
Moahmudboayomi bu ¢’tinalor?”

“Lal ol, —dedi, — Ziilfiigar kimdir?!
Xaganiyi-namdar kimdir?!

Kimdir Melikov Hasenbayi-pir?
Millat onu ¢oxdan etdi tokfir!

Kimdir, noacidir o Unsizade?
Heap dinimizi verirdi bade!

Ya Seyyid ©zim kimdir, oglan?
Bir sair idi yazirdi hadyan!
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Mohmudii Hebib, ya Macidin
Cokmo adini o tig pelidin!'°

Omriinde belo niyaz'! qilmaz,
Bunlar ii¢ii do nemaz qilmaz'?2.

Yubleydir bu, haba deyildir,
Var qiymati, kemboaha deyildir;

Hor elmi ufaq miisllim osla
Layiq olamaz bu feyza, illa.

Layiq belos yubleyo ziyado
Olhafiz ofondi Seyxzade”!.

Isbu sdzii sdyleyib do tokrar,
Istordi edo bir az da goftar.

“Dinme, — dedimy="0ldu gisse mathum,

Rumi ki, dedin, goziyyo mo’lum'4...”

Darporde olan riimuzu qandim,
Bu halda xabden-oyandim.

Gordiim bu riibaiyi miikerrer
Tob’im ediyor domadem oazbar:

Qanunii qovaidi-tebioat
Qoymus bu cehanda boyle adst:

“Insandaki cehlden ziyade
Hagsizler edarlar istifada™.
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[EY PULLULARIN SOFASI, NOVRUZ!]

Ey pullularin sefasi, novruz!
Tacirlerin aginasi, novruz!

Bir millate eyd iken, naden bas
Oldun fiigera azas1, novruz?!

BAYRAM TOHFOSI

Ey token mollalarin kamina serbet, novruz!
Ogniyalarla quran maclisi-israt, novruz!
Sende her kes sevinir, bes niye ancaq fiiqera
Cokir dvladin1 gordiikde xacalet, novruz?!

[OYLO BiR TORCUMD KiM,
RUHI-SEKSPIR-GORCOK]

Oyloe bir terciime kim, ruhi-Sekspir! gorcok
Agladi ruhi-Otelloyla? boraber.6ziine.

“Ax, miitercim!” deya bir odlu tiifiircek atdi,
Siibhesiz, diisdii o da terclimekarin goéziine.

[OSHODU BILLAHI OLIYYUL 9ZIM]

Oshadii billahi oliyyiil ozim,
Sahibi-imanem;-a sirvanlilar!
Yox yeni bir dine yaqinim monim,
Ko6hnea miiselmanam, a sirvanlilar!

Sieyem, emma na bu askaldan,

Siinniyem, @mma ne bu amsalden.
Sufiyem, emma na bu abdaldan,
Haq seven insanem, a sirvanlilar!

Ummeti-merhumevii megfur ile,

Omrdeyam tasti-mezbur ila,
Kiifriime hokm eylomayin zur ilo,
Qaili-Qur’anam, a sirvanlilar!
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[HOMDULILLAH Ki, BU GUN BOXTOVOR
OLDU BASIMIZ]

Hemdiilillah ki, bu giin bextever oldu bagimiz,
Goldi novruz, demsak, artdi bir il de yasimiz,
Biitiin aqvame gore gor¢i ¢ox azdir yasimiz,
Baviicud-in ikidir bir senade il basimiz:
Biri novruz, biri mahi-meherromdir, emu!
Birisi mayeyi-israt, birisi gomdir, omu!

Bu sebabdan bir ili biz ds iki pay ederik:

Bir pay1 on bir, ikinci pay1 bir ay ederik,

On bir ay nale ¢okib, aglayib ax-vay edoarik,

Bir ay1 lablebi-kismis yeyib, oxqay, edorik;
Ciinki bu eyd biz islamda 8’zemdir, emu!
Siveyi-mozhebi=Zordiist', osori-Comdir?, omu!

Bu bir ayda geyinib sallanariq behcet ilo,

Olli-olli olaraqev gozorik-isrot ile,

Giroerik her eve; hor monzile com’iyyet ilo,

Igerik gay, yeyerik hil-nogulu lezzet ile,
Cox da ev sahibinin is-giicii- dorhemdir, emu!
Eydds borc elemak do’bi miisellomdir, omu!

Tapd1 veqta ki, erob leskeri otrako zofor,
Dini-aba’imizieyladi hop zirii zobar,
Biz da atdig biitiin adatimizi, birce mager
Bu miibarek giinii teqdis ile bu ana qader
Saxladiq, clinki biz islame ¢ox alzemdir, emu!
Borsikaste olan arbab mager komdir, emu?!

Leyk bu eydimizin birce qiisuru yens var:
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[TUTDUM ORUCU IROMOZANDA]

Tutdum orucu iromozanda,
Qald1 iki gbzzerim gazanda,
Mollam da doyiir yaz1 yazanda...

[BABAM SUNNIi, NONOM Si©, DUROK MON]

Babam siinni, nenom sio, diirek'mon,

No farsam men, ne-hindem men, tiirok mon!
Muganda — miigbega, moscidde — akbar,
Tofaviit yox... haqigetds zirok meanl::

[HOMODANDA QONAGIMDAN XOBOR ALDIM,
KEY SEYX]

Hemadanda gqonagimdan xeber aldim, key seyx,
Hans1 mexluq sizin sehrde bisak ¢oxdur?

Dedi: “Az iso da bu sohrds sayir moxlug,

Leyk debbag ile sebbag ile essok ¢oxdur”.
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[TANRI HOR YERD®O PULU BIR UROYI
SOXTO VEROR]

Tanr har yerde pulu bir iireyi sexte verar,
Mo ’rifot miiftadi ¢iin, kasibi-badboaxte veror.

Hac1 Riistem amiye yeddi ogul, climle gani,
Leyk baqgal Cebiye yeddi qiz1 siifte veror.

Yeka saqqal kisiys il uzunu giinds plov,
Leyk abdal Kosaya hafteds bir kiifte verer...

[MOLLA, SOMAVARINDAN DORDA,
HOZAR DORDA]

Molla, somavarindan derda, hozar dorda!
Bir istekoniindi, bir istekani forda!..
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[MON XOLULULLAH-E OSROM,
PEDOROM CON AZOR]

Mon Xaoliliillah-e! osrom, pederom ¢on Azer?,
Sofor oz Babil-e Sirvan® konem insaallah.
Gorge u defter-e og’ar-e mera pare nemud,
Vaosl ba teb’e dorefsan konam ingaallah*.

Torciimasi:
Xaoliliillahi-esrom man, atam yurdumda Azerdir,
Cixam Babille Sirvandan gerak ciir’etle ingallah.
Ogor¢i se’rimi yirtib, gozable odda yandirdi,

Bu govherler sacan teb’im tiker qilidratle insallah.

[XUMSI-SORABI SEYYIDO SAQI VERIB DEDI]

Xiimsi-gorab1 Seyyida-saqi verib.dedi:
Sabir foqirdir, yetor ancaq zokat ona'.

[SE’R BIR GOVHORI-YEKDANEYI-ZIQIYMOTDIR]

Se’r bir govhari-yekdaneyi-ziqiymatdir,
Salmaram vesfi-drug ile onu qiymetden.
Deyoaram hacv, soziim dogru, kelamim sirin,
Ohli-zovge veraram nag’a bu xos serbatden.

* Farscadan geirloeri Obiilfez Hiiseyn (Hoasrat) torciime etmigdir.
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[SON PIRI-COHANDIDOSON, EY SEYYIDI-SORKAR]

Sen piri-cehandidesen, ey Seyyidi-serkar,

Mondan ¢ok slin, eylogilon pir ilo roftar!

Olmaz sensa gismat doxi bu dovleti-didar,
Bundan sora hicrimda ciyarqan olacaqsan!

Asiq meno bir men kimi ziyba gerek olsun,

Mail giile bir biilbiili-seyda garek olsun,

Sende bu ise sabrii sekiba garak olsun,
Amma, bilirem, sebr evi viran olacagsan!

[SABIRI-SEYDA Ki, TORKi-SOHRI-SIRVAN EYLODI]

Sabiri-seyda ki, terki-sehri-Sirvan eyladi,
Biilbiile banzerdi kim, meyli-giiliistan eyloadi;
Min tig yiiz-birde hicretden sora meymun ili!,
Axiri-gsovvalde ozmi-Xorasan eyladi...
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[UC YUZ ON DOQQUZ iDi BO’D HOZAR]

Ug yiiz on doqquz idi ba’d hozar,
Seneyi-hicrati-resuli-kiibar;
Mabhi-ziqe’denin ¢oharinda,

O giiniin nimeyi-naharinda;

Bir giin idi ki, xosrovi-xaver
Biirci-Dalv i¢re tutmus idi magarr.
Gorgi qis fosli idi, leyk hova
Rovseni saf idi forah ofza;
Nuri-xursidden cehan piirnur,
Alom olmusdu reski-vadiyi-Tur'.
Qis cafasin goron koniiller sad,
Renci-sermadan oldular azad.
Xoalq eyman gemi-biirudetden,
Qalblorde forah bu haletdon.
Hadisati-zemanaden nagah,
Osdi bir siddat ilo badi-siyah:
Diisdii bir 6zge-hals bu alem;
Napadid oldu nayyiri-o’zem;
Bohri-simab tek zeminii zeman
Ciinbiigoe goaldi, qopdu-bir tufan;
Etdi bir nov’ zelzele-dili-xak,
Az qalirdiki, sinsler ola gak;
Dokktiil-arz zahir oldu haman,
Tarmar oldu-xitteyi-Sirvan;
Belo foryad gokdi kureyi-xak,
Sanki torpaga diisdii noh oflak.
Hami bu halo valehii moftun,
Nagohan hadis oldu bir yangin;
Tutdu diinyan1 od serarsleri,
Yaxd: diikkanlari, imarolori.
No’reyi-tiindbad, hiddeti-nar,
Lorzisi-orz, sedmeyi-ohcar.
Macera gemli macera {isten,
Nazil oldu bsla bela iisten.
Allah, Allah, nodir bu tufanlar?!
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Az galir vohmdaen ¢ixa canlar.
Oldu guya demide nofxeyi-sur?,
Macerayi-qiyamat etdi ziihur.
Ohli-Sirvan hayimii heyran,
Ohli-mehser tok oldu sergerdan;
Qolblar doldu r6’bii vehsetden,
Qaysti-siddati-mahabetden;
Olmadi kimse kimseden miixbir,
Asikar oldu sirri-ydvmi-yaefirr;
Hor kos 6z nofsini ¢okirdi kenar,
Ata ¢vladden edirdi kenar.
Qalmad1 bargerar bir xane,
Cimle moa’mur oldu virano;
Ani-vahidde xitteyi-Sirvan
Oldu, sad heyf, xak ile yeksan.
Iki minden ziyade ohli-diyar
Topraq altinda can verib nacar.
Yer cii aram tapdi zalzeloden,
[lalan....o-morheloden?, —

Atalar yadins diisiib 6vlad,
Mehri-ferzend ilo ¢akib. feryad;
Atalar fikrine galib* forzend,
Oldu 6vci-semays nale biilend.
Xirda otfal iztirab ile

Atasin axtarir sitab-ile;
Qarisib-bir-bire segirii kebir,
Hamu dillerds kalmeyi-tokbir;
Piri-Ka’nan kimi ham giryan,
Hero bir Yusif axtarir heyran;
Tapmayib goalbi-zarinin semarin,
Kimden alsin cevaninin xabarin.
Miixteser in ki, oldu axiri-ruz,
Zilmati-gab edib ziihurii biiruz;
O geco bir goaribs alom idi:
Sebi-ye’s idi, leyleyi-qom idi;
Kugoelorde hami; ne narii ne nur,
Qarisib bir-bire tinasii ziikur.
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Hor torafde quruldu bir matem,
Her ¢omande okildi nexleyi-qom.
Ranci-sermavii qiisseyi-emlak,
Her doaqige tozelziil eylor xak.
Tifller siddati-biirudetden
Aglasir zar-zar vohgotdon;

Hor toref “vay ogul” saedasinden,
Qomli dvratlerin navasinden —
Esidenler yanib kebab oldu,
Dili-sengi siyah ab oldu.
Olgeraz, siibhe tok hami giryan,
Ta ki, ruzi-cadid oldu ayan,
Tazolondi diibare dordii olom,
Doldu diinyaye siveyi-matom;
Kuhkean tek hami ¢ekib faryad,
Sanki Sirinin axtarir Ferhad®.
Aldilar ciimle sllars tiso,

Yox koniillorde 6zge endige:
Atadir, axtarir-ogul badenin;
Anadir, seyr edirbsla comenin;
Bacilar na’sin axtarir gardas,
Elayir songii xak i¢inde tolas;
Axtarir hor kos 0z 6lenlorini,
Cixarir ruhsiz badenlarini;
Paro-para o sorvi-zibalar;
Ozilib qameti=dilaraler;

Giil kimi cismler hami biruh,
Ozilib bas, baden olub macruh.
Miirdsaler cismi rohgiizarlara
Tokiiliib gusevii kenarlars;
Kimi tegsil edir ogul badenin,
Kimi hazir edir ana kefenin.
Nimcan cismlor no halotdon,
Kosroti-siddeti-cerahotdon,
Sedmeyi-songden batibdi sesi,
Qtidrati yox ve leyk var nofosi.
Bir nego na’slor olub mafqud,
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Heyf kim, hasil olmayib maqsud.
Bipeder qizlarin nevasinden,

“Sa Hiiseyn, va Hiiseyn” sadasinden, —
Qan olurdu koniil o halstden,

Sanki bir an idi qiyametden.

Diisdii afagoe nalovii ofqan,

Rohm qil, ey xudayi-kévnii moekan!
No toamii noa forsii ne camo,

Xolgo diigvar olub bu hangamsa.
Qohti-nan oldu badtorin bela,
Allah, Allah, naedir bu derde deva?!

k %k %k

Molikov’, o Hesen boyi-zisan,
O amini-xozaneyi-chsan,
Elmir fohmii komalilon miimtaz,
Sineyi-safi kenzi-16’16i-raz;
Hiinori fezldir, odob kari,

9qli pakize, hiiccet iqrari.
Daxi aliconab komitetlor,

O ‘adalotmoab-komitetlor,
Himmatl merhematlori sayan,
Rohmi-bimiintehaleri payan.
Barokallah ki, saf sinelori,
Olhagrelmii adeb xozinslari;
Samili=hal olub ifadoleri,
Morhami-dordii dil iradelori;
Gormiisuk liitfi-binehayslerin,
Ey xuda, qil biilend payslerin!
Xolge ¢ox gormae bu cenableri,
Hifz qil sen bu miistotablori!
Bize cox kigverii vilayatlor —
Etdiler liitfler, inayatlar.
Umenayi-aliyyeyi-dévlet,
Riiasayi-mazahibii millat,
Ulemayi-izami-dinparver,
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Fiigerayi-qayuri-her kigver,
Ohli-Qafqaz gdsterib geyrat,
ohli-Rusiyye eylaedi himmat.
Leyk bu Badikube esnafi,
Xabh tiiccar, xah ollafi

Etdiler miibtelalorin dilsad,
Edo haq bu beladlari abad!
Zovceyi-xan, o banuyi-e’zaz,
Sakini-kisveri-Vladqafqaz,
Obr tok himmsti tokiib baran,
Seyl tek geyreti edib cerayan,
Gabh cadir eyloyib berat bizo,
Gah pul etdi iltifat bize;
Morhaba, geyrat etdi mardana
Sakinani-diyari-Sirvana!

Ey xuda, litfini inayat-qil,
Xani-xiildasiyane rehmat qil!
Sabira, ey osiri-qeydi-balal
Se’rdir gergi siveyi-siiora,
Leyk goftarden-duadi gorez,
Se’rden eyni miiddeadi gerez...
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[SUKR LILLAH KIi, AFITABI-SUXON]

Stikr lillah ki, afitabi-siixen
Serqi-ma’naden oldu ¢éhroniima;

Cixd1 bir giin ki, tel’atindon edo
Mosriqii magrib ohli kesbi-ziya;

Oldu bir nur sateii lame’,
Ola révsen bu nur ile diinya.

O ki, dergahi-haqqgp illor ilo
Geco-glindiiz edoardik istid’a, —

Ohsoniilvach ile miiyessor olub,
Stikr kim, samil oldu lLitfi-xuda.

Isticabet tapib dualerimiz,
Sohri-Tiflisde olub barpa

Bir gozetxane kim, ifadelori
Hear milemmays gosterirma’na.

Bir.gozetxans kim, matalibina
Her memalikde miisteri peyda,

2]

“Serqi-Rus”!ile intixab tapib,
Ta yera gilin kimi cehana ziya.

“Sergi-Rus”’unyegane miimtazi
Bohri-elmii odob Mohommad aga?;

Maotlobi dilriiba, geribiilfohm,
Sozleri ruhbaxsii zovgefza.
Kolimati miifidii miistohson,
Horokat1 homige sidqii sofa.

Biz gorokdir teyommiinen bu giiniin3
Mislini ilde eyd edoak icra.

Var iimidim ki, axteri-igbal
Ovci-maqsudde tuta moa’na;
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Ola bidar talei-mos’ud,
Acga minboa’d dideyi-sohla;

Ola kesbi-iilums so’yi-balig,
Qila tohsili-elm siibhii mesa.

Indi bir asrdir ki, elm gorok!
Dolub alati-elmlan diinya.

Hans1 bir elmdir ki, tohsili
Bize iisrii harac olub, aya?

Mehriban padsahi-adilimiz
Ede heq soltenatde kami-rova;

Her memalikde, har vilayetde
Qaysti-rohmii liitfden haqqa;

Dosoyib kesbi-elma.basti-basit
Usqolalar a¢ib, qoyub-molla

Ki, bizim tek deni reiyyetlor;
Hero bir elmde-olaq dana’,

Ah kim, xabi-qoflet ile bizim
Omri-piirmayomiz® kegibdi fona.

Dolub elm il sahoti-alom,
Biza yox boahra elmden asla.

Roemz hal-yestovi miidsllaldir,
Bir deyil soxsi-kurlen bina.

Kosbi-elmo sobob forahomdir,
Sabira, bir zeman ayil, yatma!

Qil dualer ki, “Serqi-Rus”’muzun
Tol’otindon ola® cohan beyza.

——~—DPIVS —



MUSOLMAN VO ERMONi VOTONDASLARIMIZA

Osrimiz xahig ederken ittifaqii ittihad,
Ciimlemiz emniyyet igor almaq' isterken murad,
Beynimizde yox iken bir guna asbabi-tezad,

Bu veten 6vladine ariz olub biigzii inad,
Miislimanla ermenilar beynine diigdii fesad,
Yoxmu bir sahibhidayet, yoxmu bir ahli-resad?!

Ey siixondanan, bu giinler bir hidayat veqtidir!
Ulfatii iinsiyyate dair xitabat voqtidir!

Iki yoldas, iki qonsu bir vetende hemdiyar,
Osrlarce dmr edib, siilh i¢cro bulmusken gorar,
Fitneyi-iblisi-moal’un? oldu nagoh asikar...
Gor cohalatden na sokle diisdii vez’i-ruzigar!
Qatlii qarot bistimarii sohrii-goryo’ tarimar...
Ol’eman, bu fitneye care qil, ey perverdigar!

Ey stixendanan, bu giinler 'bir hidayet veqtidir!
Ulfotii {insiyyoto dair xitabot veqtidir!

Fitnoalor kim, fas olur, bilmem ne halatden torer,
9ql bavar eylomaz kim, ademiyyetden toror,
Miislimiyyetden vo yaxud-ermaniyyoatden torer,
Siibhe yoxdur;eahlden, yainki goflotden torer,
Bu miisibatler biitlin biigzii adavetdan torer,

Bu adavet miitlaga hali-zslalatden térer;

Ey stixondanan, bu giinler bir hidayet vaqtidir!
Ulfotii {insiyyoto dair xitabot voqtidir!

Hoaqqi xslqge bildirib def’i-zslalst etmsali,
Giin kimi taban edib, pamali-ziilmet etmsli,
Naboca bu islerin dof’inde* geyrot etmoli,
Xatiri-migberrden ref’i-kiidurst etmali,
Carosazi-siilh olub def’i-xilisumet etmali,
Sabira, beynalmilsl tedbiri-iilfet etmali!

Ey siixondanan, bu giinler bir hidayat veqtidir!
Ulfatii iinsiyyete dair xitabat voqtidir!
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SIMDI FURSOT! VAR iKON BiR i$ GOR
ISTIQBAL UCUN!

Qilma, ey miin’im, tocahiid kesrati-omval ii¢lin,
Etma sorf 6vqatin1 com’iyyeti-esqal ii¢lin,
Diisme iste’cala nafsin gosteran amal iigiin,
Keondi fikrinde ¢alismaq ancaq istiglal {igiin!
Getdi alden millstin, fikrin nadir emsal {i¢lin?
Simdi fiirset var iken bir is gor istigbal {igiin!

Nagohan ber’eks olur halinca? teqdiri-qoza,
Husyar ol, 6vdet etmez sergiizesti-ma-moaza!

Binavaler gordeninds foqrden zencire bax,
Miibtslalor ahi-cansuzindo min to’sire-bax,
Yatma rahat, millotinde naleyi-sobgire bax,
Diinki dervisi bu giin miin’im edon toqdire bax?,
Diinki miin’im bir geda olmus, g6z a¢, tofire bax,
Qil cehans bir nezer, moxrub olanto’mire bax,

Porniyan naimleri olmus heamagusi-tiirab,
Ya boni-adom lodu-lilmovto vebnu lilxerab*.

Bilmezom* toksiri-miknatden nalordir niyyetin?
Sirri to’mini-teayylis ise ¢coxdurmiknatin,

Gor y1g1b, hesret qoyub getmokse, bosdur zehmatin,
Bari, ey qgafil, bu giin elde var iken fiirsotin,

Bir binayi-xeyre bani ola, ucalsin himmetin!

Ta bu himmsat sayssinde xeyre catsin millstin!

Var iken bu millati-islamde min ehtiyac,
Heyf kim, himmat eden yoxdur ki, qilsin bir
ilac...

*Torclmaosi: Hor bina viran olur, her kes olur, axir 6liir.

— DS —



Eyqizu, ya moa’soral-islam, qoflot ta bokey?
Eysii isrot basterindse istirahat ta bokey?
Novmi-gotva i¢ro miistograq xudarat ta bakey?
Alomi-islamde bunca otalot ta bokey?’

Bu tadenni, bu tenazziil, bu kesalat ta bakey?
Getdi izzot®, batd1 millet’, forqii zillot ta bokey?

Yetdilor sormenzile agyar, ya qovm, orrahil!
Eyqizu vesta’cilu, ya ahlo-islam, addexil!*

Feyzi-tohsilo magar qabil deyil dvladimiz?!

Ya magor yox iktisabi-elmo iste’dadimiz?!
Talibi-tohsil iken kiilliyyeten ofradimiz —

Hanki moktobdoen no ders® alsin bu giin ehfadimiz?
Yoxmu bir zihimmaet olsun baisi-irsadimiz?
Olmadaris, agniya, sizdendi istimdadimiz!

Sizden alhaq gelbi-millet, ruhi-limmat sad olur!
Binava Sabirlorin ancaq isi foryad olur...

*Torcilimosi: Yatmayn, bir s’y edin, ey ohli-islam, o]’oman!
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SOZ

Ey s6z, nola dersem sensa xursidi-semavat,
Senden aliyor nurii ziyayi heme zerrat.

Bir nuri-haqigatsen, edib haq seni nazil
Kim, baxs edeasen giilseni-nasute fiiyuzat.

Goh 16vhde mestur, gelemden gohi cari,
Goh orsde misbah, gohi forsde miskat.

Siibhi-ozeliden iiziin etdikds tocalli,
Mbohv oldu cehani biiriiyen dudeyi-ziilmat.

Olmus biitiin arbabi-nazer asiqi-hiisniin,
Tenviri-iiyun eyloyir arbabi=kemalat.

Bir mohibeyi-litfi-xudasen ki, heqiqst,
Insanlar edir zatin ile foxrii miibahat,

Serkesloeri hop taste macbur ediyorsan;
To’siri-niifuzunla orir sanki‘comadat.

Ey barigeyi-fikry0ya lom’eyi-vicdan!
Ey so’soeyi-golb, aya nuri-xoyalat!

Nov’i-basers torbiyebaxs oldugun {igiin —
Gor dense sozadir sens immul-adebiyyat.

Sensen fiisehayi-erabi eyladin ilzam
[zhar belagetle, oya nuri-hidayat.

Miimtaz eledin nov’i-beni-ademi elhaq,
Insan senin ile edib ehrazi-moaqamat.

Vicdanii dili-Sabire nasr eyle fiiyuzin,
Ta kim, bite konliinde reyahini-kemalat.
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[QORINI-MOGFIROT QIL, YA iLAHI]

Qorini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizoffordin! vefali padsahi!..

Bu hali-zari-mohrumanemizlo,
Mpolali-nefsi-mehmumanamizls,
Xiilusi-galbi-ma’sumanamizls,

Sana orz eyleriz biz, ya ilahi,
Qorini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizoffordin vefali padsahi!..

Xiidavenda, kerima, kirdigara,
Onile rehmatinle qil miidara,
Olurkan fovt, edib islami ihya,

Soadot ritbesin aldi komahi,
Qerini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizefferdin vefali padsahil..

Miqgeddes fikri, pak-eqli, zekasi,
Veoton.évladinin oldu bagasi,
Verib Irane qanuni-osasis

Biitiin iranin oldu giblogahi;
Qorini-moagfiret qil, ya ilahi,
Miizeffordin vefali padsahi!..

Hiimayi-ruhini xiildasiyan et,
O zati-aqdesi cennatmokan et,
Miibarak gobrini reski-cinan et,

Ayirma rehmsatinden sen bu sahi,
Qorini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizeffordin vefali padsahi!..
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Onun ganuni-pakin payidar et,
Voliohdin miisavat ixtiyar et,
Roiyyetdust, hurriyyetsiiar et,

Sereflensin bu yolda izzii cahi,
Qorini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizeffordin vefali padsahi!..

Sehi-iran Mehemmad? sahi-o’zem,
Uzun 6mr eylssin ol zati-ekrem,
Ola ganuni-adl ile miinezzem

Umuri-dévleti, miilki, sipahi,
Qorini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizeffordin vefali-padsahi!..

ABDULLA COVDOTIN OS’ARINI TOXMIS

Oceb, kasfi-nigab etmazmi yarim ruyi-ziybaden,
Ziyalendirmaz afaq fiirugi-alemaraden?

No voqt ol siibhi-safim ayrilir bes leyli-yaldaden?
“Yolunda bin haqiget verdiyim bir-sanli royaden
Qalan pisaniyi-omriimde bir nabud kévkebdir”.

Hiima pearvaz olub u¢gmaqgda iken 6v¢i-o’laden,
Alib seyyad oxun nageh yixildim xake baladen,
Sevinsin, sdyloa, soyyadim ki, men gbz yumdum agyaden...
“Tenoffiirler, tershhiimler, texattiirlorle diinyaden
Glizarim zexmdari-vasl bir hicri-miikvkebdir”.

—DP S —



NOVHEYI-MILLI

Vahoasrata!.. ki barhem oldu tifaqi-millet!

Milliyyet ictimain pozdu nifaqi-millat!
Omnii rofahii rofot tebdil olub fesado,
Mehrii vefavii tilfat togyir olub inade,
Qur’animiz olurken dai bir ittihade

Ser’i-gerife saldi min infiraq millat!

Tobligs basladi ¢iin peygombaeri-nikunem,
Omri-resalatinde ancaq getirdi islam,
Bir dini, bir xudani1 islama qild1 elam,

Ta bir tifage dair olsun vifaqi-millat!

Oshabi-paki oldu xidmaetglizari-islam,

Dutdu cehani ceysi-ziiligtidari-islam,

Ciinki temaddiin idi imdersiiari-islam.
Qavzandr-6vci-orsa taqi-rovaqi-millet!

Nogr etdiler stiari-islami har-diyars,
Bilittifaq olunduxidmat bu.intisars,
Bilmem kim etdi‘axir islami paro-paro,
Xalq oldu firqe-firqe, dondii-mazaqi-millat!

Kim xidmsat etdi, ey dil, islamse, ittihads?

Kim kecdi basii candan bu mesloki-vefade?

Moazlumi-Kerbelan gor, desti-Neynavada,
Xiysii tebarin etdi bazli-tifaqi-millet!

Sabir! Hiiseyna peyrov olmaq gorak vo illa,

Man miislimem demakla, yetmoz siibute dova,

Bax, gor ne sovqilo bas verdi ozizi-Zohra,
Olsa, nolur bu yolda hem istiyaqi-millat!..
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TOHOSSUR

Istanilir ittifaq,
Gostarilir infiraq.

Olsaydi sefa ziimreyi-irfan arasinda,

Qalsayd1 vefaden aser a’yan arasinda,

Dursaydi sedagat bay ile xan arasinda,
Qalmazdi keder zarroece insan arasinda!

Da’i be lixuvvet olur iken bize Qur’an,

Omr eyler iken birliye peygomberi-zisan,

Tapmazsan iki miittefiqiirre’y miiselman
Qafqazda olan bir ne¢o milyan arasinda!

Dinmaz ecaba ma niyi-Qur’ani bilenler,

Islam1 belo tofriqode xar gbronler;

Aya, oxumazlar na_{igiin dini bélenler,
(Kanu siyeen) remzini Qur’an arasinda!

Axir bu ne tefriqu texellifdiir, ey immet?!

Olden gediyor, dinlomayirsizmi bu millet?!

Ta key bu toxoalliif, bu teferriiq, bu adavet
Bir din, bir islami bir iman arasinda?!

Vabesto miisolmanlaradir geyroati-islam,

Etsin do gerak miisliim olan xidmeti-islam,

Ofsus ki, bihimmot olub milloti-islam
Diinyads olan miixtalif edyan arasinda!

Bir ildir olur ziilmle tarac miiselman,
Otraf baladlorde galir ac miiselman,
Aya, ne rovadir ola mohtac miiselman
Giin rizqine bir boyle miiselman arasinda?!
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Islamimizi1 etmoliyiz boylemi ihya?!
Imanimiz1 qilmaliy1z boylomi ifa?!
Islam o deyilmi ki, ciyoerguseyi-Zohra

Bas verdi yolunda susuz, al qan arasinda!

Biz millate lazimmi deyil bu teboaiyyet?

Biz timmate vacibmi deyil geyroti-millot?

Ey vay ki, geyrot oxuyur bizlere lo’nat,
Milliyyeato xidmat edon insan arasinda!
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EYDI-MOVLUDI-NOBI

Fiizulidon tazmin
Hemdiilillah ki, bize samil olub liitfi-xuda,
Bu miibarek giinii derk etmayoe 6mr etdi vofa,
Eydi-moévludi-nebiden goziimiiz tapd ziya,
Qilin, ey immati-marhumse bu giin vecdii sofa,
“Osraget min falakil-bahcati gomsiin ve biha,
MBoloasl-alome nuren ve siiruren vo baha”*.

Alama zahir olub merhemati-xaliqi-kiill,
Asikar oldu bu giin batini-Qur’ani-miidill,
Doldu afage sefa, oldu cehan giilseni-giil,
Miilki-diinyaye qodem basdi o hadiyyi-siibtl.
“Cixd1 bir giin ki, ziyasinda temamiyyi-riisul,
Oldu moahv oyls ki, xursid sliainde-Siitha”.

Cohreyi-hur igiqlandi cemaline gora,
Tagqi-kesra y181l1b taqgi-hilaline. gore,
Qizarib rongi-sefoq.arizi-aline gore,
Boazenib cennsti-firdévs visaline gore,
“Riitbeyi-hikmati-me’raci-kemaline gore
Hiikema firgeyi-dun, folsefercom’i-siifeha”.

Bu giinlin meymanatindan ac¢ilib babi-naim,
Bu giinilin hérmatine baglanib advabi-cehim,
Bu giiniin mas’adsatindan.sagilib dehre nasim,
Bozenib diirri-niiblivvetle bu giin beyti-horim.
“Oldu bazari-cehan révnaqi bir diirri-yetim
Ki, degil iki cohan hasili ol diirre beha”.

Sabira! Tok fershinden iiziine aski-terin,
Sinsa bazar nolur askine nisbet giiharin,
Asitani-Sehi-Bethaye nisar eylo sorin.
Sidqle tut etogin hazrati-Xeyriilbagorin.
“Ey Fiizuli, rehi-sor’ini tut ol rahibarin,
Bu teriqile zslaletden 6ziin eyle reha”.

*Torciimasi: Gozellik feloyinden parlaqliq ve giines dogdu, alemi gozellik,
sadliq ve isiqla doldurdu.
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TORANEYI-SAIRANO

Siiluki sairin eynen safa deyil de, nadir?
Voatenpoarasto bu maslak rova deyil de, nadir?

Nasil da asro gbére mozhor olmasin sair?!
Fiiad1 16vheyi-giytiniima deyil de, nadir?

Xoyali mes’adatii e’tilayi-ehli-veten,
Stiart millete mehrii vafa deyil da, nadir?

Seriri-saltenati-sairane malikinin
Livayi-himmeati izzotgiisa deyil do, nadir?

Boaleyk caizaculugla vesfgu sair
Su meslekinde yavuncu gada deyil de, nadir?

Pula sitayis eden sairin-bu'qoehbaliyi,
Nohayet, aqboh olan bireda deyil do, nadir?

Diiri-xozineyi-ahli-kemal iken g ar,
Xozof bohasina satmaq coefa.deyil do, nadir?

Madihagulerin es’ar1 abrulari tek
Nisari-xaki-deri-egniya deyil de, nadir?

Teameolliigate yaqismaz tebisti-sair —
Bu sive maslaki-ohli-riya deyil de, nadir?

Riyani terk edalim zahidi-riyakara,
Diirenglik bize nisbat xota deyil de, nadir?

Tobaesbiisatle hasil olan bes-on giinliik
Omiirden ise bir 6lmok soza deyil de, nadir?

Qulami-himmet olan sairi-qozelxanin'
Zobani, nitqi heqaiqoeda deyil de, nadir?
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Demom ki, sair olub hacvi-nase a¢ dilini,
Omind hacv, kemali-aza deyil de, nadir?

Qorozle bir kese ithami-legvkarane —
Zohi gebaheti-aqlii zoka deyil do, nadir?

Demom ki, fasidi vosf et, sakin fosadindan!
Yamano yaxst demok naseza deyil de, nadir?

Valeyk cadeyi-insafden kenar olma
Ki, rahi-oadl sirati-hiida deyil de, nadir?

Rizayi-haqqi gozet, get rohi-hoaqigoatle,
Bu yolda galse bela, haq riza deyil de, nadir?

Oli, sikenceyi-ohli-diyare-ol Sabir,
Bolayi-hiibbi=veten lilvela deyil do, nadir?
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ILTIHABI-TOOSSURATIMDAN YENO BIiR
SO’LEYI-COHANSUZUM

Ol’aman, ey sahi-Yosrib madfonii Makki veten,
Ya nabiyylirrehma, ey mahbubi-rabbi-ziilminaen,
Ser’i-pakinde heram olmaqda iken sui-zenn,
Ummetin salim deyil bu xisleti-mezmumaden,
Tiri-sui-zenna salehlar nisan olmaqdadir!
Giil koniillar gongeler tok bagri qan
olmaqdadir!

Nos’eyi-sidqii sefaden ohli-dil olmaqda mast,
Sagori-ixlas olur sengi-melamatden sikost,
Etmadoen tohqiqi-metlab xalg-olub zahirperest,
Cahilii nadan biilendii aqilii husyar past,
Tiri-sui-zenna salehlor nigan olmaqdadir!
Giil koniillor-qéncoler tek-bagr1 qan
olmaqdadir!

Istiqamot birlo sorv etdikdo meyli-e’tidal,
Tiseyi-xorratdan toxlis-ii¢lin bulmaz! mecal,
Bir feraget bulmus iken goelb olur cayi-mslal,
Gilinde min taze bealays ugrayir ohli-kemal,
Tiri-sui=zennse salehlor nigsan olmaqdadir!
Gl kéntiller gongeler tok bagri qan
olmaqdadir!

Ey bosa miislim ki, itham ile tokfir eylonir,
Ey besa ali, glimani-badle tehqir eylonir,
Sidq — kizba, mehr — biigzii kins to’bir eylonir,
Miixtaser sidqii sedaget ohli tokdir eylonir,
Tiri-sui-zenna salehlor nisan olmaqdadir!
Giil koniiller gongeler tok bagri qan
olmaqgdadir!
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Dasti-qgoalb-igsken coasurii payi-himmsat kemqerar,
Kari-batil hokmferma, ¢esmi-hagbin plirxumar,
Boxt tire, yar sade, ¢orx kac, el hiylekar,
Osr namord, ohl bielm, emr miiskil, elm xar,
Tiri-sui-zenna salehlar nisan olmaqdadir!
Giil koniillar qongeler tok bagri qan
olmaqdadir!

Ya nabiyysl-miislimin, ey haq-toala rohmati,
Cox fonadir emrimiz, derk eyle hali-timmati,
Getdi izzot, batd1 sovket, tutdu zillot milleti,
Ol’eman, simmal’eman (ya men ileyke haceti),
Tiri-sui-zenno salehlor nisan olmaqdadir!
Giil koniiller qongeler tok bagr qan
olmaqgdadir!
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SOKIBAI

Yar getdikco tohassiir dili-seydads durar,
Omr vardigca haves asigi-risvade durar!

Seyli-to’n oyle temavviicle alib dévrii barim —
Benzerem bir qocaman dage ki, deryade durar!

Doyse do canimi minlarce moalamat lopasi,
Zodvraqi-himmatim avvalki temennade durar!

Bisiitun' sinesine doyse do min tise, yeno
Covra tomkin ederak durdugu me’vads durar!

Noaqdi-can ise bahayi-telebi-yar;ista,
Can bokof asiqi-sadiq bele sévdade durar!

No gem, ugratsa da bir giin'maeni ifnays zoman,
Maon gedersemss maramim yens diinyads durar!

Durmugam pisii pesi-te’nda, Sabir, nece kim,
O oliflor ki, posii pisi-oto’nade-durar!?
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ONIN

Ugdun, ey ruhi-piirfiituhi-Heasen!
Ugusun iztirari-tendenmi?
Qoca biilbiil, niye savuldun' sen?

Ya sofa bulmadin ¢omendenmi?

Ey haqiqi miicahidi-islam!

Nosri-irfanda etdiyince devam —

Seni alame yaxd1 yoxsa evam?
Gedisin kesrati-mihendenmi?

Yoxsa okdikce toxmi-sidqii sefa

Seni tekdir edirmis ahli-cofa?

Gozledikco bu yolda sorti-vefa,
Gormadin yardim ohli-fondenmi?

Ey ©kingi?, mezariatinda
Bulmadinsa. semor heyatinda,
Isto honga meyi-moamatinda
Bu tenabbiit deyil Hosendonmi?

Leyk millet fogat sifatin tigiin,
Miitezekkir ntiuti-zatin ii¢iin,
Osofa, bir bina simatin-ii¢iin

Yadigar olmasin da sendenmi?

Hasenim, simdi qil behisto xiiram,
Onda Seyyid Ozima sdyle selam:
Key mohin sairi-badi’kelam
Bir xeber tutmasan vetondenmi?

Urofa moskeni olan Sirvan

Ciihola xabgahidir ol’an?,

Bizi igfal eden bu niikte heman
Kondimizden deyil, zomandenmi?
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NOVHO

Orseyi-alomin yens voz’i balali gérsenir!
Yoxsa sebati-alomin hiyni-zevali gorsenir!

Ayineyi-coehanda bir surati-qom niimalenir,
Voq’eyi-Nuhdur! meger kim yene ibtidalonir?
Yoxsa sinini-alomin giinleri intihalenir,

Ya ki, mehi-moaharremin taze hilali gérsenir!

Ey iifiig, olma miinceli arseyi-faciat ii¢iin,

Etmo oyan hilalin1 matemi-kainat {i¢iin,

Tigi-cofayo kosmo bu tosnolori Forat? {igiin,
Nohri-Forate bax, nece ma’i-ziilali gorsenir!

Ay agilan sebahi-qem, sam ol, agilma bir zoman!
Yosribii-Mokke serverin salma balaye ol’eman!
Gorgi Irage colb edir miri=hicazi kufiyan,

Leyk bu-yolda onlarin'6zgo xoyali gorsenir!

Coekmea, dur, ey gatari-qem! Gorucalan navaleri,
Cokmo diyari-giirbate bu veten-asinalari,
Diiz deyil shli-kufenin ohdleri, vefaleri,

Ohd sikendir aqibat, gorci vofali gorsenir!

Giryeyi-zarim etmoadi alomi qoarqi-eski-ter,

Cani-cehani tutmadi atese, odlanan ciyar,

Basla fogana bari, ey biilbiili-teb’i-névheger,
Senloe belali Sabirin bas1 belali gorsenir!
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[CUNKI VUCUDI-ALIM BiR NE’MOTI-XUDADIR]

Ciinki viicudi-alim' bir ne’meti-xudadir,
Ne’met ki, getdi alden, gqan aglamaq rovadir!

Ohli-haqin avama nisbat deyil vefati,

Bil, alimin hayate tebdil olur memati,

Batinde hem miisibeat ¢ulgar miikevvenati,
Ancaq goriir o g6z kim, menzuri ibtiladir!

Tork eyladikds alim bu ariyatserani,

Olduqda didelerden qaib deyil de fani,

Miilki-bagade eyler bir seyri-cavidani,
Xasani-bezmi-heqle hemxaneyi-baqadir!

Ancaq biz aglariq 6z hali-fikarimizgin,
Zabhir olan bealays ohli-diyarimiz¢in,
Ummidgah itirmis aytami-zarimizein,

Ne’meot ki, getdi-eldon, foryadimiz sezadir!

Ey alimi-haqiqi, qaldiqca ad sendan,
Olmazmu zikri-xeyrin dillerde yad senden,
Ciin yadigar gald1 bir ittihad senden,
Ismin Macid olurken mecdin de bermaladir!
Sabir miisibatinde dildadeyi-beladir!
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[EY MUSIBOTZODO DINDASLARIM,
ETDIKCO NOZOR]

Ey miisibatzade dindaslarim, etdikce nezer,
Goriirem man sizi bir basqa miisibatde bu giin!

Aman Allah, bu ne halst, bu no tufani-bela,
Tapiram sizlori bir verteyi-heyratde bu giin!

Ocoba, bir yeni afotmi yetib, ya na ii¢lin
Bulunursuz bels bir hali-felaketde bu giin?!

Baxisirsiz ne sebebden bele heyran-heyran,
Nigeransiz niye bu beyti-ibadotde! bu giin?!

Nazari-heyrotiniz moascidii goh minberdir,
Axtarirsiz kimi mehrabi-imamatde bu giin?!

Osofa, sineyi-mehrab da ¢ak etmadimi
Gorliban boyle yara sineyi-timmotds bu giin?

Siz deyilsiz foget-ol alimi-paki arayan,
Ac1ib agusunu kiirsiyyi-xitaboat de-bu giin!

Bax, nasil mescide bir hiizn qonur, guya kim
Tapmayir yarini bir boyle comast do bu giin!

Coakilib gdylere zikr etdiyi tohlili dexi,
Dosenib torpaga seccadeyi-tast do bu giin!

Hardasan, ey paderi-ma’naviyi-shli-veton?
Voten 6vladi yanir atesi-firqetde bu giin!

Obadi hicrine tabaveri-qem bulmaz idik,
Etmasoaydi xsalefin cilve niyabatde bu giin!
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Mustofa hormati-zise nine ya rebbi-macid,
Ruhunu eyle duagu bize cennatde bu giin!

Miittoehid olmada tovfiqini qil iimmate baxs,
Hissi-milliyyeat oyandir dili-millatde bu giin!

Yasat alomde mahoabbetle, ilixiivvetle bizi,
Neco kim, 6mr ediriz eyni-lixiivvetde bu giin!

Onun 6vladina, ixvanine ver ocri-cozil,
Sabir et xiysii tobarin bu miisibatde bu giin!
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* Deyir

ROHGUZARI-MOXLUQATDA BiR
MOHTACI-MOSARIF

Ey derbader gozib iireyi gan olan ¢ocuq!
Bir I6gme nan ii¢iin gozii giryan olan ¢ocuq!
Oskile abrusu da rizan olan ¢ocuq!

Matlubi nan, qazandig1 hirman olan ¢ocuq!

Insan kimi bilinse idi qodrii qiymatin,
Ac¢mis olurdu maktebi-milli comastin,
Derk etmok istomir hale bu feyzi millatin,
Qalsin nihan vadieyi-fitri-moaharatin;
Ey ehtisami-milleti talan olan ¢ocuq!
Ey derbader gozib iireyi gan olan ¢ocuq!

Ey govheri-fitade-begil, qal nihan henuz,

Serrafi-qodrdan deyil islamyan henuz,

Mosgul xurdii xabdir arbabi-san hanuz,

Var ortaligda-séhbeti-de’vayi-nan hanuz,
Yox govheri-seadate xahan olan ¢ocuq!
Ey derbader gozib ilireyi.gan olan ¢ocuq!

Haqli deyil o kim-sens der*: var gebahatin;

Maonce gabahet ise olur hali millatin..

Etsoydi torbiyet soni ehli-vilayatin,

Sailliye qalirmidi hergiz do rogbatin?!
Bassiz/qalib ayaglara iiftan olan ¢cocuq!
Ey derbader gozib iireyi gan olan ¢ocuq!

Ey nexleyi-voaton, asof olsun bu halina
Kim, bexsi-terbiyat edenin yox nihalina!
Bilmam nalar galir su qaranliq xeyalina...
Baxdiqca yalii balina yandim molalina!

Ey vadiyi-sefaleti puyan olan ¢ocuq!

Ey derbader gozib {iroyi qan olan ¢ocuq!
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Olsun asof o millate kim, bixayaldir,
Yaxud xayali kendine teksiri-maldir;
Yavrum, quzum, yatanlar ayilmaz, mehaldir,
Ancaq menimki nala, seninki siialdir...
Ey men kimi tenaffiire sayan olan ¢ocuq!
Ey derbader gozib iiroyi qan olan ¢ocuq!
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NO YAZIM?

Sairem, ¢linki vezifom budur o§’ar yazim,
Gordiiyiim nikii badi eyloyim izhar, yazim,
Gilinii parlaq, giiniizli ag, geconi tar yazim,
Pisi pis!, eyrini oyri, diizii hemvar yazim,
Niya bes boyle baraldirsen, a qare, gdziinii?
Yoxsa bu ayinede ayri goriirsen 6ziinii?!

Se’ro moasgul ederak xatiri-qgommayilimi,
Qoyuram gengarime kagizimi, ¢ernilimi,
Gelirem yazmaga bir kelma, — tutursan slimi,
Qorxuram, ya na iigilin, — ¢linki kosirsen dilimi!
Ey aceb, men ki, sedaget yolunu azmayiram,
Holo gordiiklorimin dérdds birin yazmayiram!

Hale moan dordde birin yazmayiram, karina bax,
Ustiima? giinde sdyiirsan bu gader, armna bax,
Oziin insaf elo, ofkarma, otvarina bax,
Istomirsen® yazam? Oz eybli kirdarina bax!
Kisi, sen eybini gan;monla abes cong eloma!
Oziinii; hom meni bubaraeds dilteng eloma!

Goriir arbabi-golom qayeyi-amalinizi,
Monden artiq.yaza bilmoakde iken halinizi, —
Yazmir onlar doxi on dordde bir of alinizi,
Oziiniizsiiz olara yazdiran ehvaliniz...
Yoxsa bu eybden alemde miibarradir olar,
Boyls al¢aq yazidan min kers o’ladir olar!

Neco mon dérdde birin yazmaga eymoen* deyilom?,
Qorxur on dérdde birin yazmaga ham ahli-galom;
Sen agar sz verason: “Qorxma, qil ehvali reqem”,
Voz’i-halin yazilarsa zili-zilii bomi bem,
Elo bir hale diisersen ki, tiikiin biz-biz olar,
Oynine geymaya sey tapmasan, astar iiz olar!..
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SOTTARXANA

Hali-maczubim goriib, gare, demo divanadir,
No’reyi-suridoemi zoenn etmo bir ofsanadir,
Sairem, tob’im deniz, se’ri-torim diirdanadir,
Boahcatim, eysim, siirurim, vocdim shraranadir,
Incizabim ciir’oti-mordaneyi-mordanadir,
Aforinim himmeti-valayi-Settarxanadir!.

Ta ki, millot mocmoin Tehranda viran etdiler,
Tiirkler Settarxan ile ahdii peyman etdilor,
Ziilmii istibdade qars1 nifret e’lan etdiler,
Millate, milliyyete can naqdi qurban etdiler,
Ayeyi-“zibhi-ezim” itlaqi ol qurbanadir,
Afoerinim himmeti-valayi-Settarxanadir.

Hoeq madadkar oldu Azerbaycan otrakina,

Ali-Qacarm? protest etdilerZ6hhakina®,

Ol sohidanin selam olsun-revani-pakina

Kim, tokiilmiig'qanlar1 Tobrizii Tehran xakina,
Onlarin cennat deyildir menzili, aya, nedir?
Aferinim himmeti-valayi=Settarxanadir.

Isto Settarxan, baxiz, bir név’ iqgdamat edib,
Bir vozirii sah1 yox, diinyani yeksor mat edib,
[rzi-islami, veton namusunu yiiz qat edib,
Hormeti-heysiyyati-milliyyatin isbat edib,
Indi diinyanin teveccoh ndqtesi franadir,
Aferinim himmseti-valayi-Seattarxanadir.

Isto Settarxan, baxiz*, frani ihya eyladi,

Tiirkliik, iranliliq teklifin ifa eyladi,

Bir resadat, bir hiiner gosterdi, de’va eyladi,

Dévletin bir eynini® diinyade risva eylodi,
Qagmay1b parvane tok oddan, demo parvanadir,
Aforinim himmeti-valayi-Settarxanadir.
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Aforin tebriziyan, etdiz acob ahde veofa!
Dustii diismen ol ¢alib eylor sizo sod moarhoaba!
Cox yasa, dovletli Settarxan, efendim, ¢ox yasa!
Cennati-a’lads peygamber size eylor dua,
Ciin bu xidmetler biitiin islamadir, insanadir,
Aferinim himmesati-valayi-Settarxanadir.
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[YASADIQCA XORABO SIRVANDA]

Yasadiqca xorabe Sirvanda
Bir sefa gérmadim o viranda.

Yasadiqca azabe diisdii tonim,
MBono zindan keosildi 6z vetonim.

Oboaden olmadim o biig’ade sad,
Hasili-6mriim oldu hap barbad.

Bulmadim onda bir miivafiq yar,
Yar sandiglarim biitiin agyar...

Dust zenn etdiyim biitiin diisman,
Bunca diismen, foget-yaziq bir men.

Bir baden min cefaye tab.edomoz,
Xostolondikca soxs yol gedemaz.

Zalim etdikco binovaloro zur,
Bineva qagmaga olurmacbur.

Aqibet iqtidarimiz getdi,
Sabir iken, tohommiiliim-bitdi.

Giivenib ohle olmadan faxir,
Bakiya eylodim sofor axir.

Sair iken vetenden' ayrildim,
Biilbiil iken ¢emenden ayrildim,

Simdi qiirbat yolun alib nazere,
Oldum amadoe, basladim sofore.

Heaq moadad qildi, geydimi a¢dim,
Basimi icz ile alib gagdim.
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Ta bulundum Baki diyarinda,
Bir boliik ohli-dil civarinda.

Hemdiilillah ki, ney soker verdi,
Arizu noxlimiz semer verdi.

Ohsensllah gozel-gdzal insan,
Lovhagsllah biitiin-biitiin irfan.

Ciimlosi bir xoyal ilo marbut,
Ciimlesi ittifaq ile mezbut.

Qamusu ahli-zovqi ohli-sofa,
Hopisi ohli-halii ohli-vefa.

Xasso-bu mocmein dilarami —
Zati ali, 9liqulu nami.

Boxti moes’ud, sinni-sali covan,
R®’yi pirane, hey’oti zisan:

Hiisni-siyratle suroto malik,
Pak? niyyotlo izzoto malik.

Fikri parlaq, xeyali miistohsen,
Boyloa‘ali conabs min ahson!

Dustdur emnle, emansat ilo,
Necao kim, ziddidir xayanat ila.

Yarasir namine amin desaler,
Her iginde min aferin dessler.

Kim omin olmasa emanatdo,
Olamaz bu maqami-izzatdo.
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Safi-dil olmayinca bir insan,
Ona insan desok olur bohtan.

Mance insan amin olan kisidir,
Quru insanliq her kesin isidir.

Ey manim pak tirekli heamvatonim,
Senle konliim siirurs ¢atdi menim!

Sairem, ¢linki har kesi taniram,
Liitf edirson mana, bunu ganiram.

Yox iken sonle bir rofagetimiz,
Noradendir bu riitbe hérmatimiz?!

Bu faget hiisni-niyystindendir,
Bu senin 6z nacabstindondir.

Gilin ¢ixarsa, isig-sacar her yan,
Bulut afage yagdirar baran.

Honzolin bohri zehrolur amma,
Bid bibshre, noxlde xurma.

Miixteser, yaxsidan yaman galmez,
Yaxsidan bir kese ziyan golmez.

Yaxsiliq etse her nasil insan,
Qadrini anlayan eder siikran.

Maoendoe yox liitfiine evez bir kar,
Hiineri sairin olur ag’ar.

Saire liitf olursa, ya azar,
Pisi pis, yaxsini da yaxs1 yazar.
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Seni yaxs1 goriince pis yazamam,
Mon adeb meslaekimde yol azamam.

Deyirom, haq seni sevindirsin!
Xoal’ati-liitf ilo geyindirsin!

Ta ki, var 6mrii mehrlo mahin,
Sene catsin no ise dilxahin.

Omr edib boaxt ile, seadet ilo,
Yasa minlorce eysii isrot ila!

Hoemdoemin — xatirin seven bir yar,
Hamgemin — bir ay {izlii sade nigar.

Maclisin eysiizovq ile dolsun,
Diismenin, hasidin zslil olsun!

Sabirin gse’rdo duasi-budur,
Hozrati-haqdan iltimasi budur:

Omr edib daima sofa bulasan;
Her zoman, her'daqige sad olasan!
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OQVALI-HIKOMIYYODON
MUQTOBIS BIR MONZUM

Koniil, ol talibi-hikmat, — 0 hikmat kim, haqigetdir,
Haqiqi hikmat ancaq hiisni-siyratden ibaratdir.

Hoekimi-kamil olmaqgin deyildir ¢ox bilik lazim,
Foagot ignai-nafse miigtadir olmaq kifayetdir.

Zolalot ohli hor sey’i koc anlar, kac' do hokm eyler,
O kes kim, dogru yolu fohm eder — ahli-fozilatdir.

Olur alomds sexsin himmati miqdari-fikrinca,
No himmat gozlenir ondan ki, efkar1 gebahatdir?

Pederle maderin neshindon eslatolxkam olma,
Seni tokdirii to’zir? etso do, bir dadli serbotdir.

Dogusda ayrilirken miixtslif suratlers insan,
Moamatinda onu yeksan-qilan xaki-nadamaetdir.

Conabi-hoaq o behri-bigirani=marhomatdir kim,
Ona miilhaq olan insan gorefyabi-seadatdir.
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TOBAOT

— Sermayeyi-irfani nasil kasb edar insan?
— Tohsili-iilum ile olur riitbeyi-irfan!

— Elm iso olur hanki mekandan bize vasil?
— Moktoabds kitab ile olur sa’yle hasil!

— 9nva’i-kiitlib buldu ne merkezde tezayid?
— Ol matbaadan aloma baxs etdi fovayid!

— Kosf oldu kimin sayeyi-so’yinde bu sen’at?
— Gosterdi Hutenberq' bu sen’otde meharot!

— Kafi olub icrasi ii¢iin serveti-bari?
— Mafluk olub icrays-varinca bu siari!

— Yetdi neco bes movqei-ikmals bu sen’ot?
— Etdi iki.sarvetli zovat ilo-geraket!

— Sirketle magoar boylace miigkiil-olur asan?
— Sirketdedir icrayi-emsl, nof’i-firavan!

— Etsek na‘olur biz de bels sirkete igdam?
— Sus, sOyle bize tefrigeyi, ta edek-encam!..
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[IDRAKDIR MUSIBOTO MIYZAN,
OVOT, OVOT]

Idrakdir miisibate miyzan, avaet, avet,
Idraksizlerin ola bilmez miisibaeti;
Idrakinin maratibine baglidir faqot

Heor bir kesin tutuldugu enduhii méhnati.

[DORDIM OLDUR Ki, MONO ARIZ
OLAN DORDLORIN]

Deordim oldur ki, meno ariz olan derdlerin
Etmayir bir gece-glindiizde biri mende sabat;
Moans ol martebada derd-hiicum eyler ki,

Bir deqige belo qalmaz biri sabit, heyhat!..

[BIR ©ZMDO SOBAT EDOMOZ
OHLI-EHTIYAC]

Bir ezmde sobat edomoez ohli-ehtiyac,
Pul qarsisinda aciz olur feqriimoskenat;
Lakin su ehtiyacryixarsa yixar o kim,
Sermayeyi-hayati ola elmii ma’rifet.

[EY DILBORI-HURRIYYOT,
OLANDAN BORI ASIQ]

Ey dilberi-hiirriyyst, olandan beri agiq

Konliim sena, carpigmadadir ruzii seb ila!
Derlorso agar isbu sobabdon mens fasiq,
Poak miiftexirem men da bu ali lagab ile!
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BONZOTMO

Sévdayi-meveddatden
Xali goriiniir baglar;

Biganoe bilir yeksor
Qardaglar qardaslar.

Gozler dexi gan sagsin,
Bitsin sagilan yaslar;

Aglar bize torpaqlar,
Daglar, deroaler, daslar...

Zinhar, edolim xidmet
Insanliga; yoldaslar!

Qeyrat, a votendaslar!
Himmot, a vetendaslar!..
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RUHUM!..

Ruhum, ey sahbazi-iilviyyet,

Himmatim tok fozade pervaz et!

Ug! Ug! Ovci-semade porvaz et!
Tengnayi-badends var xiffet.

Asiyani-badonde etme! gorar,

Yanma son do menim kimi naro!

Bulamazsan melalime cara!
Sixilirsan, letifsen, zinhar!

Bosla bu cismi, cism mon deyilom,;
Sana miigkiil olursa hicranim —
Meon sonin, son monim dili canum;
Maon sonin.kendinem, baden deyilom!

Hara getson soninle mon de*varam,
Su bedends faqgat asiriz, zar;
Olmoeyimle sevinmasin agyar, —
Alam olduqgca mon dexi‘duraram!

Bir sefa bulmadig bu-alomdse,

Bagqa bir alome varib gedslim;

Bir ovuc xaki xake terk.edelim
Madfeni-sumi-ali ademds!

Mon gedoarsam, var olsun amalim!
Yagasin gohriyari-hiirriyyot!?
Yasasin sohriyari-hiirriyyot!
Mon gedarsem, var olsun amalim!..
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TORBIYO

Ummetin rehniimasi terbiyadir,
Milletin pisvasi terbiyadir.

Toarbiyeatle kecir iimuri-cehan,
Her isin ibtidasi terbiyedir.

Valideynin, tebii, 6vlada
Naozeri-e’tinasi torbiyadir;

Ciinki 6vlad ne’mati-haqdir,
Stikri-haqqin adasi terbiyadir.

Neco kim, bir adibi-miimtazin
Deorsi-hikmet’adasi terbiyadir.

Cahilin de zavallr-évlada
Siveyi=narovasi.terbiyodir;

Oyradir tifle su’i-exlaqp,
Qaliba, miiddoaas1 torbiyadir.

Tarbiyet elmsiz deyil magbul
Ki, onun miigtezasi terbiyadir.
[DOHR BiR MUDDOT OLDU MONZILIMiZ]
Deohr bir miiddet oldu menzilimiz,
Onda hall olmaz oldu miiskilimiz;

Yasadiqca ¢oxald1 diismenimiz,
No edok, dogru sdyladi dilimiz!..
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ANALAR BOZOYI

Gor olsa nisade elmii irfan,
Ovlade eder o yolda' im’an.

Oksi olaraq bu miiddeanin,
Olmaz iso elmi bir ananin —

Ovlade ¢atar haman coehalat,
No oaql olur onda, no forasat.

Bitarbiyelikle tifli-ma’sum
Axirda olur sofilii mos’um;

Saridir ¢linki isbu halet,
Hemcinsine eyloyer sirayeot.

Gozlense gorok hiiqugi-nisvan,
Ta kamil ola viisugi-nisvan.

Elm ilo olur hiisuli-izzot,
Elm ils olur niifuzi-millet.

Elmso cagirir biitiin avami
“Ol-elmii forizotiin™ kolamr.

ANALAR BOZOYI

Bazoak, bazok ki, deyirler; covahirat deyil,
Covahirat bu glin ziyneti-heayat deyil.

Noadoen covahira foxr eylosin gorok nisvan?
Cemads foxr ise sayani-timmshat deyil.

Haqiqi validenin an serafli bir bazoyi
Odoebli, uslu ¢ocuqdur, tecommiilat deyil.

O maderin ki, yox 6vlade hiisni-torbiyesi!,
Sezayi-mokromati-nami-validat deyil.
Hoyata layiq olan ziynat — elm govheridir
Ki, boyle bir dirilik qabili-memat deyil.
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NITQO XITAB

Ey natigeyi-badieperdaz!
Vey sohbeti-dilfiribin ¢’caz!

Ey mohbiti-feyzi-asimani,
Miftahi-xezineyi-maani!

Sen mexzoni-hikmet idin axir,
Sen mengei-himmet idin axir!

Bir tutiyi-xosbayan idin sen,
Bir diirci-diirerfosan idin sen;

Oflaki-siixen sitaresiydin,
Giilzari-vaten-hazarssiydin;

Diisdiin niye bas bu-hals olhal?
Bilmemno sobsbden olmusan lal?

Ey biilbiiliim, ol teraneperdaz,
Qil bagi-badendo nogme-agaz!

Faryad elo bir dom asiqans,
Soyle dili-zarii natevano:

Keyqonge, acil ki, simdi diinya
Giilzari-tomaddiin oldu yekca!

Gol disre bu pardeyi-xofaden,
At pardeni mazhari-xudaden,;

Sen alomi-okberi-xudasen,
Sen ayineyi-cehanniimasen;

Mahiyyatini haqir sanma,
Azadolori osir sanma;
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Sende yaradib badi’i-aflak
9qlii hiinarii stiurii idrak;

Alomdo no var — var sondo,
Sermayeyi-e’tibar sonde;

Dur, dur ki, tiikendi leyli-ziilmat,
Ohrare agild1 siibhi-dovlet!

Asiqleri istiyaga diisdii,
Her kos ayilib qabaga diisdii.

Onlar ki, seninledir miiasir —
Hor elmii fiinuns oldu mabhir.

HOVOS

Haves sovg.eyler insani hayats,
Otalot colb edor soxsi momato;

Hovas isal edor zatrsefayo,
Otalot miibtela eylor bolaye;

Hovas pirayeyi-aqlii hiinerdir,
Otalat mayeyi-iczii kadardir;

Havasden nes’st eylor hap foxarat,
Otalotdon toror min-min xocalot;

Haves sehrast emniyystfozadir,
Otalat tongnasi bir xetadir;

Hovas birle teraqqiyat derkar,
Otalotden emal menkusii idbar.

DTS —



[TORK EDOR KIM Ki, SUKRI-NE°MOTIi-NAS]

Tork edor kim ki, siikri-ne’meti-nas,
Etmayir vaqeen xudaye sipas;

Sakirani-vesaili-ne’mat
Olur olbotto naili-ne’msot.

Artiq etdikce siikr ifasin,
Hasil eyler koniil temennasin.

Sekeri-siikrde holavet var,
Stikrde izdiyadi-ne’mat var.

Ne’meti-nase siikr eden.elhaq,
Hozrati-haggersiikr edib miitlaq.

Ind haqdendir, ciinki'kiilli-asas,
Hoaggerrace’dir siikri-ne’mati-nas.

Stikr sermayeyi-ibadatdir,
Siikr parvaneyi-itastdir:

Eyxuda, fozline rica edorom;
Meon nasil siikrini-oda edorem

Ki, deqige-daqiqe, anboan,
Sabire ne’matin olur sayan.
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[NOLA DRBABI-KOMAL EYLOYO TOHSIN
MONO KiM]

Nola arbabi-kemal eylays tohsin mena kim,
Foloki-nezmdae bir oxteri-rexsanem maen.

Xaki-payimdi veran dideyi-xurside ziya
Ki, Hiiseyn nékerim, alomo sultanem men.

Dovr edar bagime her giinds hiimayi-dovleat
Ki, aza giilsenina biilbiili-nalanem man.

Miiddailer goziine xari-miigiylanem ogar,
Nozari-paki-shibbade giiliistanem men.

Gorgi piir oshgoeri-nasem-bu hagarstle, veli
Zakiri-ali-ebayom, sohi-dovranem men.

Sabirem, sobr siarimdi, qanast-tacim,
Nofsimo padseham, sahibi-formanam men.

Tapmisam foqrde bir xatemi-istigna-kim,
Deyorom toxti-qonastde Siileymanem' mon.
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[YARAN, MOGOR Ki, MAHI-OZA IBTIDA OLUR]

Yaran, mager ki, mahi-aza ibtida olur,
Hor yanda, her moakanda biisati-eza olur.

Qom artirir miisibati-6vladi-Fatima,
Ari melale bais uzun macera olur.

Kiikiirdi-ehmer adlana layiqdi goz yasi,
Her gotrasinde min asari-kimya olur.

Omma hadisi-ali-kisa ref’i-qom edir,
Zira ki, nuri-mehr ilo ziilmetzoda olur.

Hor bozmdo ki, zikri-hodisi-kisa ola,
Cannet agor deyilse'o bazmae rova olur.

Bir moclisi-sorifdi kim,xak dergehi
Ohbabi-xas-gdzlorine tutiya olur.

Quddu-siyani-alemi bala niizul'eder,
Dorgahi-haqqa rehmat ti¢lin-miiltoca olur.

Bir bezmi-pakdir ki, gelir hiiccati-xuda,
Bir yerde kim, imam-ola, hacet reva olur.

Qomler olur zeduda, giinehler bagislanir,
Bir bezmds ki, midheti-ali-oba olur.

Selovat zikr edin ki, siiru’i-kelam edim,
Madhi-Oliyii ali-Oli ibtida olur.
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[NOGORDOD KOZ dCOL POSTOM XOMIDE]

Nogoardad kaz acal postom xemide,
Kesom dor dus-e xud ronc-e Homide'.

Torcimeosi:

Ogor acal alinde ayilmasaydi qoddim,
Hemidenin zehmatin ¢iynimde man ¢okardim.

[ISTOROM OLMOYI MON, LEYK QACIR
MONDON 9COL]

Istorom? 6lmoyi men, leyk qagir mendon ocal,
Gor ne badboxtem, aceldon do gorak naz cokem.

[ARIZi-QOMLOR OLINDON
URDYIM SISMIS iDi]

Arizi-qomlor! olinden-iiroyim sismis idi,

Zonn edordim edecokdir ona’ ¢aro ciyerim’;
Boxti-moenhusimo bax*, men bu tomonnade ikon
Basladi sismeyse indi izii qare ciyearim.

[MONO BOD KECDI SOHRI-SIRVANDA]

Mans bad kegdi sohri-Sirvanda,
Marazim giddet etdi har yanda;
Bir terafden toverriimi-ciyorim,
Bir terafden iirokdeki kedarim.
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[RAHOM BEDOHID, RU BERAH AMODOBOM|]

Rahom bedohid, ru berah amodoom,

Bor dergeh-e¢ hoazrat-¢ ilah amedeom;
Bitohfe neyamadem, na destem xalist,
Ba doast-e piir oz hoame qonah amadeam...

Torcimaosi:
Yol verin, tapmisam yolu, golmisem,
Olub bu dorgahin qulu, gelmisem.

Tohfosiz gelmadim, alim bos deyil,
Ollerim giinahla dolu gelmisem.
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[QOYMA GOLO, SAQIiYA,
ZAHIDI MEYXANOYO]

Qoyma gala, saqiya, zahidi meyxanaye,
Donmays meyxanamiz mascidi-viranaya.

Urma gireh ziilfiine, eylo hazer, ey sonom!
Oxsamasin soklde sebheyi-soddanaye.

Hirz ile, ofsun ilo olmaz ilaci-ciinun,
Esq s6ziinden seva s6z dems divanaye.

Badeyi-talx i¢ro bu nag’eyi-sirin nadir?
Yoxsa qoyub! dilberim lob lobi-peymanoyo??

Simdi ki, iizdiin olin ziilfi=parisanden,
Bari gel izharqil derdi-dilin sanaya.

Sem’i de yaxmagdadir atesi-sevdayi-esq,
S6’leyi-portdviiiruz xasmi parvanoyo??

Sabir o cennetriixiin gendiimi-xalin-goriib,
Az qalib Adem* kimi aldana bir danayse.
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[HOR SORI-MUYDO MIN
ASIQI-NALANIN VAR]

Her seri-muyds min agigi-nalanin var,
Mager, ey sux ki, bir cismde min canin var?

Leyliye Qeys! olur asiq, sone min-min Leyli,
Axtarirsan yens bir agiq, aceb ganin var!

Xabhisin terki-dilii can idi, men hom etdim,
Soyle, ey yar, goriim simdi ne formanin var?

Eyd-ezhads qoyun kesma, boyun qurbani,
Asiqi-zar kimi kesmeye qurbanin var.

Suzi-binaleyi-parvanani gor, ey biilbiil,
Sehni-giilzarde ancaq senin ofganin var.

Her meraz ¢arsasini eylemok asandi, tobib,
Moroazi-esgono todbir, ne dermanin var?

Sabira, gerq eder-axir soni busseyli-bola,
Olma qafil bele kim, dideyi-giryanin var.
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[VIRANO SOMAXIDO MONO
GONC TAPILMAZ)]

Virane Semaxide mens gonc tapilmaz,
Bir genc bu viranads biranc tapilmaz.

Pistani-senom tok iki limu ale kegmoz,
Bir gobgoabi-dilbar kimi parinc tapilmaz.

Riix tutmaga dergahina bir sah bulunmaz,
Forzini-xirad seyrine sotronc tapilmaz.

Bu bagds bir novgiili-bixar goriinmoz,
Bu bazmds bir dilberi-bigiinc tapilmaz.

Bu xaneyi-sosdorde iki-ke’b atilmaz,
Bu texteyi-heyratde sesii penc tapilmaz.

Toarsade periruy gozel coxdu.ve lakin
Son! tok gdzel, ey-dilbori-Giirgenc, tapilmaz.

Sirin s6z ila sald1 o ahuni'’kemanda;
Sabir kimi bir rindi-siixensenc tapilmaz.
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[MOFTUNI-SORI-ZULFUNO
QULLAB GOROKMOZ]

Maoftuni-seri-ziilfiine qiillab gerekmaez,
Reancuri-lebi-la’line innab gerekmaz.

Mehrabae siicud etmarem, ey qibleyi-maqsud,
Qasin gorenoe socdeyi-mehrab gorokmaoz.

Ag ziilfiinii, divanslari bir yers y1gma,
Bu firgeye com’iyyati-osbab gerekmaz.

Yatma xomi-ziilflinde nigarin bels rahat,
Asiglars, ey xasto koniil, xab gerekmaz.

Maen nos’eyi-la’li-lebi-canan ilo mostom,
Saqi, mens minba’d meyi-nab garekmaoz.

Hicrinda revadir ciyerim-qan: tokiilsiin,
Cesmindan-axan gatreyi-xunab gerekmaz.

Sirab eloyib lo’li=lebin Sabiri; ey sux,
Tebdari-qemi-esqine goendab gerokmoz.
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[KUYINI XUNABEYi-CESMIMLO
NOMNAK EYLOROM]

Kuyini xunabeyi-¢esmimlo nemnak eylerem,
Kipriyimle asitanin gardini pak eylorem.

Ta ki, gordiim sageri-sehbade oksi-suratin,
Omrlordir kim, cohanda' xidmeti-tak eylorom.

Esqini asan bilirdim, ¢ekdi is risvaliga,
Simdi risvayi-cehan oldum, naden bak eylorom?

Boynuma saldim o ziyba tol’atin ziilfi-kecin.
Tiirfe caduyoem, fiisuni-mari-Zohhak eyloram.

Veslo iimmid olsa, hicrindebu ¢ari’ tinsiirii,
Iski-cesmim seylinin mévceiinds xasak eylorom.

Urma sans zllfiine, narahet etmekonlimii,
Zilfiine deydikce gsans konliimii ¢cak eyloram.

Sabira, torpaga sald1 sayero’na dilbarim,
Gor molok olsam da, labiid socdeyi-xak eylorom.
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[GOR ISTOSON KIi, FITNEYI-ALOM OYANMASIN]

Gor istasen ki, fitneyi-alom oyanmasin,
Dévri-qomerde oqrobi-ziilfiin dolanmasin',

Gostor gomoende noargise har sam gozlerin,
Ta siibh olunca xabi-ademdean oyanmasin.

Yox manda tab vasline, gdstorme ruyini,
Parvane som’i gdrse, ne miimkiindii yanmasin.

Kuyin reqibe masken olub, galmarem dexi,
No goérmasin gdziim ve no konliim bulanmasin.

Sirri-dehanini demo naohl zahide;
Qoy bixeber galib.bele asrari qganmasin.

Canim ¢ixar ¢ixanda xatin-giiliizarde,
Eylo xatin toras, qoy Omriim uzanmasin.

Derloar, navidi-vesl verib yar Sabiro,
Xam olmasin, bu.matlobe hargiz inanmasim.
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[ISTOSON KONLUM KiMi ZULFUN PORISAN
OLMASIN]

Istoson kénliim kimi ziilfiin perisan olmasin, —
Ol gadar covr et moansa ah etmak imkan olmasin!

Dardi-esqin gosdi-can etdise, men hom sakirem,
Istorom cismimdo dord olsun, doxi can olmasin!

Qoyma agyar eylesin kuyinda covlan, ey pori!
Ohrimenler! maliki-miilki-Siileyman olmasin!

Atosin ruyinde of i tok yatib geysulerin,
Tiirfo cadudur ki, mar atesde suzan olmasin!

Derlar, asigkiis nigarim getlims amadadir,
Allah, Allah, bir'sebsab qil kim, pesiman olmasin!

Miibtelayi-derdi-esqem, ol gotiirmanden, tebib!
Eyle bir todbir kim;bu dorde derman olmasin!

Sabira, immidi-vesl ile.qgemi-hicrane-déz,
Hansi1 bir miigktldi kim,-sebr ile asan olmasin?!
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~ [EY DIL, AMANDI,
SIRRINI BIGANO BILMOSIN!]

Ey dil, amandi, sirrini bigana bilmasin!
Ahaste ziilfi-yarde yat, sane bilmasin!

Diisdiin xayali-daneyi-xal istiyaqine,
Ey miirgi-rof’, tizpar ol, dans bilmesin!

Ey yar, can fadayi-qiidumi-miibarakin,
Ahasto qil xiiram ki, hemxans bilmasin!

Qeyrat holak eder moni, agma comalini,
Gosterme som’s ruyini, pervane bilmasin!

Bir lohze bozmi-yards dilsadem, ey konil,
Aram tut, bu motlobi bigane bilmasin!

Ey ahi-sord; urma nafasziilfi-yare son,
Bir dem garar tut, dili-divana bilmasin!

Zahid edorso esqde tokfir Sabiri,
Zahir gozile Koa’bani biitxana bilmasin!
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[EY SUX, YEN© HOMDOM OLUB
KAKIL® ZULFUN]

Ey sux, yena homdam olub kakile ziilfiin,
Tohris edir ol kafiri seydi-dile ziilfiin!

Dinii dilimi qaret edib, eylomoz insaf,
Simdi ne tomenna ile eylor gilo ziilfiin?

Hor lohzo urur sinomo min naviiki-dilduz,
Miijganin ile yoxsa doyib dil-dile ziilfiin?

Heyrotdoyom, aya ki, nadir fitneyi-Harut!,
Ey sux, magoar sehr oxuyub Babile ziilfliin?

Tonha safor etmo, gol apar'canimi, emma
Bu sirri nihan'saxla, mebada bile ziilfiin.

Aldatd1 koniil miirgtinii ol daneyi-xalin,
Dami-rehi-aql oldu o piirsilsile ziilfiin.

Sabir kimi gerq oldu géziim yasine-cisSmim,
Tutmub olimi ¢okmadi-bir sahile ziilfiin.
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[XOSROVI-HUSNUN, 9ZiZiMm,
SON IMiSSON TACI]

Xosrovi-hiisniin, ©zizim, sen imissen taci,
Xubler ciimle senin dergehinin mohtaci.

Qabi-qovseyn qasin, leylotiil-isra zilfiin,
Tapmisan mertebeyi-hiisnde sen me’raci.

Tokiillib ziilfi-siyeh arizi-alin {izre,
Koa’bayo ¢06l arobi mane’ olur hiiccaci.

Zairi-kuyinem, ey moah, qoy oplim xalinden,
Haceri 6pmoayens xalq demazler haci.

Koc nigah ile! deler bagrimizi miijganin,
Bu ox atmagi kim Oyrotdi sena-qiygaci?

Geco-giindiiz sori-kuyinde sizildar Sabir,
Neyloesin, qovma qapindan, kesilib illaci.

[QOMIND® CORXi-CARUMDON KECON
FORYADU AHIM VAR]

Qoeminda corxi-¢ariimden kecon foryadii ahim var,
Inanmirsan‘@gor Isa' kimi adil giivahim var.

Gedim man hansi ke’bs, ko’beyi<kuyinden ofzsldir,
Tutub yiiz hans1 mehraba, qasin tek giblagahim var.

Baxib ebruyi-canane, edirson socdo mehrabo,
Get, ey zahid, senin ixlasina ¢ox istibahim var.

Olimde cami-bade tutmusam meyxanslar kiincin,
Giinahden zearre bakim yox, labin tek iizrxahim var.

Basimda taci-mohnet, padsahi-kisveri-esqom,
Qabagimda ¢okib sef derdii gemlerden sipahim var.

Bolakes Sabirem, sebrim tiikenmis hicri-ruyinden,
Goziim yasine rehm eyle, tutalim ¢ox giinahim var.
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MOKTOB SORQISI

Moktab, moakteb, na dilgiisasen,
Connot, connoat desom sozason.
Sadom, sadom teforriiciinden’,
Olhaq, alhaq, gdzal binasen!

Otrin, otrin giili-cinandir,
Feyzin, feyzin hayati-candir,
Qiingen, qiingan safayi-vicdan,
Nurun, nurun ziyafesandir!

Tahir, zahir hiinarlerin var,
Babhir, zahir semorlorin var,
Dorya-dorya tomavviiciinde
Parlaq-parlaqg giihorlorin var!

Dofter-doftor xeborlerin var,
Rohber-rehber oserlerin var,
Misgin-misgin golomlorinde
Ahu-ahu nezerlerin var!

Himmsat, himmaet seninlo ali,
Xaki-vaton seninle hali,
Soensen, senson.-imum nasin
Nitqi, fikri, dili, meaqali!

Giilsen-giilsen latafatin var,
Rovsen-rovsen seadetin var,
Vazeh-vazeh bayanlarinda
Sirin-sirin hekayetin var!

Olsun, olsun seninle xoshal,
Yetsin, yetsin kemales atfal,
Gorsiin, gorsiin pasarlerinde
Sabir-Sabir padarler igbal!
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MOKTOBO TORGIB

Monim bagim, baharim!
Fikri ziyalt oglum!
Moktab zamani galdi,
Dur, ey vefali oglum!
Ey g6ziim, ey canim!
Get moktebe, cavanim!

Giin ¢ixdi, siibh acildi,
Qaranliglar qagildi,
Panceraden giin diisdii,
Otaqglara sagild1.
Ey goziim, ey canim!
Get moktoba, cavanim!

Ogul, ogul, amandir,

Cox yuxlamaq yamandir.

Cox yuxlamaq — seytandan,

Tez durmaq — Allahdandir.
Ey goziim; ey canim!
Get moktebo, cavanim!

Nosihot al, nosihet;
Qil kesbi-elmo qeyrot!
Elmsizlik balasi
Miiskiil olur, haqiget.
Ey g6ziim, ey canim!
Get moktobo, cavanim!

Moktobdo var sorafot,
Deftorde var lotafet.
Cari olur gelemden
Sirin-girin hekayat.
Ey goziim, ey canim!
Get moktobs, cavanim!
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Allah olsun sadiqin,
Mboktab senin sofiqin;
Dur moaktabs get, oglum,
Deftor sonin rofiqin.
Ey g6ziim, ey camim!
Get moktobso, cavanim!

Miisllimin kelamin
Al, saxla ehtiramin;
Haqden edar temoanna
Mboktobinin dovamin.
Ey gozliim, ey canim!
Get moktobo, cavanim!

Elm 6yren, imtehan ver;
Oz fozlini-nisan ver;
Qadrin bil elmii fozlin,
Elmin yolunda-can ver.
Ey gbziim,.ey canim!
Get moktobe, cavanim!
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ELMO TORGIB

Elmin izzeti payidar olur,

Cahlin nikbeti cangikar olur;

Her kos elm oxur, baxtiyar olur,

Millat elm ilo bergerar olur.
Oxuyun, azizler, oxumaq zemanidir!
Oxumaq har ademin adebi nisanidir!

Elm ile serforaz olmasaq biz,
Ciimladen biniyaz olmasaq biz, —
Bizde foxrli miibahat olurmu?
Qeyrilorlo miisavat olurmu?

Her bir taife bir sayaq ile

Catd1 izzete ittifaq ils,

Diisdiik zillote biz nifaq ilo,

Moktab agmali istiyaqile.
Oxuyun, ozizlor,-oxumaq zomanidir!
Oxumaq hor ademin adobi nisanidir!

Sidq ile ol-ale'¢atmasaq. biz,
Qoflati bir teref atmasaq biz, —
Bizde hargiz seadat olurmu?
Sobget etmokda qiidret olurmu?

Islamiyyete iftixarimiz —

Stinni-gislik oldu karimiz,

Getdi so’nimiz, e’tibarimiz,

Varmui riitbomiz, iqtidarimiz?
Oxuyun, azizler, oxumaq zemanidir!
Oxumagq har ademin adebi niganidir!

Dogru bir ittihad etmasak biz,
Birliye e’tiqad etmosoak biz, —
Bizde serti-iixiivvet olurmu?
Dini-islame xidmet olurmu?
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USAQ VO BUZ

Dearsoe gedan bir usaq
Cixd1 buz iiste qogagq;

Siirlisdi birden-bire,
Diisdii iz iiste yera.

Diirdii usaq, neyloadi?
Buza bels soyladi:

“Sen ne yamansan, a buz!
Adam yixansan, a buz!

Az qalib 6mriin senin,
Yaz golor, artar-gomin:

Oriyib suya donarsen,
Axib gaya gedorsen!”
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YAZ GUNLORI

Gal, gol, a yaz giinleri!
[lin oziz giinlori!

Dagda orit qarlari,
Bagda orit garlar:

Caylar dagib sel olsun,
Taxillar tel-tel olsun.

Agaclar agsin cicok,
Yarpag logok-lagok.
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AGACLARIN BOHSI

Alma, palid, sam agaci hal ile
Eyladiler bahs bu minval ile:

Basladi to’rife palid gamatin,
Oydii 6ziin, zorbaligin, haletin;

“Yetmoz olur, — séyladi, — daglar mena,
Layiq olur foxr eds baglar mans;

Az gala bagim yetisir! goylora,
Sax budagim koélge salib har yera;

Ossa kiilak, qopsa da tufan, yena
Oymays osla giicli gatmaz moans;

Canlicadir, zorbacadir baldirim,
Sindira bilmaz-meni heg ildirim!”

Alma agaci ona verdi covab:
“Eyloma to’rif §ziinil; €y conab!

Zorbad1 harcend ki, geddin senin,
Yox mena tay olmaga haddin senin;

Senda biter bir nega vecsiz qoza,
Ancaq o da gismat olur donquza.

Maondo, veli, yaxsi, gozel alma var,
Reongini har kim gore heyran qalar!

Dadl, lotafotli, moalahetlidir,
Saplagi ince, 6zl lozzetlidir!”

Sam agaci bildi bu keyfiyyati,
Soyledi: “Besdir, buraxin sohbati!
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Bos danisigdan ne ¢ixar, ay balam?
Qis giinil siz ¢ilpaq olursuz tamam;

Leyk monim qisda doxi yaz kimi,
Yasil olur paltarim atlas kimi;

Lazimom ev tikdiron insanlara,
Hoem direyem, hem qap1 eyvanlara;

Q1s sobada xalq mani yandirar,
Manfoatim xolge manim ¢ox dayer”.
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cUTCU

Cixdi1 gilines, doldu cehan nur ile,
Cliteii siiriir tarlada ciit sur ile.

Atlar, okiizlar kotana giic verir,
Gabh yiiriiylir, gah yixilir, gah durur.

Ciitcii batib qan-tera, yer sumlayir,
Sumladigi tarlasini! tumlayir.

Olsa da artiq no qoder zehmati —
Islomays var o qeder geyroti.

Ciinki bilir rahat aziyyetdadir,
Sad yasamaq so’yde,-qeyrotdadir.

Indi eger¢i ona zehmet olar;
Qisda ayali, 6zii rahat bular:

Com edocok tarlasinin hasilin,
Basloyocek ailosinghem elin.
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QARGA VO TULKU

Pendir agzinda bir qara qarga
Ugaraq qondu bir uca budaga.

Tilkii gorcok yavas-yavag goaldi,
Endirib bas adeble, ¢ombaldi.

Bir zaman hasrat ile qarga sar1
Altdan-altdan maritdi bas yuxari;

Dedi: “©Ohsan sena, o qarga aga!
No noazaketlo qonmusan budaga!

Boazadin sen bu giin bizim ¢emani,
Sad qildin.bu'galmayinle meni.

No gozelsen, ne-xosliqasen sen.
Yeri-var soylosem— hiimason son.

Tiiklerindir ipak kimi parlaq,
Bodnozarden viicudun-olsun iraq!

Bu yaqindir ki, var sevimli-sesin,
Oxu, versin mono sofa nefosin!”

Boyle sozden ferehlenib qarga
Agzini agdi ta ki, etsin — ga,

“Ga” edorken honuz birco kero
Pendiri dimdiyinden endi yers.

Tiilk{i fovren havada qapdi, yedi,
Qargaya to’no ile boyle dedi:

“Olmasaydi cehanda sarsaqlar,

991

Ac qalardi, yoqin ki, yaltaglar”'.
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MOKTOB USAQLARINA TOHFO

Dogar insan ata ocaginda’,
Beoslonar valide qucaginda.

Ata hoar giin geder iso, ¢aligar,
No goder zehmat olsa da, alisar.

Sevemsoz kondi istirahatini,
Arar 6vladinin seadatini.

Isloyer, cismi qan-tere boyanar,
Her nasil olsa da, ¢orok qazanar.

Ana 6vlada veqf eder 6ziinil —
Yumamaz, yummasa usaq goziinu;

Stibhe tok bineva ¢okerzehmot,
Kondi 6vladina veror rahet;

“Layla-layla” deye ¢okor kesiyin,
Min mohoabbatla-yelloyor besiyin.

Ah, bizler ¢ocuq iken na gader
Vermisik valideyne rencii kodor.

Simdi biz onlar1 evez edoalim,
Onlarin xahigince yol gedalim.

Soralim? hor zaman rizalerini,
Alalim xeyirli dualerini.

“Payi altindadir behist ananin” —
Bu hadisi-serifdir, inanin!

Biza lazimsa haqqge qul olalim,
Valideyno miiti’ ogul olalim.
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Ataya hormet etmayon ¢ocugun,
Anaya xidmat etmayan ¢ocugun

No olur kendi nefsine xeyri,
No do ondan vefa gorer geyri!

Siibhesiz, xiisrden kenar olamaz,
Iki diinyade bextiyar olamaz.
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MOKTOB SAGIRDLORINO TOHFO

Ey usaqlar, usaqliq ayyami, —
Goelen eyyamin ondadir kami.

Kim ki, geyrotlo zohmato alisar,
Kaosbi-irfane ruzii seb ¢alisar, —

Zohmati mayeyi-soadat olar,
Yasadiqca hamise rahat olar.

Kim ki, tenbslliye mahabbet eder,
Daim ayloncelorls iilfat edor,

Kegirir veqtini cehalst ils,
Biitiin omrii kegor-sofalot ilo.

Iste, 6vlad, siz bu hali gériin,
Bu ikivazeh-ehtimali gériin;

Vaqtden daim istifade edin,
Elm tehsilini irade edin;

Calising biniyaz olun, ¢alisin!
Elm ile serforaz' olun, ¢alisin!

Golacoek giinlerin seadstini —
Qazanin fozli foxrii izzetini.

Sizdadir milletin timid gozii, —
Hal ile soylayir size bu sozl.

Dinlayin yangili sedalerini!..
Esidin atesin navalerini!..

Oxuyun, milletin nicat1 olun!
Ta obad baisi-hayat1 olun!
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TOBIB ILO XOSTO

Bir tebibe gedib de bir bimar
Dedi: “Moa’demde agr1 bir sey var;

Bir doeva ver, mana slac eylo,
Oliirem, gareyi-mizac eyla”.

Tutdu nabzin tabib onun darhal:
“No yemissen?” — deyo edince sual,

Dedi: “Yanmis ¢orak yedim, doktur,
Yediyim bir alave sey yoxdur”.

Baxa qaldi tebib onun soziine,
Istadi bir devatdke goziine.

Xosto: “Moa’demdiragriyan, a gdziim,
Yoxsamathumunuz-deyilmi s6zim?”

Dedi doktor ona ki: “Ey-ehmaq,
Eybli olmasagdztin miitleq,

Yanmis otmek yemoz idin asla,
Bu sebable yarar-tokiilse deva”.
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QOCA BAGBAN

Bir taqim genc yol kenarindan
Kegorak bir bagin civarindan,

Gordiiler yliz yasinda bir bagban
Isloyir bagda se’y ile her an;

Titroye-titroye oli, bir do
Alma cordoaklari aker yerds.

Giilerak etdilor sual: “A qoca,
Yiiz yasinda nadir bu hal, a qoca?”

Dedi: “Yer sumlayib coefa ¢cokerem,
Torpaga alma ¢ordeyi okerom”.

Dedilar: “Bunda bir salahin yox,
Sen bu. glin-var isen, sebahin yox.

Indi akdiklerin ne veqt ¢1xar?
Bu ¢ixinca seni zemano yixar.:.

Rabhat ol, ¢cokma bos yere zohmat,
Olamaz meyvesi sana-qgismot!”

Dedi: “Okmisler, almisiz, yemisiz,
Xeyrloe yad edib dua demisiz;

Okeriz biz daha yeyenlor ii¢ilin,
Ohli-xeyre dua deyenlar ligiin”.
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QARINCA

Gordiiler bir qarinca bir malexi
Dasiyir qarsisinda siir’at ilo;

Dedilar: “Murs bax ki, bunca yiikii
Qaldirir bir zeif giivvet ile”.

Dedi: “Sus, qiivveti-badenle deyil,
Coekoaram qiivvati-hemiyyet ilo”.

Ey ogul, murden gotiir ibrat,
Get agir isdo islo geyrot ilo!

Ufaciq isleri hiiner sanma,
Boyle isler kecer siihulet ile.

Hiiner oldur ki, birbdyiik emali
Edasen hoall min siiubat ile.

Kisiler himmati dag1 qopartr,
Kisi ol, dagqopar homiyyaet ilo!

Xasso, icrayi-omri-millotde
Piskam ol kemali=ciir’ot ilo!

Vaton ugrunda, millet esqinda
Bozli-can et xiilusi-niyyat ilo!

Is apar, bas gedorse qoy getsin...
Ad qalir, bas deyilmi, millet ilo?!
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MOLLA NOSRODDININ YORGANI

Geco yatmaq zamani ¢atmis idi,
Molla Nesraddin evde yatmis idi.

Nagohan kugadoen ucaldi seda,
Vurharay diisdii, qopdu bir qovga.

Molla, ¢iyninde yorgani, derhal
Kugays ¢1xdi miizterib-ahval.

Gordii bir yanda bir agir desto,
Sanki minmis adamlar tist-iisto.

[stodi destoya teref getsin,
Bu yigincaq nadir;=sual etsin.

Isbu asnade bir nofor terrar
Yorgani qapdi nagah, etdi forar.

Molla bu gisseden parisanhal
Evino doncek ovret etdi sual:

“De goriim, kugade ne var, a kisi?
Bu no'do’vadir, anladinmi is1?”

Dedi: “Yorgan ii¢iin imis bu talas,
Aldilar yorgam', kesildi sovas”.
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USAQ VO PUL

Kugaden bir ¢ocuq yiiyiirdii eva,
Bir bumajnik bulub dedi bu neve:

“Ana, gol, gal ki, dévlete ¢atdiq,
Pullu oldug, seadste catdiq!”

Dedi xatun ki: “Séyle, ey forzend,
Noldu kim, olduq indi dévletmend?

Gorayim, ver, nadir, nadir bu, ogul?”
Dedi: “Buldum bunu ig¢i dolu pul;

Yol gedan bir qoca kisi nagah
Diisiiriib kegdi;olmadi agah.

Gormaden kimsa.men qosub aldim,
Tez qagib kondimi-eve saldim”.

Anasi oglunun cinayatini
Gororok! zahiretdi nifretini;

Dedi: “Oglum, ne sord imis.qanin
Ki, buna razi oldu-vicdanin?

Tifli-ma’sum iken giinah etdin,
Kondi vicdanini tebah etdin.

Niye verdin fonaye dogrulugu,
Irtikab eyladin bu ogrulugu?

Hi¢ zonn etmoam, 6zgonin mali
Bizi zengin qilib, edo ali.

Yox, yox, oglum, inan ki, xar oluruz!
Orzali-ohli-ruzigar oluruz!
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Xain olsaq agar bu diinyado,
Irzii namusumuz geder bada;

Gozlimiiz miintehayi-zillatden
Baxamaz kimsaye xacaleatden;

Gorgi pul ¢ox ferahfoezadir, ogul,
Leyk namus poek bahadir, ogul!”
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ISKONDOR VO FOQIR

Gilin 6niinde bir acizii miizter
Yol kenarinda tutmus idi magqer.

Ona bir ¢cox migak daragmis idi,
Yazigin haleti garismis idi.

Ozomotle kecorkan Iskendor!,
Onu gorcak torahhiim etdi moagor:

“Ey foqir, ehtiyacin1 gostor,
[sto monden ne xatirin istor!

Deordini'sylo ta dova edoyim,
No iso hacatin rova edeyim!”

“ — Padsahim, seno rica edorim:
Bu migoklorden istika ederim;

Ho6km qil, taugub da getsinler,
Meni bir lohzoe rahet etsinlor™.

“—Pah, adam, hacot isto do bari
Ki, /ona hokmiimiiz ola cari.

Obeada yox bu isde imkanim,
Deyil onlar miit’iyi-formanim”.

“ — Padsahim, bu aczin ilo aceb
Mansa dersen ki, hacet eyls talab?

Halbuki ¢ox nehifdir bunlar,
Heor sinifden zeifdir bunlar.
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Yox iken sonde bir ufaq qiidret,
Man nasil senden isteyim hacat?”

Ey ogul, haceti xudaye dils,
Deordini zati-kibriyaye dila.

Ciimloenin derdinin devasi odur,
Acizin, qadirin xudas1 odur.
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AZARLI KONDCI

Xosto olmugdu bir nafor dehqgan,
Geco-giindiiz edirdi ahii fogan.

Goldi hemsayesi ayadatina,
Qonguluq haqqinin reayetins;

Dedi: “Hoemsayse, var naye meylin,
Nao yeyorsan, na istayir konlin?”

Dedi: “Ozbes ki, halatim yoxdur,
Yemoyao hi¢ rogbatim yoxdur”.

Dedi: “Meylin olurmu aluye;
Tom’i meyxos,qizil govaluye?”

Dedi dehgan: “Ocab;ecab, yeyorom,
Sona min‘dof’s “cox-sag ol” deyorom”.

Dedi: “Qisdir, henuz, hemsayo,
Meyve fosli.deyil, dayan yayo”.

Dedi'dehgan: “Neinki yaye gader,
Bolke sag qalmaram bir aye.qader.

Maoni tezden acal teri biiriiyar,
Yay olunca stimiiklorim ¢iiriiyar”.

Isbu tomsile mezheriz biz do,
Xosto dehqana benzeriz biz do;

Ogniya gorcok ehtiyacimizi
Gostorir bizlers ilacimizi;

Soylayirler ki, var hamiyyetimiz,
Qoymariz pug ola comastimiz.
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Hor koas 6z ro’yini deyir ma’qul,
Ta ki, sdhbat olur, yi1gilsin pul,

Doarmiyan eyladikds pul s6ziinii
Her kes igden kenar edir 6ziinii.

Soylayir, veqt yox bu taskils,
Bu isi saxlayaq golen ile...
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CAMUSCU VO SEL

Bir kisi saxlayirdi bir camus,
Su qatird siide, edirdi fiirus.

Yagdi siddetle bir yagis nagah,
Kisinin vez’i-hali oldu tebah.

Tutdu diinyani sellarin cusi,
Dar-zeman aldi, getdi camusi.

Kisi aglar goz ilo qild1 fegan;
Soyladi oglu: “Aglama, baba can!

Ciinki su stidlere tiifeyl oldu,
Qatdigin su yagildi seyl oldu.

Indi camusunu apardr’isa,
Basina-mshseri qopardi ise,

Soylema kim, felek gezasidir ol,
Tutdugun islerin coezasidirol”.
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MOLLA NOSRODDIN VO OGRU

Mollanin borkiinii ¢alib ogru,
Yiiyiiriib gagdi bir baga dogru.

Baxmadi ogrusu gedoer naraya, —
Ozii ancaq yilyiirdii megberaya.

Mollan1 gordiiloer durur orada,
Dediler: “Durmusan ne¢in burada?”

Dedi: “Bir ogru borkiimii ¢aldi,
Qagd1 getdi, basim agiq qaldi™.

Dedilar: “Ogru qacdi, getdi bagas
Burada bos oturma,-dur ayaga,

Baga dogru get, eyloma.ehmal,
Ogrunu.tap-o-yerdes, borkiinii al”.

“Nemsa lazim, — dedi ki, — bag-haradir,
Ogrunun aqibet yeri buradir’.
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ORUMCOK VO iPOK QURDU

Bir oriimgok oziin dyiib! durdu,
Dedi foxr ile: “Ey ipak qurdu,

No kosalatlo i goriirson son?
Niye bunca agir horiirsen sen?

Gol monim son’otimdo siir’otimi
Gortib, igrar qil meaharatimi...

Iso gircok tamamini hériirom,
Az zamanda neco ¢ox is goriirom”.

Baxd, giildii ona ipak qurdu,
Serzenis etdi; to’nolor vurdu;

Dedi: “Berforz olsa‘her yerde
Toxuyursan boyiik;kicik pearde.

De gorek?, onlarin nodir-semori?
Bolke do herkese catir-zerori!..

Leyk monde yox ise do siir’at;
Yapdigim isde.varagir qiymat.

Alomoe faids verir karim,
Hor kos istor ola xoridarim!”
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ARTIQ ALIB, OSKIiK SATAN TACIR

Bir noafor tacir 6z diikkaninda
Oglunu saxlayirdi yaninda.

Eloyirdi qoribe dadii stad:
Satdiginda — kem, aldiginda — ziyad.

Mokrii tozvir idi onun her isi,
Diiz deyildi biitiin alig-verisi.

Atanin stigliine olub adi,
Gordiiyiin 6yroenirdi dvladi.

Bir giin 6z derdinin ilac1 iiclin,
Getdi tacir bir ehtiyaet ticiin.

Oglu gordii ki, veqti-fiirsetdir:
“Dexli soysam, — dedi, —qenimatdir”.

Oli dexl i¢re, gozleri nigoran,
Atast bir terofden-oldu ayan.

Daralib biisbiitiin cehan goziine,
Vurdu bir silli oglunun-iiziine.

Gordii bir pir, xeyli tacriibakar,
Dedi: “Etma abes buna azar.

Okdiyin dananin budur semari,
Senden axz eyloyib hemin hiinari.

Lo6vhi-safinda tifli-mo’sumun,
Miin’eksdirse batini-sumun;

Cokdiyin nagsdir bu nagsi-xata,
Vermo isnadin ogluna obodal.
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Toarbiyat miistehaqqdir, 6vlad
Padarinden ne gorse, eylor yad.

Xah amri-qgebih, xah comil, —
Eder 6vlad ciimloesin tehsil.

Saleh ol, saleh olsun 6vladin!
Taleh ol, taleh olsun 6vladin!”
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YALANCI COBAN

Bir ¢oban bir giin etdi dagda haray:
“Canavar var, — dedi, — golin, ey vay!”

Ohli-qgorye yliylrdii dag terafo,
Getmosin ta qoyun, quzu talofo.

Bunlart miizterib gériince ¢oban
Giilmayo baglayib dedi: “Yaran,

Siz bunu sanmaym haqiqetdir,
Damagim goldi, bir zerafetdir!”

Binavaloar gayatds; leyk coban
Yena bir giin dag tlizre qildi fogan:

“Canavar var!” —deys bagirdi yena,
Qorya shlin kdmeak ¢agirdl yena.

Keondgiloer etdilor diibare hiicum,
Yena oldu yalanligi me’lum.

Dogrudan bir zaman baazmi-sikar
Qoyuna galdi bir nego canavar.

Hoar¢i dad eyloadi ¢oban, yahu!
Esidenlar dedi: yalandir bu!

Bu sebabden haraye getmadilor,
Ona heg ¢’tina da etmodilor.

Canavarlar yedi biitiin qoyunu,
Isto, oglum, yalangiliq oyunu!
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Bax, yalan¢1 tanindi ¢linki ¢oban,
Dogru derken sozii goriindi yalan.

Horgiz, oglum, yalan demo ki, xuda
Dust tutmaz yalan¢ini abada!

Hom de x»lq igro hormatin olmaz,
[zzotin, qedrii giymetin olmaz.

“Evi yand1 yalang¢inin, — derlar, —
Ona bir kimso etmodi baver”.
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“SAHNAMOS”DON TORCUMO

Tus va Giv pahlavanlarin ovlagdan bir
gozal qiz gatirmalari' va Keykavusun
o qizi xatunluga gétiirmayi

Belo naql edir mobidi-husyar

Ki, Tus etdi bir siibh ezmi-sikar;
Olub Giv Guderz ona hem’inan
Daxi bir nego sirdil pahlovan,

Ol iistiinde sehbazi-sahinsikar,
Sikar itleri seyd ti¢lin bigerar.
Siirtib at Deguy destine yetdiler,

O yerdo firavan sikar etdilor.

O sohra idi tiirklo hemcivar,
Qurulmusdu xargahlerbisiimar.
Baxanda golirdi gzo bermsla,
Uzaqda aceb congoli-basefa.
Qabaqca rovan Tusli Givi-cevan,
Golir dalda hem bir ne¢o pahlavan.
Siiriib at, olub varidi-miirgzar;
Toforriic edirdi iki-namdar;
Boraborde cilve edibnagoahan,
Malak ¢ohrali bir qiz oldu ayan;
Gozsl qiz, veli, misli alemds yox,
Bu qas, g6z -beni-nov’i-ademda yox.
Ona soylodi Tus: “Key giil’lizar,
Naden bisa i¢re tutubsan qorar?”
Coavaboan dedi nazenin: “Key siivar,
Atamdan cefa gormiisem bigiimar.
Kecon sob olub mesti-cami-sorab,
Golirken meni gorcak etdi sitab,
Cokib gatlimae tigi-zehr abgun

Ki, etsin mani gorqi-daryayi-xun;
Mobada meni dldiire bigiinah —
Gotirdim? bu xolvet mokane ponah”.
Nijadin sual eyladi poahlovan,
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Ona Xubgohr etdi bir-bir bayan:
“Ki, var nisbetii so’nilo rif’otim,
Firidune® mensubdir nisbotim”.
Dedi Tus: “Key roski-tabende mah,
Piyads neca eyladin gat’i-rah?!”
“Piyade deyildim, — dedi, — ey covan,
Yoruldu atim, bosladim man, inan.
Var idi menim bieded* govhorim,
Giiliibendi-mina ve taci-zerim.
Maeni yolda bir qorxuya saldilar,
Olimden nayim var ise aldilar.
Ayilsa atam mestlikden heman,
Moni tapmaga hokm edor bigliman.
Edar ayriligdan fogan maderim,
Dayanmaz, galer mehriban-maderim”.
Danisdiqca ol-16’bsti-nus-xond
Iki-pshlovan oldular paybend;

Dedi Tus Give: “Men at capmisam,
Bu nazlrnigarn acab-tapmisam!”
Dedi Tuse Giv: “Ey sipohdari-sah,
Mogor miittefiq etmadik-got’i-rah?
Ogor pohlovanliqda sen.ferdsen,
Hoaqiqgot sdle, ger covanmardsen?”
Diisiib goftguye iki serforaz,
Teorriizlori ¢okdi-tulii diraz;

O headde yetisdi isin surati

Ki, gatl eylasinler o mahtal’ati.

Bu hali goriib namverler ayan
Miyang1 olub goldi bir pehlovan,
Dedi: “Vermayin 1o’y surii sora,
Torohhiim edin bu malokmenzars;
Bu ziyba nigare miilazim olun,
Varin, xidmeti-sahe azim olun;

No forman edarse sehi-hokmdar,

O formane mahkum olun zinhar!”
Goriib cengculer bu ro’yi sevab,
Haman etdilar barigahe sitab.
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Cii Kavus gordii o mahin {iziin,
Diisiib istiyaqe, itirdi 6ziin;
Sipshbudlere sdyladi padsah:
“Go6zol faide verdi bu renci-rah;
Maral ise, ahu ise bu sikar,

Belo seyd olur layiqi-sehriyar”.
Doniib eyladi Xubgdhra xitab:
“Ki, ey arizinden xacil afitab!
GoOzoldir liziin, safdir tel’otin,

Nbo bir dudmana yetor nisbatin?”
Dedi nazenin: “Hissi-dilsadiyem,
Firidunii Gersivez ovladiyem;
Hem Ofrasiyabe yetor nisbatim,
Var ovladi-Tur ile cinsiyyetim”.
Dedi padsah: “Ey mohi-asiman,
Sena merhaba, bextin imis covan!
Yaoqin tapmasaydin hiizurumda ca
Nijadin, comalin olurdufona;
Senin layiqin qosri-sehdir miidam,
Konizin ola mahruler temam.
Tofaxiirlor et taclo, toxtlo,

Seni beslerem mon gozel-boxtle™.
Dedi Xubg¢ohr:“Ey sohi-tacdar,
Hiizurunda olsam gerek boxtiyar!”
Giranmays on at.dexi tacgah

Her iki siipehdare gonderdi sah.
Heman dem edib Xubgohri revan
Hearemxaneyi-eyso soh, doerzeman
Yarasdirdi moessatelor ziveri,
Boezondirdiler ol malokmenzeri;
Geyindirdiler aynine ford-ford

Ci zorbeftii atles, ¢i dibayi-zerd;
Olub zernisan tacle serferaz,
Sebistana qoydu qedem yari-naz;
Kegib toxti-ac’ lizro tutdu qorar,
Cavahir olundu bu eyse nisar...
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Siyavusun anadan olmagi va Riistomin
ona Zabilistanda tarbiya vermayi

Bir ol qodr dovr etmadi ruzigar
Ki, giilzar1 sad etdi xiirrom bahar.
Yetib axire doqquz ay sad ona,
Xuda verdi bir tifli-ndvzad ona.
Xeobeor verdilor saho movludden
Ki, sad ol bu movludi-meas’udden.
Ocob saftel’ot, oceb nikru,

Magar goz goriibdiir bels ruyii mu?
Olub sah Kavus mesrurii sad,
Siyavus qoydu o movlude ad.
Edib hazrati-haqqo siikrii sipas,
Talab qild1 bir mahirenciimsinas.
Miinaceim 6z elminds husyar idi,
Riimuzi-niicuma xabardar-idi.
Baxib talein-gérdu asiiftedir,
Bumovludun-igbali cox xiiftadir.
Hiizuri-gohe orzi-hal eyladi,

Sehi bu xabar piirmelal eyladi.
Ziyade miikeddarolub sehriyar,
Bu halils ta kecdi bir ruzigar.
Vali, bir giin etdi Tehemton viirud,
Hiizuri-gehansehde qildi diirud:
“Ki, ey ofserin orsi-pirayasi,

Bu tiflin man olsam garak dayaesi,
GOztim nuru tok xatirin istorom,
Gorok men ona torbiyoat gdstorom”™.
Seh ise tefekkiir edib bir zeman,
Bu amre riza verdi galbi haman.
Qosub Riistomi-Zalo sohzadesin,
Ravan etdi ol servi-azadesin.
Toahamten baraber Siyavexsle
Viirud etdiler Zabiloe Roxslo®.
Gozol bir giiliistanda layiq besah
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Siyavexse boxs etdi aramgah.
Miihayya qilib Riistomi-namdar,

O sohzade masqinde agazi-kar.
Ozel dyradib siveyi-girii band,
Stivariyii tirti kemanii kemend;
Verib sonra to’lim bezmi-nisat,
Meyii maclisii siveyi-inbisat;
Noberd i¢ro mahir at oynatmagi,
Sikarinde ahuye ox atmagi,
Mohabstls giirzi-giran vurmagi,
Matanstle qalxan ¢okib durmagi.
Bozondi Siyavus her adable,

Bali, giil toravetloenir ablo.

Belo sirdil oldu ol namver, —
Borabar ona qalmadi bir nafer:
Kegib bir zeman oldu bir pshlevan,
Sikarinde vermazdi sire aman.
Dedi Riistomo bir giin:“Ey pilten,
Varimdir temennayi-ezmi-vaten!
Mani dehrde biniyaz eyladin,
Verib torbiyet serforaz eyladin;
Hiizurunda kesb-eylodim ¢ox-hiiner,
Maeni celb edir.indi sdvqi-pader.
Nolur gorse seh, arciimend oldugum,
Senin terbiyenls biilond oldugum!”
Miinasibrgoriib bu s6zii pehlovan,
Firistadslar etdi har su devan

Ki, olsun miiheyya osasi-sofor,
Siyavexse layiq libasi-sefer,

Daoxi osbii tigli senanii sipar,

Zorii simii toxti kiilahii kemer.
Xober birle” aldirdi otrafden
Miilukane xol’otlor osrafden,
Siiyavexsi tesrifii en’amla,
Bozondirdi €’zazii ikramla®;
Yominii yosarinde sof-sof sipah
Edirdi bu cahii celale nigah.
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Gedirdi onunla Tehamten bahem
Ki, sohzadoye yetmasin bir alom.
Cohan ohli bu eyse dilsad olub,
Qomii giissaden ciimle azad olub,
Hamu eysii isrot siar etdiler,

Zorii simii anbar nisar etdiler.
Siyavexsii Riistom firavan sipah,
Monazil siiriib, etdiler teyyi-rah.

Riistomin Siyavusu
Irana gatirmoayi

Olub ta ki, Kavus-Key baxabar,
Buyurdu, agild1 livayi-zafor.
Gotiirdii sipahi-giran Givii Tus,
Calind1 neyiinayl seypurii kus.
Biisati-torob climloe saz etdilor.
Roavan oldular, pigvaz etdilor.
iki fove edib bir-birin didii bus,
Doyiildii iki semtden teblii kus.
Bu didar ile sadman oldular.
Deori-qgosrirsaho rovan-oldular.
Porastarlormacmeri-udle’,
Noavazendslear ¢ongle, udls.
Sorofrazlor miintezom safbosof,
Sipsehdarler miintezir her teref;
O sehzadeye sahrah acdilar,
Xiram eyladikco giihar sacdilar.
Gorub textin istiinde Gavi-seri,
Direxsonde xursid tok ofseri
Diisiib sacdaye qild1 evvel nemaz,
O, moa’budine etdi razii niyaz.
Sora mehzeri-sahe etdi selam,
Sipahbud olub sad, ferxendekam,
Alib bagrina basdi sehzadesin,
Biilend etdi goh servi-iiftadesin.
Sual eyladi climlo halatini,
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Boyan etdi Riistom komalatini.
Nisimen ona verdi firuze toxt,
Miiressa’ nisanii miillukana roxt;
Goriib oglunu ciimladen serferaz,
Diisiib sacdaye etdi siikrii niyaz:
“Ki, ey sanei-nurii nar, aferin,
Ola siin’tine sad hazar aferin!
Maoni serbiilondi-coehan eyladin,
Miieyyad qilib hokmran eyledin;
Seadeat-gerin etdin e’zazlo,
Xiisusen bu forzendi-miimtazle™.
Bu hal1 goriib maclis o’yanlar1
Qosun bayleri, dovlet erkanlari
Deyib mearhebaler o mehmenzara,
Sipas etdilor hozroti-davere:

Bu cosne baxabriftixar etdiler,
Zpri simi govhar nisar etdilor.
Pas ol dom buyurdu-sshi-nikpey,
Xidivi-eshandar, Kavusi-Key:
“Gorok-leskor etsin siirurii nisat,
Siirurti nisate agilsin biisat!”
Biiziirgani-Iran qurub destgah,
Bozendi tilaletlo gosri-sah.

No bir gosri-sah oldu araste;

No tonha sipah-oldu araste.
Bozendi biitiin sehrii bazarii bag,
Agaclar olub her biri ¢ilgiraq;
Oyan oldu har semtdan min siirur,
Har ev oldu bir maclisi-eysii sur.
Bu minval her hefte, har siibhii sam
Siirurii nigat eyladi xasii am.
Tamam oldu bir hofte, omr etdi sah,
Sefaraliq etdi diibare sipah.

Acild1 deri-gancii babi-kerem,
Giihar sagd1 eyzon sohabi-kerom:
Zorii simii mohrii kiilahii kemer,
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omudii sinanii xedangii siper;
Tila kise-kise, giiher ovc-ove,
Xodom dosto-doste, hesom fovc-fove,
Diirti I9°lii yaqutii zer keyl-keyl,
Siiturani-tazinaseb xeyl-xeyl,
Libasii qumasi-zeri dest-dest,
Xaozii tirmeyi-piirbeha bast-bast
Edib bexs, verdi revac ogluna,
Mogor vermadi toxtii tac ogluna;
Deyildi sezavari-afser hanuz,
Cavan idi ol mahmenzar hanuz.

Izdiyad

Vali, etdi sofqotla birdom nigah,
Bela soyloadi ogluna padsah:

“Ki, ey nayibim, yadigarim, ogul!
Giliim, giilsenim, ndobaharim, ogul!
Demo sorbiilondom ki, sehzadeyem,
Osarat nadir, men ki, azadeyem,;
Mihoayyadiiriir textii tacim menim,
Nadirkimsoden-ehtiyacim menim?!
Sene; qaliba, elm olur ehtiyac,
Tapar elmle miilkii dovlet revac.
Demo irsi=obdir meno taci-zor,
Sens.irsdir balke elmi-padaer.
Zoarin tacina eylomo iftixar,

Hiinar birls ol tace minnatgiizar.
Odob iktisabinda ¢ox saiq ol,
Viicudunla texti-zers layiq ol;
Roiyyetnavaz ol, adaletsiar,
Roiyyeatle dovlet olur barqgerar.
Dema, eylorom taci senden dirig,
Vali, qil tekamiilde se’yi-balig.
Seningin bu taci-sohi baslorom,
Homan sorbiilond olmagin istorom!”!°
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Torciimoa

Bu minval ile yeddi il her zoman
Edirdi Siyavexsi sah imtehan.

Her isde onu gordii husyardir,
Doxi tace, toxto sozavardir.

Qurub bazmi-isrot sehi-erciimond,
Siyavexsi tac ile qild1 biilond.
Maerams catib gordii menzurini,
Yazib parniyan lizre mensurini.
Kuhistan1 boxs etdi liitfon ona

Ki, olsun o me’vaye formanrova.

Sudabanin Siyavusa asiq olmagi

Bu ohvaldan kegdi-bir ruzigar

Ki, sadidi her halds sehriyar.
Oturmusdu bir giin Siyavexsii sah
Ki, Sudabe-varid olub.nabagah
Siyavexsi.gorcak, olub maili,
Yanib nari-esqoe, aligdr dili,

Viicudu doniib birtirazi-noxe;

Osor etdi guya kiyatos yoxe.
Nihaniona génderib xadimin:
“Siyavexse get sdyla, key mahcabin,
Toacciibeki; bir lahze, aya, nays
Xiiram eylemoazson haromxanaya?”
Galib elgi peygamin etdi boyan,

Bu s6zden berasiifte oldu cevan,
Dedi: “Mord olur moardle hemkealam,
Heremxans nisvan i¢indir megam”.
Firistadeden yetmadi kari-esq,
Giran oldu Sudabeys bari-esq;

Ozii etdi sebgir qosdi-meram,
Bori-sahi-Irane qild1 xiiram;
Hiizurinde orz etdi: “Key sohriyar,
Senin mislini gérmayib ruzigar,
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Cahan foxr edoar ahdii peyvendina,
Xiisusan bu forzendi-dilbendins;
Nolur serforaz etso xahorlorin,
Heremxanade gorse madarlarin;
Sebistana gondar o mahtal’ati

Ki, var bizde didarinin hesrati;
Feraqginde ter-¢esmii xunindiliz
Ki, didarina ciimlomiz mailiz;
Porastis qilib zernisar eyloriz,
Viirudils biz iftixar eyleriz”.

Dedi soh: “Varimdir sens e’timad,
Sevirsen onu yliz anadan ziyad”.
Siyavexsi soh derhiizur eyladi,
Ona mehriban-mehriban soyladi:
“Sever har goren shli-vicdan seni,
Go6zsl xslg-edib pak yozdan seni;
Xiisusen qohumluq qani cus eder,
Seni gorse har kes'daragus eder;
Obas sanmaq olmaz rogi-nisbati,
Ragi-nisbat icab eder iilfati;
Herimi-haram i¢re varxahoerin —
Mahabbatli‘Sudabas_tek-madaerin.
Sebistana-get, bir dom ol hemnisin,
Gorub eylasinler sens aforin!”
Siyavus bu s6zden edib istibah,
Onuxirolondirdi goftari-sah, —
Mabad inki soh bir gliman eyloyir,
Bu s6zlo meni imtehan eyloyir —
Ki nazik xoyal idi cire zeban,
Qoavi’aqlii biynadilii badgiiman.
Nozerden kegirdi dili-razini,

Bu amrin serencamii agazini:
“Ogor xud gedorsem gobistane men,
Omin olmaram meakri-Sudabadan”.
Bu matlabde seyri-xayal eyladi,
Seha boyls bir arzi-hal eyladi:
“Ki, ey mohtasem sohi-alemxarac,
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Maneo liitf edib vermisen toxtii tac.
O giinden ki, bu aftabi-biilond
Sacib torpaga nur, edib arctimend —
Hoala gérmayib dideyi-ruzigar
Senin tek qoavi aql bir tacdar.

No mislin var endazevii cahloe,

No manendin ayin ile, rahle;

Moni gondar agqiller iclasina,
Cohanbinlerin bozmii surasina;
Mans nizavil tirden sdyle gal,
Kemendi-adugirden sdyle gol;
So6le sohbeti-toxtii adabi-bar,
Daoxi bozmi-rudii meyli meygiisar;
No fozle meni sdvq eder qosri-sah, —
Zonan sohbeti aqladir seddi-rah”.
Dedi soh Siyavexse: “Sad ol, ogul!
Kemalinca diinyade yad ol, ogul!
Pesendidadir ciimle haletlerin,
Maoni valeh-etdi bu schbetlorin.
No forman-edarsom, diiri-gus qil,
No endisen olsa, feramus qil:
Sebistanda vardirsenin xaharin'—
Cii Sudabe bir mehriban madorin™.
Siyavug dedi: “Ciin olur bamdad,
Golib eylorom amrine-ingiyad.

No formayisin olsa, men sameam,
Mono hoar no hdkm eyloson tabeam”.
Var idi vefa yollu bir mardi-pir,
Ad1 Hiyrbiid, soxsi-révsenzomir.
Umurati-alomden agah idi,
Omini-haremxaneyi-sah idi.

Ona sdyladi soh ki: “Ey husyar,
Olur ta ki, giin geybden agkar.
Hoarime Siyavexsle ol rovan,

Itast qil etse ne hokm ol covan.
Séle sakinani-heremxanayo

Ki, e’zaz olunsun o forzanaye;
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De Sudaboaye eyloasin zeor nisar,
Giilabii giilii migkii anber nisar.
Miibarak qiidumunda xaherlori
Nisar eylosinloer covahirlori”.

Cii giin ¢ixd1, mahv oldu ziilmati-gab
Siyavus galib xidmate baadeb,
Edib sahe kiirnis o gordenfiraz,
Diisiib torpaga 6pdii xaki-niyaz.
Ona padigah iltifat eyladi,
Semimans ¢ox niiktelar sdyladi.

Vo boa’d istedib Hiyrbiidii mehzere,
Nego s0z dedi ol vefaparvers.
Boraber Siyavexslo derzoman

Onu qild1 dévletseraye rovan.

Vo lakin o sehzadeyi-nikbin
Deyildi bu.getmoakds golbon emin.
Feraz oldu ¢iin perdeyi-izzii naz —
Horim ohli etdi biitiin pisvaz;
Sebistan dolub atrle, ban ils,
Obirii-giilii miskil reyhan ils;
Xiiram eyladikco godem=-bar-qadem
Sacilardiyaqutii 19’lii-dirom.
Salinmisdi-bazm igre dibaci-Cin,
Tokiilmiisdii her yanda diirri=semin;
Calinmaqgda nayiineyu sazlor,
Terenniimde yeksor xosavazlor;
Koniillerde didarden min siirur,
Ayaqda mey, alde qodsh, basda sur.
Sebistan dema — bir behisti-berin,
Gozoller — niimayendeyi-huri-eyn.
Siyavus olub daxili-bezmi-naz,

No gordii ki, bir texti-zarrin tiraz
Olub 1o°lii firuze ilo nigar,
Boazoaklonmis elmas ile sahvar;

O toxt lizre Sudabeyi-moahcabin
Oturmus ¢ii huri-behisti-berin;
Basinda onun ofseri-serveri,
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Ayagin 6per tiirfo geysulori.
Otorken sarapardeden ol covan
Onu gordii Sudabe nagsh ayan;
Diisiib iztirabe, itirdi 6ziin,

Enib toxtden, xake qoydu {iziin;
Durub basdi agusuna can kimi,
Qucub iyladi doste reyhan kimi;
Uziinden, gdziinden 6piib sévqden,
Doya bilmayirdi bele zévqden;
Edib hazrati-haqqge siikrii sena,
Deyirdi ki: “Bu sen’ate moarhoba!
Senin tek o sahin ki, forzendi yox,
Roavadir desom hi¢ peyvendi yox™.
Siyavus bilib, gand1 bu tlfeti

Ki, Sudabenin xud nadir niyyati.
Dayanmagsizin 6tdii ol novcovan,
Gortiibetdi xaharloarin sadman;
Ona etdi xahorlori aferin,
Nisimongahi-oldu toxti-zerin.
Olub onlara-bir zaman dilnevaz,
Yena eyladi dvdat ol serfiraz:
Horimiler oldu biitiin vesfgu:

“Ki, ohsen Siyavexsi-forhengcu!
No ro’na gozeldir, nse ziyba covan!
S6zii cani-ruhti 6zl ruhi-can”.
Hoeromxaneadon ¢ixdr ol ndvcevan,
Hiizuri-geha goldi, qild1 bayan:
“Ki, gordiim haremxaneyi-dovletin,
Sezavari-teqdir olan sovkatin,
Colalin sohani-ecomden ziyad,
Firidunii Husengii Cemden ziyad;
Ola paydar izzestin baxtla,
Xozayinle, ovrong ile, toxtla!”

Bu goftarden sad olub sehriyar,
Bozoendirdi eyvani ¢lin névboahar;
Meyli sagorii barbetii sazls,

O giin eysii nus etdiler nazle.
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Biilond oldu ¢iin leyleyi-nilfam,
Sebistana Key-Kavus etdi xiiram.
Edib ra’yi-Sudabadan fehsi-hal,
Koemali-Siyavusden etdi sual.
Boyan etdi Sudaba: “Key sohriyar,
Hoale gormayib dideyi-ruzigar
Siyavus tok bir gézeal névcevan,
Kemalii adeble foridi-cehan!”
Dedi padisah: “Etse tale’ moadad,
Ogar yetsa riisde bu ziyba vealad,
Gerakmaz ki, yetsin ona bad nazer,
Edilsin gerek badnazerden hezar!”
Covabinda Sudabe orzii bayan
Edib soyladi: “Ey sehi-kamran!
Baxilsa ager ra’yi-azadima

Onu eylaramvosl 6z dvladime;
Ona verrom 6z qizlarimdan birin —
Veocahotde ¢tin huri-xtildi-berin,
Verartiirfo forzendi-dilband ona
Ki, olsun vecahotde manond ona;
Deyil az herem igre diixterlorim,
Folok tok fiiruzandir exterlorim,
Moloksuretiigiilriixii mehcebin,
Diiri-bohri-Key-Arisii Key-Poasin™.
Dedi soh: “Bu.metlob maramimcadir,
Meramimcadir, ¢linki kamimcadir”.
Siyavus golib mehzere nimi-sab,
Sitayis edib 6pdii xaki-adab.

O boazm icro biganalorden nahan,
Ona etdi soh mehromans oyan:
“Var oglum, semimana bir niyyetim,
Bu niyyat olub mayeyi-behcotim;
Adin alem igre ola paydar

Ki, sendan qala bir gbzsl yadigar;
Neco son meni etmison sadkam,
Seni hem edo nayibin zindenam.
Belo tapmisam oxtorinden nisan,
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Neco kim deyib m&’bidi-nikdan
Ki, olsun vocahotdo manond ona,
Veror tiirfo forzondi-dilbond ona,
Vo ya xani-Key-Ariso qil nigah,
Boyen bir periruyii huriyyacah;
Seraperdeyi-Key-Pesino nozor
Edib do gobul eyls bir simber

Ki, senden qalir tiirfo bir yadigar,
Cohan i¢re ol hem olur gehriyar”.
Siyavus dedi saha: “Bir bendeyem,
No forman edarsen sor afkendayom;
Rovadir kimi ro’yin etso pasend
Ki, sahane ro’yindiiriir sudmeand.
Voali, bilse Sudabs vermoz riza,
Bu amra onu eyloms asina.

Mon isom onu baxeber etmozom,
Sebistanine bir doxi getmozom!”
Bu giiftarden xendenak-oldu sah,
Dedi: “EtmeSudabeden-istibah
Ki, Sudaba-¢ox mehribandir sena,
O bir maderi-canfosandir sene;
Sozadir ola omrden baxobor...”!!
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TORCUMEYI-QOVLOL-MUFTI

Qam etmazoam, denilse, Mehammad sagaldimi,
Yoxsa yigildi ne’sine matem quranlar1?

Lakin selahi-dini-miibinken irademiz,
Qorxmaqdayam ki, yetsin emaim ziyanlari.

Cox arizu ki, xolq arayir nailiyyetin,
Heyfa ki, miizmehill edecek mdvtim onlari.

Ya rob, miigeddar alomi-orvaha ric’atim
Etdinse, axirise hayatin bu anlari,

Bir miirsidi-rasid ile islame xeyrver,
Tenviri-rah eds sebi=miizlim zemanlari.

[GORDUM NECO . DOSTO TAZO GULLOR]

Gordiim nego dostetaze giiller, —
Baglanmis idi giyahilon ter;
Dedim:“*Nb olur giyahi-nagiz

Ta oylosoe giil sefinda. aziz”.

Ot aglayaraq-dedi: “Otur sen,
Sohbat eloyim, gomim gotiir son.
Aliler edermi torki-s6hbet,
Halonki olarda var soxavat”.

SE’R TORCUMOSI

Tapsirma sirrini magoar ohli-keremloeras,
Ohli-kerem yaninda qalir sirr derxefa.
Monce, yanimda' sirr miigeffol bir evde kim,
Zaye olub anaxtari, ev bagli miitleqa.

DS —



LOFFAZLIQ

“Moclis” qazetasindan tarciima

Biz iranlilarin damarlarimizda rige atib, beyinlerimizin perdesini
biiriiyen leffazliq xastaliyi sebabince, bu giin haman leffazliqdan bag-
qa bir seyi derk ve anlayamiyoruz.

Her bir isin igtibasinda ancaq lafze gane olub da, onun me’nasina
aboaden bir iz aparamiyoruz.

Lagloq lisan etmis oldugumuz leffazliq lagqirtilarin1 har giin bir
sokla qoyub, har maclisde bir reng ile gurulduyoruz.

Bu kibi sozleri danismagla 6ziimiizii xoshal da ediyoruz. Ve oyle
odd ediyoruz ki, daha teroeqqi yoluna iiz tutub' gabaga dogru dord
ayaga’® caparaqliyoruz.

Heyhat?®, ancaq ovvelki moenzilde, bolke do geriyo doniiyoruz.

Bir veqt goriiyoruz ki, memlaketimizin, millatimizin istiqlalini
bizden aliyorlar, bizler iigiin‘qgoyyumlar meydana ¢ixiyor.

Bu araliq biz bir az ayilmagq istiyoruz. Heqqimizi tanimaq istiyoruz.
Maosrute yapiyoruz; biitliin islerin'ma’nalarimenzuri oldugundan hepi-
miz birer miistebid oluyoruz. Biitiin hevasimizi cem, biitiin qiivvele-
rimizi meydana ¢ixartyoruz ki, biitiin bizimle. miihavire edacok bir
soxsin bir kelme soziimiizii rodd etmey® igtidari-ola bilmoz*. Hor ke-
sin bize sitayis etmasini arzu ediyoruz. Onu istiyoruz ki, her kes vii-
cudumuzu miigeddes, fiiyuzati-rebbaniye mezher, ilum ve fiinuni-
ladiinniys manse bilsinler.

Miistebidleri is basina almayalim — deye ¢alisdigimizda, onlari
padsah derbarimin kargiizarlari ediyoruz. Milletin ve mamlokstin her
diirlii iglerini onlara teslim ediyoruz.

Otuz yasindan oskik vekil olmasin gerek — deye qanun vez’ et-
diyimizde, 22-23 yasinda vokiller intixab ediyoruz. Na li¢lin, oceba?

Zira vakil 6zii — otuz yasindayam, — diyor. Bu halda bir soxs onun
xilafim isbat etmok istor ise do, gebul olunmaz. Menim bu iradim bir
soxsin yasina deyil ve yasin azligina deyil! 22-23 yasinda olanlarda
olli yaglilardan daha aqil ve alimraq soxs ola bilor. Fegat, menim maq-
sudim ganunun ehtiramini hifz etmokdir. iso ya ovvelden iqgdam etmo-
moli, yaxud igdam olunan isi canfoesanliq ile basa getirmali. Leffazliq
ise ancaq millat vo memlekatin viranligina sebab olmus oluyor.

DS —



Kabine togkil etdiyimiz suratde raisiil-viizerayi okseriyyet ara ilo
intixab ve gebul, sair vezirleri onun tehti-sadarat ve ixtiyarina verib,
kabinayi cismi-vahid hokmiinde gérmek {i¢iin onun mea’nasina amal
edacayimiz yerde, kabine afradinin har fordine mexsus mileyyen bir
partiyasini, yeddi nefoer @’zadan iki neferinin arasinda boyle ittifaqin
olmadigini goriiyoruz. Iste buna goradir ki, dovlet ve memloketimizin
zo’fi giinden-giine artiyor ve xariciler de ona miidaxile etmoaye cori vo
cosur oluyor.

Dévletin pula ehtiyact olduqda vilayetlorden meclise ve “Iran-e
nou” gozetosine, daha bilmem naralers uzun, uca xitabat ve slqabat
ilo gondarilen teleqramlarda: filankes aga o’yani-memlokeatden mes-
hur bir maclisi-ali tertib edib soqqlilqgomerlor gostororak iane iinvani
ilo yliz min tiimen’ para toplamis vo bir kiirur para dexi iane defterine
geyd etdirmisdir. Sair vilaystlorden, otekinden dexi reng-rovnaqli
olub gelmekde olan teleqramlarda: Iranmn. miihyisi olan filan zati-ali
hazrat Masihin mo’ ciizatini yad-edib, vilaystin biitiin 8’yan ve asraf ve
mexadimi-izam ve kesabeyi-girami (?) com edarak istiqrazi-millinin
miihassenat va llizumunu is’ara, istigrazi-xaricenin na payads voxim
olmasi hoqginde Séhban-Vaili® heyratde buraxacaq ve oliilerin qgalibi-
biruhlarma can veracek deracods irad etdiyi odlu nitqi ile biitiin hiiz-
zarin kipriklerinden axan tireklorinin odlu; qanli yaslarini tokmokle
haman quzdirdig1 tenurede Iran-iciin bir atmek yapd.

Isbu ¢ide etdiyi osas ilo filmaclis bir kiirura goder para toplanmus,
otrafa ¢okdiyi tesviqg teleqramlarina doxi metlub: cavablar almaga nail
oldu (isi géronde boyiikler laziminca gérorlar). Qozetolor doxi her giin
filani cenablariin hasebva nasebini to’rifle baraber ke¢mis vo golo-
cokdeki qulluglarin1 da raportlara alave ediyorlar. Bir veqt hesab edib
gorityoruz ki, gerz ve iane {invani ile Iran iigiin otuz-qirx kiirur para
toplanmigdir. Amma biz bunu tehqiq etdikde ortada bir dinar da olsun
beloe gdrmayib, ancaq bunu gorliyoruz ki, Réyterin teleqram xoberlori
Avropa qozetolorindo Iran dévletinin para tehsili xiisusunda her ve-
siloden ma’yus olaraq yens rus ve ingilise miitevessil oldugunu is’ar
ediyor. Mamlokatimiz {igiin bir qiivve toskili meqamina goldiyimizde
biisbiitiin [ran milletini tehti-ta’lime alib, hetta {iloma ve tiiccarin doxi
¢iyinlerine tiifong verib meydanlarda onlara de’va mesqi to’lim edi-
yoruz; miiselsel toplar, me’dud tiifengler ixtira ediyoruz, maktebler
agryoruz, serbazlarimiza mexsus milli slametler ve rongler ile libaslar
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tortib etmok iigiin derin-derin miilahizatda bulunuyoruz. Istediyimiz
kimi her seyi to’yin ediyoruz. Halbuki rus ve osmanli qosunu hanki
sorhadden isteyor ise Irana daxil olub rehli-igamet ddseyor, giittaiit-
toriglor yollara sahib olub banderler iimuratina ve hind serbazlarina
rosidelik ediyorlar. Darab Mirze nege nefer biseriipalarin basinda
Zoancani1 miihasire ediyor. Boyls biseriipalar1 tutmaq {li¢iin 6ziimiizde o
goeder hemiyyet olmuyor ki, onlar1 tutub da habs edak, ta ki toxlislori
baresinda rus bizden iltimas etsin; bor’oks, onlar1 tutmaga rus qazagi
gediyor. Hiiququmuza nisbet bir tecaviiz miisahide etdiyimiz halda,
zaton yaltaqliq ile terbiye olundugumuz {igiin, kisi olub ve kisiler kimi
hiiququmuzu hifz etmek avezine sair millatlers istigase edorak olgiyas-
olgiyas sedalarimizla alom ohlinin qulaglarin1 deng ediyoruz, 6z oli-
miz ile 6zlimiize goyyumlar tikiyoruz. Heqqgimizde olan tocaviizlerin
dof’ine qalxigsdigimizda, loeffazligda mehareti-tammemiz oldugu
vachle hacvguluqdan, bir de istigaseden basqa bir is bacarmiyoruz.
Ciinki 6yrendiyimiz do ancaq bunlardan-ibaratdir.

Momloeketimizde bir-qiivveyi-nizamiyye to’sisi li¢lin millot vo
dovleti cidden tergib ve tohris edacek yerde agizlarimizi bagliyoruz.
Sonra Yogma’ vo Onvorilor® as’arinin mezmunlarini mogalelorimizo
yerlosdirib hacve, sOyiiso devam ediyoruz. Bir torofden acizliyimizi
e’tiraf ederak 6zlimiize goyyumlar tikdiyimiz halda; o biri terefden do
miitecavizlerin qezeblerini’ movcib olacaq bol-boel féhsler veriyoruz.

Xaricdeki gezetolor eybculugumuza qalxisaraq xeota ve nodq-
sanlarimizi meydana ¢ixardig1 bir zamanda, bundan miitonabbeh olub
noégsanlarimizi diizeltmek fikrine diismek-evezinde, qiivveyi-qoze-
biyyemizi miisteil edib onlara-teraf diiriist foryadlar etmeys baslayo-
ruz ki, xayir, bizde abadan eyb ve nogsan bulunmaz! Biitiin ndgsandan
ari, biitlin qliisurdan miiberrayiz. Siz yalangisiniz, siz yalan diyorsunuz!
Ovet, lofzden miitesssir olub, lafzle do tolafi ediyoruz. Oz yanimizda
yagli, yumsaq sozler sdylomakle iradet vo mahabbatdeon dem vurub
biitiin bigansleri dost, biitlin millatleri 6zlimiize asina add ediyoruz.

Oziimiizden toxudugumuz bu sdzlere miintozir de oluyoruz ki, on-
lar vaqti-icabinda bizden 6trii her diirlii fodakarligdan ¢ekinmeayecek-
lar. Biz har daim boyles bikr fikirler iloe magsadlerimize nail oluyoruz!

Zira, bu laffazliq bizlere dtekilerden yadigar qalmig bir hiinerdir
ki, sabiq hilkema ve fiizelamiz onile, yo’ni ilde bir-iki dena insad
etdiklori!® qosideleri ile bo’z zovatdan sile alaraq tamam ilde dzlerini,
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evlerini idare edirlor idi. Bir soxs vo ya bir dovlet mehz rigxend linvani
ilo bizi temcid ederak bir nis urdugu halda ondan dilxos ve sad olub
Xaganinin temam gasaidini onun ta’rifinde oxuyoruz.

Biz he¢ veqtde loffazliq dairesinden kenara ¢ixmiyoruz; lofzden
basqa bir sey de bilmiyoruz'!.

Qozetalorde ziddimize yazilan birce s6zden miiteassir oldugumuz
halda, fe’len haqqimizde icra olunan min diirlii'? ihanet ve xiffet hali-
miza boyla to’sir etmiyor.

Isto haman loffazliq somerasidir ki, 0 @zemetde olan iran1 bu giin-
kii viranliq halina qoyub, dvladi-Kayan gerdenkesanlarini boyls zslil
v xar ediyoruz.
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MEYDANA CIKIYOR...

Mahmud me’navi bir terbiyenin, bir terbiyeyi-diniyyonin agusi-
himayesinde bdylimiis, hoyati-ictimaiyyadoeki tolxiyi-xudkamiden
zarra gader nasibadar olmamis idi. O, hayatini kdyliiniin gozel daglari,
mesoloari, comanlari, sular1 arasinda boylitmiis; maisatin, zévqiin, Xii-
susile alemi-cadidin, asri-tereqqinin tekamiiliinden xaberi yox idi...
O, Allahin yolunda sebheyi-bihiidudunu ¢ekmekden basqa bir mos-
goleyi-maddiyye bilmezdi... Insaniyyetin memleketinde taze adi, tazo
sodas1 henuz esidilmeyo basladigt veqt Mahmud istigraqi-xamusi
icinde tocelliyati-tebiiyyesinin os’ari-miitesevvifosiloe demgiizar idi...

Gozel daglar, gbzal cemenler, gozel sular, — bunlar her tebistin
vosaiti-ilhamidir. Hor ruh 6z nasibeyi-irsadini onlardan alir... Mahmud
da tobindeki ilhamati-miitealiyyesini o kimi seylore maclub gorii-
yordu... Vatenin yeni-yeni sozlorini esitdikco;millotin ndvmi-emiqini
gordiikce fitretinde merkuz olan-hissi-atesin insiala bagladi. Ovvelden
vaten, millat qaygisi yadima gelmoazken, indi veten; millet foryadlarini
ayyuge ¢ixartyordu... Faget, ¢e sud?-Ne bu foryadi esidogok comast,
na do bu hissiyyati anlayacaq millat-vardi!..

Bu hissiyyati-tesevviifiin, tesevviif deyil, hissiyyati-toossiib ve
cohalstin iginde yasayamamaq imkani bas-géstordi.. Ziilam i¢inde nur
sobporo-tobani-boagoriyyet-iigiin on biinsaf diismendir. Mahmud da
oyle oldu... Oz oviddasi, 6z eqrebasi, 6z ailesi onun xasmi-cani oldu-
lar... O da 6z ciyerparsalarini bu ugurda, — elm; hiirriyyet, insaniyyat,
modoeniyyet ugrunda foda etdi... Igtirab etdi... Oz miihiti-ictimaisindo
birco mesderi-irfan vo moadaniyyet bildiyi /...../'ya goldi... Oh, artiq
orada rahat idi, masrur idi, ma’sud idi... Onu iiziine qars1 tokfir, tal’in
etmiyorlar... Onun hiirriyyeti-fikriyyesine, asari-gelomiyyasine cebr
ilo miigabile etmiyorlardi... Horgah ki, onun seharindeki refahi-meiseti
yoxdu, foqoat so’yi-galemi ilo, namuslu, geyratli adile adabiyyati-mil-
liyyosi arasinda bir movqei-miimtaz kasb etmisdi... O, yaziyor, ¢ali-
siyor, baseriyyate merhemsat, sefqet gosteriyordu. Bulundugu yerde
bir ofkari-codide dariilirfaninda iggal etdiyi movqei-todrisi onun
giizarisi-hoyata xadim olacaqdi. indi hiirr, asude bir fikre malik.
Miisterih!..

DS —



Porostigkar1 bulundugu heyati-matbuata da bir kere daxil olsa,
artiq murana olsa da, edecayi bu xidmeatle z6vqi-ma’navisini tetmin,
vicdaninin galayanini teskin edacekdi. Oyls do oldu. Yaxindan tanidi-
g1 bir gazetonin ozayi-amilasi sirasma girdi. Matbasnin perisan ve
gesvetengiz hayatini daha bilmayen bu adam en az iicreti-xidmetlo
foxurana calisiyordu. “Ruhum bu se’yden mehzuzdur. Giic olsa da,
devam edaceyam; ¢iinki qayeyi-emalim millotime xidmetdir!” de-
yordu. O, 8’zayi-matbuatin seyyanan hopsine hormet, mehoabbat gos-
torardi, onlar1 miislihi-insaniyyet bilordi... Onlari, aqidesi evamiri-
ilahi olan — “Manim indimde an bdyiik ehsan, — beyniilbasor tomini-
solah ve seadete xadim olanlarin qullugudur!” — fermanini icraya
miivekkal bilordi.

Faget, heyhat!.. Tesadiif onu oyle aldatdi ki, biitiin qeyzi-qgolbisi
bir anda mudhis bir qiivveyi-miidexxers kimi-patladi... Qozetonin mii-
diri xiilgen adi, teben deni, vicdanini menfesti-soxsiyyesi ugrunda
paymal etmis bir saxtakar idi...

O, heg bir veqtrinanmiyordu ki, boyle bir. vicdan, boyle adi bir
leamat matbuati-milliyyasinin bir iizvi-miithlimmiinde bulunsun; lakin
gorakdi ki, bu haqigeti-layiqile Oyrensin. Perastiskar1 oldugu bu se-
haifi-matbuata boyla.algaq ve miixarrib bir mikrobun na suratle ya-
pisdigint 6yrenmak istiyordu.

Bir giin vezifesilo mesguldu... Miirettiblorden birinin sekvayi-
miitozallimanasini esitdi.. To’siri artdi, riqgeti-se’riyyosi hayecana
goldi. Taziyaneyi-atogbar olan xameyi-covvalindan qeyri-ixtiyari bir
qag misra tokiildii... Pok ac1 idi. Ozii de agladi... Daha miitoyoqgiz,
daha maraqli bir suretde tedqiqi-miihite basladi... Oh, pak barbad, pek
moalun bir heyat!.. Hor kes ondan nifrat ediyor... Sexsen merufu olan
har kes onu menfur, leim, adi biliyor... Faqgat, heyhat! Bir veroqeyi-
matbuenin sahibi, efkari-limumiyyenin sexsen tanimadigi bu ¢ahreyi-
siyahi-geytonat hala ortada dolaniyor, yasayor...

Mahmud daha ziyade tedqigatda bulundu... Oh, isin i¢ine girdikce,
miilovves bu adam insaniyyet, maarif, veten diismeni imig! Bir
vasileyi-ittifaq ve ittithadin perisani ve izmehlalina da sebeb oluyuor...
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O, dariittohsilin tekamiilii arasinda oynadigi rollar ile ingirazina da
badi olmus... Biitiin hey’sati-to’limiyyoe onu tolin etmis.

Daha, daha... avet o, hatta yeni oyanan ve bu yenilik ugrunda bas-
lar veran, qanlar tokon bir milletin ofradi-mesumasi arasina da ixtilaf
saliyor va bulaniq suda baliq ovlayacaq; artiq har terefden 6ziine qarsi
gevrilon onzari-istikrahin oniinde fesad ile temini-moisot edoacok...
Miimkiin olursa yasadigi memlekeatin ganuni-istibdadina miiraciat
ederak kendisinden maada biitiin matbuati-mdévcudenin de seddine
calisacaqmis!

Heyhat! heyhat! Bir qozeto miidiri... boyle bir deni, boyle binamus
olsun?! Mahmud bir diirlii fikrine bu hali sigdiramiyordu ve matbuat
icinde boyle bir 16vnin efkari-timumiyyoyi, milleti aldadaraq loke-
ladiyine tohemmiil edemiyordu.

Nohayat, isin meydani-siibut ve eleniyyeate ¢ixmasi, avat, bu razil
moaxluqun, bu miiziir bager pargasinin yox olmasi gerakdi...

Mahmud zaten basoriyyetin-ridayi-din arxasinda aciz, sefil, biid-
rak mexluglar1 hiyle ve riya ile igfal eden abai=istibdadin hepsini
tol’in edorok ¢okilmisdi.

Simdi de geyrati-vetoniyye, hamiyyati-milliyyenin kiirsiyi-xita-
boti, sehifeyi-tobligi mohtorom bir vasiteyi-irsad olan gozetonin do
perdeyi-nifaq ve siqaq olmagq tizre iste’mal-edildiyini. gériinca, biisbii-
tiin cahanda sayani-e’timad.bir'sey olmadigina qail olacaqdir.

Faqgat, dmriiniin ticds ikisini bir emayi-cehl i¢inds kegirdiyi halda
avaxiri-eyyaminda xayalina asiq oldugu moadeniyyetin envari-feyza-
feyzinden binasib olmaq — bir intihari-mea’noviden basqa bir sey de-
yildi. Tehemmiil ede bilmadi. Daruninde bir hiizni-yetimana dogdu.
Vachen merarati-qgalbiyyesi goriilmayen bu adamin gozlerinde simdi
soniik, yorgun bir séleyi-nifrot fisqiriyordu. Insanlarda bu hal nadiren
goriiniir; lakin bu kimi slayimi-vechiyye oyle derin asrari-ruhiyyenin
torclimani olur ki, bunu meahsusati-madiyye ilo teblig ve ifade qeyri-
qabildir. Bu kimi infialati-me’naviyye asnasinda arzu ediloen har sey
somimidir, haqiqidir. Adeten icabeat gebuli-indsllah mithaqqaq olan
xiilusi-niyyat, iste o halin viicudu demakdir. Xiisu ve xiizui-ruh boyle
bir hayacanin asabi toehrik etmosinden basqa bir sey deyildir.
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Idareni terk etmoye gorar verdi. Bu gerarin dehsati o anda viicu-
dunu sarsitdr... Dimaginda bir ixtilali-zehni hiisule gotirdi. Maiseti-
nafsi deyil, iageyi-oyal... kicik, ma’sum, bircacik yadigari-heyatinin
nasteyi-istigbali goziiniin 6niinds tacessiim ediyordu. Boynu biikiildii.
Boadani donmus bir cism kimi terliyordu.

Ovat, oradan alacagi icratin glindelik hissesi miidirin ancaq bir ¢ay
sorfine teqabiil etdiyi halda, bu genasti-sabiranayi istehqaren ken-
disine edilon miiamileyi-bistiure do boyun biikmeys macbur idi.

Sair, hayatin boyle mohliik bir zerbesine simdiye qodar daha tosa-
dif etmomisdi.

Bu tesadiif onun galbinda bir e’timad oyandirdi. Bu e’timad, 6ziine
zilmi, etisafi rova goronin miiqoarrar-izmehlal idi. Bu hissi-qoblal-
viiqu ruhuna tesellibaxs oldu. Gozlerinde hiisuli-emalden miitevellid
bir $6’leyi-intigam parladi, yena sondil. Veteninde miilovves do olsa,
bir ciiz’i matbuatin meahvi stirurunu sindirdi

Basqa bir idareye intisaba-qgorar verdiyi veqt miitereddid idi; qe-
bulu measkuk idi. Miiraciet etdi. Naiimid bir ric’et, bir vesileyi-qohr
daha ¢ixd1. ©On ziyade moazheri-emnve ¢’timad oldugu secayayi-moaq-
bulede yeni bir hakimiyysti-miiteebbide arzusu istismam ediyordu.
Igbirari-deruni getdikee tozayiid ediyor. Hor giin boalke yiizlorce beyt
sOyloyacek goder /iti oldugu geriheyi-ibdai simdi teslliimati-deru-
niyyesini tofsir edecak bir kelmoe bulmaqdan aciz idi.

Cildirmis kimi sokaga cixdi. Biitlin sokaglarda bir velveleyi-mei-
sotin hayll huyi-semateti-beynini sarsitdi. Goriiyor, macmei-enam
olan mahal, bir semayi-miizi altinda elektrikle nurlanmisg bir siivri-go-
bane halinda goriiniiyor idi. Musiqi bandosunun vequr ve miihaqqir
ahengi-ruhnovazi tobdili-hissiyyatina yardim etdi. Oz mévqei ilo mii-
hitindeki bu comasti-sebistan1 miiqayiseye bagladi.

Heor kesin iiziinde bir aseri-siirur var; giiliiyorlar, oynuyorlar, qo-
suyorlar... Asinalar, shibbaler bir-birini ibtisami-meveddetkaranale-
rile salamlayor. Toak, birce tok 6zii fikirlidir. Artiq onun semayi-ilha-
matinda bir tiilui-méhtesem dogmuyor; afaqi-heyati meigetin gara
bulutlar1 altinda gériinmez olmusdu.
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Genis “Millat bagi”nin miintezom xiyabani altinda dalgin-dalgin
goziyordu. Har biri birer sévdayi-moagrurun hakimi add edilon gqadin-
larin enzari-dilpeaziri onu cezb edemiyordu. Kendi-kendine, tosviri-
hale miivafiq bir kelme bulamadigina pak miitessir idi.

Bagin hicra bir gusesine getdiyinden xabaeri yoxdu. Bir alin umu-
zuna toxundugunu uyqudan ayilircasina bir tehaliikls hiss etdi.

— Hoazrat! Bu parisani-afkar na? Diinyay1 gormiiyorsan ki!.. — de-
yon rofigini, bogazinda tixilan boguq bir saeda ile salamladi.

Arqadast demisdi ki:

— Seninki isi bitirdi. Artiq gezete ¢ixmuyor...

— 9cob! Negiin?

— Negiin olacaq, artiq biitiin heysiyyoati-miilovvesasini har kes
taniyor. Zaton ...den para da he¢ kaso ¢atdiramiyor ki...

Artiq indiye goder biitiin bu binava millstin miigedderatina, ta-
leins bir pis leke salan of”ali-miilovvese “meydana ¢ikiyor...” ve daha
bu qoyun siiriisiine banzoyon insanlarin heyvaniyysti abadi qalma-
yacaq ki! Olbat:

“Zalimlore bir giin dedirer qiidrati=mdvla:

Tallahi leqod aserakellahii eleyna’:

HAMISIN TAPA BILIROM, BIRIN TAPA BILMIROM

Bir belo masol vardir ki, “dogru danisanin-papaginin qulagi yirtiq
olur”.

Maon bu barade ¢ox fikirlegirom ki, aceba, dogru danisanin papagi-
nin qulagi niye gerak! yirtiq olsun?

Fikirlesirom, fikirlesirem... axirda yeqin edirem ki, helo gerak
belo do olsun.

Maesoloan, gotiirek ki, Mehemmed Cafor aga vefat edir, bir geder
pulu, miilkii, mali ve nege noafer usaqlar1 da qalir.

Toasbihon, Hact Molla Feyzi ami, bu imanin Allah kamil elomis
kisi, har név olur ise usaglara goyyum olub ve her ixtiyar1 da yedi-te-
sarriifiine kegirir. S6z golisi, usaqlarin anasina namsahrom olmasin de-
yo, nikah da oxudur. Beali, miiselman olan adam goarak belo do olsun...
Va segirlerin pulundun ¢ox xarc olmamaqdan 6trii ndkerleri-zadlari
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da azad edir. Ancaq usaglar nokerlorin xidmetlerin deréhde edo
bilirler, elomasolor do yaramaz; ¢iinki Hac1 emi sapalaqgliyar. Qaldi ki,
miilk, mal ve pul — onlar1 da icareye ve miiamileyo verib isladir.

Bali, vaqt o vaqt olur ki, usaqlar boyiiyiirler, indi gerek Haci ami
usaqlara hesab versin.

Hesab ise barmaq hesabindan baslanir, yaninda yatir, pal¢iga batir,
elo qabil bir sey qalmayir ki, Hac1 emi usaqlara versin. Burasini istayi-
rom oarabce deyim ki, basa diisen olmasin: demsli ki, Haci emi “bal-
la’tii” edib “hazmi-rabe”den 6tiirmiis olur.

Ho, imdi deyocoksen ki, bu sozlerinin yuxarida dediyin? misal ilo
na miinasibati var?

Yox, 9zizim, bir dayan, qoy s6ziimii ayaga kimi deyim, gér miina-
sibati var, yainki yoxdur.

Vaqta ki, is bu magams yetisir, comast arasinda bu s6z danisilir, ma-
solan, bir gezeto miixbiri de bu sozleri esidir, gotiiriib qozetoys yazdirir.

Heargoand Haci emi oyle-israf¢i adam deyil ki, ilde bes-on manat
verib bir gozeteye abuns olsun ve yainki glinde bir sah1 verib bir n6m-
ro alib oxusun. Ancaq qonsudan-alib oxudugu miifte qozetode nagah
goriir ki, bu shvalat yazilib, helo onda kisinin acig1 tutub, iki olli bir
gapaz miixbirin bagma oyle ilisdirir ki, yazigin papagmin qulagi nadir
ki, 6z qulagi da yirtiq olur. Odur ki, deyirom, hels bela do gorak olsun...

Amma burada yene-bir az fikirlesirom; fikirlosirom ki, Hac1 ami
miixbirin basina gqapazineciin ilisdirdi?

Tapiram ki, Hact eminin eladiyi amelin yazdigina gore... Fikirle-
sirom ki, miixbir bu sdzleri-yalandan yazib'imis, yoxsa dogrudan?

Tapiram ki, dogrudan yazib imis.

Fikirlasirem ki, bu emal yaxs1 emal [deyil] imis, hatta Hac1 eminin
xlisgo mOminliyine do yarasan emal deyil imis.

Fikirlegirom ki, pes Haci emi qapazi 6z basina ilisdirmeyib miix-
birin bagina negiin ilisdirdi ve halonki bu emsli isleyen Hac1 emi 6zii
imis, miixbirin tegsiri ne imis? Oceba, buralarini hergi fikirlegirem,
tapa bilmirem ki, tapa bilmayaceyem. Deyirom, gorosen diqget edim,
bunu tapa bilacoyammi?

Tapa bilsom?® de Haci emini basa sala bilocoyommi? Amma, hey-
hat!.. indi her kes bunu tapa bilse vo Haci emini do basa sala bilso,
buyursun, bu is menim isim deyil!..
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SIRVANDA MUHUM HOVADIS

Sirvandan agente teleqrafinin verdiyi sehih xeberlere gore
(inaniiz ha!..) Samaxinin yiizden doxsan doqquzu (o bir danasinde do
sibhem var!..) asagida yazilan fikre diisiibler: “Bu axir veqtlerde
“Molla Nesroddin” seyximiza, pisvalarimizin “lap zorbalarina” satas-
maga baglamigdir. Daha dogrusu, lap-lap-lap heqiget sozleri biperva
soylemayo coasarot etmisdir. Bu ¢okilocek dord, ofv olunacaq xota-
mudir a?.. Kisi la mezhebe, dine ol apardi... Seyx qalmadi!, mesayix
galmadi, molla qalmadi, alim qalmadi, xan qalmadi, bay galmadi,
sov¢a gqalmadi, seheng galmadi, ne bilim, dibeng galmadi, — hamini
olo saldi. Kisi lap ipleme olub, ¢iynin-zadin qapir. Fars demigken:
“Olac-e vaqgeo pis oz viiqu bayoad kord”*.

Buna bir slac etmak har bir miiselmanin borcudur”.

Xiilase, mohterem Molla emimizin haqqinde~bed herekete dii-
siiblor.

Sirvanin “elektrik kompaniya”sinin telefonla verdiyi axirki xeber-
lar artiq deracedo toasstifliidiir.

Kompaniyanin verdiyi xaber budur:

“Mollaparastler, seyxcilor, bizim zengi demisken “...porastlor”
hamiligla Peterburqa vekil géndermak istoyirlor.Ozii de bu vekil 6zge
millotdon olacaq — Ivandan, Qursuvandan biri.."Bu adam lap getsin
hékumet dairslerine sikayeta...

Burdan bir hasiye ¢ixalim. Peterburq sozii gelonde; and olsun ¢6-
rok yaradan Allaha, lap bizim kisi gelir-durur goéziimiin gabaginda.
Bizim kisi deyirom ey!.. Anladinmi, ade?.. Qah-qah-qah!.. Yens bil-
madin? A evin tikilsin, sdzii aga bilmirem, qorxuram lap dogru da-
nigsam “Biirhani-teraqqi”? kimi “Behlul”® emini de samaxililar bay-
kot edoalar. Yeno duruxmusan, ade?” Pa atonnan, yerimiyasan!
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“Soylomoamis man labi
Son basa diis — lebloabi,
Siir ileri merkabi”.

He, moan deyirom ki: “Ab der kuzeyi-ma, togneloban migerdim”**.

*Toarciima s i: Hadise bag vermazden avval qarsisit alinmalidir.
** Torciima s i: Susehengimizde, biz susuz gozirik.
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Allaha siikiir, moger &ziimiizde belo vokiller azdir? indi ki, pay-
taxta deputat, vokil* gondermek lazimdir, kisi de, sen Allah, bori bax
a, Xeyrin 6zgolore verormi?..

Mohterem oxucularimiz, ofv edin! Bir hasiye de ¢ixmaq istoyirem.
Ha, na deyacakdim goriim? Ha, “deputat” dedim, Samax1 deputati (...)
diisdii yadima. Sen 6lesen, barmagini salib ermeninin (bir s6z oxunmadi
— tartibgi) lap goziin ¢ixardasan. Vurasan basina, gozii bub ede tokiile
yera, deyason, a canim, deyirsiniz ki, siz miisolmanlarda diplomat almis
deputat yoxdur. Xeyr, xeyr, boyiik sehv edirsiniz! Ha, gorok baxaydin
“Irsad”a’, oxuyaydm bizim deputatin miidafiesini! Onda:

“Onda get sohvina qul istigfar,
Gilinde min dof’s denen: ya qoffar”.

Sen Glesen, sene elo deputatlar gostererom ki, hale xoruz sesi
esitmayib, lotu-lotuyana, he¢Xarratbazardan kegmayib... He, s6ziimiiz
harda qaldi.

He, onu® deyirdim: indi ki, .a-qardaslar, piri-mohterom Molla Nes-
roddin emiden (yasasin!..) sikayste Peterburqa deputat gonderirsiniz,
bu deputat 6ziimiizde ola-ola adi, sani, sani 6zgoalor niye qazansin?
Halbuki mollalar da deyir ki, sileyi=rehm lazimdir. Ovval evin igi,
sonra bayir1. Ve bir de-Peterburg kimi“yerde ve biitlin diinyada deme-
sinler ki, bele miithiim-masaloni de kisi 6zgelere usburd olarmi?..

Qozetadan sikayet etmayos miihiim-masale dedim. Bu s6ziime gii-
liirsen, ey qare? Hoaqigati bilsen — aglarsan./Sens bir niimuna gdstarim,
bax.

“Qaragtiruh”larin| elemdari1, seytan fikirlilerin sipahsalar1 olan
Orenburqda ¢ixan “Diinya ve maiset”, daha dogrusu “Deni ve vehseat”
corideyi-xabise va gabihasi deyir: xalqi qudurdan — qazetsalordir; iile-
ma va seyxlori sOyan — qozetalordir; arvadlari insan cergasine salmaq
istoyon — gozetolordir; arvadlara hiiquq gosteren — qozetalordir; mii-
solmanlar1 dinsiz eden — gezetslordir; hami bearaber olsun deyen —
yena gozetolordir. Olhasil, biitiin fitne ve fosadin manbayi gozetolor-
dir. Bu badbaxt ceride — gozetalorin, adiblerin mehv olmagin istoyir.

Indi, ey méhterem qare, qara iizliilerin qozetolorden sikayet et-
mosi miihiim mesale deyil de nadir?.. Indi bilirom day1 giilmiirsen.
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Umidsiz bir halda, boynun ¢iyninde durmusan, derin-derin fikirlare,
garanliq xoyalata gorq olmusan. Osl maqgsudumuza kegok. Tokiildii
qgald, yer yox’.

Ah, Sirvan ahlinin vicdani tek viranazar olmus
voton!
Ruhsuz sirvaniyana san mezar olmus veten!..?

YADIGAR

Méhtaram Molla Nasraddin afondi!
Acizana xahig edirom ki, bu nega kalmaya
Jurnalinizda yer verasiniz.

Moerhum Hesenbayin vefati-miinasibatince lazim idi ki, biitiin
Qafqazda olan soharlerdon biz samaxililarin lstiimiizo! ser-solamoti
teleqramlari ¢okilaydi... Clinki o merhum bizim.6z samaxilimiz idi, o
bizim 6z adamimiz idi; daha dogrusu; 0 bizim ma’navi atamiz idi.

Amma Qafqaz ohli bu'barade sohv etdiler, gotiiriilb Bakiya teleq-
ram eladiler, no bilim “Irsad”a yazdilar...

Bainhams biz yeno 6z vezifomizi ifa.etmokds qlisurluq etmadik, o
moerhumu yadimizdan ¢ixarmadiq, demoak, onun bizde olan haqqini
ada etdik.

Qorar qoyduq ki, onun.ancag-mdhtereme oayalina birce teleqram
edib sor-selamati verok. Hotta bu xiisusda ¢ox danisdiq da, hele do
danisiriq, yena de danisacayiq; ¢linki o merhumu yadimizdan ¢ixarda
bilmarik! Sert teleqram vurmaqda deyil: her metlebin iistiinde gerek
danisiq olsun, damigilar, danisilar?, axirda is bir yerde gerar tutar; neco
ki, elo bela do oldu, yeni teleqrami movquf edib, merhumun yadigarina
sohorimizde olan’ usqolalarin birinde tek birce nefer* yetim usaq
oxutmaq fikrine diisdiik; demok ki, miisadimeyi-ofkardan barigeyi-
haqiqget parlatdiq! Aferin bize! Marhaba bizs!

O idi ki, bu xiisusda gétiir-qoy eladik, gotiirdiikk qoyduq, qoyduq
gotirdiik, qoyduq gotiirdiik, gotiirdiik qoydug, birce xirda qalmigdi ki,
is lap diizelsin, nagah veqtsiz xoruz kimi bir sogerib tok sebir bu
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yandan bannadi, sebrin sesine diskinib yuxudan ayildim, bir bu terafo,
bir o terefe nezoer saldim, gordiim ki, hami xorhaxornan yatib. Tez
kagiz-qolomi gotiiriib, bu ne¢o kelmeni sizo yazib, diibare basimi at-
dim yasdiga ve getdim yuxuya. Harcend ev isti, yorgan-dosek qalin,
yuxu sirin, he¢ bir do oyanmaga timidim yoxdur; amma yena vasiyyat
yiingiilliikdiir, budur sena deyirem, asna: shyana, oyandim, mabadini
de yazaram, yox, ager oyana bilmadim, na bir eybi varmis: yar baqi,
sohbet baqi, o diinyada goriisiib zebani-orz ederom®.

DS —



w\_/v
cl -

Ma%a/ /ar

I/I/Ll/LXéLI/’ %CLZL/OLI”L

S— b
‘/\W/\‘







VOFAT XOBORI

Alimi-amil ve zahidi-fazilimiz cenab Seyxsli agayi-Sirvani Sa-
maxida zilhiccetiil-haram ayinin 28-da pancsenbae giinii dariil-ligbays
rihlat etdi. Dafn giliniinde tamam miiselman ve ermani vo ciihudlar da
ehtiram T{i¢iin diikanlarin1 baglamisdilar. Agalar, efendiler, axundlar,
tomamen iilomayi-miisolman ve o’yan-osraf ve tiiccar marhumun
tabuti-sorifini ¢iyinlerinde aparmagqla sairlerine macal vermiyordular.
Sahibi-menseblorden bir ¢ox zevati-giram, nagalnik, pristavlar ve
Samaxida sakin olan ermaniler 6z kesislorilon miittefiq tesyi’i-cena-
zayd hazir olmugdular. Mascidin sehninde miiselmanlar bir yerds na-
maz qildilar. Qobristanda merasimi-defnden farig oldugda ermeni
Qriqoryan taifesinin kesisi bu mezmun ile camaata xitaben buyurdu:

— Camaat, siz aglayirsiniz ki, conab Seyx aga vofat edib ve bizleri
yetim qoyubdur. Halbuki bu merhum zahirde cismen vefat etmisse do,
ruhen behistds olub, Allah-teala hiizurunda diridir. Siz aglamayin, qo-
yun aglasm o yetim usaglar ki, bu merhum onlara ata olub; qoyun
aglasi o dul 6vratlor ki, bu merhum onlara-kefil olubdur. Biz homise
Allahdan istoyirik ki, onun ruhunu 6z rohmetine goarq etsin, amin!

Ondan sonra ermani Liiteryan taifesinin kesisi bu mezmunda bir
nitq soyladiler:

— Camaat, bir bels alimin vefati-bizim Ugiin bir boyiik miisibatdir;
ondan 6trii ki, bu kimi ne’mati Allah=teala bu giin s8limizden alib; biz
gorok agliyaq 6z ehvalimiza, hansi ki, bizim miisibatlerimizin cehe-
tinco ki, bu ndv ne’metler bizim olimizden alinir.. Allah-toala hoz-
rotleri boyla-boyle miisibatlerile bizlori miitenabbeh ediyor, ayiltmaq
istiyor ki, ta 6z ma’siyyotlorimizden tovbe edib, onun terafine qa-
yidaq. Mesoala, zalzale, yainki bir ilden beri Qafgazda bu gadar naheaq
tokiilon gqanlar ve bunun kimi hadiseler hamisi 6z nafsimizin belasidir
ki, biz ¢ekirik. Lazimdir ki, hamiliq ile 6z glinahlarimizdan tovbe edib,
Allah-toala torofine qayidaq; ta Allah-teala bize mearhomet buyur-
dugu ne’meatlari alimizden almasm ve duagu olaq ki, bu merhumun
ruhunu behisti-o’lade 6z miigerreblerilon hemmaclis elosin, amin!

Bu camaat o merhumun ozasinda laziminca te’ziyadarliq mera-
simini barpa edib, 6z vezifeyi-miixlisanelorini kemali-himmest ile ifa
etdiloer. Allah-teala hazratlori bu merhume rehmat ve sair iilomamizin
Omrlorino boroket versin, amin!
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ISLAMIYYOTIN INSANIYYOTPORVORLIYI

Bir ilden ziyade veqtden beri Qafgazda ermeni-miiselman dava-
sindan nasi bu geder ganli hadiselerin asli mebdei-nes’stine nozeri-
im’an ile baxildigda viiquuna boyle bir maddi sebab ve bir milli mii-
voccid olmadigr kimi, naticeyi-mos’umesindon illorden beri gardas
kimi miiagiret eden iki qonsu névbendv xasaratlore ve gunabaguna
miisibatlore diicar olmaglarindan maada cehalet qurbanlari olmaqla
boarabar bogeriyyat alomine niifus cehatince bdyiik bir nogsan yetir-
mokleri dexi miisahide olmagdadir. Maatteessiif, aziz vetenimizin
sevgili ovladlar1 bir-birine reva gordiikleri birohmane sui-qesdden
dolay1 dariilmiisalimat olan Qafqazin her gusesi bir meydani-miiha-
ribaye donmasinden goalblerimiz yanib, lireklorimiz parcalandi ise do,
hamd olsun, bu anea kimi Samax1 gaheri ve otraf dehat1 boyle-boyls
hadisalerin hiidusundan eymen qaldi.

Ancaq bu gune ittifaglarin-edemi-viiquunun sebebi bizim iile-
malarin islamiyyat vo insaniyyetperverane masa’iyi-cemileleri idi ki,
ohalini bir heyacanli hadise esitmakle porisanhal gordiiklerinde dur-
binlik ve moalondiglik“edib, mevaizi-miislihane vo nasayehi-
misfiganaleri sayesinde-her iki terafi godim mehribanliq megaminda
saxlamaga miiveffoq oldular. Ve hemin asayis ve miisalimet lizre yek-
digorimiz ilo giizeran etmayimiz sobabinadir ki, bu axir gilinlerde
to’mirine siiru’ etdiyimiz Cami’i-sorif iiclin ermeni Meyseri kendinin
das mo’denlerinden aldigimiz daslardan yiiz-altmig orrade bikirayo
Cami’i-sorifo gotirmoyo Madrasekend ermenilori gozavatpeonahimiz
Haci1 ©Obdiilmacid ofondidon dofoat ile ilhah ve israr ile toveqqe etdik-
lerinden moa’zun olub; bu giinlerde das1 gotirmekdadirler. Hor halda
imum Qafqazda siikunet edon vetendaglarimiz zererden ve geyri bir
naticasi olmuyan bu beradarkiislik adavetin unudub, galacekds xos-
boxtlik sayesinde yasamaqdan otrii siilh ve miisalimet iizro dolan-
magqlarin dergahi-xudadan en semimiil-golb istid’a ediriz.
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[QABISTAN MAHALININ PRISTAVIL...]

Qabistan mahalmin pristavi naxos olduguna gdre nacalnik Fyodo-
rov cenablart seherin birinci g¢ast pristavi Vahabbey Rehimbayovu
Qabistana gondardi.

Samaxida olan cay¢i diikanlarin evvel axsamdan baglanmagina
nacalnik hokm etdi.

Iyulun 12-ci gecosinde meshur Agsu ilo hemcivar Hacigasimli
kendinde Usufoli Israfil oglu 6z heyetinde text {izerinde yatmis halda
neco nofer badefkar golib basinin altinda olan xencerin ve yaninda
olan tiifengin ve hayatinden bir bas diiye va bir bag.camig gotiiriib get-
diklerinde xebardar olub ses ederken kémoye golon qonsular caniler
ilo atisib ancaq bir bag camis'saldira bilirler.

ko %k
*

Samaxiya nagalnik te’yin olunmusg-Kapitan Fyodorov cenablari
viirudunun ikinei giinii islamriilomalarinin didine miiserref oldular. Bu
conabin tesrifi ile sad olanbiz Samax1 ohli merhemsti-reiyyetpar-
voranasi sayosinde min/ bad fariglilbal glizeran etmoeyimize omin
olurug.
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[BU GUN QAFQAZiYA MOMLOKOTIND®...]

Bu giin Qafqaziya memlokatinde viranazar bir vilayet ve folaket-
madar bir camaat var ise, o da Samaxi gohori ve Samaxi ohlidir desom,
haqiget lizre demis oluram, zonn edirom.

Besinci ildir ki, bizim seherimiz zalzeloden viran olubdur. Bu ise
iimum Rusiya ahlina, balke do tamam diinyaye ma’lum olsa garokdir.
Ogorci axirincl olaraq 92-ci ilde hadis olan zsalzele cehatinden Sa-
maxida bir defe virangiliq torondi ise do, amma, xeyr, deye bileriz ki,
bu hale kimi her giinde viranciliq imtidad etmakdadir. Boyle ki, zal-
zdladan sonra Samaxi xiisusunda miigarrer olunmus serancama goro
daxili-seheri genislondirmoakden otrii igerisinden seherin xariclerine,
yo’ni agaga ve yuxari toraflerine bir neco yiiz ev kogiiriilmiis idi.

Qafgazdan ve tamam Rusiyadan seharimize gonderilmis iane pul-
larindan kdgtiriilen evlerin her birisine iki yiiz olli manat verilmis idi.

Z»lzale kimi boylik bir sedems sebabden man cem’-iil-cihat vari
yox olan bir sexsi boyle az meblag ile neco bir miinasib ev to’mir edo
bilecoyi badihidir.

O idi ki, har kas bir mitheqqgar evitikib tamam etmamis, pul tamam
oldugdan, gerz etmaya macbur olub, aldig1 qorzi de mesraf etdikden
sonra foqet hasarsiz bir ev tike bilmisdilor:

Seherin asaga terefinda bina“olunan evlerin yeri ve suyu qayetde
namiinasib oldugundan shli gisda soyugun mesaqgoatinden, yayda ce-
hannem kimi zebane ¢oken istinin sebabinden-naxoslayib, az veqtde
bir ¢oxlar telef oldugdan sonra bagileri canlarn bogazlarina yigilmis
halda evlerin ugurub sehars kogmoayoe macbur oldular.

Yuxari toref ise yerleri miinasib olmaga gore bir geder dayandilar
ise do, seharden-bazardan, alis-verigden kenar olduglar {igiin, hansi
ki, bir tay komiire, iki batman una bir abbasi hammalliq vermaysa
qiidratleri ¢atmadiqlarindan ve giindiizler sehore golib dadistad edib,
axsamlar evlerine qayitdiglarinda gardan, yagisdan, palgigdan tenge
goldikleri {igiin onlar dexi labiid olub sehare kogmali oldular. K&¢iib
de har vaz’ ile olur-olsun deya bir evciyoez bina etdiklarinde bir yan-
dan divanin memanisti qorxusundan ki, gerak tez tikib basa versin, bir
yandan dexi kisebosluq sebabden méhkem bir binagiizarliga miiqtedir
olmadiqlari {igiin bicaralerin tamam ciddileri ve sa’yleri ancaq adi bir
ev olsun garak hemin bir namo’teber ev diizelds bilirler.
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Boyle oldugu tg¢iindiir ki, kecon giin, yo’ni mahi-hazirin 17-ci
giinii Padar navesi Aga Kerim adli bir nefer Qel’abazar mehsllasinde
tazo tikdirdiyi ev ki, henuz tamam deyil, nagah yixilib 6z &vrati vo
stidemar bir usag1 ve hamsayesi olan Homid Mesadi ©hmad oglunun
ovrati evin igerisinde qalib telaf oldular.

Isto binevalarin haletlori neco miiessir vo neco miiollom imis; bes
ilden beri narahat evlerde, hasarsiz haystlorde zehmet, aziyyet ¢oken
ismatli homsgiralorimiz indi qohum-aqrobasi arasinda geher igorisinde
olmagqla sevincak olub, agusi-sefgatinde beasladiyi nuri-didesini ken-
disi ile barabar nagah boyle bir qorxulu, vahimsli 6liim halinda gor-
diikde etdikleri qisqanc ve heyali foryadlari esidenin ve goérenin lire-
yini par¢alamaqda imis.

Fovron komeye golon yiizlorco miiselman qardaslar binevalari
xilas etmayi bacarmadiqlarindan nece toossiif ilo aglamaqda imiglor!

Binava hemsirselerimiz! Siz bu ne¢e doqige zehmatden sonra se-
hide oldugunuz ii¢iin &ziiniizl, nuri-didenizi ebadi rahetliye yetirdiniz
iso, sizin bu folaketli halstiniz dindaslariniza, aqrebalariniza, slal-
xiisus ailenize boyiik nisgil oldu.

Votendaslar! Baxiniz; boyledir bizim giizeranimiz! Samaxiya iano
olunan naqdiyye pullarin migdart alt1 yiiz min manatdan ziyads imis.
Of, bilmem nelor... Her/halda timidvariz ki, tezevarid olmus nacal-
nikimiz kapitan Fyodorov cenablari-bizim derdlerimize qalacaqdir.
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[QARABAG DAVASI QOT’i XUSUSUNDA...]

Qarabag davasi got’i xiisusunda Samaxi {ilomasi vo ohli torofle-
rinden serdar Voronsov-Daskov! cenablarinin hiizuri-seriflerine
edilen teleqraflara cavab olaraq Badkube qubernatoru terafinden gal-
mis teleqram1 Ciim’e mascidde ve Hact Mehemmad Rza mascidinds
com olmus camaat arasinda iilema hiizurunda nagalnik Fyodorov ce-
nablar1 oxudular: Qarabagda dava qat’ ve siilh icra olunubdur. Har hal-
da Samaxi iilomalarinin camaati miisalimete de’vet etmalerin teman-
na edirom.

Samaxi tiiccari-mo’teberanindan nec¢e nefer zatigiram Qarabagda
moacruh ve xosarotdide olan miiselman qardaslarimizin xeyirlarine
iana defteri acgiblar, beqedr bes yliz manat helalikde cem olub ve yena
olmaqgdadir.

Vo yena homin xiisusda seharimizin‘goyretli ve rohmdil cavanlar
Vazirovun “Yagisdan ¢ixdiq, yagmura diisdiilk” komediyasin hokumat
izni 1le avqust aymnin iicliinde Salamovlarin-evinde oynayacaqlar. Mil-
lot pisrafti liclin gesmdastimiz-olan ziyali. cavanlarimizin emsalin dexi
ziyadesi ile gormekde gozlerimizin isiqlanmasin dergahi-ehadiyyet-
den an semimiil-qalb rica ve temenna ediriz.

Boli, Samax1 oahli 6z millati-nacibeyi-islamiyyoalorine garsi iirok-
lorinde beslodikleri-=msahabbeti-geyrotmendansleri tehayyiiciinden
Qarabag facieyi-miiassifosinden xosaratlere diicar olan sevgili qar-
daslarin1 diismenlerin zalimane ve birehmana sui-qoesdlerinden mii-
dafioye miiqtedir olmadiqlarindan yaralanmis {tireklorine merhem
olaraq bir yanda iane defteri agmaqla ve bir terefde teatr maclisi barpa
etmakle boargi-sebz menzelesinde olan hadiyyeyi-miithaqqeransaler
com etmakde olmaqla toselliyab ola bilirler ise do, amma qalas¢a-
povlarin?> mexsusen miiselmanlara etdiyi yaddangixmaz olan biroh-
mana ve xanimansuzand herakatinden ancaq dergahi-shadiyyate saki
olub, dévlatin adalat qanununa ona ceza verilmasine iimidvar olmagla
tosalliyab ola bilirler.
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[AVQUSTUN 3-do SALAMOVLARIN EVIND®...]

Avqustun 3-de Salamovlarin evinde Qarabagda axir veqtde ermeni-
miiselman qirgiminda yaralanmis miiselmanlarin menfoeetine miidiri-
moas’ul ugitel Dlicabbar Orucsliyev cenablari sair ziyali cavanlar ile
miittefiq Vezirovun dord peardali “Yagisdan ¢ixdiq, yagmura diisdiik”
komediyasin sehneyi-tamasaya qoydular. Spektakl cixarilacaq otaq
vosi’ vo genis zaldan ibaret idise de, izdiham ve gelebsalikden insan
adaten yerinden herokat edoa bilmayirdi. Tamasagilarin boyle cem ol-
duglarinda ancaq iane etmok on iimde moaqsadlari ve saf-sadiq niyyet-
lori oldugu her kesin nasiyeyi-ohvalindan miisahide olunurdu. iane
matlub vachile olmus idise do, spektakl doxi miintezem bir suratde
tortib olunmus vez’ ile hiizure ¢ixarilib, kemali-loyaget ilo oynanildi.

Cobrayilbeyov cenablar1 (Hact Qenber) hansi ki, 6z dovleti(ni)
o’la deracads doark etdiyinden herokati-sokenatinda ve adayi-kelimat
vo boyanatinda ziyads moaharat-gdstorib, comasti qah-qah ile giildii-
riirdii. Conab Mahemmadov (Asiq Vali) asiglar.terzinde gozoalce saz
calib, xo0s avaz ile oxumaginda ve melahatli oynamaginda comasti va-
leh ediyordu. Agalarbay Hiiseynbayov (Osrof) 6ziinii sehneyi-tama-
sada asude saxlamaqla miiessir dediyi ibretamiz sdzleri tamasagilari
mobhut etmisdi. Miistafayev (Cebi) 6z rolunu nahayet derecade oz-
borlomisdi. Danigiginda, hereketinde bir-hiylokar ndkeri miicessem
ediyordu.

Ovrotlor rollarim1 cenab Seforsliyev (Dilber xanim), Kazim Ab-
dullayev (Yetor), Ismayilov. (Cavahir xanim) qayetde gozol oynadilar.
Moxsusen Ismayilov 6z sesinive siveyi-herokatmi dvrotlor sivesine
artiq deracade bonzadirdi.

Hiiseynboay Hiiseynbayov (Haci Selman), Qulam Abdullayev (ma-
yor Xudaverdi bay), Mesadi Nacaf Sadiqov (Molla Safi), Sirelibeyov
(Mahmud), ®libey Nazir Hiiseynbayov (bagsmaqgi Imamqulu) her biri
0z rolunda behaqqi miinasibi-maqam idiler. Cabbar Hiiseynov (Qid1
kirve) ermani lohcasilo danigmaqla berabar mastlik halati ser ve si-
masindan tokiiliirdii. Hemginin siifliyorun sesi o gader esidilmiyordu.
Antrakt veqtinde muzik ve zurnagilar ¢alirdilar.

Maclisin nehayet deracede tebii bir halet géstermeyinden tama-
sagilar ziyade mehzuz olub, alqislar ile tehsin etmoakde idiler. Gorii-
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niirdii ki, miintezim ve miirettib conablar1 6z vezifoeloerinde laziminca
sa’y edib, qeyrot gostormislor.

Viisul olan meblagin vez’i-mexaricinden sonra temizelbaqi 318
manat 68 gapik pulu Orucsliyev ve Siralibay cenab Sise sehrina pogta
vasitesile doktor Kerimbay Mehmandarovun iistiine génderibler.

* 3k
*

Bu veqte kimi Qafgaz mokteblerinde miintezem bir proqram
olmadigindan sagirdans te’lim edilen elmi-hal ve elmi-tarixden bir
fayda hasil olmadigi liglin hemin emri-mithiimmii nizam ve intizam
dairesine salmaq miinasibati ilo Baki mokatibinin komissiyasi tore-
finden isbu avqust ayinin on besinden axirina goder timumi bir maclisi-
mogverat garar olundugu kimi, bu bareds her bir sehare xiisusi bir
maclisden otrii doxi miiraciet olunubmus. ©zon ciimle al’an 6z vetoni
Samaxida sakin olan, Qoride dariilmisllimin miiselman $6’basinin
inspektoru Sultan Mocid Qonizads' cenablarina da riicu olunub, bu
xiisusda bir meramnama tertibixahis etmisdiler. Buna gére miisarileyh
dexi Samaxida olan"misallimleri bir ne¢o giin. miiteaqibon 6z men-
ziline do’vet edib, tortib etdikleri.meramnameni ve ifadeyi-moaram-
namoni Baki moekatib-komissiyasina-génderdiler.
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[SAMAXI TUCCARI-MO’TOBORANINDON...]

Samax1 tiiccari-mo’toboaraninden Moasedi Obdiiloli Abdullayev,
Maosadi Sefder Qurbanov, Aga Nacef Yehyayev, Karbalay1 Kazim
Giilehmadov cenablar1 Qarabagda axirine1 qirginda yaralanan miisal-
manlar ii¢clin masaiyi-millatparastansleri sayasinde zeylde marqum
olan tofsil {izre topladiglari min yetmis (1070) manat mablagi hemin
avqust aymin sakkizinci gliniinde xezineyi-dovlate tovdien Qarabag
soharinde doktor Kerimbay Mehmandarov cenablarinin terafi-
alilerine 262351-1048 némrali qabz ilo barabar gondardiler.

Hoemin xiisusda fozailmeab Mir Mehdi aga hazratleri clim’s moize-
sinde mafaddi-serifeyi-ayeyi-vafi-hidayeyi (innemal-md&’minuna
ixvetun)* ilax. mezmununa miitabiq ifadati-resiqe ve bayanati-deqiqe
oda ederak, iimmati-merhumeni bir-birine iane ve himaye etmoak-
likde dexi do_tergib ve tohris edib, bu emali=xeyrin ve bu miibarek
isin ancami sebabinad comasto.qarsi rizamoandlik veo memnuniyyatin
izhar etmoakle berabar Qarabag sitemdidslerine.ian® versn miiselman
qardaglara duayi-xeyir verib, moizasin'Xitama yetirdi.

*Torcilimosi: MOminler bir-birile qardasdirlar.
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[HOMD OLSUN, O GUND®ON Ki...]

Hamd olsun, o giinden ki, nagalnik Fyodorov cenablar1 Samaxiya
varid olubdur, seherin abadanligina canii dil ile saye’ olmaqdadir.
Boyle ki, vilayetimizin te’mirat1 okseriyyeten texte-salmandan
yapilmis olduguna nazoren pis 9z voqt yanqi miidafiasine todbirlor
ittixaz etmakdadir ki, eger miimkiin olursa, rastabazarin i¢cinden arx1
(qanavi) serencam etdirsin ki, home 0vgat axar su cari olsun, tainki
yanq ittifaqinda kara gelsin. Bu miimkiin olmasa, soherin {i¢ his-
sasinda, yo’ni yuxari terafinda, orta meydanda, bir de asag1 meydanda
su anbarlar1 tikdirsin. Hemginin seherin qible terefi xaricinde sikest
olmus Haci aga Rehim bey korpiisli, — mashur bes gozlii korpii ki,
tamam elatin vo kogerilorin en shomiyyetli yoludur, — haman korpiini
to’mir etdirsin. Boadestur zslzaleden beri kiigelerde rohgiizarlarda
tokiiliib qalmis olan das-torpaqlarin cehstine ki, fayton, arrade isloye
bilmayir ve ba’zi kiigelerden.yaginliq veqtinde hatta insan da adeten
iibur etmoye acizdir, ona binasn goti suretda. e’lan edibdir ki, qiiv-
vosinden goalon miilkedarlar 6z hissesinde olan das-torpaqlari atdir-
sinlar vo kiicenin dosemesin dosdiirsiinlor. Qilivvesi yetmayon miil-
kadarlara sehare mexsus-olan on iki min manata qoder puldan, yainki
Samaxiya zelzele veqtinds olunmus ianaden galan iyirmi min manata
godar puldan komeklik olunsun:

Coenab Fyodorov 0z vezifesin laziminca ifa etmoakde oldugundan
gecolor saat ikide, icde ve giiniizler ¢ox tezdenve asudsliye mexsus
olan vaqtlerde piyada ve tok toftis.etmoakdos olub, sehoarin har terefinde
goriiniir. Homginin polisa amilloeri gecalar siibhoe kimi kiice ve ba-
zarlar1 nizam ile miihafize edirlor. Umidvar ola bileriz ki, bu cenabin
tohti-idaresinde ohlimiz ise sad ve seherimiz ise abad olacaqdir.

* ok
*

Samax1 miravoy sudyasi Q.M.Sneyder conablar1 Tiflis soherinin
ticiincli atdeline to’yin olub, bu giinlorde Samaxidan gedesidir. Bu
conabin haqigetda tutdugu biterafansliyinden ve adalatkarans fovren
etdiyi get’i-teyyloerinden ohlimiz her halda razi qaldiglart igiin
miiselman miitegexxisleri 6z evlerinde miiteaddid ziyafetlor verdik-
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larinden maada hemin avqust aymnin on birinci giiniinde miisalman
tiiccar1 vo ¢inovniklari tereflorinden sehar klubunun baginda daxi bir
boylik ziyafeti-vida verildi. Ermeni niicebalarindan ziyafetde gozlen-
mokds olan asxasdan magar ne¢o nafor golmis idiler. O giinii hazirun
eysi isrote masgul olub axsam saat altida muzika ile barabar marqumi
sakin oldugu evine gotiiriib, gapida bir goder muzika ¢alinandan sonra
Oplisiib-goriisiib qayitdilar.

Seharimizds bu cenabin avezine daxili-Rusiyadan Cernisov co-
nablarinin to’yin olunmasi sdylonir.

* %k
*

Senati-ali divanxanasinin get’i-teyyine gore pamescik Sultan bay
Torlanbayovun Samaxinin serqi-simalinda vage olan 6z movrusi tor-
paq miilkiin-6l¢tib ixtiyarma vermayea-ta’yin olan incinere Cayba-
nokend malaqanlar1 mane olub, miixalifot gostariblor. Incinerin sika-
yatine gore nacalnik malaqanlara qars1 adalet qanununa dair etdiyi
nasihatlori sayesinde merqumlarrbir nov_ilersakit edib. Bu xiisusda
canisini-Qafqaza teleqraf olunubdur. No soroncam olacagin gostoere-
cokdir.
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[HOMD OLSUN, SAMAXIDA BUGUNKU...]

Hamd olsun, Samaxida bugiinkii maarifdust babalar gelocekde
vatenin vo dvladi-vetenin teraqqi ve tealisin ancaq oxumaqda mii-
sahide etdiklerinden Samaxinin 2-ci ¢astinda vaqe Deremsahslle adi
ilo maghur olan bir qit’e xaraba yeri 6z xorcleri ilo rusi ve miisalmani
moadrese binagilizarligindan 6trlii qubernatordan orize vasitesile
tovaqqe etmisdilor. Bu axir glinlorde iznine miiveffoq olduglari {igiin
haman yerin naqseyi-miisvaddesin qubernator divanxanasina goén-
daribler. Vo bu xiisusda iana defteri acilib. Ol’anligda ii¢ min (3000)
manata goder com olunan pul Aga Noacef Yehyayevin tehti-miiha-
fizosindedir. ingaallah, madrosenin tesdiq xaberi yetisdikdo to mirine
siiru’ olunmagqla beraber kafi goedoarince para ianasine matlubi-vach
ilo geyrot gostorilmasine iimidvar oluruz.

do sk
*

Samax1 tiiccari-md teberaninden Haci Agaoli iskenderov conab-
lar1 Qarabag yaralilari xeyrine Samaxida acilmig iane defterine sair
tacirlor ile baraber verdiyi iyirmi bes manatdan maada hemin avqust
aymin onuncu giiniinde 6z kiseyi-fiitiivvatinden yiiz olli (150) manat
Qarabagda yaralanmis miiselmanlardan 6trii doktor Kerimbay Meh-
mandarov terafi-alilerine gonderibdir. Allah-teala hezratlori millat-
dust ve islamparastlerimizin emsalin-ziyad etmokls barabar 6mrlarine
boreket versin, amin.
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[KURDOMIR MAHALINDA QARASAQQALLI
KONDINDON...]

Kiirdemir mahalinda Qarasaqqalli kendinden bir nafer soxs Kiir-
demir shlinden ii¢ naferi tehrik edib 6z qonsusunun evine ogurluga
gedirlar. Xana sahibi xebardar olub ise kendg¢i ogru dexi 6z evine qa-
¢ib, ¢oparden Oziinli baga atarken bagda sancilmis payalarin birine
kecib, homan halet ile 6liib galar. Siibh ma’lum olur ki, hayali ogru
tutdugu emolin gobahati-xacalatine gore 6ziin xilas etdirmoys sosin
¢ixara bilmayibmis.

Pirhasenli obasi tereflerinde otlacaq alib qoyun saxlamagla teay-
ylis edon Goyler qoyungularina ogurluga gedon pirhesenli Selman
stirliden bir 19°s qoyun  gétiiriib aparmaga basladigda qoyun sahibi
torafinden tiifeng giillesi ile dldiiriiliir. Esitdiyimize goéra, maqtul bir
rosid cavan imis. Heyf olsun ki, resadotin boyle cinayetlora' sorf et-
mokloe beraber canin doxi {i¢c.manatliq bir qoyuna qurban edibdir.
Xudaya, ne veqte kimi kend¢i gardaslarimiz iig-manatlara, bes ma-
natlara girami canlarin1 qurban edaceklor?
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[27 AVQUST, BAKI...]

27 avqust, Baki. Qubernatorun tesrifine dariilziyafe baraberinde
hazir olan @’yan, agraf ve sairin miintezir durmusdular ki, qubernator
varid oldu. Deputat Abdullayevden duz-¢drak gebul etdi ve haziruna
tovazd’ edib buyurdular: — Oteden beri siilh {izre dolanmaqda olan sira
iki gqonsu, yo’ni ermoni vo miisalmanlar ile gériismokda ¢ox sad olu-
ram.

Abdullayev dedi ki, siz miisalimadost ve siilhperver cenablari zi-
yarat etmokle miiserrof oldugumuz kimi, tereqqi etmekle beraber
xosbextlik lizre yasamagimiza emin olurug.

Qubernator camaata xitabean: — Seherinizde realni usqol tegkili izni
liclin popecitelo yazdigim tesevviiri-sevab dediyim cehatine sizleri
tobsir eloyirom.

Bu barade hazirlagirsiniz toklifi eyladi.

Bu matlebs sabiq dovlet.dumas: lizvii Mirze Mahammadtaqi
Oliyev boyle xetm-verdi: — Bu xiisusda siz_ cenablara ziyadesince
tosokkliri-acizana ediriz vo bu miiqeddos vezifenin icrasinda doxi
giimanca hazir olmusug.

©O’dadi realni maktebi maselosini qurtardiqda, qubernator: —
Seminariya barasinde dexi arize veribsiniz;-onun xarci ¢coxdur, 6hde-
sinden golo bilermisiniz? — deyib sordu.

Oliyev bu xiisusda: — Oz aramizda daha dir meslehet edocayik, —
deyib, xetmi-kelam-eyladi. Sonra qubernator hazirune xudahafiz edib,
dariilziyafeye daxil oldular.

28 avqust. Conab qubernator saat doqquzdan erizagilari gobul etdi.
Boa’d gehar klubunun baginda sehar terafinden keside olunmus ali bir
maclisi-ziyafote tosrifferma oldular.

Heman giin saat dordde faytona aylesib, seheri teftis ederak men-
ziline qayitdilar.

* *
*

Avqustun 27-ci gecesi sohor xiisusunda olan zasedaniyadan —
maclis in’iqadinden:

Zdlzolo voaqtinde Samaxiya olunmus iana pullarindan kegon fevral
ayima goader iyirmi min manati miitecaviz pul komitetde galir imis. O
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voqtden hal-haziracen lalam olan ba’z azarxana (balnitsa) kimi yerloroe
xorc vo komitet aczalorine donluq verilmakde olub. Ol’anliqda ha-
zirda qalan puldan gealen fevral ayina qeder (balnitsa) azarxana xarci
ki, — har ayda yiiz manata geder olmus ola, — hemin puldan def” edilir
ki, fevraldan sonra azarxana da xazine xorci ile dolansin. Ve hemginin
min manat da gohorin agagi hissesinde su olmamagina géro azarxa-
nanin suyundan bir hisse aparilib, meazkur yerde bir bulaq diizalt-
mokden 6trii vez’ olunur ki, ager min manatdan ziyade xoarc olur ise,
comaat Ozleri sorf etsinlor.

Indi temizelbaqi pul ki, yeddi min iki yiiz manat qalir, haman pul-
dan Haciaga Rehim korpiisii te’mir olunmaga gerar qoyulur. Ve ne
geder haman puldan artiq galir ise, mektebi-a’dadi (realni) usqolun
xeyrine qalsin. Vo komitet doxi movquf olunur.

k k
*

29 avqustda Baki qubernatoru Rusiyadan gelmis miihacirlerin yer-
lerina dair messaleler xiisusunda. Qizmeydan adlimalagan kendine tes-
rifforma oldular. Sabah Madreseadli ermeni kendine tesrif apa-
racaqlar.
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MOTBUAT

9qgvami-miixtalifonin teraqqi ve tedennisinin metbuatlen nisbati-
miistoqimi vardir. Boyle ki, bu giin agsayi-alomds olan milali-miix-
tolifenin shvali toadqiq olundugda metbuatda tereqqisi ¢ox olan bir
millatin madeniyyeatde doxi teraqqisi o nisbatlendir ve bil’aks, mat-
buatda teraqqisi olmayan milletin temaddiin alomindan geri qalmagi
naqgabili-inkar bir haqigetdir. Bas bu suretde ‘“el-shemmii fo-
loshoemm™ babindan matbuata shamiyyset verib, avvelii bilasvval onun
pisroftine ¢alismaliyiz, afkar ve hissiyyati-milliyyemizi oyatmaqda
vosaili-miitoaddidaler ittixaz etmaliyiz. Amma ¢i faide:

“Keriman-ra be dest endor direm nist,
Diromdaran-e alom-ra korom nist”*.

Alemi-matbuatin nizam ve baqasina, sebat ve davamina yardimgi
ii¢ firgaden slave deyil: evvelinci, ruhani; 2-ci, tirefa; 3-cii, serma-
yodaran.

1-ci ise bir dofe-de olur ise -bu terafe guseyi-cesmile boyle bir
nazari-e’tina etmiyorlar vo etmok do istomiyorlar.

2-ci ise ancaq ocnabi matbuatina alude olduglarindan islam met-
buatina xidmet deyil, miiselman nasriyyatina geyrot deyil, hoatta ilde
alti-yeddi manat verib abune'qeyd olmagq iinvanile bir-ikice miiselman
gozetasinin yasamasina komoak etmiyorlar. Bundan qot’i-nezer hetta
islam dilinde danismagi ve yazmagi 6zlerine kesri-se’n hesab edirler.

3-cii ise kisedust olduglarindan, “Millet nece tarac olur-olsun, ne
isim var?!” — deyib de, ancaq kendi xeyirleri nerode olur ise {imde
nazarlari oradadir.

Ona goradir ki, bu giin qlivayi-milliyyemizi ze’f vo kesalet istila
edib, kalbiidi-ruhaniyyemizi terk etmoeye macbur olan ruhi-me’nevi
“Hoayat” kimi bir cerideyi-yovmiyyemizin “slvida, alvida!” naleyi-
cangiidazin esidon giinloro galdiq', esidib do rogi-milliyye, xiini-
islamiyya, geyrati-insaniyyomize osla bir asor do etmadi; bir ciiz’i ha-
dise mesabasinde oxunub bir shemiyyet verilmamis vaz keginildi.

*Torcimo s i: Keramet sahibi olmus diremsiz,
Direm sahibleri olmus keremsiz.
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Hoemana hole biz otalet, batalat, kesalotlorde novmisita miibte-
lalori kimi bir haleti-climud ve xiimudda miistegroq qalmislar imisiz.

Osefa, qafqazli miiselmanlarinin iki géren goziiniin biri gapandi,
iki esiden qulaqlarinin biri tutuldu.

Bu ar bize yetmoazmi ki, bir milyondan eskik qonsumuz sekkiz-on
gozeto, jurnal saxlamagi bacara bilsinlor, yeddi milyona goader biz
himmotsiz Qafqaz miisolmanlar bildir iki ruznameyo’ malik oldu-
gumuzda, bu il ii¢ ede bilmadiyimiz bas deyil, birin do itirib oturdugq.
Guya bu diirri-sadab ve bu govheri-kemyab bizim xezineyi-limmiy-
yomizden mafqud olmuyubmus. Hala “Heayat”1n, arseyi-viicude qgodem
goydugu iki il tamam deyil idi, bu qeder azca 6mr etdiyi kifaye
edordimi? Toaraqqinin nahayetine ¢atdigmi aceba? Yoxsa, toraqqiyi-
mo’kuse adat etmok istoyirik?

Ey geyratdon dem vuran miiselmanlar! Bir tesevviir ediniz, gozii-
niiz qonsularimiz bize zebani-hal ile bu misrayw xitab ederler:

Xaket besor toroqqiyi-me’kus kerdei*.

Qeyrat, miisolmanlar,.geyrot! Bu neng ve are miitohommil olmaq
olarmi1? Bohar hal bunca miisamihs edib “Heyat”1 elimizden ¢ixartdiq
ise do, bu giin alomi-islamiyyetde meydani-reqabetde tok ve yalqiz
qalib sinasiper olan “Irsad”a qoadrsiinas olub, herbir naforimiz bagad-
riilviis> komoklik etmoliyik ki, xudanokerde, hergah “Irsad”a bir
sademe toxunur ise, biz/Qafgaz miiselmanlari bir-boyle miiveffo-
qiyyate abada bir daha nail ola bilmayecayimiz badihidir.

Morad-e¢ manasihot bud goftim,
Hovale ber xoda kerdim-o reftim**.

*Taorciima s i: Inkisaf eylomisen, ay yaziq, ancaq geriyo.
** Torciim o s i: Nesihotdi muradim xalqa, etdim,
Hovaloe eylodim Allaha, getdim.
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[SOHORIMIZDO REALNI USQOLA TOSKILINDON...]

Seharimizda realni usqola toskilinden 6trii popegitel conablari te-
legrafen boyle ittila’ yazmigdir: “Yiiz iyirmi nefer miitesllimler tiglin
halslikds ev kiraye edilmakle bearaber, usqolaya lazim olan mayehtac
hazir edilsin ki, oktyabrin avvelinden inspektor Leontiyevin tohti-ne-
zarotindo dorse siiru’ olunsun™.

Bu xiisusda mahi-hazirin 22-sinde Samaxi o’yanlar1t maclisi-inti-
xabda hazir olub, usqoladan &trii ev kiraye etmayoe vo mayoahtac hazir-
lamaga atiyezzikr nego zovati-girami intixab etmislordir.

Miintexabler: Abdullayev, Yehyayev, Veyisov, Dolyov, Ter-Ava-
nesov conablaridir.

Otoden baeri arzusunda oldugumuz realni usqolanin iznine vo sii-
ruine miiveffeqiyyetimizden maeda enqgerib zamanda rusi ve mii-
salmani usqola teskiline dexi nailiyyetimize miitmain oldugumuz
liciin comaatimizin, alalxiisus.maarifmendanlarimizin févgel’ads me-
saratlorinden nasi neco bir ehamiyyetli emrin icrasina himmst edilib,
geyrot gosterilmekdoadir. Climlesinden olaraq miiselmanlar ittifaqi na-
minda bir kitabxana ve-basmaxana girkoti fikri-alisine diismiislordir.
Isbu kitabxananin binagiizarlar1 inciner Ziver boy Hemidbayov ve
Maesadi Sultan Mustafayev cenablaridir.-Comastimiz bu sirkete zi-
yadosince rogbet gostorirlor.

Omin oluruz ki, bu ziyali-fikrin naticeyi-moahsulu olan ittifaq gir-
ketinin qgiivveden fe’le gelmeyine bir an daha-evvel miibasir olub is-
tehsalina laziminca ¢alisacaglar. Neco ki, bu xiisusda qubernatora arize
verib icaze do istomiglordir. Ogoerci simdiki halda boyle binagii-
zarliglar sayani-teqdirise do, lakin timidvar oluruz ki, millat pisraftine
vasileyi-necat olan ruhanilerimiz, irefalarimiz, sermayedarlarimiz
ancaq bunlara qenast etmayib, hor cehoatloe on geride qalmis comasti-
mizi vo mearifsizlikden xarabezare donen vetenimizi cidden serof-
londirocok olan mertobeyi-ogsolkemalo doxi isal etdirib, istigbalimiz'
ii¢lin daha parlaq vesileler ittixaz’ etmoklo borabor hem o6vlad vo
ohfadlarimizin bextiyarane yasamaqlarina sebeb ve hem 06zlerinin
diinyada sohrat ve ligbada izzet qazanmaqlarina sai olacaqlar.
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QEYROT

Bu giin alomi-matbuati-islamde nasr olunan gazetalarin hansi bir
nomrosidir ki, onda islamiyyatin tedennisinden boahs edilib teraqqi ve
toalisine milleti-islam tergib ve tohris olunmasin?

Zonni-acizanoms gora bunca torgib vo tohrisden murad islamin
ancaq islamiyyet ile baraber edacek oldugu teraqqisidir ki, onun sa-
yosinde her cehetle geyroti-islam ve namusi-millet miilahize olun-
sun; noainki daireyi-islamdan xaric tereqqidir ki, onile ne irzi-islam
miihafize ve na geyrati-millet miilahize oluna bilar.

Her halda adin1 tereqqiyi-islam qoydugumuz su vezifeyi-mii-
goddeseni matlub bir suretde ancamse irisdirmakden o6trii siiari-isla-
miyyomizin intisarina geyrot vo qeyroti-milliyyomizin izdiyadina
himmet etmoliyiz, tainki ismi ilo miisemmasi diiz olub haqgigatde
toraqqiyi-islam olmus olsun ve illa aksi suratds edilon teraqqiye islam
toraqqisi-denilmeakdon maoda, todenni‘de deyil, hotta islamiyyatin vo
geyratizislamiyyatin nistii-nabid olmagma askar bir sebab oldugu
haqigatden kenar deyil, zonn ediyorum.

Pas boyle olan suretde.serioti-gorrayi-Mohommeadi gosterdiyi
avamiri 8xz vo navahini tork edib hadisi-serif “iza lom yeagurriil-recul
fohuve mankusal-galb”* mezmununca geyratsizlikdon menkusagalb
olmaga tonoazziil etmoyib, irsi-islami'mithafize.etmoklo baraber elmi-
islami tohsil edib, zomininde dexi-iilumi-diinyaviyye ve olsinoyi-
acnebiyyeni axz etmaliyiz ki, hem diinya cehatince ve hem axiret
cohatince toraqqi edib, me’sud ve boxtiyarolaq.

*Torcilimo s i: Kisi ki, qlirurlanmadi, demak, golbi siiqdir.
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[SAMAXININ QORBINDO VAQE’...]

Samaxinin gerbinde vaqe’ Ciyanlu kend malaqanlar1 samaxili Sul-
tan bay Terlanbayovun iki yiiz desatine qoder ¢carekdar adli yerin gosb
ve zebt etdiklerin ve eamlaki-divanxanesinin qat’i-teyyine gore
moazkur yeri komiirtopo edib, Sultan bayin ixtiyarina vermaye ma’mur
olub galan inciners toorriiz edib hadsladiklerin ve nagalnik Fyodorov
conablarinin miislihane nasihatin gebul etmadiklorin sabiqde “Heyat”
nomrolorinin birinde! ittila’ vermisdik.

Ikimci defe olaraq senat divanxanesinin qet’i-teyyine gore sent-
yabrin 27-sinds nagalnik, agent, inciner homan yeri Sultan bayin ix-
tiyarma vermakden Otrii oraya getdiklorinde yene malaqanlar e’tiraz
edib miixalifot gosterirler. Nacalnik cenablari: — Padisahin qanununa
miixalifot etmayin! — deyo etdiyi nesihatlorine cevaben Ozlimiizi,
Ovratlerimizi 6lime veracayiz, yerdan al.¢ekmayacayiz kimi sozler
deyirler.

Ona gore sentyabrin 29-nda nacalnik mestni komanda neferatin-
dan yiiz nefor saldat, iki nefor afitser;®lli nefor kazak gdtiiriib inciner
ilo baraber homan yera-azim olurlar.

Malaganlar 6vzai boyle gordiiklerinde bir nefor de olur ise boyle
yerin {istiine golmir. Inciner yeri asanlig-ilo komiirtopo edib Sultan
boyin ixtiyarma verib sohara-qayidirlar.

* 3k
*

Qarasu qislaginda Padar elinden Nuru ve Idris yer iistiinde séze
golirlar. Idris tiifong ile vurub Nurunu &ldiiriibdiir.
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[SAMAXI REALNI USQOLASINA INSPEKTOR...]

Samaxi realn1 usqolasina inspektor to’yin olub gelen Leontiyev
conablar1 oktyabrin altisinda Samaxiya varid oldu.

Seher ugqolasinda oxuyan miitesllimlerin atalarini ve sairini aymn
sokkizinde do’vet edib, atiyez zikr foqerati bayan etdikden sonra ciim-
lo sohoar ohline dexi bildirmekden 6trii nasr etdirdiyi hemin e’lam-
nameni eyni suratde yaziriq:

1) Oktyabrin onundan on besine kimi baglanir realn1 usqolaya
gebul olmaqgdan 6trii imtahanlar yariminei, birinci ve ikinci klaslara;

2) Imtahan olunacaq seher usqolasinda her giin saat ikiden sonra;

3) Orizeleri gdndarmak olar oktyabrin on besine kimi seher usqo-
lasina pogt ile ve ya vermak olar inspektorun 6ziina;

4) To’yin olunmus vaqtde golmeayan usaqlar dexi imtahan olunar
derse siiru’ olunandan sonra;

5) Dersa goalen usaqlar 6zleri ile-berabar getirmelidirler: galem,
kagiz ve ¢ernil;

6) Usaglarin boytikleri ile danismagdan-6trii veqt te’yin olunub her
giin siibh saat ondan on.ikiye-qoader oktyabrin on besinedek sehar
usqolasinda, ondan sonra realni usqolada Mustafabayovun evinde
(inspektor Leontiyev).

Oktyabrin 15-ci giiniinde realni-ugsqolanin resm-giisadi olacaqdir.
Bu giine kimi yetmis nafor miitoallimler orize veriblor.

Lakin Samaxida sakin‘olan miiselmanlar her millotden bire on,
belke de ziyade olduglart halda usqolaya-etrize veren miiselman mii-
tosllimlorinin adadleri sairinden ¢ox askik oldu ve halonki seherin
borcudur ki, har ilde dérd min manat realni usqolaya pul versin. Homin
pul tegsim olundugda {i¢ min manatdan ziyadesini miiselmanlar vere-
sidirlor. Buna gore ve hem miiselman niifusunun ziyadetine gore
lazim idi ki, miiselman miitesllimlori {i¢ dofe sairinden daha ziyade
olaydi. Amma, xeyr, ziyade deyil, hatta miisavi de deyil, pek azdir.

Her halda arzu ediriz ki, bugiinkii babalar boyle qiymatli zamanlar1
qafilane fovt etmayib, dvladi-vetenin to’lim ve torbiyesini menzurda
tutmaqla golocekde bextiyarane yasamalarina indiki haldan so’y ve
tolasda olub bezli-himmet edoydilar.
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[OKTYABRIN ONUNDA QOSUNLU MAHALINDA...]

Oktyabrin onunda Qosunlu mahalinda Pirhesenli coemaatinin Don-
gara adli otlacaginda olan qoyunlarina Giirjivan kend ermonilorindon!
Tertet oglu deyilen bir nafer ogurluga gedir.

Itlor duyuxub hiirdiiklerinden qoyunda olan coban Hoasenali Badir
oglu ayilaraq qaralti terefe hiicum edir. Ermeni Tertet oglu ise macal
vermoayib heman daqiqe tiifong ilo vurub bineva ¢oban Heasenslini
oldiirtir.

“Irsad”1n 246-c1 némrasinde xober verdiyimiz Pirhesenli Hoso-
nali Badir oglun giirjivanli ermeni Tertet oglu oldiirdilylinden nasi
oktyabrin 24-do Giirjivan yiizbagisindan nagalnike boyle bir raport
golmisdir: “Kiirdemire ¢axir aparan giirjivanh orradog¢i ermenilor? Pir-
hasenli qabagindan kecarken pirhasanliler tokiiliib erradacilari doyiib,
caxirlarini axidib ve bir neferi de xencerile macruh edibdiler”.

Buna gore nagalnik 6z bdyiik kdmakeisi olan Afanasyevskini vo
Qosunlu mahalinin pristavi olan Yusif bay-Sultanovu o terefo gon-
dordi.
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[NOYABRIN DORDUNDO KURDOMIR iLO AGSU...|

Noyabrin dordiinde Kiirdemir ilo Agsu arasinda olan Nazir ¢a-
yindan fayton ilo ke¢gmokde olan Samaxi sakinleri Mashadi Aga-
hiiseyn Mashadi Qadir oglun, Karbalay1 Nuru Kerbsalay1 Zeynal oglun
vo iki qardas Hac1 Mikayil oglanlarin sel aparibdir. Kerbslayr Nurunun
yaninda min manat pulu var imis. Zalzelo hadisesinden varlar1 yox
olub Samaxida 6zlarine bir kasb yolu tapa bilmadikleri {i¢iin qiirbet
vilayetlerde kemali-mesaqqat ve merarat ile bes qopik qara pul ce-
mavarlik eden ve oziz bayram giinlerinde sevgili 6vladlarin sevin-
dirmayea goelen zavalli miisafirlorimiz!

Omin olunuz, siz ne¢o doqiqe zehmetden sonra abadi rahetliye
yetib bir daha diinya zohmati gérmezsiniz. Amma il uzunu yollarinizi
gbzleyen aqvam ve asirenize ve Ovladiniza sizin bu miisibstiniz ¢ox
agir olacagdir!-Allah olara sebr versin!

Isto, sair seharler kimi, bizim vagon yolumuz olmadigindan got’i-
nazor Samaxidan har bir vilayote getmok istodiyimizde ancaq tok ho-
man sosa yoluna mohtac oldugumuz halda Samaxidan Kiirdemire,
Kiirdemirden Samaxiya azimat eden miisafirlorimiz bu ¢aydan ke-
cincoye goder canlarindan naiimid olurlar. O giinden ki, bu cayin
korpiisii dagilib, her ilde bizlerden yiizlerce can ve.minlerce mal tolof
etmokdadir. Oceba, na tUe¢iinhokumat-miisamihe ederak korpiinii
to mir etmasin? Magar biz Rusiya reiyyati deyilik ve yaxud ézlerimiz
bu xiisusda lazim olan yerine orizelor gondorib-dordimizi sdylomirik?
Moger biz samaxililar ohd. etmisik ki, he¢ veqt 6z derdimizi arayib
dermanimizi tapmiyaq? Hor halda istid’a edirik ki, bas bilenlarimiz bu
barede bir binagiizarliq edib, lazim olan yerine orize vermokls
korpiinii iade etdirsinlor.

Noyabrin birinde, geco ovvel axsamdan' Novruz Kerbolay1 Oziz
oglunun evine ogru goalib avvel-axir malik oldugu bir gazan ve bir dost
yorgan-ddseyin aparibdir?. Insaf da dinin yarisidir. Ogru ol, insafin
olden vermo demislor, ogru qardas!
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Nego giin bundan aqdem uradnik Kerim bay Meahammadov Sa-
maxi1 nagalniki Fyodorov terafinden to’yin olunub bir deste kazak ile
Qabistan mahalin teftis etmaye getdiklorinde 8z qoza Sibiriyadan ¢ox-
dan qacib galmis ve qagagliginda pak bimiiriivvet ve biinsaf olan len-
gobizli mashur qacaq Mamaya rast geldiklarinde bir qoeder atismadan
sonra marqumu aciz edib, tutub sehere getirdilor. Noyabrin iiglinde
habsae alindi.

[BU IL SAMAXI OHLI...]

Bu ile Samaxi ohli realni-usqolaya veracok oldugu dord min manat
pul xiisusunda noyabrin yeddisinde qirastxanada olan ermeni-mii-
selman ictimainde ¢ox-¢ox miizakiroden senra boyle gerardad olundu
ki, ti¢ min ii¢ yliz manat miiselmanlar ve yeddi yliz manat ermeniler
versinlor. Hor iki teref buna raz1 qaldilar.

Hemin ictima’da Nazir ¢ayinin kérpiistizlitylinden miizakire edilib
dofeat ile mal ve can-telef ctdiyi-nezera alinib, bu xiisusda serdari-
okrom Voronsov-Dagkov conablarina teleqrafon erize verib, kdrpiinii
to’mir etdirmak istid’asin etdilor.
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[QABISTAN MAHALINDA OROBSAHVERDILI...]

Qabistan mahalinda Orebgahverdili obasinda kamil ixtiyar edib sa-
kin olan Iran ohli Qulamhiiseyn malakan Maroezosi kendinde diikan-
¢iliq edon samaxili Ismayil Haci Sultan oglunun menzilinde hemin
noyabrin on besinda qonaq varid olub qalir.

Xain qonaq gecenin bir veqtinde mezkur Ismay1l rextxabda yatdig
halda beybud ile on bir yerden zexmdar edib 6ldiiriir. Yaninda olan alt1
yiliz manata qoder pulu, bir qoder otles sal ve iki giimiis kemeri go-
tiiriib gedir.

Bu giin dord giindiir ki, Qabistan pristavi terafinden qatil axtarilir
iso do, tapilmiyibdir.

Isto zavalli Ismayilin defeat ilo menzilinde qonaq qalib, ¢aymn icib,
¢orayin yeyib, rahat yatan zalim qonaq ne derocede nemekbsharam
va na payoda sengdil imis.

[NOYABRIN 18-do SAMAXILI MALAQAN...]

Noyabrin 18-de samaxili malagan Qurisinqovun. diikkaninin bera-
berinde satdiq masin kotanmabaglanmis-neqaraxanali bir nefer zengin
malaganin ati nasil ise hiirkerak kotan1 gotiirib qagdiginda nagah Sa-
max1 niicobazadelorinden milletdust ©lekbar-bay Asurov conablarina
toxunub, bigareni basi listo yero galir. Marqumu bihus bir halstde evi-
no aparirlar. Haman geco vofat edir. Rohmatiillah ileyh.
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LOBBEYK ICABOT

Sevgili, yegano “Irsad”1mizin 272-ci némroesindo “Umum miisal-
manlara!” serlovholi meqaloyi' oxuduqda sairi-hecvgu Osrofin? su
qit’esi xatirime goldi:

Ey veton, ver olini bir sixayim,
Olimizden gediyorsun, adiyo!
Cesmi-gofgotle baxildiqca sana
Moni mehzun® ediyorsun, adiyo!

Qayeti-tehassiirimdan ne yapacagimi sasirib serasime hemveten-
larim olan Samaxi ahline toveccohiimde ne gordiim? Biitiin sehar ohli
miitoessir olub, iimumi bir perigsanhalliq ile refigim Sehhetin* su beyt-
lari ile miiterenniim olmagq istayirler:

Ey veton, getmso ki, olden gedoriz!
Biloriz forz senin xidmstini!
Nagdi-can esqina isaredoriz,
Istoriz.vez?i-folah hey’atini!

Isto “Irsad”a dadreslik meqaminda al-uzatmaga mayil olan hom-
vatenlerimden taze il liclin abuns olmaga iki yiize qoder zevati-giram
komali-rogbet ilo amadedirler. Ancaq “Irsad” idaresinde abuno dof-
torinin haloelikde acilmriyib ve agilmasi adibi-miicahidimiz Agayev
conablarmin Qafqaza miisafiretindon sonraya qaldigma’® goro hal-
hazirda abune ola bilm@yirler. Umidvariz ki, insaallah, tamam Qafqaz
miiselmanlari ve sairin himmsat edib, al-alo verib “Irsad”mn devam ve
beagasina ifayi-himmaet edacoekler ve bu menbei-feyzin qapanmasina
millet namine razi1 olmayacaqlar.

Isto, hamiya me’lum oldugu kimi, biz Samax1 ohli okser biladi-
Qafqazdan foqir ve kemtovana oldugumuz halda, az da olur ise bu
godercik “Irsad”a xidmat® edacoyik. Bize nisbaten her vilayet kémoek
eder ise “Irsad” qapanmaz giiman edirem.

Milliyysti yad eyloayin, ey immati-naci!
Poak tohliikeli xostadir islam mezaci!
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[NECO GUN BUNDAN DQDOM BAKIDAN...]

Neca giin bundan aqdem Bakidan Samaxi sakini Setrak Yeganov
deputat Abdullayeve boyle bir kagiz yazmisdi ki, Samaxiya demir yol
¢okilmok xiisusunda burada bir nefor mene toklif edir ki, Samaxi ohli
on dérd min manat vermayo miiteehhid olsalar, bu babda onlar ii¢iin
vasatet ederom; boyle ki, meblegi-moazkurun nisfin demir yol alati
yerin iizorine tokiildiikde ve nisfin gatar hareket edonda versinlor.

Dofoat ilo bu kimi kagizlar Samaxiya gelmekds olub axirda bi-
natice olduguna gora, bu kagiza e’tina edilmayib, cavab vermayi lazim
bilmemisdiler.

Isto noyabrin iyirmisinde hemin xiisusda Samaxi nacalniki Fyo-
dorov cenablar1 Bakidan Nadojin terefinden gonderilmis ve zeylde
eynen torclimesi derc olunmus hemin teleqrami aldi.

Toerclima: “Damir yol xiisusunda Yeganov.deputat Abdullayeve
yazdig1 kagiza henuz cavab yoxdur.-Peterburqdan sermayedarlar to-
rofinden sual olunub ve men do Yeganovun kagizinda gdsterilon pulu
daskomiir isinde 6z 6hdemse gotiiriirom. Samaxidan xahis etdiyim an-
caq bir vekaletnamadir ki, onile ixtiyar alam:

Sakinem Bakida Metropol-mehmanxanasinda.

Nadojin”.

Buna gore Fyodorov cenablari-Samaxi roisleri ilo moegverat et-
dikden sonra boyle cavab.verdiler: Samax1 ahli vekalet vermays ha-
zirdirlar. Ancaq 6ziin golasen ki, bu xususda bir miizakire olunsun.

Ixtar:

Hemin Nadojin Samaxida ©ngexaran kendinde yavuq veqtlorde
tapilmig olan dagkomiir ma’denini icare eden soxs olsa gorak.
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TOSOKKUR

Bu il tamam Qafqaziyada gollacat bahalig1 iqlimgir oldugu kimi,
Samaxida doxi son derecede hokmfermadir. Boyle ki, Samaximiz za-
ton bir kasib vilayat olub, ohli ekseriyyetle foqir-fliigera ve bitevana
olduglarindan nahayet iisrot ilo glizeran etmokdadirlor.

Isto 6z dindaslarm bu folaketde gdre bilmeyen reuf, mehriban ta-
cirlerimizden on bes nafor zati-giram bu xiisusda maclisi-miisavirode
bulunub, gorardad etdikleri {izro filmaclis bes min manat toplayib,
Obdiilohad Iskenderovu kassir to’yin etmislor.

Holoalikde bes vaqon bugda Bakidan ve ii¢ vagqon un Rusiyadan
almib; meramlari ise gallacat Samaxiya varid olan qiymata, balke de
putda bir sahu, iki sah1 eksiyine satdirib, foqir vo fligoeralara komok et-
mokdir.

Tacirloerimizin bu himmetlerine izhari-tesokkiir edib, emsalinin
ziyado olmasin dorgahi-hagden-en semimiilgelb istirca ediriz.
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[DEKABRIN 31-ci GUNU...]

Dekabrm 31-ci giinii “Irsad” vasitesi ilo rizvancaygah Miizeffo-
roddin sah heazretlorinin vefati xeberi seherimizde miintasir oldu.

Ulemayi-o’zom vo o’yani-vilayet seharin merkezinde vaqe’ Haci
Moehemmeod Rza cami-serifinde binayi-ezadarliq berpa etdirib, qorar
verdiklori ilizro ¢avus ve natiq qara elemler ile siivare kiige ve me-
hallat1 dolanib bu qemafza xebaeri ahli-gohare yetirdilor.

Sabahi giinii, yo’ni yanvarin birinde Samaxi miiselmanlar1 miit-
tofigen diikanlarin agmayib, an semimiil-galb maclisi-ezaye hazir
oldular. Cami’i-sorif agir qiymatli xalilar ile mafrus olunub, bir torof-
de dexi miiteaddid sendsliler qoyulmusdur.

Baniyani-maclisi-aza, silsileyi-calileyi-iilloma qap1 terefinde ke-
mali-inkisari-nafs ile aylesmisdiler. Ohli-maclise giilab ve cay veri-
lirdi. Qarelor forden be’d ford gozel lohnler-ile osrxanliga masgul
idiler.

Ocnobilorden serselametiye gelenler soher nagalniki Fyodorov
conablar1 sair polisiya ameloacati ila,-gehar hokimi Melikov, ermani
kesislori bir ¢ox cemasti ile hakeza, rus kesisi vo sair sahibi-men-
sabler desto-daste goalib, har kes bir nitq sdyloyib, serselamati verir
idiler.

Coavabean gozavetponahimiz'Haci obdiilmacid efondi hozratlori ve
fozailmeab Aga Mir Mehdi aga conablari her biri 6z névbeasinde mii-
nasib bir nitq sdylayir idiler.

Imamli mescid mektobinin miitesllimlori 6z miisllimlori Mir Ba-
gir ile barabar mascide daxil olub, ©.Sabir Tahirzadenin megfur Mii-
zofforaddin sah vefati miinasibetince insa etdiyi:

“Qerini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizeffordin vefali padsahi!”

— stirudini bir ses ilo axira kimi oxudular. Bu otfali-me’sumlerin lehni-
moahzunanalari haziruni bagayet miiteassir etdi.

Stirud tamam olduqda ©.Sabir Tahirzads iilomaden ma’zun olub,
minber iizerinde mektuben sah hezretlerinin vefati miinasibatince
hiirriyyete aid bir nitq oxudu.
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Boe’den rovzexan Haci Molla Obdiilselam xetmi-Qur’an edib,
fatihexanliqgdan sonra minbare ¢ixib, sahi-merhumun vefatina mii-
nasib zikri-miisibet edib, mocliso xitam verildi.

Hemin maclisde atiyezzikr teleqram Tehrana soedri-o’zem hiizur-
larina Samax1 miiselmanlar1 terafinden gonderildi.

Teleqramin tarciimasi:

“Tehran, sodri-o’zom!

Biz, Samaxi miiselmanlari1 bdyiik mescide com olub, merhum sa-
hin ruhuna dualar edib, sizin cenabinizdan kemali-ehtiram ile teveqqe
edirik ki, o’lahazrati-sahansahi-a’zeomin qiidumine bizim artiq
deracede olan efsuslarimizi yetiresiniz. Miizefforoeddin sahin vefati
xiisusunda, hansi ki, 6z memloekatine konstitusiya idarslerin o’zem
olan rehmatlerini marhemet etmakla 6ziine abadi zindslik kasb etdi.

Samaxi miisalmanlart”.

Dekabrin 31-ci gecasindo sohor klubunda taze il bayraminin
istigbal1 {i¢iin tertib olunmus muzikali miisamiteni iran sahinin vefat
xoborine gore nagalnik Fyodorov-conablart mévquf etdirdi.
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[YANVARIN 24-do GECO SAQ9T...]

Yanvarin 24-da geca saat on iki radelerinde ©hmad Soltan Osead
oglu 0z otaqlarinda ohli-moehalloden nece nefer ile kitabxanliga
moasgul oldugu halda, kii¢e terafinde olan akuskadan agilan tapanga ilo
sol cinaginin altindan giillalenib dal terefden ¢ixib; hetta giille divara
da giribdir. Polis ma’murlar1 badefkarin izini bir geder apara bilibse
de, kiige bark palgiqliq olduguna gdre bir yana ¢ixara bilmayibdirlor.

Bu kimi matleblere diiriist digget edilonde ma’lum olur ki, xalqin
cohalatinden ve shemiyystsiz islorden nasi vehsikarana bir seydir.
Lazim idi ki, bu gunas islerin pisbendliyine har mehsllenin raisleri ve
agsaqqallar1 bir elac edoydiler.

Neco ki, bakililar ne derecede zehmsetler ¢okib ve na qoder fo-
daler verib sudlar ve akrujnoylar beraberinde, vakiller gapilarinda
boyunlari ¢iyinlerinde xar ve zslilane durub, pullarin masraf edib,
tongo golenden sonra arayib tapdiglarren faydali ¢care hemen Hidayet
maclisinin toskiline miiveffoq olublar ve Bakinin qan deryasina dénen
kiige ve bazarlarn dariil’eman deracesina-yetiriblor.

Ofsus ki, bizim comast boylo bir shemiyystli igo keme’tinaliq
etdiler ve edirlar do. Cox gdzel-olard: ki, comastimiz ve riiesalarimiz
Hidayet maclisinin bdyilik faydalarin nezerde~tutub miinadiyani-
millatin “qumu, qumu, ya ayyiihal-qafilun”* sedalorine ohali somi’-
¢’tibar edoaydiler.

Ya rob, in arzu mera ¢e x0$ost,
To be in arzuwmara berosan**.

*Torciimasi: Durun, durun, ey qafiller!
** Ya rob, bu arzu menim {igiin nd xosdur, sen meni bu arzuya catdir.
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[SOHORIMIZDO SIRKOTLOR, ZAVODLAR...]

Seherimizds sirketlar, zavodlar, bdyiik-boyiik fabrikler olmayib,
hatta domir yollarindan da uzaqda qaldig1 halda yens ticarat qisminden
xali, palas, ipak, gallocat ve har diirlii miiteaddid magazalar, senaye qis-
minden doxi sorbafxanslor, rongsazxansler, dobbagxansloer vo sair-
lerin movcudiyyatlorini nezere alib miilahize edilir ise, 6ziino gore
boyiik bir ticarat merkeazi add oluna bilir, zonn edirom.

Heyfa ki, ticaret moarkezi denilmeye sayan olan seherimizin indiki
imuri-miiamilati ze’fi-qiivveyi-iqtisadiyyasinden dolay1 bir heykali-
miigavva, bir badani-biruh masabasinde herakatsiz duruyor.

Ocoba, ruhsuz badendon ne fayda hasil ola bilir? Oyle ise har be-
denin mayeyi-zindoeganligi ruh oldugu kimi, her ticaratin do baisi-
pisrofti vo sebabi-toraqqisi, zenni-acizanema gora, agallen (obses-
tvenn1 kredit) istiqrazi-timumi olaraq bir bankdir; avet, ciimlays ma’lum
oldugu tizre bankdir; neco ki,-oksor momlokotlorde olan biitiin tica-
rotler bu giin banklar miiavinati ile kesbi-e’tila ediyorlar.

Simdi baxalim fovgezzikr banklar kimlorin tehti-himayslearinde
toskil olunur?

Olbatta, bu kimi emrler agniya himmatlari sayasinda viicude gal-
masi badihidir.

Ona gore miusarileyhim-—hezaratinin-nezori-diqgetlerini iimum
ohli-votens vo xiisuson Ozlerine doxi menfootboxsa olan belo miihiim
bir emrin liizumiyyatine calb edib vo to’avenu-bil-berri ayeyi-sorifo-
sino itaston 0z vetondaslarina miiavinetde- bulunmaglarin temenna
ediriz.
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ZOMAN NO ISTOYIR? AMMA BiZ...

Yoqin ki, serlévhenin bu axirki iki kelmaleri zamana ademi-mii-
tabigetimizi eyham ediyor. Oceba, boylemi? Beli! Miiqtezayi-ze-
mana, miiqtezayi-hale edemi-miivafigetimiz ozhoarii minesg-somsdir.
Belo iso bu miiddeani isbata, izaha ¢aligmaq lizumsuz qaliyor; daha bu
miiddeadan danismaga, yazmaga ehtiyac qalmiyor. Belo deyilmi? Am-
ma bizim milletimiz geride qaldigindan bu xiisusda ne qoder danigilir
ise, no godor yazilir ise yena azdir.

Binaen-saleyh men do bu barads 6z bilaceyimi, anlayacagimi mil-
latima xidmat bilib de yazmaqdan geri durmuyorum ve har kasi do bu
yola ¢agiriram. Ciin sozi, isi millet deyib islomaz, balke millati togkil
edon ofradi-millat deyib isloder. Odur ki, men de bir ford oldugum
iiglin bagadri-qiivve 6z bildiyimi yaziram.

Mo’ lumdur ki, afradi-insan baslica {i¢ sinfs tegsim olunur. Birinci
sinfi usaglar; ikinci sinfi covanlar, iiclincii sinfi qocalardir.

Miilahize buyurulsun,-bu ii¢ sinif insanlarin hansi birisi millate,
milliyyeto komek eda bilir? Hans1 birisi tereqqiyo, seadoate sebab ola
bilir? Olbette, agkardir ki, birineisinif insanlarm diinyavii mafihadan
hoale xaberleri yoxdur. Oyls isa-daha komak geyri-menzurdur. Bil’eks
onlara komak.

Ugiincii sinif insanlar ise dmrlorinin axir veqtleri olduguygiin, ho-
voslari getdikco oksildiyi¢in, har birsisdo yorulduglar tiglin onlardan
da komek xahis etmok olmaz.

Anlagildi ki, millstin pisreftine, seadetine bais olan ikinci sinif —
covanlardir.

Amma hansi covanlar? Burasi boyiik sualdir. Cavabina iczimi e’ti-
raf iloe bunu deye bilerem ki, o covanlar rahi-nicata, teriqi-seadate
delil, hadi ola bilir ki, oxumus olalar, ali medreselorde tehsili-elm,
tohsili-kemalat etmis olalar. Ana dillorinden, dini emrlerinden ziya-
desince do olmasa, kafi qoder xoberdar olmus olalar!. Heyf ki, moot-
toassiif bunu sdyleye bilerem ki, milletimizin avam cevanlar1 ¢ox-
coxdur. Millaetden, milliyyetden bixeber olanlar1 daha c¢oxdur. Ne
tooassiiflii bir hal! Bundan daha boylik tesssiif olunacaq burasidir ki,
oxumus cevanlarimiz dexi akseriyyet ile ana dilinden, aqaidi-diniy-
yoalerinden laziminca xebardar ola bilmayibler. Oceba, bu tagsir kim-
dadir, oxumuslarimizdami? Xeyr! Xeyr! Togsir bizim mektobsizliyi-

P25 —



mizdadir. Zira, tisuli-cedid {izre toskil olunmus miintezom moakteb-
lerimiz olmus olseydi, makatibi-etiqin Omr zayeedici iisulundan qor-
xub, hala ana dili bilmayen, aqaidi-diniyyasinden xabeardar olmayan
ovladlarimiz, iimidi-istiqlalimiz olan dvladlarimiz xarici moekteblera
verilib?, ilminskiloer to’lif edon risalolore mo’toqid olmaz idiler. Ey
vah, no qomli halet, ne yaman rozaloet, aman Allah, bu girdablar bizi
bogur, biz hale qafil dururuq. Bu cehalat bizi odlara yandirr, biz hale
bixeber qaliriq.

Halbuki daha o zemanlar ke¢di, madeniyyaet, hiirriyyet zomam goldi.

Har bir derdin, illetin carasine baxmaq zemani yetisdi. Oceba, bi-
zim doardimizin g¢araesi varmi? Beli! Bali! Ofendim, “likiilli gomin
foraciin ve likiilli dain devaiin”*. Bilirmisen caremiz nadir? Bali,
caramiz, on bdyiik caresiz moktobdir. Maktab, yena moktob! Helo iso
har gohards, bacardiqca her kendde istiyaq ile, ittifaq ilo makteb
acmali, mektebi-islamiyye a¢malr; islamin:o me’sum balalarin saf
golblerini islamiyyst nuri ile tenvir etdikden sonra acnabi dillerini do
no goder oxunur-oxunsun, oxutmali; dvladi-veteni teraqqiye, made-
niyyoto isal etmali, islamiyyot ilo-~beraber teraqqiye isal etmsli;
acnabi teraqqisine. islamiyyo toreqqisi demok olmaz; islam o6zii
toraqqi etmoli’, bunungiin'dd ¢alismali!

Amma kimler/calismali? Ziyali covanlar! Ciinki islam milletinde
moktebi pul agmaz, pullular da-agmaz, ne-tévr olsa da oxumus, ziyal
covanlar agarlar. Zira, pullularimiz okseriyystle avam olduglar iiglin
moktobin faidesini, monfestini, xeyrini* komalinca diisiinmazler. Dii-
stinmadiklori ti¢iindiir ki, bu yolda-serfi-himmat edib pul da xearcle-
mozlor. Amma oxumus; qeyrotli covanlar o avam ogniyant moarif
yoluna tesviq, tergib edib de makteb acdira bilorler.

Pah, pah, na boyiik vezife, ne ali maqsad! Ey milletimizin ziyali
covanlari, bilseniz ki, siz diinyalar goderi olan bir vezife altinda ya-
sayirsiniz! Budur, veteni-azizimizin giil, royahin bitiren torpaqlar1 qar-
daslarimizin moe’sum qanlar ilo, elmsiz, torbiyesiz cevanlarimizin
vohsikarane, zalimana horokeatlorinden agiiste oldugun goriirsiiniiz!
Bu harokatlor elmsizlikden, cohaletden nasi deyilmidir? Ofradi-millati-
islam cemian rifahi-hallari {igiin, istigbalda seadstlari {igiin siz alice-
nablara g6z dikmayiblormi? Hergah siz bu sanl vezifenizi layigince

*Torcilima s i: Hor bir gomin sonu ve her bir derdin dermani vardir.
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yerine yetirsoniz, yoqin ki, yoqin ediniz ki, zonciri-esarotde, qeydi-
cohalotdo bogulub qalmis millatdaglarimiz1 gorq olduqlart verteyi-
helaketdoen sahili-nicata ¢ixarda bilersiniz. Mekteb ac¢dirin, mokteblor
acdirn, ta ki, naticesinde o biz deyen oxumus, boyiik oxumus, ana
dilinde eqaidi-diniyyesinden xebardar olan cevanlar sahearayi-
meydani-teraqqi olsunlar.

Bir de teqazayi-zemani miilahize edib de i gérmeli! Bilirmisiniz
zoman no istoyir? Amma biz...
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[MORHUMUL-MOGFUR HACI MOCIiD OFONDI...]

Morhumiil-megfur Hact Macid ofendi heazretlorinin vefatindan
sonra Samaxida vaqe olan marasimi-ta’ziyadarliglar xiisusunda ba’zi
ma’lumat:

To’ziyadarligin 2-ci giiniinde ki, tamam diikan-bazarlar bagl ve
xolq tamamen heare bir halati-ya’s ve kedarde Haci ofendi hezrot-
larinin imarati olan kiigade durmusdular ve imarstin tamam otaqlari
ozadarlar ilo malamal idi. Ogrxanlar, qarelor, tamam olhani-hicaz ilen
ayati-kerimaler tolavet etdiler.

Saat 10 radelerinde Samaxi1 realn1 meaktebinin yuxari sinif sagird-
lerinden bir-bir hey’ati-xase miiallimlori Mirze Abbasqulu Mehdiza-
do cenablarinin tehti-nezaratinds goeldiler. Miiallim afendinin gqabaq-
ca yazib otfali-moktebe to’lim etdiyi xitabs ndvhaler oxunur. Ovval
oxuyan Aga Hasen Giilohmadov cenablaridir:

= Aman Allah, ne folaket!-Felok bizi ne vaxtsiz, gézlenilmayen
miisibato diicar etdi! No cars ki, iradeti-ilahiyye layategoyyerdir. Biz
daima evamiri-ilahiyyeye inqgiyad etmays moa’mur oldugumuz kimi,
sodaid ve mesaibi-ruzigar qarsisinda ‘aciz qalib, tohemmil etmoayo
macburuz.

Diinyada rahet ve seadstin fiigdanine-inanmaliyiz. Bunu da bil-
moliyiz ki, ibtilalorimize sebab hoyatimiza-irtikab etdiyimiz xatalarin
olmasidir. Boyle oldugunda geliniz giinahlarimizdan tévbe edslim vo
tolobi-magfiret edib bu miisibatde beraber aghyalim. (Burada Aga
Hiiseyn Nezarov cenablari bir marsiys oxuyur).

Cixmasinmi néh semaye naleyi-ofganimiz?
Getdi alden ne’msti-haqdadeyi-ruhanimiz.

Yetdi dovri-¢orxden bir nagohan matem bize,
Yiiz veribdir, ey comast, bir tiikenmoaz qom bize.

Aglamaq lazim olub her sastii har dem bizas,
Ciin batibdir kestiyi-millet, qopub tufanimiz.

Getdi ol kes kim, olurdu daima gemxarimiz,
Bos kime olsun doxi min bo’d istizharimiz.
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Yanmasinmi ategi-ah ile goalbi-zarimiz,
Yagmasimnmi goyleri ahi-dili-suzanimiz.

Burada 2-ci natiq Qazenfer Maharramov cenablar xitabs oxuyur:

— Agalar, ofendilar! Koadarlarinize har terafden edilen istirak size
movcibi-tasliyat ola biler. Qadarin galbimize a¢digi bu derin yaraya
tovekkiil ilo miigabile etmak ii¢lin tosassiifati-imumiyyaden hissedar
olariq.

Morhum Haci efendi hezratlerinin fozail ve kemalati-biintihasini
diistinerken ve onun qoydugu asari-xeyriyysalori nezere alirken goz
yaslarimiz yaralarimiza bir merhem kimi to’sir edecek. Mo’ lumdur ki,
timiim Qafgaz miiselmanlart bu miisibatde biz ile serikdir ve bizim ile
baraber matem tutacaqlar. (Burada yene marsiye oxuyan miidavimat
ediyor).

Ol miigeddas ve’zi kim;ya ol miibarek sdzlori
Xatire diigdiikce, hor dem agladirsa sizleri,
Dagidar etmakliyile san deyilmi bizlori,
Qolbi-me’sumanamizle dideyi-giryanimiz.

Tosliyot vermakliye yoxdursa iste’dadimiz,
Ta’ziyet tutmaqda-bart qoy deyilsin adimiz;
Hozroti-Hac1 ofondirmo’novi ustadimiz,
Miistefiz eyler sizi, albatte, ey o yanimiz.

Burada 3-cii natiq danisir..Agababa Sadiqov cenablaridir:

— Biz, maktab sagirdleri atalarimiz ile bir miisibatde serik oldu-
gumuzu zebani-hal ilo deyil, balke zebani-moaqal bayan etmayo cosa-
rot edirdik. Feqget burada bir deysaceyim var, budur ki, bu cenabin
iilviyyeti-riitbesine sebab na imis? Ma’lum ki, alim olmagidir; yo’ni
onun elmidir ki, onu bu qoder aziz vo méhterom etmis idi.

Poas lazim budur ki, elmin ne oldugunu diisiinmsli ve onun iigiin
asan yollar aramali vo onun miihassillorine miimkiin olan qader yar-
dim etmoli, ta comastimizin gozii isiqlansin ve bu qiylii galimizin me-
solleri millatimizin arasinda ziyad olsun. (Yene mersiye oxuyan mii-
davimet edir).
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Tapmisiq hazirda elhemd ol viicudi-qaibi,
Ismii resmi Mustafa olduqda vardir naibi,
Islora seyqel verer albatte fikri-saibi,
Deordimiz ¢oxdursa, vardir siikr kim,
dermanimiz.

Liitf qulsin hazrati-xaliq size acri-cezil,
Morhamet qilsin biitiin 6vladina dmri-tovil,
Xanadani-pake versin ol xuda sebri-comil,
Gormesin artiq miisibat bir daha Sirvanimiz.

4-cii natiq Xoliliillah ©hmoadov cenablar xitabs oxuyur:

— Bizim o heaqiqi me’navi atamiz dindarane ve miistegfirana vo
mohabbati-ilahiyye ilo xeberdar oldugu halda gozlerini qapadi. O
conabin hayati-dindaranasi naili-giifran-olduguna biirhandir. Binasn-
oleyh dergahi-hozroti-shediyyotden mas’slet edirdik ki, o cenabin
doeracati-aliyelerin miiteali edib climlomiza-sebri-comil va acri-cezil
ota buyursun. Ve semim galbden hamimiz-ii¢iin tofiq isterem ve bir
sureyi-fatiho ilo kelamimi xatm-edorom.

Burada hami efendi cenablari sagirdani bir nitq ile alqisladi. Ba’de
sagirdan miiraciot etdilor.
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[SAMAXI UYEZDi BAKI QUBERNIYASININ...]

Samax1 uyezdi Baki quberniyasinin sair nahiyelarine nisbaton ab-
hava ve miilkiyyet cehatine miistaid ve mahsulaver bir yer oldugun-
dan mehsulatinin firavanliq iizre yetisdiyi sayani-toqdirdir. Bununla
bele, neca illordan bari 6z manfasti-sexsiyyalerin fligerayi-kasibanin
acliginda tapan kemfiirset mohtokirlerin bu nainsafans ticaratlerinden
nasi xermen vaqtinde xalvari iyirmi manata satilan bugdanin qiymati
bir ay kegmemis qirx manat, boalke de artiq bir mezenna kesb edib vo
durur.

Seherli olsun, kendli olsun, har hefte azuge almaqdan 6trii heafte
giinlarinde zohmsat ilo qazanib ve genast ile yi1gdiglart pulu, bir sline
dagarcigazin alib, lirek pargalayan bir hali-iztirarda ollaflar diikanlari-
nin gabaginda ve gapan kiinclerinde boyun-boyuna ¢atib durmaglarin
nozori-diggete alan geyrotmoandani-vetenin-hemiyyati-fligeraperve-
ranaloeri ciinblise galib bir ovniyye sirketi toskil etmok tosobbiisiinde
bulunmagla iyirmi naferden ibarst zevati-giram sekkiz min manatdan
artiq bir sermays cemloyib seherin 0zinde-ve otrafinda olan
anbarlardan ve sair seherlorden artig-qiymete taxil aldirib xalvarda
sokkiz-doqquz manat zererine hefteds bir defe olaraq clime giinlinde
sokkiz yiiz putdan' artiq satmaqla fiigerayi-kasibine komeklik
etmakdadiler.

Sirketi-ovniyyenin mdhteram tzvleri bu isi 6zlerine maxsus mii-
qoddes bir vezife bildiklarinden icrasinda her-ciir zehamatdan yorul-
magsizin somimi? bir foaliyyotde-olurlar.

Bunlarin bu tesebbiisi-xiidapasondanalori sayesinde soherimizin
kemtoavana kasiblari, dul ve'yetimdar dvratlari bir nov ile qisin taget-
forsa olan maseqqgatinden xilas olub, 6zlarin bahara yetirib ve gozla-
rini xarmanin tez galmoayina dikibler.

Indi ikinci ildir ki, hemin sirketi-ovniyye har ilde oktyabr aymdan
baglayib iyul ayinin axirina kimi devam edir.

Kecon il sirketin asl sermayasi sahiblorine teslim olunduqda her
sohma altmis manat zerer aid olmusdu. Bu il ise daha ziyade olacag:
zonn olunur. Mene qalir ise sirketi-ovniyyeye tosokkiirati-semima-
nomin orzi bo’dinde?® bervechi-ati bir ixtarda bulunmaq istoyirem.
Belo ki, homin sermayeni eyni ilo saxlayib xermen veqtinde ki, Sa-
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maxida har ilde bugdanin xalvar1 iyirmiden baslayib iyirmi bes manat-
dan ziyada giymata olmur, bu giymetlore bugda com edilib payiz vo
qis fosillorinde her putun alt1 abbasiya satarlar ise hom fiigera ucuz
giymata taxil almig olurlar ve hem asl sermaye menfaatbardar olur.

Zoannimce, bu garar ile miidavimetds bulunurlar ise bir ne¢e ilden
sonra 8sl sermaye tomamiyyat iizre sahiblarins aid olub da bir mayeyi-
tovekkiil dexi fiigeranin ehtiyacatin raf etmoakden 6trii alde olar.

Buraya goeder yazdiglarim vetenimizin fiigerayi-kasibesinin
ehtiyacati-cismaniyyasi rof’ine dair olub, imde meqgsedim ise bundan
daha ehemm ve bundan daha* elzem olan dvladi-vetenin bilkiilliyye
ehtiyacati-ruhaniyyelorine aid bir ne¢o kolma mohterom vetendasla-
rima orz etmakden ibarat olacaqdir.

Ogorgi bizim soharde maktebin ve fayidati-moaktebin na oldugun
bilmeyenler ¢oxdur ise, hetta tisuli-cedid iizro® tedrisin adindan belo
gorxanlar daha ziyadedirler ise do, hemd olsun, bu kimi tegabbiisatin
osti-hazirimizda ns doeracede 8lzom ve avcab oldugunu bilen geyratli
v himmeatli riiesamiz az deyildir. Ancaq bu-araliq be’zen arbabi-qo-
rozler, yo’ni kisadustlar, xudparestlor, — makteb acilir ise kisalarinden
pul alinir, — qorxusundan tsuli-cedideni evamiinnasin nazerlarine bir
amri-qobih ve bir emsli-nameasru’ kimi gostarirlor.

Odur ki, il yarim bundan aqdem-tesebbiisiinde oldugumuz moak-
tobi-milliyyemiz burhala'kimi alacpezir oluna bilmeayir. Her veqt iq-
damat olunur ise insafa-yarasmayan bir sayio buraxilib®, 6z kisolorini
miihafize etmok liclin 6vladi-veteni, elmwve torbiye aclari olan dvladi-
veteni acindan Oldiiriib mehv ve nabud etmak istoyirlor. Bu da in-
safmi?..

Indi menim kisodustlara deyocok bir séziim yoxdur. Qoy onlar bu
loamat ile miihafize etdiklori kiselarin gebrlerine aparsinlar. Qoy onlar
millat 6vladi deyil, 6z 6vladlarin da oxutmasinlar. Menim bir teveq-
gem, bir xahigim var ise — islamiyyat qodri, insaniyyat riitbasi, mil-
liyyet so’ni, mearif deracesi taniyan qeyrotmendani-vetenimizdendir.

Ona goro do kemali-inkisar ile cenablarindan rica edirik ki, bun-
dan artiq 6vladi-vetenin foelaketine ve ozlerinin mes’uliyyet altinda
qalmalarina razi olmuyub, bu miigeddes vezifeni encame gotirmekda
bozli-himmet buyursunlar ki, ingaallah indellah ve indelrosul’, ocrlori
zaye olmaz yaqin edirom.
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[QODIMA SAMAXI SOHORININ...|

Qoadima Samaxi geharinin mexsusiyyatindan olan Miraxur bulagi
ki, sabigon firavan suyu iloe sehearin bir ¢ox hissesini dolandirirmis,
asari-xeyri zaye olmaga qoymayan zevati-exyarin ademi-viicudun-
danmi!, ya nedenmi, bilmem, foqot miioxxeron golo-golo oksilib
cliz’1 bir suretde galdig1 halinda dexi comast pisrdvlerinin miisamoahe-
karliglarindan bilistifade bir zat hemin suyu 6zline mexsus bilir imis.

Samax1 uyezdinin nagalniki Fyodorov cenablar1 seharimize hakim
to’yin olunan giindon bu hale? goeder sehoarimizin pisrefti ligiin bir gox
igdamatda oldugu kimi, bu defe dexi mazkur bulagin te’sisin nazare
alib qubernatordan hasil etdiyi izn mdvcibince, seharin moexsusi pu-
lundan min manata goder xorc etmakle baraber suyun menboayinden
bulaga gqoder xarab olmus yollarin, azmis ve gosb olunmus sular1 com
edib bulagi® evvelki yerinde tazeden to’mir etdirib-ve bulagin nohayet
deracoda-naheamvar olub xendoklor toskil etmis olan kiicesin diizaldib,
ongorib’ dag ilo dexi ddsedocokdir. Hali-hazirda bulagin sabiqdaki
miqdar suyu olmaqla bele comasti sirab etmekdadir.

Lakin bu firavanliqda suyun-ayagi seherin sair hisselerinde ziya-
dasinca lazim oldugu halda, heyflor olsun ki, biitiin-biitiine ¢irkab kii-
robandlarinden tokiiliilb hadere getmokdoadir.

Mo’ lumdur ki, zolzsle hadisesinden sonra Samaxi to’miratinin ¢ox
hissesi agac ve textoden qayirilibdir;-bu ise her halda yanqilara ugra-
yacagi badihidir. Nece ki, bu bir-iki ilden beri ne¢e yanqilar ittifaq dii-
stibdiir ki, edemi-alati-itfaiyye cehatince sdndirmek miimkiin ol-
mayi1b, ali imaretlor ve dikanlar‘yanib telef olubdurlar.

Binaen-sleyh, nagalnik .cenablari bu miilahizati nazeri-diqqete
alib da bels bir niyyeti-merhematkaranade olubdur ki, mazkur bula-
gin ayagin demir turbalar ile miisteqimen rastebazar i¢erisinden apart-
dirib har korpusda bir mehfozeden slave, yuxari ve asagi meydanlarda
hovuzlar teskil etdirsin.

Vo zolzolo voqtindo iane komitetdon* galmis alati-itfaiyye ki, bii-
tiin sohoarin malidir ve bu halda Samaxmin yuxari hissesinde saxlanir,
onun doxi nisfini asagida saxlamaqdan 6teri meydanlarin birinde itfa-
xand qayitdirsin, tainki yanqu ittifaqatinda kara golsin.

Vo bu xiisusda 6z ofkarin defoat ilo comaste me’lum edib, icrasi
xarcina doxi onlardan himmet istemisdir. Comasat qabul etmisloerse do,
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esitdiyimize goroa, ba’zi miilkedarlar beloe bir shomiyyatli iso ra’y ver-
mok istomayirloer. Oceba, agar bu sdz dogru ise zohi miisamahokarliq
deyilmi?

Ominiz ki, miilkedar hazerati bu azca xerci vermoekde imtina gés-
tormoyib, hom 6z miilklerin ve hem kirayenisinlerin malin yanq1 ate-
sinden miihafize ederler. Zira, foévqde orz olunan kimi, indiki to’mira-
timizin her halda yanqidan ne deracede qorxusu oldugu ma’lumdur.
Xudanoakerde, bir badbextlik iiz verer ise, sonra pesimangiliq fayda
vermoaz. Olac-e vageo pis oz viiqu’ bayad kerd!*

[BU AXIR VOQTLORDO SAMAXIDAN...]

Bu axir veqtlerde Samaxidan yazilmig-ba’z maqalsler bir para
imzalar ile mahslli gozetolora.géndarilib de derc olunub-olunmadig:
gozoe carpisir. Yahu!Belo nama’qulans horokatler ne derocede insani
heyrato buraxir; ¢linki o imzalar ile-miisemma olan asxas abadon
Samaxida bele yoxdur.

Olelxiisus Karbelayi-Hiiseyn Noacafov ismli Samaxida bir zat ol-
madig1 kimi, yazdigi bohtandan' dexi bir-eser olsun esitmomisik vo
gormeamisik. He¢ voqt Samaxi-iilomasi ittifaq ve ittihada bar’eks bir
haroketde bulunmuyublar. Balke do onlar hor halda ittifaq ve ittihad
torefdarlaridirlar.

Karbelay1 Hiiseyn Noacafov pardesinin dalinda gizlenen viicudi-
miibareki 6z vicdaninarand verib, islamiyyatin buralarina toxunma-
masin rica edib de, minba’d Samaxiya dair génderilen meqalelore vo
moktublara ziyade digget olunub, xasse sexsiyyate ve ittihade toxunan
moqalalerin miiharrirlerin kemalinca tanimamis dercine miisaide bu-
yurmamaglarin gozetalorimiz miidirlorinden acizans istirham edirik.

*Torcilimo s i: Hadise iiz vermoazden avval qarsist alinmalidir.
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[PADAR KOCORILORI SAMAXI UYEZDININ...]

Padar kogerileri Samaxi uyezdinin elati arasinda har cehatce on
sorvetli bir taife olduglarindanmi, ya nedenmi, bilmirem, foget, yay-
lagda olsun, qislagda olsun, qaliba, miicadile, miigatilads olub, xasse
kog etdiklori zomanda aralarinda olan gotlii garstlor viiquunda hor
defe esitdiyimiz kimi, bu defe dexi tefsili-zeyl lizre saye olmus bir
xobari esitdik.

Padar riiesasindan olub ve bildir 6z olinde 6z tiifengi agilmaqla
moqtul olan ibad namin oglu Agalar homin may aymn yeddinci gii-
niinde agnam veo moavasisi ilo beraber sakin olduglart binalarindan
haroket edib yaylaga ozimet edorken Kiiduri diizii denilen yerde ge-
colayib qalir.

Bu xeberi yena Padar riiesasindan Saday namin ogullar esitdik-
larinda, mazkurun kociin orada saxlatmaq ve 6z kéglerini qabaga sal-
maq gosdiile haman yers azim olmagistodiklorinde atalar1 olan Saday
ovladinin bu gedisinden bir hadise térenmasin deyo, onlara mane olub,
haman gece 6zii rakiban Agalarin kogiine gelib de orada tovqif etmayi
miisarileyho toklif edir. Agalarise qobul etmoayib, islori davaya, atis-
maya miincarr olduqda Saday meaqtul ve bir ¢ox qoyunlar telef olur.

Budur bizim Padar reislerinin ittixaz' etdikleri mosloki-cohalot-
karana!..

Ah!.. ah!.. Veteni-azizimin zavalli 6vladi cehalet qurbanlari ol-
magqdadirlar, olduqca da halaldan, haramdan qazanilmis pullar imanl
sahidlerin, insafl1 vekillerin, daha kimler-ve kimlerin ciblerine doldu-
rulub abruyi-islamiyyemiz ‘dexi ocnabiler qapilarinda tokiilmekde-
dir... Insaf...

Bundan da betor olurmu zillot?!
Qardaslarim, eylayin bir ibrat!
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[VOSAITI-MO®’LUMDO ILO E’MALI-FIiKR...]

Vosaiti-ma’luma ilo e’mali-fikr sayesinde ixtira olunmus demir
yollar ve paraxodlar kiireyi-arzde vaqge olan biitiin mamlakatleri, so-
harlori, hatta ba’z garyelori biri-birine rabt ve vasl etdiyi bir asrds,
badbext Samaxi, bilciimle lotafoti-zahire ve batineden mehrum oldu-
gu kimi, bilkiilliyye 6lkelarden de ayrilib siiriiden geri qalmis bir qu-
zuya benzayir ki, sehrayi-nisyane atilib qalmigdir. Belodirmi?

Yox! yox! Quzu ise onda bir malomak hissi, bir do ana mahabbati
vardir. Samaxi1 bunlardan dexi mahrumdur. Balke do qanqren (movti-
iizvi) olmus bir iizve sebihdir ki, tobiblar tocvizi ile kesilib atilmisdir?

Seyyaleyi-moadeniyyeti bodeni-alomde cari etmekde iiruq
monzilasinde olan demir yollarin seharimizden kesildiyi ti¢lindiir ki,
bu giindan sevgili vetonimiz biisbiitiin ruhsuz, hissiz belo gqalmisdir.

Samaxidan Kiirdemir mévqefine qodar-yetmis iki verstlik mosa-
fode-olan birce sosa yolumuz varise, onun dexi dordden bir hissesi
dag ve topeler oldugundan masada, Agsu denilen bdyiik bir gesebanin
yaninda siddati-seylan ile cerayan edibyolumuzu kesen bir nehr var-
dir ki, nego illorden beri-kérpiisiiz galdigi cehetine ohaliye ve miisa-
firine malan ve niifusen-har ilde ziyadesince xasarat yetirmokdadir.

Miiddsetlarce qiirbatde qalib veten hasreti ¢ceken zavalli miisafir-
larimiz hini-6vdetlerinde heminnahrden kegincoya qoder vetonlarine
golo bilocoklorine miitmain ola-bilmayirlor.

Vaxtile bu nehra'qurban olanlar dexi az olmuyubdur.

Hasili-kelam, biitlin giteati-xemseyi-orzi istirahat ve amniyyat ilo
gozmak miimkiin oldugubu osri-hazirda Kiirdemirden Samaxiya, Sa-
maxidan Kiirdemire azimet edocok olan miisafirlor bu nehrden amin
ola bilmayirler.

Zira, bu nahrde qorxu yalniz sel cehstine deyil, balke do bu seyli-
xilirusanin i¢inde yuvarlanmaqgla gelmekde olan daslarin cehetinadir
ki, insan deyil, filo de toxunur ise halak edesidir.

Hansi tacir ve miisafirdir ki, bu nehrden az ve ya ¢ox zerardide
olmuyublar? Hansi ildir ki, ehali malen ve niifusen bu nehre qurbanlar
vermayiblor?

Nili-miibarok her sene misirlilorden bir qurban almagla genaot!
edirmis ise do, bu namiibarek nohr ilde bizden yiizlerce qurbanlar alir
da gane olmur.
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Misirlileri ilde bir qurban vermaden miistegni eden hezrati-Omar>
roziyollahii enh idi. Lakin bizleri ilde yiizlerce qurban vermeaden
toxlisi-griban etmoayo hazratlorin neco-necoe peyravilarine ehtiyaci-
miz oldugu halda, asefon bir nafor do olsun tapa bileceyikmi? Yo’ni
Agsu comastinden olsun, Samaxi ehlinden3 olsun, ele zovati-mdhte-
romo tapilacaqdirmi ki, bu xiisusda lazim olan yerins orize verib he-
min nahrin {izerinde bir korpli to’mir etdirmoyi hokumetden xahis
etsinlor? Heyhat!

Hoalo toocciib burasidir ki, bu nehrden hansi birimiz zererdide
oluruq ise, gozaden belo varmis, — deye tesolli alib da sakit otururug®.
Canim, gozade na togsir? Qoderds ne giinah?! Tegsir ve giinah ise
bizim deyil de, kimindir? Nehrin tizerinde korpii olur, korpiiden do
salamet kegilir.

Bunu bildikden sonra, aglamayan usaga meme vermazlor, — deyo
bir heqigeatin meydanda oldugun diisiiniib do_bu-xiisusda bir tadbir
etmoayimiz lazim deyilmi?

Ah!/Men bu sozleri kimlere deyirom, yaxud kimler esidecek? Ey
Samaxi ohli!® Ey esitdikco miisamiho eden votondaslar! Qorxmayin!
Bu doefe size moktobi-milli agin demirem-ki, insafa yaragmayan sa-
yiolorle dvladi-veton tokfir.oluna. Men bu defo size® Agsu ¢ayinin
lizorinde korpii to’miri tiglin hokumats erize verin, deye rica edirom.

* 3k
*

Bu giin mayin 12-ci giinii-seharimize pogt viirudu giinii oldugu
halda Agsu ¢ayinda sularin dagmasindan te’xir edib golmadi.

* 3k
*

Maym onunda Sirvan yaylaqlarinda kiilok ve ¢ovgun ile beraber
yagan’ siddetli qarlardan kogerilore bir ¢ox zeror isabet edibdir. Uzaq
yaylaqlardan halslik xebarimz yoxdur ise do, soharin toqriben on bes
verstliyinde olan Kiirdemi¢, Avaxil ve Nagaraxana yaylaqlarinda at,
inek ve ulaq telefatindan slave, texminen iki yiize geder qoyun helak
olubdur.
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[BAHARDAN IKi AY YARIM KECIR...]

Bahardan iki ay yarim kegir iso do, bu il Samaxi1 ve etrafina qaliba
yagmaqda olan yagmurlarin cehatine iki giin de olur ise miiteaqib giin
lizi gormeyib, bir xos havayr ziyaret ede bilmemisik. Haloe qis
libasindan ¢ixa bilmadiyimizden get’i-nazar, ba’zen qoca kisiler dii-
kanlarinda manqal qoyub atese qizindiglar1 dexi géze carpir. Bundan
qgiyas olunsun ki, qisin meseqgatinden xilas olub yaza ¢ixmagqla se-
vincok olan fiigerayi-kasibin ne deroecede folaket ilo glizeran et-
mokdadirlor.... . . . ...

Giizesto oz in' soherimizin serq, qorb ve conub cohetlorinde olan
Pirseid, Rus, Zogalabad caylarmin bu axir giinlorde asib-dagmasi
ohaliyos ve kogarilere hor giin minlerce zerer yetirmokdadir.

Giin kegmoz ki, bu caylarin birinin_yaxud {i¢iiniin do ohaliye
yetirdiyi zerarlerden bir xabar.esidilmasin.

Illordon beri bele xabarlori esitmokla qulaglarimiz dolan biz co-
mastde doxi bu kimi miihiim viiquata  ohemiyyet vermoyib, sakit
oturmaq adet deyil, tebietolub getmisdir. On gerokli bir messloden
otrii ba’zen bir miizakiredd oluruq ise do, naticeye-kar homen bi-
noaticelikden masada bir sey olub qalir da; neca ki, sabiqde esidirdik ki,
zolzalo voaqtinde ‘sair sohearlerdon iane. iinvanile yigilib gonderilon
pullardan bir meblag ayrilib.ki; onunla Zogalabad c¢ayinin iizerinde
moarhum Haci Aga Rehim bayin binakerdesi olub bu giin sikesto-baste
qalan korpii to’mir olunsun. Olundumu?.. Hans1 ki, bu korpi yalniz
Samaxi ohlinin deyil,"balke do iimum kd&garilerimizin ve biitiin ohli-
dehatimizin badeninds ruh menzelasinde kimi lazimali tek birce yo-
lumuzdur.

Ogor hemin sikesto-boaste dediyimiz korpii siddetle hiicumaver
olan bu ilki sellordon selamat qala bilmez ise, emvati-miislimini defn
liclin gobristana ¢ayin selindon keg¢o bilmadiyimizde ne edacoyik,
bilmirem...

Bu foqgerati yazmaqdan iimde meagsedim Samaxi uyezdinde olan
caylarin ba’zisinin bu axir giinloerde shaliys yetirdiyi xosaroti arz et-
moakdir. Har terefden ¢ox xabarler esidirik ise do inandigimiz bunlar-
dir: Girdman ¢ay1 bir ne¢o qaramal apardigindan maada, lahic Haci
Teymur namin doxi evin aparibdir.
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Agsu cayinin nahayet deroceds ceroyan eden siddetli selinden
tolef olan heyvanatdan basqa zerardide olan baglar ne qoder ise, bize
yetison xoboro gore Aga Isa boy, Mesedi Homid, Xaoliliillah ve
Mosadi Ohmadin baglardir ve bir de Davar bagidir ki, onu sel bit-
temam aparibdir. Mayin 19-cu giinli Samaxi tiiccari-mo’toberanindan
Mogodi Moahommeodsadiq Giilohmadov Kiirdemirden Samaxiya
golirken Agsu ¢aymin kenarina varid olur, ¢ayda artiq sel olduguna
goro kegmayib, ¢cayin gerb terefinde olan Six Macid kendinde mirab
Mosadi Obdiilozizin evinde gecoalayib qalir, siibh suyun agoallen bir
arsin azaldigi miilahize etmoklorine gdre faytongusu olan Mahem-
mad namin faytonunda eaylesib caya daxil olurlar. Az getmemis sel
faytonu ¢evirir. Masadi Mehammeadsadiq ise 6zii ilo barabar gotirdiyi
ganovuz tayindan ol ¢okib, faytonun ig¢inden ¢ixir; bereket versin ki,
faytonu su ¢evirdikce, yuvarladiqca fayton iizerinde 6ziin miihafize
etmdyo miiqtedir-ola bilir. Bu esnada Agsu-yiizbasis1 homiyyatli
Olidvset' ve mezkur Moesadi Obdiileziz rakiben Oziinii yetirib mii-
sarileyhi vo faytongunu xilas edir. Qanovuz tayin.sel bir geder apar-
digdan sonra? onu doxi tutarlar. Camadani vo mabagi osyasi axib geder
va gedon seylarden bu vaqte qoder birxebar yoxdur ve faytonu yarim
tolof halda ¢ixardirlar.
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CUMO

Serlévhemizde olan “Ciime” kelmesi bu giine qoder her kese
mo’lum imig kimi sayilir idise de, lakin bu me’lumiyyet sathi ve zahiri
olub esil haqigati ve mahiyyati bu giiniin clime ad1 ile tesmiyyasinin
vachi namalum bir halda galirdu.

Bu axir illarde goazete veo jurnallarin alemi-islamda miintasir olma-
sindan miiselmanlar da fi ol ciimlade olur ise bu teqeza pesendide
olub bir para emrlere girismok ve siiari-islam olan be’zi seylerin
ohyasina tegabbiis olunduqda ciime giinleri diikan ve bazarlar1 bag-
lamaq adeti dexi onlarm sirasina kegdi.

Har no goder diikanlar1 baglamaq ciime giinleri goriilacak
omollorin miigeddimesi olub yavag-yavas osil matleblere girismak
timidi-abasloe olur idise de, lakin bizler bu miiqeddims ils kifayeatlonib
osil matlabi biisbiitiin xatirden ¢ixartmis-oldug.

Demsak istayirom ki,-gobul-iil islami iirfiyyede denilib ayyami-
soadotde ciima adi ilo tosmiye olunan bu.yévmi-miibareki ancaq iki
ilden beri taniya bilmisik ise-de, bu da kegmisde oldugu kimi, gens
sothi bir suretde olub bilkiilliyye zahiriyyetden ¢ixmamisdir.

Sami boy merhum Qamusi Tiirkisinde yazir:-Ciime haftonin altimci
giinii ki, comaat ilo qilinir bir namazi-moaxsusi olub, comasati-miis-
liminin com oldugu giin olmagla-béyls tesmiye olunmusdur: Ciimea
giinii Clime namazi..Bali, ciime giinii!? Ciime namazi!? Yox, yox,
canim! Bu bizce bdyle degil. Ciims giiniinds hava xos olur ise diltovr
avi, qirgl avi, seyril siyahet; kef, ixtilat, sazendos, nevazenda, zurna-
qaval, tapangabazliq...

Hava xo0s olmaz ise beza diikanlarin bir gapisin agib, bir qapisin
arali qoymagqla gizli-gizli viirus etmok, yaxud latibali bos-bosuna
gozmok ve herzadarliq etmak, uu u u u.

Miiselmanlarin mehz ictima’ vo ibadetleri tliglin vo’z olunan belo
miibarak giinil perisanciliq ve iisyanciliq ile encama yetirmak. Bizce,
climoe bunlardan ibaratdir. Degilmi?

Seherimizde goézeslce girastxanamiz oldugu halda shlimiz tere-
finden boykot olunmus kimi oldugu ii¢iin hale sair giinleri demirem,
hatta ciimoe giiniinde daxi iki nefor adam oraya getmir. Giiman olun-
masin ki, girastxaneni guya boykot edenler mescide gediyorlar. Xeyr!
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Xeyr! Ogor boyle olmus olsaydi, bizim bu meagqgaleni yazmaga
ixtiyarimiz ola bilmezdi.

Ohli-siinnat vo sl-ciimlo ilo comiyyoaye mexsus Cameyi sorba-
fimizda hele sah da bilir ki, serefe senemmenzerdir massali meydanda
oldugu halda ciime namazinda qirx-elli nafer hazir olmuyorlar. (9zan-
caranda vo Zencamanda). Biz samaxililar ne axiretimizi tehsil iiglin
moascidlarimize com oluruq ki, agsallen cemast ils bir yerde iki riik’ st
namaz qilmaq feyzini derk edek. “Kim no bilsin, belke do Sixminaz
mohlasi ohli dexi hemin miilahize ilo mascidlerine pisnamaz gotiir-
miirler”. Vo na diinyamiz pisrafti iiclin bir ictimasmiz olur ki, minlere
balig olan ehtiyacatimizin lamehals birin miizakireye qoyub bir tedbir
axtaraq.

Ibadet ki etmirik ictimasmiz ise do foget seyd iigiin toskil olunan
ictimaslordir ki, o da her halda min giine iftiraglara sebsab olur. Xasss,
cavanlarimizin ictimaa seyriyyaleri, bali, cavanlarimizin ictimas sey-
riyyolori!

Moen gotiyyen seyre gedilmosin, demirem.~Baharin latefoti-
tobiayi oldugundan her kesce metlub-ve bilatebii“insanin gelbi ona
maczub oldugun bilmiyenlerdenam.-Bahar mafrehruh insaniyyeat ve
mohrokhiss ademiyyet oeldugu {iclin seyrine insaniyyoet ruhu ve
ademiyyat hissi ile getmsli. Ve irfaq izharindan dexi:

“Boerq deroxton.sebz dor nozer husyar
Hor foroqes defterist merifot kordkar™*

— beyti-lirfanmezaqimizin miitalie etmalidir, nainki bizim xanlarimiz
kimi ki, ekseriyye seyrlori qumar, sorab vo axsama kimi tapanga at-
maqdan ibarotdir. Hoelo onlardan sual etmslidir ki, canim, bos-bos
havaya bu tapanca atmaqdan ne hozz alirsiniz? Yox! Yox! Bu suallar
onlardan etmaye haqli ola bilmarik. Zira biz onlar1 terbiye etmadik,
moaktebde oxutmadiq, onlarin seadstina, axlaqina, hasil-kelam, onla-
rin islamiyysetine bele xidmat qilmadiq. Ata olub da onlarin baresinds
ataliq haqqin ifa etmadik. Behraxir1 onlar1 aq oluruq. Biz bu suallar
ozlarimize vermoliyik ki, ney¢iin dvladimiz haqqinda bunca cefalar

*Torcilimasi: Agacin yasil yarpagl géze isiq verir,
Deftorin hor veraqinden merifot yiikselir.
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rova goriiriik? Vo no sebeboe onlarin zaye olmasina razi oluruq? Ve
yena onlar ii¢clin moaktebi-milli a¢ib to’lim etdirmirik? Ve halonki
moktobi-milli bedeni-milletde ruh mesabesinde olan bir tizvi-serifdir
ki, onsuz biitiin tizvlerin mehkum-fana olmasi badihidir, ona gére do
diibare ve sehhars olaraq seherimiz iiloma, riiesa ve tiiccarindan rica
edirik ki, votoni-ozizimizin lamoahalo indiki mo’sum balalarina toroh-
hiim edib de iki ilden beri teskil niyyetinde oldugumuz mektebi-
milliyyemiz xiisusunda enqgoerib bir binagiizarligla bu miibarek asas1
to’sis etsinlor. Yasasin 6vladi-veton otlasina, insaniyyet ve islamiyyet
ohyasina, moearif vo moakteb icrasina bezl-himmat ve serfi-hemiyyaet
edan zovati-mdhteroma!

MUHORRORAT

Fikrimca:

137-ci ndomrenizde “Hofteyi=odobi” {invan1 altinda nosr etdirdiyi-
miz moqaleyi-miifideyi' oxudug:“Simdi golocok hofteyi-odobi ligiin
bir sual irad ediyoruz ilax...” mefaidine gelince, qozetonizin foqet
Baki sehari ligiin olmayib, Qafgazimizin mahali-baidesine siimuli ol-
dugu me’lumunuzdur..Binasn-sleyh-bir hofto miiddetinde uzaq vila-
yaotler ilo miirasilat {iglin-zaman kifayet edomayacoyindon, bu miiddetin
on bes giin olmasini miigarrer etsoniz,~daha miinasib olur zennimi
arayi-miisibanize orz ediyorum.
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XAQANI
Ulularimizdan esitdiyim

Sirvan xaqganlarindan, — xagani-kebir Menugohr! olsa gerok, — bir
giin erken ova getdiyi asnade Samaxinin simal-qarbisinde, an yaviq
bir mahalde vaqge Molham kendi kenarindan kegerken, pisvazi {igiin
kend ohlinden bir kimsenin galdiyini gérmadiyi halda ancaq ¢ipirtt
yigmaqla moesgul gordiiyii bir usagi yanina ¢agirib demis ki:

— Oglum, sizin kendde on boyiik kimdir?

— Omi, bizim kendde en bdyiik gamusdur.

— Oglum, man oyls boyiik demadim. Bunu demsk istedim ki, sizin
kondde adam gabagina ¢ixan kimdir?

— Omi, bizim kendde adam gabagina ¢ixan itdir!

— Yox, canimy yo’'ni agsaqqal adam kimdir?

— Omi, adam istesen men, saqqal istersen bilmem.

Sah' giilerak:

— Oglum, sdyle baxayim, sen burada ne yapirsan?

— ©9mi, men burada ¢or-¢op toplayiram!

— Oglum, ¢6p ma’lum; ¢or nadir, acaba?

— Omi, ¢Op ayaqda duran, ¢or ise yera-yixilmis cipirtt demakdir!

Usagin bu sozlari xagammnxosuna geder, bir qizil ¢gixarir:

— Al, oglum!

— Nedir o?

— Bir qizildir, sene bagigliyiram:

— Sag ol, emi! Men istomem!

— Noaya?

— Istomom, ¢iinki anam moni ¢ér-¢dp yigmaga gondermis, bu
qizil gostersem sorar ki, neraden buldun? Siibhalenir de, sonra sena
aciqlanar.

— Oglum, man Sirvanin sah1 xaganam. Anana soyle ki, qizili mena
xaqan verdi.

Usaq to’zim edar:

— Sahim, oyle ise he¢ alamam, ¢iinki padsah adama ehsan eder, bir
qizil vermaz ki!.. Cox... cox versin gorak! Anam da deyer ki, gorek
sone padsah ¢ox versin, sen bu pulun qalanini ne yapdin?
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Kigik bir usaqda bu boyiik iste’dadi géren xagan usagin oxursa,
siilbhasiz, golocekde boylik fazil bir soxs olacagina emin oldugu co-
hotlo, usagin atasini ehzar etdirib onun oxuma mesarifine kofil?> ola-
cagin1 va’d ile usagin bir alim zatin tehti-terbiyasine verilmasini
viizaraye amr edar.

Ovaet, oxumaq barakati sayesindadir ki, melhamli diilgar Oli ki-
sinin oglu Sirvan sahlarinin sermayeyi-tofaxiirii olan “Xaqan”
logebini onlardan almaga kesbi-loyaqgat edib. Xaqani Sirvani kimi bir
sOhroti-ebadiye nail olur ki, bu giin biitiin lideba, sliora ve fiizela
indinde sayani-teqdir olmagla biz sirvanlilar, xasse biz Sirvan sairleri
onunla tofaxiir etmokde haqli galiyoruz. Iste, oxumanin boxs etdiyi
fayda budur!
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Miidir afondim!

Motbuat alemine gqodemgiizar olan mohterem “Behlul” jurnali-
mizi men semimiilgalb tebrik, devam ve bagasini haqden temenna
ediyorum. Malfufenizde exbar, os’ar ve miistori tomennasinda bulun-
dugunuzdan dolayi orz edirem tig-dord ay olur ki, diikan agib kesbkara
mosgul oldugumdan, idareloere me’lum oldugu kimi, exbarnavisliyi
bilkiilliyye tork etmaye macburem.

Vo koza miistori aramaga daha kesroti-mesagilimden veqtim qal-
madig {iglin cenablarinizdan miinfeilom.

Ancaq heyati-milliyyemize dair se’r yazmaq ile miiavinatinizde
bulunmaqda olacagimi, yazdigim se’rleri imzasiz derc etmaniz sortilo
vo’d ediyorum.

Olokbor Sabir Tahirzada Sirvani

Bo’d-ottohrir. ©fendim! Insafsiz adamlar az.deyildir; besa ola bi-
lor ki, bir soxsin, ya bir emrin 8leyhindo menim-8qidemin ber’oksi
olan qerezi-soxsiyyo, xahisi-nofsaniyyelor sayesinde moktublar ya-
zilsin, sizi inandirmaqdan-6trii menim adim ile imzaliyib gonderilsin,
siz do aldanasiniz. Ona gore lazim gatirir ki;-@vvelen, menim siveyi-
xottimoe diqget buyurub taniyasiniz veo saniyen, minba’d size génde-
rocok oldugum kagizda imza goymuyub, avezinde sizin pogta nom-
renizi yazacagam (248).

I
Fi 17 yanvar 1908 Samaxidan

Qoride maarifparver Sultan Macid Qanizade hiizurlarine!

Bo’d-esselam, himmetzade perveransleri sayesinde yazdiglari
moktubi-ali resideyi-desti-minnetdarimiz oldu. ixtar: kendi alis-ve-
risime dair rusca danigmaq, imza etmak ve paketlor iinvan1 yazmaq
kimi seylere miiqtedirom. Rusca galeme alinmis yazilari layiqince
oxuya bilmiremsa do, ¢ap olunan kitablar1 bir endazeye qoder oxuram.
Voqt miisaide edor ise miitaliatda, miikalimatda bulundugumca, omri-
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mo kafi deroceds rusca yazmaga, oxumaga ve danismaga miiveffoq
ola bilaceyim badihi olsa gorak.

Metrik sohadatnamaesi hazirdir ise de, Samaxi sio qazisi uyezdni
oldugundan ganun mévcibince attestat sohadetnamesi Bakida qubernski
gaziden alimmalidir. Ona dexi miiveffeq olmagim vasite ile olur ise
Bakida ¢ox zovat tapa bilerem...

Moaktubumun {izerinde olan paketin rusca yazisi kendi xattimdir.

Bagi ixlas ve mahabbet, efondim.

Hogqigi dostum Firidunbey' cenablarina miixlisane salam edirom.

Miixlisiniz Qlakbor Sabir Tahirzada Samaxi.

Boa’d-sttohrir:

Bu giinden e’tibaron nacgalnike orize verib oxlaq sohadatnamosi
almaga miibadirat etdim. Sehadatnameni alandan sonra Bakiya imte-
handan 6trii getmoaliyom. Car¢esm intizar ile covabiniza miintezirem.

a.8.
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Fi 27 yanvar 1908. Samaxidan.

Qoride dusti-dirin.ve-beraderi-sedagatayinim Sultan Macid hiizuri-
soriflorina!

Moktubi-maveddatiislubunuzu ikinci defe olaraq desti-siikrans al-
dim. Heqqi-acizanamds ibzal-buyurduqlariteveccohati-alilerine qarst
tosokkiirden acizem.

Umum ebnayi-veten ugrunda beslodiklori hissiyyati-millotpor-
voranalari orzi-tosakkiire movcib iken acizleri keminin golemi-si-
kasteraqemi o tesekkiiratin ifasindan aciz oldugu tebiidir.

Asari-nagizanem cehatine tesviq ve tohris babinden tdvsif ve
tomcidimde yazdiqlar1 bayanati-alilerine izhari-itminan ederak tideba
va siliorayi-esrimizin rohleyi-toedrisinde feyzi-ifadsleri ile miistefiz
olmaga ¢ox miistagem.

Hissiyyati-sadaqgatparveranalari ile acizlerini mearife xidmat ve
mibsllimler sirasina calb etmoys iqgdam buyurduglari de’vetnamalori
bir somimi mahabboatdon nag’ot etdiyin dork edirom. Yoxsa o riitbeyi-
iizmaye ademi-layagetimi kendim gozealco hiss edirom.
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Bali!

Didey-e pak in ¢enin binad,
Nazonin comle nazonin binod*.

Bari gimdilik lazim olan sehadetnamsleri hazirlamigam. Bir nege
giindon sonra Bakiya getmok xoyalinda varam. Haqigaten siz buyuran
kimi sabun ve cizlaq tiyaninin qiragindan qurtarib, bir ne¢o daqige
Oomriimde insan kimi asude nafes ¢okib, ehtiramati-mdvhibeyi-vicda-
niyyemi sevgili milletimin teraqqi ve tealisi yolunda erseyi-siihude
goymaqligimi bargahi-hezrati-qaziyiil-hacatden miistemendans ni-
yaz edirem.

Haloalik imtehan messlaleri ile dolagsmaqdayam. Bu aqebayi kecg-
dikden sonra veqtim miisaide etdikce rusca dyronmaye so’y edoco-
yom. Bagqi ixlas ve meahabbaot.

9li Sabir Tahirzads Sirvani

1A%

Fozilotli Sultan Macid Qonizade hiizuri=soriflorine!

Ixtar:

Monim imtehanim xiisusunda Baki qubernski maclisin toyin etdiyi
giin ki, hemin aprelin 11-¢i glinii idi, Bakida olub-cami’i-sorifds imte-
han verdim. Attestatim isa onqorib seyxiilislam idarasinden goalosidir.

Aprelin sekkizinde Tiflisde idim. Cox isterdim ki, oradan xid-
motlorinizo golib, sizi vo qaibane dost dutdugum Firidunbay cenab-
larini ziyarat edem. Boextin ademi-miisaidetinden, veqtin tengliyinden
Bakiya qayitmaga moacbur oldum. Ona goro do ¢ox tesssiif edirom.
Miisarileyh cenablarina miistagane selam edir, feyzi-ziyaroetine nail
olmagimi dergahi-haqden niyaz edirom. Baqi ixlas ve meahabbat.

Samaxidan Olakbar Sabir Tahirzado
23 aprel 1908

*Torcilmos i: Pak goror pak géren nezer hamini,
Nazenin-nazenin géror hamini.
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Maarifperveri-mohtorom Sultan Macid Qenizade hiizuri-alilerina!

Riif’atli boy ofondim!

Sabiqde moeholli qozetolor vasitosilo nesr olunan meansebinizden
azliniz xeberi-hiiznaverini her ne qeder qozets idaraleri tekzib edirler
idise da, bilkiilliyye emniyyati-galb hasil olmuyordi. Binasnsaleyh bu
xoberi-kiiduratengiz Samaxida olan dostlariniz ii¢iin bir mayeyi-alam,
bir mebdoei-okdar olmusdu.

Bunu miiteaqib dusti-heqigimiz Mahmudbey' cenablarina ve nuri-
¢esmi Mohommadteqi’? beraderimize terefi-alilorinden irsal buyuru-
lan mektublara o s6zlerin asassiz oldugunu yazmis oldugunuzu bilmis-
dik. Bilmisdik ise de, yens raheat olamuyorduq. Ta ki, qozetalorde
tobdili-manseb xebari-masarratbexsalerini oxumagqla mafévqiilhedd
mamnun.oldug.

Bu moensabi-alilorin-tebrik ile zati-odibanslorinin ydvmen-
foyovmen torfi’i-riitbe etmoklori ile millaterxidmatde paydar ve ber-
gerar olmalarin conab haqden-en somimiilgelb niyaz edirom.

Acizlerine goalincs, bu veqte qader cargesmi-intizar ile yolunuzu
gozleyenlerin en birincisi men idim. Zira zati-fezilotmeableri ile me-
vasiletmizi arzu edirdim. Hom doe kendi afkari-mexsusemi sifahi ola-
raq orz edacokdim.

No edoyim ki, -Samaxini ademi-tasrifinizlo bu meagsadime
miiveffoq olamadim?.

Simdi miisaide edor iseniz burada olsun kendi halimdan bir qeder
yazmagq istoyirom.

ovvelen, Samaxinin hali size ma’lumdur. Siz ds bilirsiniz ki, bura
menim kimiler ii¢tin bir zindani-felakstsiimuldur. Odur ki, getdikce
moaisatim tonazziil ediyor. Ovat, bu tenazziilii man de sevirem; ¢iinki
istiyaq ve meahabbatim elm ve maarifadir. Boyle oldugu ii¢iindiir ki,
bes ay olur ki, madari-meisatim olan ditkancigazimi fiiruxt edib, tisuli-
tadrisin emali olaraq qanun ve govaidin tehsil {i¢lin fozilotmeab Ob-
diilxaliq efendinin moektebine getmoklo baraber, maktabe lazim olan
tilume do kesbi-baladiyyat etmisom.

Hala iki aydan ziyadadir ki, o moktobde usaqlara to’lim edirom.
Hom doa to’limimi teqdir ediyorlar.

VIS _—



Simdi aceba ne ediyim? Bir yer yox ki, oraya to’yin olunub da
vozifomi icra edoyim.

Iki ay bundan miigeddem “Taze heyat”da* Bakidaki “Seadot”
moktobine iki nefer miiellimin liizumi babinde bir e’lan’ var idi. Bu
e’lan1 gérerak men de oraya bir arize verdim.

Bu anea goader bir xebarim yox. Bilmirem nasil oldu?

Bunlara o gader emniyyeatim yoxdur. Yalniz iimidim sizadir ki,
tohri-idarenizds ve ya basqa yerlarde mahlul bir yer bulunar ise ora-
s acizleri liglin qazanmaga c¢alisacagsiniz.

Har halda mdvqei diisdiikde bandslerini feramusi-xatir etmayib,
moemnun edocoyinize aminem. Baqi ixlas vo mahabbat.

Oli Sabir Tahirzads Samaxi
17 avqust 1908

VI

Sultan Maocid hiizuri-seriflorine!
Daverim, ofondim!

Ke dost-e tesne migirad bor abi?
Xodavendane fozl axor sovabi!*

Kegon sene 6z hamvetenlerime xidmet etmoays himmsat bagladim.
Lakin bu xidmetlere qarsi onlardan miikafat evezine aldigim miica-
zatlara da pek agladim... Daha tagetim, taq ve sebrim basa gelibdir.
Yusif! kimi ixvan olinde osir qalmisam. Birisi silli ilo tiziime urur;
agusi-moahoebbat agib o birisi terefe yoneldikde yumurugun basima
zolluyur; ondan rugerdan olub basqasina miitevecceh olduqda do-
siimden italiyir, agzima urur; ona dal ¢evirenda digeri dalimdan urur,
agzi liste yixiliram...

Halim fona, giizeranim bir gemli facie menzilesindadir...

*Torcilimasi: Tosnalore ol tutar kim bir qasiq su ile?
Fozilot ohli, axir sovabe hiimmaot eyls!
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Bir daha Samaxida galmaga tabii tovanim qalmiyibdir. Bir nafer
hovadar vo gemxarim yoxdur. Yene size limidvar olub da derdser
vermoayo coasarot edirom.

Baz amedem be dergehe to ilticakonan,
Gor hacoetom rova nokoni ru koca konom?*

Acizans istida edirom bundan artiq menim burada “katorqa” ce-
zasima mahkum olub qalmagima razi olmuyasiniz. Liitf vo merhemat
olinizi menim terofime uzadib, bu cehennemden meni xilas edesiniz.
Bagqi ixlas ve mahabbat.

Olokbor Sabir Tahirzadas Sirvani.

21 némreli “Zenbur” mecmussinin® pogta qutusunda “Rehm qil,
Sabir!” {invanli bir beyt® var idi. Samaxililar meni zonn etdilor vo ha-
lonki men deyilom. O dexi‘manden 6trii to’sirbexsi-su’i-zenn oldu...

Tovekkiil baxuda!

VII

Maktubi-mexsusi

Mohterem afondim!

Iki hefte bundan‘qabaq xiisusi mektubumla-beraber kegonlorinde
“Irsad”da ¢ap olunmus se’rlerimden bir dana géndermisdim. Vo ke-
con hofte Semedovlaral yazdigim xiisusi bir moktub ilo beraber
“Momdselinin? haqqind® yeni dediyim bir se’ri doxi gondermisdim ki,
sizo yetirsinlor. Ummid ki, viisul olmusdurlar. Budur, bu giin de bir
s’er gonderiyorum.

Ofondim! Yavas-yavas dir¢elirom. Umidvaram ki, ¢ox se’r yazam.
Bagi mahabbat.

Dostunuz 9.Sabir Tahirzads Sirvani.

16 yanvar. 25 moaharrom.

*Torcimosi: Goldim hiizuruna, seno mon bir rica edim,
Radd eylasen, de, onda qapindan hara gedim?

NS _—



VIII

Ruhum, canim, Serifzade!

Bu giin bir heftedair Tiflisdoyem. Samaxi ahlinden bir namiinasib
yoldasim dexi var idi ki, onun igine Tiflisde suret vermaye aramizda
olan qgohumluq meni macbur etmisdi. Isini bitiririk. Simdi {i¢ giindiir ki
0zii do getdi.

Faiq ofondi! meni artiq diisdityiim menzilde qoymay1b eve, yo’'ni
Mirze Calil beraderimgile getirdi. Ug giindiir Mirzegildeyom. Sid-
gizadedon? vo mexdumunuz Obdiilezizden ziyadesince raziyam.

Borader! Sentyabrin birinden bu giine goder xesteyeom. Ug ay
Bakida doktorlar qapisinda, iki ay da Samaxida mogqtorlar gapisinda
toz’yii-hoayat etdim. Dardime olac bulamadim. Axir laslac olub, miialice
iiclin Tiflise golmisom. Gorayim burada sagala bilocokmiyom?!

Doktor Rudnikovdan dava yeyirom. Xastaliyim gara ciyerimin bo-
ylimasindon nag’at etmis.

Samaxida iken Mirze Calilden mektub almisdim. Yazmisdir ki,
fevralin on besine goder Tiflise gedoceyik. Hala-bu veqte qoder gol-
moyibler. Vo Faiq ofondi iki giindiir ki, konda getdi.

Sizi arzu ediyorum. Tiflis soyuqdur, pecin qiragindan ayrilmayi-
ram. Siz ds kiirsiiden ¢ixa bilmazsiniz zenn ediyorum. Pas nasil gorii-
socayiz, sagliq olsun. Faiq afendi gederken'mana soyladi ki, Serif-
zadeye maktub yazdiqda menden dua yaz vezimnan ixtar et ki, onun
moktubuna cavab yazmaz isem-qiyamatmi qopar?

Baqi afiyot vo selametlik lizro yasamanizi niyaz edorok xotmi-
kealam ediyorum.

Qaraladigim satirlerden halim size ma’lum olar zenn ediyorum.

O.Sabir Tahirzads Sirvani
Fevral 6, ruzi-yeksonba, 1911

Cavab yazasiniz rica ediyorum.

Arizi-gomler olindan ki, basim sismis idi,
Zonn edoardim ona boalke edo ¢are ciyorim;
Boxti-moanhusimi gor, mean bu temennads iken
Baglad1 sismoaye imdi iizli qare ciyorim.
o.S.
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IX

Qardasim Sohhat!

Miialiceden o6trii Tiflise goeldikden sonra sens mektub yazma-
misam; zira ki, halim miisaid olmayibdir. Mirze Calil ve Homide xa-
nim cenablarindan ¢ox raziyam. Bilmirsen mena ne qoder ehtiram
edirlor! Bu ne¢o miiddetde tomam mexaricimi ve zehematimi mii-
tohemmil olmuslar. Mani mehmanxana ya xastexanada yatmaga razi
olmadilar, 6z evlerinde menzil vermislor. Xiilaso, bilmirom no dil ilo
tosokklir edim, robbi-teala hozratlori evez versin. Bu qoeder bil ki, 6z
evimden artiq mena parastartis edirlor. Doktorlar1 com’ edib, konsul-
tasiya yapdilar; doktorlarin bezisi operasiya, yo’ni emsliyyati-corra-
hiyye icra etmoak lazim bildi. Mene toklif etdiler ki, ciyarindaki illot
kemalinca bize ma’lum ve miisoxxas deyildir; razi olsan amaliyyyati-
corrahiyya yapariq; ciyerlorinden kesmek lazim ise, keserik, yox,
lazim deyilse, yenoa kosdiyimiz yeri tikib, alac edoarik.

Dedim:

— Bagishiyisiniz, doktor efendiler! Menim qarnim portmanat, kise
deyil ki, istediyiniz kimi_agib;‘qapayasimiz. Bolke kesdiniz, sonra
omolo galmoadi?!

Maonim bu s6ziim hekimlarin gexxosuna getdi, giiliisdiiler. Vo bu-
radaki shibba da doktorlarin gat’i s6z vermadiyine gore emaliyyat icra-
sma razi olmadilar. Helelik daxili miialice ilo miidara edirom. Doktor
Kasparyans meana miialice edir.

Movla goralim neylar..Neylarse, gozal eyler.

Baqi ixlas ve iradat:

Qardagsin 9.Sabir.

15 iyun 1911.
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Qardasim Sohhat!

Moaktubun yetisdi. Evden, usaqlardan bir endazayacen nigeranli-
gim raf” oldu.

Qald1 ki, manim shvalim, sabiqde sene mektub yazdigim halda
indiki haldan min defe yaxsiraq idi; 6ziim 6z badbextliyime bais
oldum. Dogrusu, Mirze Calil vo Homide xanim cenablariin hadden
artiq iltifatlarindan xocaleat ¢okdiyime gore ¢aligdim ki, balke bir az tez
sohhat tapim; daha da xesteliyim siddet elodi. Boyle ki, burada bir
nafer Qandemirov adli doktor var, — Iran konsulunun mexsusi haki-
midir, Rusiyada ve Yevropada tohsil etmisdir, osmanli tiirkcasilo do
gozoelco danisir, — getdim onun yanina. Meani miiayine etdi, sorusdu ki,
kimden slac edirsen. Dedim:

— Doktor Kasparyansdan.

Dedi:

— Kasparyans eyi bir doktordur, lakin bir gederixtiyarlasmis.

Dogrusu, onun bu ibaresi gayetdermoanim xosuma getdi. Tiirklore
mohoabbatimin kesratinden xayal etdim ki, bu adamimn danisig1 yalniz
menae alacdir.

Ondan slac istedim. Mana bir hab-ve bir igme dorman yazdi.
Dedi ki:

— Bu hebden gecoalor yatan veaqtde iki dane atarsan, o icma dor-
mandan da iki sastde bir xorek qasigi icersen: Bir az veqtde biitiin-
biitiine sehhatyab olarsan,.sismanlasarsan. Vetenina gedib, gozeto-
larde mani madh edarson.

Bu adamin yazdig1 davalart Mirze Calil cenablarina maslehat et-
momis, aldim. Ciinki bilirdim ona maslehat etsaydim, raz1 olmayacaqdi.
Hakim iki hab demisdise, man gecs bir dans hab atdim. O goeder mani
ishala apard1 ki, daha tagetim qalmamigdir. Xocaletimden shvalati
Mirza Colil cenablarina demoayoe utaniram. Yena do doktor Kaspar-
yansa ricu’ etmigsomsa do, lakin hayatimdan bilkiilliyye got’i-timidem.
Axir nefaslorim oldugun dork edib de, bu maktubla sena shvalimi xo-
bar verirom. Bir gadar babat olar isem Samaxiya qayidacagam. Men-
don Mahmudboyo selam et. Mehdiboy Hacinski! cenablarina ayri
moktub yazmagq fikrindeyem. Lakin alim daha goelom tutmayir. ©hli-
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ayalimu size, sizi do Allaha tapsiriram. Oliirsom, qem etmarem; ¢iinki
bilirom siz menim asarimi tob’ etdirersiniz. Baqi vosselam.

Qardagsin 9.Sabir
27 iyun 1911
XI
[Maktubdan bir par¢al
...Dilinyaden, hayatimden bizarem. Berader, yaqin et ki, sor’an
moas’ul olmaseydim, 6ziimii masmum edordim. Bir defe diinyanin aza-
binden xilas olurdum. Lakin ne etmsli, torbiyeyi-ibtidaiyyenin to’si-

rindenmi, dindarligdanmidir ki, buna vicdanen razi olamiyoram. Neo
goder cismen narahet...
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iZAH VO SORHLOR

Izahlarda “Hophopname”nin 1912-ci il ¢ap1 “birinci nesr”, 1914-cii il ¢ap1 “ikinci
nasr”, 1922-ci il ¢ap1 “ligiincii nogr”, 1934-cii ilde buraxilan “Biitiin eserler” “dor-
diincii negr”, “Hophopnama”’nin 1948-ci il ¢ap1 “besinci nosr” 1954-cii il ¢api iso “altinci
nasr” deye qeyd olunur.

SATIRALAR
1911
SUAL
(“Eyb ikon saxsa géra nafsini dymak, acaba™)
(Seh.7)

ik defo “Giinos” gezetindo (2 yanvar 1911, Ne 1) imzasiz cap olunmus-
dur. Yalniz son ii¢ nasre daxil edilmisdir.

[LO’NOT SON®, EY COHL, N© BIDAD EDIYORSAN!]
(Seh.7)

Ik defo “Giines” qozetinde(4yanvar 1911, Ne 3) “O.S.” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan neasrlers daxil edilmisdir.

' Habil vo Qabil — Din tarixindo Adem peygomberin ogullari sayilir.
Qabil paxilligindan ve qisqancliqdan 6z qardasi Habili 6ldiirmiisdiir. Bu gan
tarixde ilk cinayet sayilir. Se’rde hamin afsanavi hadisays isare olunur.

2 Dordiincii nosrdo ilo ovozine: ela.

[QAFIL YASAMAQDANSA GOZOL KARDIR OLMOK]
(Seh.7)

Ik defe “Giines” gezetinde (10 yanvar 1911, Ne 8), az sonra iso Hos-
torxanda ¢ixan “Biirhani-tereqqi” qezetindo (21 yanvar 1911, Ne 131) “9.5.”
imzasti ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlere daxil
edilmisdir.

! Son iki nesrde gaflatla ovozine: gaflatds.

PV —



MOMD®OLI DEYIR Ki
(“Nasiriilmiilk, sona boyla giimanim yox idi”)
(Seh.8)

i1k defe “Giines” gozetinde (13 yanvar 1911, Ne 11) “9.S.” imzast ile cap
olunmusdur. Birinci nasrden bagqa, biitiin qalan nasrlere daxil edilmisdir.

! Nasiriilmiilk — Iranda Qacar siilalesinin son hokmdari, az yasli ©hmad
sahin hakimiyyati dovriinde (1909—1925) naibiissaltena olmusdur.

2 Mohommaodali sah taxtdan salindigdan sonra Odessaya, oradan da Ber-
line gedir. Berlinde Nasiriilmiilk ile gorismok istedikde, Nasiriilmiilk onu
rodd edir. Homin ohvalata isare olunur.

NASIRULMULK BAKIDAN IRANA AZIM OLDUQDA

(“Moanca, Irana abas azm_ediyor Nasiri-miilk”)

(Soh.8)

i1k defe “Giines” gozetinda (14 yanvar 1911y Ne 12) “9.S.” imzast ile cap
olunmusgdur. Birinci nasrden basqa; biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

MUXBIRUSSOLTONOYO
(“Yapdigin hiyloni-har giinkii gozetda oxudum”)
(Seh.8)

Ik defs “Giines” qozetinds (14 yanvar 1911, Ne 12) “9.S.” imzas1 ile ¢ap
olunmusdur. Birinci negrden basqa, biitiin qalan nesrlere daxil edilmisdir.
Ikinci, tiiincii ve dérdiineii nesrde “Tabriz hakimi Miixbiriissaltanaya” adi ile
verilmisdir.

! Miixbiriissaltona — Tobriz hakimi, mesrute ugrundaki miibarizenin sleyh-
darlarindan biri idi.

[OCDADINA COKDI, PODORIN MUTLOQ UNUTDU]
(Soh.8)

Ik defs “Giines” qozetinds (17 yanvar 1911, Ne 14) “8.S.” imzas1 ile ¢ap
olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan nesrloere daxil edilmisdir.
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Qozetdo taziyanaden evval sairin bele bir qeydi vardir: “franda maclisi-
mab 'usan topa tutulan vaqt demisdim”.

! Zéhhak — Qodim Iranin ofsanevi padsahlarindandir. Guya giyinlerine iki
ilan yapismis imis, bu ilanlar ona @zab vermasin deya bunlara giinde iki usa-
gin beynini yedirermis. Tarixde en zalim padsahlardan biri kimi mashurdur.

2 Cingizxan (1155-1227) — Monqol xam ve serkerdesi idi. 1206-c1 ilde
xaqan elan edilmisdi. Onun hakimiyyeti dovriinde (1206—1227) Monqol dov-
lati toskil olunmusdur. Qonsu dovlatlerin feodal dagmiqligindan istifade ede-
rok Simali Cine, Serqi Tiirkiistan, Xarozm dovleti ve basqa olkelare bir sira
isgalc1 yiiriislor etmisdir. 1220-ci ilde Cingizxanin siivari desteleri Irana,
sonra ise Azerbaycana soxulmus, Toebriz, Maraga, Gence, Samaxi vo s. go-
herlori ¢apib talamigdi.

MUHABIRS
("= Qafqaz ahli ii¢ il arzinda na e’mal eyladi?”)
(Seh.8)

11k defe “Giines” qozetinda (18-yanvar 1911, Ne 15) “9.S.” imzast ilo ¢ap
olunmusgdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan nasrlere daxil edilmisdir.

[MILLOTININ HALT PORISAN'OLA]
(Seh.9)

Ik defe “Molla Nesraddin” jurnalinda-(18 yanvar.1911, Ne 3) “(.....)”
imzasi ile ¢ap olunmugdur. Bu satira sair Bliqulu Qamkiisarin 1959-cu ilde
Azernasr terefinden buraxilmug-*“Secilmis osorlori’ne salmmisdir. “Hop-
hopname™ye ilk defe daxil/edilon bu s’er ne i¢iin . Qemkiisarin yox, mahz
Sabirindir?

Ovvelen, ona gore ki, “(.....)” imzas1 1910-1911-ci illerde “Molla Nes-
roddin” jurnalinda yalniz Sabirin isletdiyi gizli imza idi vo bu imza ile ¢ixan
satiralarin 24-ii “Hophopnama”nin Abbas Sehhet terefinden hazirlanmis ilk
nasrlerinden baglayaraq Sabir kiilliyyatinin biitiin sonraki ¢aplarina daxil edil-
migdir. ©liqulu Qemkiisarin ise bu imza ile nasr olunmus basqa bir aseri elm
alomine melum deyildir. Tkincisi, 1911-ci ilin mart ayinda xesteliyinin sid-
detlonmesi ile elagadar olaraq Sabir “Molla Nesraddin”den ayrildig1 zaman
hemin imza da xalq sairi ile birlikde jurnalin sehifelerini terk etmisdir. ©li-
qulu Qemkiisar ise yasayirdi, Sabirin vefatindan sonra o, bir satirik sair kimi
daha qizgin fealiyyet goésterir, bir miiddet hetta “Molla Nesroddin”in redak-
torlarindan biri olur. Homin imza 9liqulu Qamkiisarin olmus olsaydi, jurnalin
sohifelorinden tamamile c¢ixmazdi. Nehayet, aserin dili, islubu ile xalq
sairinin satirik ifade terzi arasindaki six elage do bu serin mehz Sabir go-
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lamine mexsus oldugunu bir daha tesdiq edir. O da maraqlidir ki, son vaxtlara
geder tadqiqatgilar hemin seirden adeten Oliqulu Qemkiisarin Sabirana
serlorinden biri kimi danigmig ve bu se’r lizerinde boyiik sairin “Sebr elo”
satirasinin “aydin tesirini” geyd etmislor.

' Cakar — Xalq1 connet vodi ile sakit etmoyo calisan yar sair, yari ruhani
bir adam idi.

2 Jurnalda bu s6ziin iizerine ¢ixis olamoti qoyulub, “Masadi Mahammad
Kalantorov” deye izah verilmisdir.

MUXABIRS
(“Momdbali: Sevgili sultan babam, soyla, sanin halin nadir? ")
(Seh.10)

[ran sahi Mohommadali ilo Tiirkiyoe sultam1 Il ©bdiilhemidin sohbati
soklinde yazilan bu satira ilk defe “Molla Nesroddin” jurnalinda (18 yanvar
1911, Ne 3)-imzasiz ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan
nastlora daxil edilmisdir. Tkincinesrde sarlovhasiz, liglincii vo dordiincii nosr-
lorde ise “Mamdali vo Homid” adi ile verilmisdir.

I Biitiin nosrlerds halin ovezina: fikrin.

2 Jurnalda gaozib evozine: biitiin.

ABBAS AGA DEYIR Ki
(“Can verib-millaots, ali, abadi nam aliriz”)
(Seh.13)

[lk dofo “Giines” gozetinde (19-yanvar 1911, Ne 16) “9.S.” imzast ilo cap
olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan nasrlore daxil edilmisdir.

! Abbas aga — Tobriz miicahidlerinden idi. Iranin bas naziri Mirze Oles-
gor xan1 (Atabay Ozemi) dldirmiisdiir.

2 Dérdiincii nesrde kam ovezine: can.

3 Dérdiincii nosrdoe yeni ovezine: iki.

DREPER DEYIR Ki
(“Elm oldugu yerda olamaz dinii dayanat™)

(Seh.13)

flk defo “Yeni haqiget” qozetinde (23 yanvar 1911, Ne 2) “9.S.” imzas1 ilo
¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlere daxil edilmisdir.
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' Dreper, Con Uilyam (1811-1882) — Amerikan kimyagisi vo fizio-
loqudur. “Avropanin aqli inkisafinin tarixi” (1867—-1870), “Din ve elm ara-
sindaki miinaqigenin tarixi” (1874) ve bir sira bagqa oserleri ilo genis sohrot
gazanmigdir.

2 Ohmad Midhat (1845—-1913) — Moshur tiirk yazigisidir. Bir sira tarixi ve
moiset romanlarinin, hekaye ve ogerklorin miisllifidir. Avropa adebiyya-
tindan ¢oxlu terciimealer etmisdir. “Xaceyi-avvel” (Birinci miiellim) loqebi
ile meghurdur.

3 Bu bend son iki nesrde verilmemisdir.

AVROPADA MOMDOLININ ESQBAZLIGI
(“Momdali: Rohm et mana, can madmazel!”)
(Seh.14)

[k defo “MollaNesroddin” jurnalinda (25 yanvar 1911, Ne 4) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir. Ugiincii
vo dordiincii nesrlerde “Gal mona! — Galmanam!..” adi ile verilmisdir.

Mohommadsli sah taxtdan salindiqdan-sonra Odessada yasayirdi. Bir
aktrisaya vurulmus, ondan redd.cavabi almis, lakin dalinca Avropaya qoder
getmisdi.

“Giines’de (29 noyabr1910) cap edilon “Bizim Mahammadali esqbazliq
edirmis” basligli yazida kegmis Iran sahi-Mshommadeli Mirzenin basina
golon maceralar haqda deyilirdi. “...Mahemmadali Mirzenin Odessadan
Avropaya getmosi siyasotcilorinarahat edib. Odur ki, Tehran hékumsati onun
dalinca adam salib, 6yrenib ki, kegmis sah 19 yasli birirlandiyali reqqaseye
bend olub. Raqgqase onu redd edib, Awvstriyaya — Vyanaya gedib. Me-
hemmadali Mirze qiza orda da evlenmayi toklif edib. Qiz yeno rodd cavabi
verib. Indi sah onu seharbosehar izloyir”.

Sabirin bir nego satirasinda Mehemmadali Mirzenin menavi, siyasi ey-
bacorlikleri, milli xeyanat ve etinasizligi tonqid edilmisdi. Homin xaberin
tosiri ilo geleme alib “Molla Nesraddin” jurnalina goénderdiyi “Arvopada
Momdselinin esqbazlig1” satirasinda kegmis iran sahinin menevi kasibligi ve
oxlaqi diiskiinliiyli hem onun 6z dili, hem de adi bir kisi kimi bele deyaersizliyi
roqqase madmazelin dili ile ifade olunurdu:

Momdaoli

Rohm et mona, can madmazel!
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! Saddad — Yemonin godim hokmdarlarindandir. Ofsaneye gore, Hut
peygomberin dovriinde yasamis, lakin onun peygembarliyini tosdiq etmayib
kafir qalmis ve 6z terefdarlar ile birlikde guya Cebrailin seyhesi (¢181rtis1) ilo
moahv olmusdur.

2 Nomrud — Qodim Babil soherini tikdirmis bir hokmdardir. Toxminen
4600 il bundan avvel yasamisdir. imansizligi, Ibrahim Xolil peygomberi oda
atib yandirmaq istemasi ile mashurdur. Qadim diinyanin en zalim hokmdar-
larindan biri sayilir.

YUXU
(“Heyvara, ey miidiri-ahli-fiisun”’)
(Seh.16)

Ik defe “Yeni heqiget” gozetindo (28 yanvar 1911, Ne 7) “Palanduz”
sohifesinin-4=cii nomresinde “Nizadar” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur. Birinci
nasrden basqa, biitlin qalan nagrlers daxil edilmisdir.

Sabirin “Palanduz” sshifesi li¢iin ve onun miidirine xitaben Samaxidan
yazib gonderdiyi: “Heyvere, ey miidiri-ehli-flisun” misrasi ile baslanan “Yuxu”
adl1 satirasi tokco 0z misllifinin ¢ar lisul=idarasine ates acan, duma segkilo-
rindeki qanunsuzlugu, hiyle ve riisvetxorlugu riisvay eden mazmunca dolgun
satiralarindan biri olmaqla galmayib, eyni zamanda, Nizoadar ilo gelom dostu
— moazhake sehifasinin miidiri Heyvere arasindaki-edabi alagelerin xarakteri
va istiqamati baresinde-deraz-¢ox miieyyen tesovviir dogurur.

Satira mezmunca biri=digorini davam etdirib tamamlayan iki hisseden
ibaretdir. ““Yuxu” adraltinda verilmis birinci hissede Nizedar 6z galom dostu
Heyveraye miiracist ederok ondan gordiiyli yuxunu yozmasini xahis edir. Sair
yuxusunda goriir ki, yena Baki seherindedir. Seherin merkezden uzaq kiige-
larinds bdyiik bir canlanma var. Ovveller gedis-gelis ne oldugunu bilmeayen,
zlilmat gecolorin torkinde atalot yuxusuna dalan tozlu-palgigl kiigeler indi
tamam basqa bir renge boyanmus, isiga qorq olmusdur. Omriinde bu tereflere
ayag1 deymemis oyanlar, san-sohrat sahibleri indi qapilar bir-bir doyiir, ev
sahibleri ile tanis olub, onlarin bezisine pul toklif edir, bezisine yaglh vedler
verir... Yuxudan qofil oyanan sair bu hadisenin mahiyysetini, alig-verisin
sababini bilmak isteyir ve Heyveraye miiracietle deyir:

Indi, ey Heyvara, varinsa hiinar,
Soyla ta’birini bilirson agor?!
O soqaqlar, o saxslar, yahu,
Kimdir aya, nadir, na igdir bu?
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Osarin asas maqsadi, satiranin ideya mezmunu bunun ardinca gelen ve
hadisenin mantiqi davami olan ikinci hissede agilir. “Te’bir” ad1 altinda ge-
don hemin hisse Heyverenin dilinden Nizadara miiraciet soklinde yazil-
migdir. Heyvera dostunun yuxusunu bels yozur:

Nizadara, edib yuxun ta’sir,

Gus ver, moan edim onu ta’bir:
Gordiiyiindiir Bak qlasnilar

Ki, tomizlatdilor kugco-bazari,
Gecalor gast edib yigirlar “sas”,
Arifa bir isara olmus bas!..

“Yuxu” satirasinin diger aks-sadasi “Palanduz’’un ele hamin nomrasinde
cixan “Qlasniliq masalasi” felyetonundan golir. “Palanduz” satira maclisinin
bayraqdarimin — Nizedarin yeri yaman goriiniirmiis ki, onun aseri maclise
daxil olan kimi, sairin gelemdaslarina ilham ve movzu vermisdir. “Qlasniliq
masalesi” felyetonunda da duma segkilarinin eybacarliklarinin diger ¢alarlari
agilir.

Hoemin felyetonun ideya-badii-deyarini ve oxucular {i¢iin maraqli olaca-
gin1 nazors alib, burada butovlikde vermayi lazim bilirik:

“A kisi, hardenbir menim fikrime bels.golir ki, ne oldu qlasniliga 6ziimii
sala bilmadim. No goder bu barede fikir edirem, Xxoyallagiram, bu barade heg
bir tadbir qura bilmirem. O idi kiybir giin bir nimdas glasnini yanladim. De-
dim, agna, iyirmi ildir ki, sen bizim dum soqeribde glasniliq edirsen. Birce
meana de goriim ki, nece edim ki, men do.bu'cenazeni dumaya birtehar salim.
Bu s6zii nimdas glasn1 mendan-esidon kimi-dedi:

— Ado, iist-basindan Quba-meydaninda kéhne paltar satana oxsayirsan.
Bu agiznan da gor ne fikirlere diisiibsen. Bir de, balam;, son bu agiz ilo orada
na danisacaqsan?

— A kisi, mager bizim qlasnilar danismagq ligiin oraya segiliblor? Onlar
millatin heykolloridir dumada oturublar. Allah elomemisken, bunlarin haq-
qinda bir sey deyilso, o saat durub cavab verorlor. Yoxsa ki, no lazimdir bos
yera laqqildamagq. Bir de, ey qlasni, bas naden alt1 il bundan qabaq meakteb-
lorda siipiirgacilik eden bizim Neste xanimin oglu bu havese diisiib? Sabah,
biri giin ona sar yesiyi qoyulacaqdir. Ona heg bir s6z deyon yoxdur. Hele bir
g0ziin meni gorr.

Dedi ki, son uzun danisma, onun Omer-ibn As kimi bir terefdar1 var.

Bu s6zii o cenabdan esiden kimi dedim:

— Haqqin var, Masadi. Sen deyendir ki, sen deyan!!.

Qoraz noa bagini agridim, men burada séhbeti deyisdirdim. Dedim ki, as-
na, indi ki bu gqlasniliq mene miiyasser olmadi, he¢ olmasa, mene glasniligin
sifotlorini bir-bir degilon.
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— Oglum, avvela budur ki, glasnt oldun, boylik-boylik adamlarla tanig
olarsan. Bu bir. Kartockada da yazarsan: Masel: “Lal Sirvani, yainki neft
makleri, flankas qlasn1 Bakinski dum”. Her yera getdin oliistii cibinden abul-
coni ¢ixardib pridstavit eylarsen. Bir de gordiin ki, seni bir yere to’yin etdilar.
Onda ki lap vur-catlasin. Bunlardan slave, qardas oglu, qlasni olduqda, seksiz,
evin bire on defe ucuz giymet edilocekdir. Indi ki, oglum, sen qlasniliq
havesindasen, ikice adad yol 6rgedim. Ovvela, gelen secki liglin bir az iist-
basuvi qivragla, bir az da pul sazla. Restden de bir nege kise diiyii yazdir. indi
arifsen mesealeni basa diis. Vallah, qorxuram...

Qtivvet fliqerast!

Balta Bizovi¢ Nizadarov”.

Goriindiiyti kimi, “Yuxu” seri ilo mévzu ve ideyaca tizvi vohdet toskil
edan felyeton imzalanarken Sabirin istifade etdiyi gizli imza, familiya yerinde
islonmisdir. Imzadan sonra ise belo bir geyd verilmisdir: “Hor kos bizim
imzamiza e’tiraz etso, tovaqqe edirik qozetomizi digqetle oxusun”.

' Heyvara —Gilines” vo_‘“Yeni hoqiqot” qozetlorindoki “Palanduz” adli
heftelik moazhoeke sehifosinin miidiri terafinden isladilen gizli imza idi.

2 Nizadar — M.®.Sabirin “Giines” ve~““Yeni hogiqot” gozetlorindoki “Pa-
landuz” sehifesinda istifade-etdiyi gizli.imzadir.

AY CANL!..
(“Miiftinin-ra’yi ilo kagfi-viicuhi-nisvan”)
(Seh.17)

[k dofo “Molla Nosreddin™ jurnalinda (29 yanvar 1911, Ne 5) imzasiz gap
olunmusdur. Birinci nesrden. basqa, biitiin qalan nesrlere daxil edilmisdir.
Ikinci, besinci ve altinct naslorde sarlévhasiz, iigiincii vo dordiincii nosrlerde
iso “Iki ma’na” adi ilo verilmisdir.

Bu satiranin materiali Omor Faiq Nemanzadenin “Molla Nesroddin”
jurnalinda (25 yanvar 1911, Ne 4) ¢ap olunmus “Tasakkiir” adli meqalesinden
gotiiriilmiisdiir. Homin meqaleni asagida eyni ile veririk:

“Indiki islam iilemas1 arasinda miinaziali, sekkli bohslarden biri de hicab
masslesidir.

Bu oyle shemiyyetli bir meseladir ki, hayati-ictimaiyye ve madeniyyoe-
miz her zaman bunun tehti-te’sirinde bulunmus ve sl’an da bulunmaqdadir.
Bu mesalenin bir kere get’ olunub qurtulmasini, her sahibi-mearif kimi, men
do arzu edordim. Lakin bunun ii¢iin cosaretli, elmli, niifuzlu bir fazilin viicudu
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lazimdir. Hercond bir ¢gox mollalar teklikde “setr”in ser’i olmadigini, mearif
vo taraqqimize zerar vurdugunu sdyloyirdi, amma he¢ keos meydana ¢ixib
askar demaye cesarat edemiyordu.

Hemd olsun ki, Qafqaz miiftisi Hiiseyn ofendi hezratlori “Sada”nin
10, 11, 12, 13-cii ndmralarindeki alimana nasriyyati ile “setr”’in sor’i olma-
digini, yo’ni miiselman arvadlarinin izii agiq goza bilaceklarini méhkem ve
sor’i deliller il isbat ve bayan edib, maqami-fotvapanahiden bu ¢etin mese-
laye nahayet verdi.

Bu miinasibetle miifti afondi hezratlarine teraqqiyi-milliyyemiz namine
orzi-togokkiir elorim”.

! “Molla Nesreddin” jurnalinin emekdasi Omer Faiq Nemanzade nezer-
de tutulur.

2 Jurnalda ve ikinci nesrde o ciinbiis na idi evezine: o na ciinbiis idi.

3 Ugiincii ve dérdiincii nesrlerde fon evezine: fand.

[EL COKIR NAMIMI MiN LO’NOT iLO]
(Soh:18)

Moehommadsli sahin dilinden yazilmis bu taziyans ilk defe “Molla
Nosroddin™ jurnalinda (29 yanvar 1911;Ne'5) “(.....)”imzast ile ¢ap olunmus-
dur. Birinci nesrden bagqa, biitiin qalan-nasrlare daxil edilmisdir.

' Son iki nesrde namimi-®vezine: namini.

TOBRIZMUXBIRINO
(“Miixbiriissaltanaya sokk edacaksonmi yena?!’”)
(Seh.18)

ik defe “Yeni hoaqiqet” qozetinde (30 yanvar 1911, Ne 8) “8.S.” imzas1
ilo ¢ap olunmusgdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nesrlers daxil edil-
misdir. Son iki nesrde “Yeka taziyana” adi ile verilmisdir.

ESIDIRiZ Ki
(“O zamandan ki, Rahim xan yetisib Tabriza”)
(Seh.19)

ik defe “Yeni hagiget” gezetinde (1 fevral 1911, Ne 10) “8.S.” imzasi
ile ¢ap olunmusdur. Birinci nagrden basqa, biitlin nesrlere daxil edilmisdir.
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' Rohim xan — Iranin iri feodallarmdan biri idi. 1905-ci il inqilab1 dévriin-
do Tebriz zohmetkeslori lisyan bayragi qaldirdigi vaxt Mehemmadali sahin
gostarigine osason oksingilabgilara kdmek tigiin boylik bir atli qiivvesi ile
Tebrize golmis, kendleari qarat etmis, bir cox adami “inqilab¢1” adi ile tutub
habse atmisdir. Bu taziyans o miinasibatle yazilmisdir.

MENSIKOV DEYIR Ki
(“Moktaba diismon olan ba’z miigaddas (?) iiloma”)

(Seh.19)

[k dofo “Yeni hogiget” gozetindo (2 fevral 1911, Ne 11) “9.S.” imzas1
ilo ¢ap olunmusdur. Birinci negrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir.

! Mensikov — Peterburqda ¢ixan miirtoce “Novoye vremya” qozetinin
(1868-1917) foal mitharrirlerinden biri idi.

OZRAILIN ISTE’FASI
(“Ozrail arz.edarak soyladi: “Ey rabbi-anam...”")

(Seh.19)

Ilk defo “Molla Nesreddin” jurnalinda (7 fevral 1911, Ne 6) *(.....)” imzas1
ile ¢ap olunmusdur. Birineinesrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmigdir.
! fkinci noesrde olsan avezina: olsun.

[AGLADIQCA KiSI-QEYROTSIZ OLUR]
(Seh.20)

[lk dofe “Yeni hoqigot” gozetindo (9 fevral 1911, Ne 16) “O.S.” imzas1 ilo
¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan nagsrlere daxil edilmisdir.
Son dérd nesrde “fran niya viran oldu?” ad1 ile verilmisdir.

! Belo s6zli qozetde na bir, ikinci nesrde ise bir soklinde getmisdir.

2 Sam ve Nariman — Firdovsinin “Sahname” dastaninin gehremanlarin-
dandur.

[COX DA DEMO SORVOTU SAMANLIYAM, EY FILAN!]
(Seh.23)

Ik defo “Molla Nesroddin” jurnalinda (12 fevral 1911, Ne 7) “(.....)”
imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nesrlera daxil
edilmisdir. Uciincii ve dérdiincii nosrloerde “Bir utan!” ad1 ile verilmisdir.

! {kinci ve iigiincii nosrlorde neca avezine: neca.
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DORD DILLI QIRMANC
(“Kasfi-vach etmak deyil dvratlora sar’an haram”)
(Seh.24)

ik defe “Molla Nesreddin” jurnalinda (12 fevral 1911, Ne 7) imzasiz cap
olunmusgdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nesrlere daxil edilmisdir.
Ucgiincii vo dordiincii nesrlerde “Dérd ma’'na” adi ile verilmisdir.

' “Isig” — 1911-1912-ci illorde Bakida ¢ixan “terbiyeyi-otfala, odebiy-
yata, tobabot ve evdarhiga dair” heftelik qadin jurnali idi. ilk némresi 1911-ci
ilin 22 yanvarinda buraxilmigdir. Redaktoru Xoedice xanim Slibayova, nasiri
ise Mustafa bay Olibayov idi. Miislliflerinin ¢oxu qadinlardan ibaret olan bu
jurnalda H.Cavid, M.Hadi, ©.Miiznib, R.Ofendiyev ve basqalar1 kimi sair ve
yazigilar da feal istirak etmislor.

2 Dérdiincii nosrdo soyla ovezine: soyla

[BUTUN AVROPADA KOMYAB IKON, AMMA BAKIDA]

(Seh.24)
ik defo “Molla Nesraddin’jurnalinda (12 fevral 1911, Ne 7) “(.....)” im-
zasl ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin"qalan nagrlere daxil

edilmisdir.

Bu taziyane o zamanlar Samaxida miiellimlik eden Hafiz afendi Seyx-
zado ii¢iin kecirilon yubiley miinasibati ilo yazilmisdir.

! Uciincii vo dordiincii nesrlorde oldu ovezine: kecdi.

MOMD®LI DEYIR Ki
(“Rusiyya diplomasyasina bagladim iimid”)
(Seh.25)

ik dofo “Yeni hoagiqet” qozetindo (13 fevral 1911, Ne 19) “9.S.” imzasi
ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir.

' Potsdam — Almaniyanin Berlin yaxinliginda, yasilliq igindoki sohor-
lerinden biridir. Bir ¢ox beynalxalq goriislor burada olmusdur. Son iki nesrde
bu seherin adi1 sehv olaraq Rottsdam getmisdir.

2 Frankfurt — Almaniyanin cenub-qorbinde bdyiik sohordir.
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ORDOBIL HAKIMI ROSIDULMULKO
(“Ey qol¢omagq, alsizlara ¢ox eyloama azar”)
(Seh.25)

[lk defo “Yeni hogiqet” qozetindo (17 fevral 1911, Ne 22) “Miitarcim O.S.”
imzast ile ¢cap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nagrlers daxil
edilmigdir.

' Miislihiddin Sa°diyi-Sirazi (1184-1291) — Serqin dahi klassiklerinden
biri, bdyiik fars sairi, mashur “Bustan” (1257) ve “Giiliistan”1n (1258) miiel-
lifidir.

[MOLLA ©ROSZAD®ONIN... VAY, YEN® MA’BODI VAR!]
(Seh.25)

Ik dofo “Molla Nosreddin” jurnalinda (23 fevral 1911, Ne 8) “(.....)”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlere daxil
edilmisdir.

' Molla Mahammadtagir-Oraszads — Zaqafqaziya ruhani idaresinin iizvii
idi. O zamank1 metbuatda dini moizalerden ibaret uzun-uzadi maqalsler ¢ap
etdirer, axirinda ise hemige “ma’badivar” sdzlerini yazardi.

OQVALE HOKIMANE
(“@z“Soda” qarein bezar ayad”)
(Seh.26)

1911-ci ilde “Molla Nesraddin™ jurnalinda (23 fevral 1911, Ne 8) imzasiz
cap olunmusdur. S.M.Qenizade ve ©.Miiznibin xatiralerine esasen Sabir
kiilliyatma ilk defe daxil edilir.

1909-1911-ci illoerde Hasimbay Vezirov nagr etdiyi “Seda” qozeti sohi-
folarinds “Molla Nesraddin” jurnalina ve M.O.Sabire qars1 gerezle dolu hii-
cumlar edirdi. Onun sesine ses veran mitharrirlorden biri do miiellim ve
yazig1 Cofor Biinyadzade idi. C.Biinyadzade her giin “Seda” gezetinde uzun-
uzadi, bos, yeknasaq, moaqalaler yazir, “millat elden getdi” deys bagirirdi.

Bu satira onlara cavab olaraq yazilmigdir.
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TOBRIZDON “MOLLA NOSRODDIN”O GONDORILON
KAGIZLARIN MUFOTTISINO

(“Ey muifattis, yollanan kagizlari axtarma ¢ox”)
(Seh.26)

ilk defo “Molla Nesroddin” jurnalinda (23 fevral 1911, Ne 8) “(.....)”
imzast1 ile ¢ap olunmusgdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan nasrlere daxil
edilmigdir.

BALACA SOHNO
(“Sad siikr ki, oldu nur-baran”)
(Seh.29)

[k defe “Yeni hoqiget” qozetinde (27 fevral 1911, Ne 30) “8.5.” imzas1
ilo ¢cap olunmusgdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlers daxil edil-
misdir. IKinci nesrde “Balaca felyeton™ adi ilo verilmisdir.

Qozetdo serlovhaden sonra “Nasimi-Simal” qazetasindan maalon tarcii-
ma” qeydi vardir.

Son dord nesrde ma murlarindan ovezine: torafindon.

2 Son dord nesrde basladilar-evezine: baslaywrlar.

MUHORRIRLORO
(“Ta’lima dair odlu yazilmis magalalor”™)

(Seh.31)

[k defo “Yeni hoqiqet” qozetindo (1 mart 1911, Ne32) “9.S.” imzasi ilo
¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan nagrlers daxil edilmisdir.

VAQIEYI-YUBILEYKARANO
(“Girdim yerima basimda qaygu’)
(Seh.32)

[k defe “Molla Nesreddin” jurnalinda (9 mart 1911, Ne 10) “Gézii yu-
xulu” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan nesrlere
daxil edilmigdir.
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' Xagani Sirvani (1120-1199) — XII osrde yagayib yaratmis boyiik Azer-
baycan sairidir. Samaxi1 geharinin yaxinliginda olan Melhem kendinde dogul-
musdur.

2 Ziilfiigar Sirvani (1190-?) — Samaxida dogulmus Azerbaycan sairle-
rinden biridir. XIV osrin avvallerinde Tobrizde vofat eimis vo moashur Siirxab
gebristaninda basdirilmigdir.

3 Hasanbay Molikov Zardabi (1837-1907) — XIX-XX esrler Azerbaycan
madeniyyetinin gérkemli niimayendalorinden biri, milli teatr vo matbuatin
banisi, jurnalist, darvinist alim ve boyiik ictimai xadim idi. Nesr etdiyi
“9kingi” qozeti (1875-1877) ilo Azerbaycan matbuatinin asasini qoymusdur.
Toebiiyyat vo kend teserriifatina, maarif, dil, edebiyyat, incesenat, teatr vo
elmin bir sira bagqa sahalerine dair onlarca asarlerin miiallifidir.

4 “Kogskiil” — 1883~cii ilin yanvarindan Tiflisde nosre baslayan jurnal idi.
1884-cii ilin mart ayindan gozeto ¢evrilmisdi. Redaktoru “Ziya” qezetinin
miidiri Seid Unsizadenin qardasi Coalal Unsizade idi. “Kaskiil” 6z otrafina qa-
baqcil ziyalilardan ibaret adebi qiivveler toplamisdi. Osasen “Okingi” qoze-
tinin yolu ile gedon “Koskiil*iin sehifelerinde dil, adebiyyat, incesenat, elm,
maarif moaselalerine dairmeqalsler, badii aserler, rus, Avropa ve Serq ade-
biyyatindan terctimalar ¢cap olunmusdur.

3 Seyid Ozim Sirvani (1835-1888) — XIX esrAzorbaycan serinin gérkomli
simalarindan biridir. Maarif¢i seirleri vo satiralari ilo dovriiniin realist sonot-
kar1 kimi taninmis, agiqana-lirik gozellerinde ise Fiizuli enensalerini davam
etdirmigdir. Samaxida dogulmus ve orada-da yasayib yaratmisdir.

¢ Sultan Macid Qanizada (1866—1938)=Maarifperver yazi¢i ve pedaqoq
idi. Samaxida dogulmus ve ilk-tehsilini de orada almigdir. 1887-ci ilde Tif-
lisdo Aleksandr miiellimlor institutunu bitirmisdir="Omriiniin ¢ox hissesini
miiallimliye, mektob-maarif xadimliyine hasr etmis, bir sira elmi-metodik vo
adobi-badii aserler yazmusdir.

7 Bu beyt son iki nogrde verilmisdir.

8 Hobibbay Mahmudbayov (1864-1928) — Tammmis miisllim ve ictimai
xadim idi. Samaxida dogulmus ve ilk tohsilini de orada almigdir. 1883-1887-
ciillorde Tiflisdo Aleksandr miiollimlor institutunda oxumusdur. Omriiniin 40
ilden artigini xalq maarifine hesr etmis, ibtidai mekteb miiellimliyinden bas-
lamis moektoab direktoru ve maarif orqanlarinda bir sira mesul vezifelerde ga-
lismisdir.

O “Rahbar” — 1906-1907-ci illorde Bakida nasr olunan, iimumiyyaetle, Qaf-
gazin, Rusiyanin, xiisusile miiselmanlarin moaisetinden, “edebiyyatdan, {isuli-
tolim ve torbiyeden behs eden” jurnal idi. ilk ndmresi sentyabrin 24-de ¢1x-
migdir. Redaktor ve nagiri miiellim Mahmudboy Mahmudbayov idi. Jurnalda
Baki miellimleri ile yanasi F.Kogerli, M.O.Sabir, A.Sehhet, R.Ofendizade,
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S.M.Qenizade ve basqalar1 kimi gérkemli yazi¢i ve ictimai xadimloar feal
istirak etmislor.

10 Jurnalda ve ikinci nesrde palid s6ziiniin evezine néqteler qoyulmus, bu
s0z ilk defo {iglincii nosrde berpa edilmisdir.

1 fkinci, iigiincii ve dérdiincii nasrlerde bels niyaz ovezine: he¢ namaz.

12 Axirmnet iki beyt son iki nesrde verilmemigdir.

13 Hafiz ofondi Seyxzads — Yar1 din tebligatgisi, ofondi, yart miisllim tipli
bir adam idi. Samaxida makteb acib miiellimlik edirdi.

Ikinci nesrde bu misra verilmemis, yerina ndqtelar qoyulmus, iigiincii ve
dordiincii nosrlorde ise Olhafiz afondi ovezina: allamayi-dahr.

14 Bu misra Fiizulinin “Leyli vo Moacnun” poemasindandir.

[EY PULLULARIN SOFASI, NOVRUZ!]
(Seh.35)

ilk defe “Molla Nesroddin” jurnalinda (9 mart 1911, Ne 10) “(.....)”
imzasi ilo cap-olunmusdur. Birinci ve dordiincii nasrlorden bagqa, biitlin qalan
nosrlore daxil edilmisdir.

BAYRAM TOHFOSI
(“Ey tékon mollalarin kamina sarbat, novruz!”)
(Seh.35)

Ik dofe “Molla Nesraddin” jurnalinda (9 mart 1911, Ne 10) “(.....)"
imzasti ile ¢ap olunmusgdur. Birinci nesrden basqga, biitiin galan nesrlers daxil
edilmisdir.

[OYLO BIR TORCUM® KiM, RUHI-SEKSPIR GORCOK]

(Seh.35)

Ilk defe “Molla Nesraddin” jurnalinda (9 mart 1911, Ne 10) “(.....)”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz ikinci, besinci ve altinci nasrlera daxil
edilmigdir.

Bu taziyane Hasimbeay Vezirov terefinden Sekspirin “Otello” aserinin
goliz, savadsiz bir dilde azerbaycancaya terciimesi ile alagedar yazilmisdir.

' Vilyam Sekspir (1564—1616) — Dahi ingilis sairi, diinya edebiyyatinda
dramaturgiyanin klassik ustalarindan biri, meashur “Hamlet”, “Magbet”,
“Otello”, “Kral Lir” ve bir ¢ox bagqa aserlorin miiellifidir.

2 Otello — V.Sekspirin maghur “Otello” faciesinin gohremanidir.
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[OSHODU BILLAHI OLIYYUL ©ZiM]
(Seh.35)

Bu eserin ilk bandi sairin dliimiinden sonra “Ma’lumat” gezetinde (29
iyul, 1911, Ne 25) “Morhum O.Sabirin axwrinci giinlorinds dediyi kalam-
larindan” qeydi il ¢ap olunmusgdur. Biitiinliikde ise ilk defe “Yeni irsad”
gozetinde (6 sentyabr 1911, Ne 7) sairin vefat1 miinasibati ilo A.Sehhatin ¢ap
etdirdiyi “Sabir” adli meqalesine daxil edilmisdir.

Sair A.Sehheat “Hophopname”ye miigeddimasinde bu serin yazilma ta-
rixini bels izah edir: “...Bundan sonra Sabirin hevasi ile sohrati getdikce artir,
gbzol-gbdzel nezmlar insad edib qozetalora gonderir ve tutdugu maslekinde
heamsohbati oldugu xiiske md’minlerin ve riyakar mollantimalerin ahvali-
ruhiyyelarine kemalinca vaqif oldugu iiclin onlarin af’al ve ’malin ¢gox sirin
moazmunlar ile, zarif kinayeler ilo zomm ve tegbihe baslayir. O geder kegmir
ki, qara camaatin le’nat ve t6hmatlerine nisana olur. Bununla bels kemali-
matanat ile 6z ezminde sebat edib, sevgili millotinden gordiiyil eza ve cofa-
den, yagis kimi iistiine yagan tokfir ve tehgirlerden asla geri getmayib, 6z
moslekinde davam edir ve miilayimane dillerla.ciithhal firgesini bu név anlat-
maga caligir:

Oshadii billahi aliyyiil azim

[HOMDULILLAH K, BU GUN BOXTOVOR-OLDU BASIMIZ]

(Seh.36)

Ik defo “Hophopnama’nin 1914-cii il nasrinde ¢ap olunmusdur. Sonraki
nasrlorin hamisina “Isarat-miisibat” adi ile daxil edilmisdir.

A.Sehhat aseri ¢apa hazirlayarken bels bir qeyd vermisdir: “Bu seri mar-
hum xasta oldugu zaman omriiniin axir ¢caglarinda yazdigindan yarimgiq qal-
muisdir”.

! Zordiist — Azorbaycanllarin godim peygombori, atogporestliyin banisidir.
Novruz bayrammin asast Zerdiistiin peygomberliyi vo Comsidi-Comin pad-
sahlig1 dovriinde qoyulmusdur.

2 Com (Comsidi-Cam) — Iranin ve Midiyanin afsanavi padsahlarindandir.
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SATIRIK PARCALAR
[TUTDUM ORUCU IROMOZANDA]
(Soh.37)

Bu seir Sabirin ilk, melum satirik pargalarindandir. ilk defo 1912-ci ilde
A.Sehhatin “Hophopname”ye yazdigr miigeddimads ¢ap olunmusdur. Biitiin
nasrlarin miigeddimesine daxil edilmisdir.

A.Sehhat serin ne miinasibetle yazildigini bels izah edir: “8 yaginda mok-
toba gedib oxudugunu, yazmaga havesinin oldugundan mollasi terafinden
aforin evezine doyiildiini usaq dili ile bu seyaq nezm etmisdir vo rosm-xatti
doe boylace imis:

Tutdum orucu iromazanda

“«

[BABAM SUNNi;NONOM $i0, DURDK MON]
(Seh:37)

Bu parga S.M.Qenzadenin xatirelori (“©dobiyyat gozeti”, 16 iyul 1936,
Ne 18) asasinda ¢ap olunur. Xatirode deyildiyine gdra, seri Sabir 1875-ci ilde
S.9.Sirvaninin “Usuli-coedid” mektebindo oxuyarken yazmisdir.

[HOMODANDA QONAGIMDAN XOBOR-ALDIM, KEY SEYX]
(Seh.37)

XIX osrin axirlarinda deyilmis bu satirik parca ilk defe 1912-ci ilde
A.Sehhatin “Hophopnama”ys yazdig1 miigeddimads ¢ap olunmusdur. Dor-
diincii nesrden basqa, biitiin qalan nasrlere daxil edilmisdir.

A.Sehhat bu serin yazilmasi tarixini belo izah edir: “...Bir ne¢o vaqt
Samaxida qaldiqdan sonra Kerbsela ziyaretine azim olur. Otebati-aliyatda bir
¢ox novhe ve diibeytlor yazmis, o climleden Homadanda dediyi bir riibaisi
budur:

Homadanda qonagimdan xabar aldim, key seyx

”
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[TANRI HOR YERD® PULU BiR URDYI SOXTO VEROR]

(Soh.38)

Yazilma tarixi deqiq melum olmayan bu par¢a S.M.Qenizadenin Sabir
haqqindaki xatirelori asasinda kitaba daxil edilir. Matn professor Cofor Xon-
danin “XX asr Azerbaycan adebiyyat1 tarixi” kitabi (1955) iizre verilir.

[MOLLA, SOMAVARINDAN DORDA, HOZAR DORDA]
(Seh.38)

Bu beyt “Molla Nesraddin” jurnali emekdaslarinin xatiralari (“Revolyu-
siya vo kultura” jurnali, 1937, Nel) osasinda kitaba daxil edilir. Xatirolorde
deyildiyine gore, “Molla Nesraddin” redaksiyasinda ¢ay masasinin baginda
oturan ¢ox olarmig. Redaksiyadaki samavar ise balaca imis. Here bir stokan
iconden sonra samavara yeniden su tokiiler ve od salinarmis. 1911-ci ilde
miialice t¢lin Tiflise gedon Sabir bir defe.redaksiyada ¢ay icerken hemin
beyti demisdir.

MUXTOLIF SEIRLOR

[MON XOLILULLAH-E OSROM, PEDOROM CON AZOR]
(Seh.41)

XIX osrin axirlarindayazilmis bu parca Sabirin ilk, melum gelem tecrii-
belerindendir. ilk defe 1912-ci ilde Abbas Sehhatin “Hophopnama”ye yaz-
di1g1 miigeddimade ¢ap olunmusdur. Son nesrden basqa, biitiin qalan nasrlerin
miigeddimasine daxil edilmisdir.

A. Sehhat serin na’ miinasibatle yazildigini belo izah edir: “Bir-iki il
moktobe (Seyid Ozim Sirvaninin Samaxida agdigi mekteb nezerde tutulur —
tartib¢inin qeydi) devam etdikden sonra ciiz’i farsca, tlirkco oxuyub Gyren-
diyine atasi iktifa etmis, bir daha mektebe getmoaye riza vermayib, 6zii ilo
boeraber diikana aparir. Sabir ise iste’dadi-fitrisi mocibince diikanda oldugu
halda yene kitabat ve giraste mesgul olur. Alis-verisden ziyade oxuyub-
yazmaga hovesnak oldugundan atasi dilteng olub, onu mezemmset edirmis,
hatta bir defe se’r kitabini da ¢irmig. Bu ise Sabirin teb’ine nagiivara goalib
Samaxidan qagmaga miissmmam olub boyle bir qeside yazmis:

Mon Xoliliillah-e asram, pedaram ¢on Azar

2
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' Xaliliillah — Tbrahim Xaelil peygomberin lageblerindendir, Allahin dostu
demokdir. Dini esatire gore, Qurban bayraminin asasini qoymusdur.

2 Azor — Ibrahim Xaolil peygomberin atasidir. Dini revayete gore, pey-
gombeorlik iddiasina diigen oglunun an keskin sleyhdarlarindan biri olmusdur.

3 Burada miioyyen tarixi ofsane nezerde tutulur. Dini esatire gore, Babil
soharinin asasini qoyan vo hékmranliq eden Nemrud biitperast imis. Guya
Ibrahim Xalil peygomber biitparestlik aleyhine tebligat apardig: {igiin Nem-
rud onu oda atib yandirmaq istemisdir. Seirde hemin hadiseye isare edilir.

[XUMSI-SORABI SEYYIDO SAQI VERIB DEDI]
(Seh.41)

XIX asrin axirlarina aid olan bu beyt Sabirin badahaten dediyi ilk seir
parcalarindandir. {1k defo 1912-ci ilde A. Sehhatin “Hophopnama”ye yazdig
miigeddimade ¢ap olunmusdur. Biitiin negrlere daxil-edilmisdir.

A. Sehhat bu beytin ne miinasibsatle-deyildiyini belo izah edir: “...Nemoki
danismagi, sux, zorif ve hazircavabligi sebebinden az zamanda iiloma ve
@’yanin yaninda ma’ruf ve meshur olur vo imumin moahabbetini calb edir.
Xiisusen ustadi marhum Haci Seyid ©zimin menzuri-nazari olur. Bir veqt
Seyid ile baraber seforden golmis birnafer sexsin goriisiine gedirlor. Miisafir
camadanindan on dene lumu ¢ixarib, iki denasin Seyida, bir denasin Sabire
verib, buna miinasib Sabirden badahaten bir se’r istor. Sabir bir az fikirden
sonra deyir:

Xiimsi-sorabi Seyyida saqi verib dedi:
Sabir foqirdir, yetor ancaqzakat ona,

Merhum Seyid de:

Seyyiddir ustad mana nazmii nasrda,
Mohtaci-istifadadadir kainat ona —

beytin deyib, heman se’ro iltihaqin Sabire toklif edir”.

! Miiselmanlar her il 6z qazanclarindan “xiims” ve “zekat” adi ilo iki
qisim dini vergi vermali idiler. Xiims qazancin besda bir, zokat ise onda bir
hissasi olurdu. Xiims seyidlere, zokat ise yoxsullara, foqirlers verilordi. On
lumunun ikisi — x{ims, yoni besde biri, birisi — zokat, yoni onda biri olur. Seir-
do hamin hadiseye isare edilir.
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[SE’'R BIR GOVHORI-YEKDANEYI-ZIQIYMOTDIR]
(Seh.41)

Sairin genclik illerinde geleme aldig1 bu seir ilk defe 1912-ci ilde
A.Sehhatin “Hophopnama”ye yazdig1 miigeddimede ¢ap olunmusdur. Dor-
diincii nasrden bagqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

A.Sehhat bu serin yazilma tarix¢esinden danisarken gosterir: “Zaten qoside
deyib ba’z o’yani to’rif etmaye he¢ mail olmamigdir. Qaside yazmaqda ademi-
iqtidarin1 gosteren asxase dediyi bu idi: “Puldan 6trii yalan madiheler yaz-
maqda iqtidarim yox ise de, dogru hacv yazmaqda ¢ox hiinarliyem”, — deye
bu qit’e ile iftixar edordi:

Se’r bir govhoari-yekdaneyi-zigiymotdir

[SON PiRi-COHANDIDOSON, EY SEYYIDi-SORKAR]
(Seh.42)

XIX esrin axirlarinda.gelema alinmis bu seir ilk defe 1912-ci ilde
A.Sehhatin “Hophopnama”ye yazdig1 miiqeddimeds ¢ap olunmusdur. Biitiin
nasrlare daxil edilmisdir.

A. Sehhatin dediyine gdra, bu seirSeyid Ozim Sirvaninin:

“Ey mah, biliram fitneyi-dovran olacagsan,
Ey qasi hilalim;-mahi-taban olacagsan” —

beyti ilo baslanan qozeline cavab yazilmisdir.

[SABIRI-SEYDA Ki, TORKI-SOHRI-SIRVAN EYLODI]
(Seh.42)

XIX osrin 80-ci illorinde sairin Xorasan seyahati vaxti dediyi bu seir ilk
defe 1912-ci ilde A.Sehhetin “Hophopname”ys yazdigi miigeddimeds ¢ap
olunmusdur. Biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

! Hicri tarixo gore, illerin her biri biirclerlo olagedar olaraq guya miioy-
yon bir heyvan (si¢an, okiiz, peleng, dovsan, baliq, ilan, at, qoyun, meymun,
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qus, it ve donuz) iistiinde tehvil olur. “Meymun ili” dedikde sair hemin ha-
diseni nazarde tutur.

[UC YUZ ON DOQQUZ iDi BO’D HOZAR]
(Seh.43)

1902-ci ilde Samaxida vaqe olan zezeale miinasibatile yazilmis bu men-
zumo ilk defe 1948-ci ilde ¢ap olunmusdur. Yalniz son iki nesre daxil edil-
misdir.

“Hophopnama”nin 1948-ci il ¢apinin tortib¢isi H. Semoadzadenin yazdi-
gina gore, “bu se’ri Baki miisllimlorinden Sirali Rzabayli yoldas 6z atasinin
arxivinden tapmigdir. Rzabaylinin atasi Olisoltan o zaman Ferqanade mah-
kema dilmanci vezifesinde isloyirmis. Zelzeale zaman1 Samaxida yasayan Mir
Murtuza adli bir gohumu Samaxinin veziyyeti haqqinda Ferqanaye, Olisol-
tana yazdigrmektuba bu se’ri do olave etmisdir”.

Olyazmasinda seirden ovvel belo bir qeyd vardir: “Samaxi tozalziilatinin
xiisusunda Samaxi stiaralarindan Sabir toxalliis Aga Masadi Olakbar Tahiro-
vun ag ari-girin toranalarindan bir hadiyyeyi-acizanava tasakkiiranasidir .

' Tur — ofsanovi dagdir. Guya Musa peygombor homin dagin iistiine ¢ixib,
Allahla danisarmis. Sair Sirvanin @zematini Tur dagina banzedir. Tur daginin
Sirvana qibte etdiyini gostarir.

2 “Nafxeyi-sur” dedikde; sair mitoyyon dini-efsanovi hadiseye isare edir.
Guya qiyamst giinii Israfil 6z surunu-(seypurunu) calacaq ve giyamet barpa
olacagmus.

3 Dlyazmasinda bu misra diizgiin yazilmadigindan mena vo vezn pozul-
musdur.

4 Son noesrde galib ovezino: qalib.

3 Bu beytde miioyyon dini-efsansvi hadise nozorde tutulur. Guya Yoqub
peygomber 6z istokli oglu Yusifi itirdikden sonra hemise onu axtarar, géz
yas1 tokarmis. “Piri-Ken’an” — Yo’qub peygombers isaraedir. Qardaslarinin
xoyanati naticesinde Yusif Ken’andan Misire aparilmisdir.

¢ Serqdoe genis yayilmis Xosrov ve Sirin ohvalatina isaroe olunur.

7 Malikov, Hasanbay Zardabi (1837—1907) — Azerbaycan madoniyyetinin
gorkemli niimayendslerinden biri, milli teatr vo metbuatin banisi, jurnalist,
darvinist alim ve bdyiik ictimai xadim idi. Nesr etdiyi “Okingi” qozeti
(1875-1877) ilo Azerbaycan metbuatinin asasint qoymusdur. Tebiiyyat vo
kond teserriifatina, maarif, dil, edebiyyat, incesenst, teatr vo elmin bir sira
basqa sahsalorina dair ¢oxlu aserlerin misllifidir.
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[SUKR LILLAH Ki, AFITABI-SUXON]
(Soh.48)

[lk defo “Sergi-Rus” qozetinde (27 iyun 1903, Ne 37) “Olokbor Tahirov”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz son {i¢ nasre daxil edilmisdir. Dordiincii
nasrde “Odabiyyat’ ad1 ile verilmisdir. Bu manzuma Sabirin ilk malum mat-
bu seridir.

Qozetdo seirden avval redaksiyanin belo bir qeydi vardir: “Samaxili Oli
Ozimov baradorimizin idaramiza gondordiyi xeyirxahana maktubunun Iloffin-
doki “Sabir” taxalliislii bir sairin kalamidir”.

U “Sorgi-Rus” — 1903-1905-ci illorde Tiflisde Azerbaycan dilinde “co-
miyyet islorine ve adebiyyata” dair nesr olunan qozet idi. ilk ndmresi martin
30-da buraxilan bu gozetin sohifelarinde resmi hokumat xabarlerinden sla-
va, ictimai-siyasi ve madeni hayatin bir ¢ox cehatlerini isiqlandiran maqala,
felyeton, hekayo, pyes vo s. ¢ap olunmusdur. Qoazetdo C.Mammadquluzado,
Omor Faig, F.K&carli, A.Sehhot, M.D.Sabir; M.S.Ordubadi, R.Ofendiyev vo
bir sira basqa yazic1 ve ictimaixadimler istirak etmislor.

2 Mohommadaga Sahtaxtili (1848—1930) — “Serqi-Rus” gozetinin nagir vo
redaktoru, gérkemli jurnalist ve ictimai-xadim idi. Nax¢ivanin Sahtaxti ken-
dinde dogulmus, uzun miiddet Peterburq; Moskva, Paris, Istanbul ve basqa
soharlorde yasamis, orab, fars, alman, fransiz, ingilis dillerini dyrenmisdi.
Onlarca adebi-elmi asarlerin miisllifi kimi taninmigdir.

3 Qozetde bu giiniin ovezine: bu-giin.

4 Axirinc1 dord beyt-son iki nosrde-verilmomigdir.

> Dordiincli nosrde.-omri-piirmayamiz ifadesi ovezine: omrimiiz, ma-
yomiz.

% Ola sozii dérdiincii nesrde-olan, son iki nestde ise olar soklinde get-
misdir.

MUSSLMAN VO ERMONI VOTONDASLARIMIZA
(“Osrimiz xahis edorkan ittifaqii ittihad ™)

(Soh.50)

Ik defo “Hayat” qozetinde (1 iyul 1905, Ne 19) “M. Blokbar Sabir” im-
zasl il ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmig-
dir. Son doérd nesrde “Beynalmilal” adi ile verilmisdir.

Seri ¢ap liciin “Hoayat” gazeti redaksiyasina gonderen Sabir aserin axirin-
da bele bir geyd vermisdir: “Hoayat” gozetinin 10-cu ndmroasinde maarifdost
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M.Haoson Tahirov hazratlarinin ruhefza meqalasinin avaxirinde oxudum: he-
min “har birimiz su gozetoni oxuyub istigbalimiz {iglin is gérmaliyiz” kelimati-
xeyirxahanasine peyrovi olaraq toqazayi-zemanamizco ber’oks ittifaq diisen
oramine ve miislimin ziddiyyetinin islahinda fovqezzikr bir nega qit’enin
tonzimini enseb ve alzem gordiim. Basqa defelor de hem shvali-iimumse dair
matlablari 6z qabiliyyetim qoderince nezm etmoye miistagom. Vo belo
xiidemati-¢akeranaleri veten qardaslarimizin yolunda 6ziimiize vacib biliriz.
Ogor tosviq babinden teb’ edocek olursaniz memnun qaliriz”.

Mirza Hason Tahirov (1887-1939) — Sokide dogulmus, avvelce molla
yaninda oxumus, sonra iisuli-cedid mektebinde tehsil almisdir. Genc yasla-
rindan geherin madeni hayatinda feal istirak etmis, Seki teatrinin toskilat-
¢ilarindan ve haveskar aktyorlarindan biri olmusdur.

Yeni tipli maktebi bitirdikden sonra o, miiellimliye baslamis, pedaqoji
foaliyyetini uzun miiddet davam etdirmisdir. Mirze Hasen 1902-ci ilde Soaki-
de qiz mektebi agmis, 1910-cu ile qodar bu mektebi idare etmisdir.

1905-ci ilden sonra Azerbaycan dilinde gozet ve_jurnallar nesre basla-
digda o, dévrimstbuatda yaxindan istirak etmisdir. “Molla Nesraddin” jurna-
lindaki “Derdimend” imzas1 da-M:H.Tahirova mexsusdur. Miasirlerinin de-
diklerine gore, o, C.Mammadquluzads ve M.O.Sabirle'dostluq etmis, onlarla
moktublagmisdir.

M. Hesen Tahirov “Heyat” gozetinin Soki iizre miixbiri idi. Onun
“Maarifimiz bahar:” adli megalesi “Heayat” gozetinin nesri miinasibatile ya-
zilmig vo gozetin 1905-ci il 17 iyun tarixli 10-cunémrasinds ¢ap olunmus-
dur. Homin maqala bu sozlerle qurtarirdi: “Her birimiz su qozetoni oxuyub
istigbalimiz ti¢giin is gérmaliyiz. Su gezeto bizim liclin ¢ox is goracek. Hor
mosalomiz onda hall olunacaq. Daha o magamu tovsif va-te’rife hacet gor-
moyiriz. Unvani olan “Heyat” kelmesindon hersey balliolur. “Hoyat” dedi-
yimizde “bahar” tesevviir olunacaqdir. Iste maarifimizin bahar1 bundan iba-
rotdir. qardaslarim!”’

“Heyat” qozeti redaksiyasinin Sabirin seri haqqinda bels bir qeydi vardir:
“Se’rinizds tiirkcoyo miixalif ba’zi alfaz ve ciimlslerle baraber qovaidi-eru-
zo doxi miigayir bo’z misralar ve keza miiteaddid imalelore rast geldiyi-
mizden toshihe liizum gordiik. Zaton qozetomizin har niisxasi basinda toshih
xtisusunda muxtar bulundugumuz e’lan olunmusdur”.

Serin alyazmasi itib-batdigindan redaksiyanin hansi “slfaz ve cilimle-
lori”, eruz vezninin qayda-qanunlari ile uyusmayan hanst misralar1 deyisdir-
diyini ve nece “toshih” etdiyini miioyyenlesdirmak miimkiin deyil.

“Miiselman ve ermeni votondaslarimiza™ gerinin yaranmasi tarix¢esin-
den danisarken elmi haqigat namina bir fakti qeyd etmaliyik. “Hoyat” qoze-
tinde siilh veo emin-amanlia cagiris ruhlu ilk seri goezetin bas miiherriri
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Olibay Hiiseynzadea derc etdirmisdir (7 iyun 1905). Mezmunu ve istiqamati
etibarile miiallifin sonraki aserloerinden segilon hemin seirde deyilirdi:

Pancelogmoak miiqteza bu narova halat ils,
Keg¢masin ayyamimiz bihude bir heyhat ils,
Cohli-x»lqi eyloyak berbad irsadat ilo,
Bagi-miilki eyloyok abad irsadat ila,
Dévri-islahatdir, siilhii selah eyyamidir!
Arkadaslar, siilh edin, siilh etmanin hengamidir!

Arkadaslar, siilh edin ta ki sevinsin kainat,

Siilh i¢inde sen’otii elmii hiiner bulsun nicat,
Siilh ile gabil iken sanli direxsan ahiyat,
Ummeote lazim deyil boyle serofsiz bir memat:
Dévri-islahatdir, siilhii selah eyyamidir!
Arkadaslar, siilh edin, siilh etmenin hongamidir!

Daima feyzi rifah eyler tovelliid siiladen,

Hor terefde bir vifage daimi miimkiin.iken,

Bir nifaquigra-veten layigmi-olsun nalazen,

Bax na soyler-alome qars1 biitiin ohli-siixen:
Dovri-islahatdir, siilhii selah ayyamudir!
Arkadaslar, siilh edin, siilh etmoenin-hengamidir!

Carizmin milletgilik siyaseti aleyhine ¢evrilmis' meshur serini gqolome
alarken Sabirin bu aserden xeberi olmamis deyildi. Yuxarida bir parcasini
misal goetirdiyimiz moktuba®sasen demoak olar ki, sair “Hoyat” qozetini diq-
getlo izlemis, onun sehifelerinde ¢ap olunan materiallar1 mitalio etmisdir.
Homin oserle Sabir seri arasindaki seslosmao, istor movzu, ideya mezmunu,
istorse vozn, ahang alaqasi de, goriiniir, buradan ireli gelmisdir.

Xalq sairi haqqinda ilk reyi, metbu sozii do burjua miiharriri Slibay
Hiiseynzade sOylemisdir. “Miiselman ve ermoeni vetendaslarimiza” serinin
nagrinden dord giin sonra “Heayat” gozetinde derc etdirdiyi (5 iyul 1905)
magqalslerinin birinde Olibey Hiiseynzade Sabirin poetik iste’dadina yiiksek
giymet vermis, dostluq ve beynoalmilsl¢ilik ideyasini teronniim eden bu mos-
hur seirden ayrica bohs etmisdir. Moagale miisllifi “siilh ve vifage dair sévqa-
ver menzumsaloer viicude gotirenlorin™ sirasinda Sabirin adini birinci ¢okmis,
ermoni ziyalilarinin, yazig¢i ve miiherrirlorinin diggetini Sabir serinin ideya
moazmununa colb ederak yazmisdir:
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“Ug-dord giin miigeddem gezetomizin siitunlarinda deyilmi idi ki, nov-
rosidegan sliaramizdan Slakber Sabir bu biigz ve adavetin ve bu nifagin ve
bunlardan irali gelen nahb ve qaratin, goatl ve qitalin bir cehl ve goflat, bir
zolaloat naticesi oldugunu xslge bildirmak ti¢lin feryad edib duruyordu. Erme-
ni qozetalori vo qozeto mitherrirleri buna digqqet etdilormi? Ermeni siixen-
danlar1 Slakber Sabirin menzumesinde naqerat olub tekrar eden:

“Ey silixendanan, bu giinler bir hidayet veqtidir,
Ulfetii iinsiyyete dair xitabat veqtidir”

— beyti-ma’nadarindan ibret alib, o yolda gelem oynatdilarmi? Bir se’r ve ya
bir maqale yazdilarmi? Yazdilarsa bildirsinler, biz onlar1 terciima edib, siilh
va vifaqi meyelaninin ikiterafli oldugunu cemaatimizs bdyiik bir memnuniy-
yot vo masarratle bildirmeye haziriq”.

! Son iki nesrde almaq evezine: olmagq.

2 Fitneyi-iblisi-mal 'un dedikde, sair ¢ar hokumetini ve onun Qafqazda
yeritdiyi fitnekar milli qirgin siyasetini nezerds tutur.

3 Dérdiincti nosrde garya-ovozine: dinya.

4 Son iki nesrde daf’indas ovozine: daf ina.

SIMDI FURSOT VAR IK®ON BIR IS GOR ISTIQBAL UCUN!
(“QOtlma, ey miin’im, tacahiid kasrati-amval ii¢iin”")
(Seh.51)

Ik defe “Rehbar” jurnalinda (24 sentyabr 1906, Ne 1) imzasiz ¢ap olun-
musdur. Yalniz son ii¢ nosre daxil edilmisdir. Hor ii¢ nesrde “Istigbal iigiin”’
ad1 ile verilmisdir.

! Her ii¢ nosrdo fiirsat ovozine: viis 'at.

2 Hor ii¢ nosrde halinca ovozine: fikrinca.

3 Bu misra her ii¢ nosrde belo getmisdir: Diinkii dorvisi bu giin gor
miin imi-taqdira bax.

4 Hor ti¢ nosrde bilmazom ovozine: bilmiram.

> Bu misra heg bir nosrdo verilmomisdir.

¢ Hor ii¢ nosrde izzat ovozino: millat.

7 Her ti¢ nosrdo millat ovozino: izzat.

8 Hor ii¢c nohrde dors ovozine: tahsil.
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SOz
(“Ey 56z, nola dersam sana xursidi-somavat”)

(Seh.53)

[k defo “Fiiyuzat” jurnalinda (18 dekabr 1906, Ne 5) “8.Sabir Tahir-
zada” imzast ile ¢ap olunmusgdur. Yalniz son dord nasre daxil edilmisdir.

[QORINI-MOGFIROT QIL, YA [LAHI]
(Soh.54)

Miizefforaddin sahin vefat: miinasibati ile yazilmis bu seir ilk dofo “Irsad”
gozetinde (11 yanvar 1907, Ne 8) “O.Sabir Tahirzads” imzasi ile ¢ap olun-
musdur. “Dua” ad1 ile yalniz ikinci nesre daxil edilmisdir.

Miizafforaddin sahin vefati miinasibatile’qeloms alinmis ve hemin giin-
larde teziye maclisinde oxunmus seir giiclii tosir dogurmugdur. 1907-ci ilin
yanvarinda ¢ap olunmus bir meqale bu cehotden.diqqete layigdir (“Irsad”
qgozeti, 11 yanvar 1907, Ne 8).

Miizefforaddin sahin vefatt ilo alagedar Samaxida tegkil olunmus teziye
maclisinin genis tosvirini veren homin moagalede oxuyuruq:

“Imamli mescid moktebinin miiteallimlori 6z-miiellimleri Mir Bagir ilo
berabar mascide daxil olub, ©.Sabir Tahirzadenin meagfur Miizefforaddin sah
vofati miinasibetince inga-etdiyi:

“Qerini-magfirat qil, ya ilahi;
Miizeffordin vefali padsahi” =

stirudunu bir ses ile axira kimi oxudular. Bu atfali-ma’sumlorin lahni-moah-
zunanaleri haziruni bagayet miiteassir etdi.

Siirud tamam oldugda ©.Sabir Tahirzade {ilemaden ma’zun olub, minber
tizerinde maktuben sah hazratlerinin vefati miinasibatince hiirriyyeate aid bir
nitq oxudu”.

Ister lirik, isterse satirik seirlorinde azadliq ve istigbal motivlerini done-
done terenniim eden bdyiik sair, goriiniir, Miizefferaddin sahin vefat1 miina-
sibatile sdyladiyi hemin nitqinde do eyni motivloeri 6n plana ¢okmisdir. Toos-
stf ki, sairin “hiirriyyete aid oxudugu” bu yazili nitqinin metni bize gelib
catmamigdir.

' Miizofforraddin sah (1853—-1906) — 1896—1906-c1 illerde Iran sahi ol-
musdur. Onun sahlig1 dovriinde xarici imperialistlor iran1 yarrmmiistomloko-
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yo c¢evirmislor. XX osrin avvellerinde genislonan xalq herekatinin giiclii
tozyiqi altinda Miizefferaddin sah 1906-c1 ilin avqustunda konstitusiya ve-
rilmasi vo milli maclisin ¢agirilmasi hagqinda ferman vermek macburiyyo-
tinde qald1. 1906-c1 ilin dekabrinda konstitusiyanin birinci hissesini imzaladi.

2 Mohammadali Mirzo (1872—1925) — 1907-1909-cu illerde iran sahi ol-
musdur. Atasi Miizefferaddin sahin vefatindan sonra taxta ¢ixmis ve qisa
miiddatli sahlig1 dovriinda iri torpaq sahiblarinin, feodallarin menafeyini mii-
dafie edarak ingilab aleyhine qizgin miibarize aparmigdir. Miizefferaddin sa-
hin verdiyi konstitusiyan1 geri almis, milli maclise qars1 miibarizoni davam
etdirib, 1908-ci ilin iyun ayinda maclisi qovmusdur.

M.O.Sabir az sonra Meheammaodsli sah sleyhine goti miibarizeye bas-
lamig, onu “Meamdeli, Ma’dali, Mendeli” ve sair adlarla 6z satirasinin asas
hoadoaflorinden birine ¢evirmisdir.

ABDULLA COVDOTIN 8S’ARINI TOXMIS
(“Ocab, kasfi-nigab etmazmi yarim ruyi-ziybadan”)
(Seh.55)

Ik defe “Fiiyuzat” jurnalinda (12 yanvar 1907, Ne 7) “8.Sabir Tahir-
zada” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz ii¢lincii, besinci vo altinct nasrlore
daxil edilmisdir. Uciincii nasrde “Taxmis” ad1 ile-verilmisdir.

Bu seir tiirk sairi Abdulla Covdetin 1906-ci.ilde “Fliyuzat” jurnalinin
26 noyabr tarixli 3-cii ndmrasinde_cap-olunmus bir qit’esinden toxmisdir.
Hoamin qit’s beladir:

“Yolunda bin haqiqat verdiyim bir sanli ro’yadon
Qalan pisaniyi-omriida-bir nabud kévkabdir,

Tonoffiirlor, tarahhiimlar, toxattiivlarls diinyadon
Giizarim zaxmdari-vasl bir hicri-miikévkabdir ™.

NOVHEYI-MILLI
(“Vahasrata!.. ki, barhom oldu tifaqi-millat!”)
(Seh.56)

ik defo “Irsad” qozetindo (15 fevral 1907, Ne 26) “O.Sabir Tahirzada”
imzast ile ¢ap olunmusdur. Ugiincii ve dordiincii nesrlere daxil edilmisdir.
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TOHOSSUR
(“Olsayd: safa ziimreyi-irfan arasinda’)
(Seh.57)

Ik defe “Irsad” qozetinde (22 fevral 1907, Ne 31), sonra ise Peterburqda
¢ixan “Ulfat” gozetinde (8 mart 1907, Ne 63) “8.Sabir Tahirzads” imzas1 ila
cap olunmusdur. Ikinci, iiciincii ve dordiincii nesrlere daxil edilmisdir.

“Ulfot” qozetinde M.D.Sabirin se’rinden avvel “Odobiyyat alomi” adli bir
moqale verilmisgdir. Redaktor terafinden yazilmig hemin meaqalenin bir yerin-
de deyilirdi: “Qafqaz zaten sair yatagidir. Orada pak boyiik sairler yetismigdir.
Hazirda bir ¢ox tebieti-se’riyye sahiblori bulundugu “irsad” ve “Fiiyuzat”
kimi meholli coridelorde derc edilmis se’rlorinden goriiliir... Biz gerok Qaf-
qaz, gerok Qazanda ziihur eden yeni sairlerimizin aserlarini qeyri qozetalorde
gordiikce nagl edib, “Ulfoet” oxucularmi dexi lozzetyab elomokden kendimizi
alamiyoruz. Bu defo “Irsad” refigimizden “Tehessiir” ismli se’ri nagl etdik...
Magsedimiz garelorimizi har seyden hissedar-etmokdir. Ogoer yeni sair qar-
daglarimiz a’sari-sliyyeslerini_dogrudan-dogruya idaremize gonderorlarse,
maslmamnuniyye derc edoariz”.

EYDI=MOVLUDI-NOBI
(“Hoamdiilillah ki, bizo samil olub litfi-xuda ™)
(Seh.59)

Ik defe “Taze hayat” gozetinds (13 aprel 1907, Ne 18) “Oli Sabir Tahir-
zado Sirvani” imzast ile cap olunmusdur. Ikinci, figiineii ve dordiincii nasrlore
daxil edilmigdir. Bu seir Fiizulinin:

“Osraqat min falokil-bahcati somsiin va biha,
Molaal-aloma nuran va siiruran va boha”

— beyti ilo baslanan gozelinden tezmindir.

TORANEYI-SAIRAND
(“Stiluki sairin eynon safa deyil da, nadir? ")
(Seh.60)

[k defe “Taze heyat” qoezetinde (6 iyun 1907, Ne 47) “Oli Sabir Tahir-
zada Sirvani” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan
nasrlere daxil edilmisdir.
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Qoazetde seirden sonra “8.5.T. zado” imzasi ile belo bir “Ixtar” veril-
misdir: “Sisede, Bakida, Ordabilde sair texelliisdaglarimiza olduqca tesekkiir
edacayiz. Foqat, togxisdon otrii bacardiqca ve behri-se’ro miisaide etdikcoyo
geder osil adimizdan olan “Oli” kelmsesi ile beraber toxslliisiimiiz olan “Sabir”
kelmaesin bir misraya yerlosdirmoak se’yinde olmaga macburuz”.

O zaman Baki gozetlorinde “Sabir” imzasi ile seir yazan ¢ox oldugundan
bdyiik sair bels bir qeydi vermayi lazim ve vacib bilmisdir.

! Bu misra gozetde ve ikinci nesrde belo getmisdir: Qulami-himmat o,
sairi-qazalxanim.

ILTIHABI-TOOSSURATIMDAN YENO BIR
SO’LEYI-COHANSUZUM

(“Ol’aman, ey sahi-Yasrib madfonii Maokki vatan”)

(Seh.62)

ik defe “Taze heyat” qozetinde (3 avqust 1907, No'89) “Oli Sabir Tahir-
zado Sirvani” imzast ile cap olunmusdur: ikinci, iiciincii ve dordiincii nasrlore
daxil edilmisdir. Uciincii vo-dérdiincii nasrlorde “Toassiiratim” ad1 ile veril-
misdir.

! Dordiincii nosrde bulmaz ovezing: olmaz.

SOKIBAI
(“Yar getdikeco tohassiir dili-seydada durar’)
(Seh.64)

ik defo “Taze heyat” gezetinde (16-avqust 1907, Ne 98) “Oli Sabir Ta-
hirzada Sirvani” imzast ile ¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin
galan nesrlere daxil edilmisdir.

Qozetdo serin sonunda M.O.Sabirin belo bir qeydi var: “Bu gazalin magtai-

mazmunun Xaqani Sirvaninin:

Cinan istadaam piso pasa-to’n
Ki, istada alifhayi-ata’'na
— beytindan iqtibas etdiyimizi acizana ixtar edirik”.
! Son ii¢ nesrde dag adi olan Bisiitun sozii biisbiitiin soklinde verildiyin-
den beytin manast ve mezmunu tehrif edilmisdir.

2 Oreb olifbasinda “ot’ena” sozii belo yazilir: ( Lixls) ) Bu sdziin kokii
“to’n” har iki terefden slifle shate olunmusdur. Beytde buna isare edilir.
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ONIN
(“Ugdun, ey ruhi-piirfiituhi-Hason!"")
(Seh.65)

Hoesonboy Zardabinin vefat: miinasibeti ile yazilmis bu seir ilk defe “r-
sad” gozetinde (19 yanvar 1908, Ne 9) “Oli Sabir Tahirzada Sirvani” imzast
ilo ¢ap olunmusdur. Birinci negrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

' Qozetdo ve ikinci nesrde savuldun sbziine saqinib bir torafs ¢okilmok
deye izah verilmisdir.

2 Hosonboy Zordabinin nesr etdiyi “Okingi” qozetine (1875-1877) isaro
olunur.

3 Ciihala xabgahidir al’an misrasi ovezine qozetdo: Bir daha dogmaz
oldu ahli-lisan misras1 verilmisdir.

NOVHO
(“Orseyi-alomin yena vaz'i balali- gorsonir!”)

(Seh:66)

Ik defs “Taze hoyat” gozetinde (30 yanvar-1908, Ne 25) “Olokbor Ta-
hirzado Samaxi” imzasi ile ¢ap olunmusdur. ikinci, {i¢lincii ve dordiincii
nasrlers daxil edilmisdir.

' Nuh — dini ofsanoye-goro, peygomberlorden biridir. “Nuh tufam”™ haq-
qindaki esatirde tufandan sonraki insanligin-ilk niimayendesi kimi goste-
rilmisdir.

2 Forat — Iraqda gay adidir.

[CUNKI VUCUDI-ALIM BIR NE’MOTI-XUDADIR]

(Soh.67)

ik defo “Taze heayat” gozetinde (29 fevral 1908, Ne 49) Samaxidan ya-
zilmig miixbir mektubunun igarisinda ¢ap olunmusdur.

Bu ve bundan sonraki seir samaxili quberniya qazisi Haci 9bdiilmecid
ofondi Ofendizadenin vefati miinasibati ilo yazilmisdir. Haci1 Macid ofendi
1908-ci il fevralin 21-do vefat etmisdir.

Matem merasimini genis tasvir eden miixbir, mektubunun bir yerinde ya-
zir: “Minlarce hazirun efendi hezratlarine iqtida ederak namaza siiru’ olundu.
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Namaz xitam bulduqda sefler pozulmagsizin cemasat kemali-aramiyyat ilo
durub, pilistbamda novhe oxumaga amade duran, meshur xosavazlar Aga
Xalil va Seyfullahin oxuyacaq olduqlar1 névheni gozlayirdilor. Bu asnada
misarileyhler homaheng olaraq ©.Sabir Tahirzads cenablari, efondi merhu-
mun vefatt miinasibatince insad etdiyi atiyezzikr névheni oxuyub haziruni
aglatdilar...

Ciinki bu ciir alim bir ne 'mati-xudadir

! Qozetdo viicudi-alim ifadesi evezine: bu ciir alim.

[EY MUSIBOTZODO DINDASLARIM, ETDIKCO NOZOR]
(Seh.68)

Ik defe “ifsad” gezetinde (8 mart 1908, Ne 29) A. Sohhetin Hac1 Macid
ofondinin vefatina dair yazdigi-magalenin icerisinde ¢ap olunmusdur. fkinci,
iiglincii vo dordiincii nasrlore daxil edilmisdir.

Haci Macid ofendinin vefatina dair yazdigi ve-hemin giinlerde teziye
maclislerinde oxunub, “Tazo hayat” ve “Irsad” qezetlorinde (29 fevral, 8 mart
1908) dorc edilmis:

“Ey miisibatzada dindagslarim, etdikca nazor,
Gortiram moan sizi bir-basqa miisibatda bu giin!”

“Cliinki viicudi-alim bir ne’'mati=xudadir,
Ne’mat ki, getdi aldan qan aglamaq rovandwr!” —

beytleri ilo baglanan ndvhelerinde Sabir diinyagdriisii ve dini xadimlarine
miinasibatindeki meahdudiyyatle alagedar olaraq quberniya qazisint “alimi-
haqiqi”, “pederi-me’naviyi-ahli-veton” — deye geleme verir, onun vefatini
xalq liglin boyiik itki sayirdi.

Matem merasiminin tesvirine hasr etdiyi publisist maqalasinde ise Sabir
deyirdi: “Aman Allah, ne felaket! Falok bizi no vaxtsiz, gdzlenilmayen mii-
siboto diicar etdi... Moerhum Haci ofondi hozrotlorinin fozail ve kemalati-
biintihasin1 diigiinerken ve onun qoydugu asari-xeyriyyoleri nezere alirken
g0z yaslarimiz yaralarimiza bir mealhem kimi to’sir edecek. Ma’lumdur ki,
imum Qafqaz miiselmanlar1 bu miisibetde biz ile serikdir ve bizim ile bara-
ber matem tutacaglar” (“Irsad” qozeti, 8 mart 1908).
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Ingilabg1 satirikin din xadimlerine miinasibet meselesinde axiradek
ardicil, prinsipial movqe tutmamasi, bazen dini tesire qapilaraq ruhanilere
giizosto getmosi Coalil Memmadquluzade kimi qabaqcil senatkari teessiif-
landirib narahat etmaye bilmeazdi. Mehz buna goradir ki, Sabirin yuxarida ad-
lar1 ¢okilen asarlarinin nagrinden bir neco giin sonra adib “Molla Nesraddin”
jurnalinda “Teassiif” adl1 bir felyetonla ¢ixis etmisdir (1908, Ne 13). indiye
geder ister Calil Memmeadquluzadse, isterse Sabir tedqiqatcilarinin diqgetin-
den kenarda qalmis hemin felyetonda yazi¢1 gelem dostunun meaqalasindaki
bir beyti misal gatirarak 6ziinemaxsus kaskin satira dili ile deyirdi:

“Ey vay, islamin direyi yixildi, géyler tokiildii, mealeklerin foryad ve
fogani arsi-o’layi titrotdi. Fani diinyanin ziynati getdi. Comi miiselmanin tok-
co olan iimidgahi zaval buldu. Daxi bu giinden sonra diinya miiselmanlara
zindan olacaq, dexi bu giinden sonra Samaxi seherindeki miitenazzim iisuli-
codide madrasalari qapanacaq, olliden artiq miidderisleri, iki minden ziyade
tolobasi dagilacaq... Samax1 uyezdinde agilan cemiyyati-xeyriyyoler, yetim-
xanalar viran olacaq... kendlerde agilan cemi iisuli-cedide milli mekteblari
gapanacaq. Miiselmanlar iiclin hokumetden-minbir zehmatle alinan cemi
milli ixtiyarat elden ¢ixacaq. Miiselmanlarin uca ve hormetli baslar1 asag dii-
socok. Indiki miiselmanlarin geri galmagini ve selamat yollarini gosteren ali
osorler, tazo kitablar yarida qalacaq....Xiilase, geco-giindiiz calisib ¢dpe
donmayi ile ole gatirilon me’rifot binaleri; teraqqi aserleri, ittthad cemiy-
yotlori bassiz qalacaq. Ey vah:

Cixmasinmi néh samaya naleyi=afganimiz?
Ciin batibdwr kastiyi=millat, qopub tufanimiz!

Ey vah, bu il comi miiselmanlar {i¢iin miisibat ilidir; haqigat, bu 1908-ci
il comi diinya {i¢lin bala vo folaket ilidir”.

Ingilabi-satirik seirlori ilo genis'oxucu kiitlelorinin golbine yol tapan xalq
sairinin xirda burjua metbuatinda cap etdirdiyi dini mezmunlu aserleri Calil
Moammadquluzadeni biitiin 6mrii boyu diigiindiirmiis, bu felyetondan sonra da
adib dofelerle hemin masaloye qayitmisdir. 1929-cu ilde Sabir baresinde
yazdig1 xatiratinda da, sair ©liqulu Qemkiisara hesr etdiyi maqalesinde do
boyiik senatkar bu mdévzuya toxunmusdur. Dliqulu Qemkiisarin hayat ve
foaliyyatinden behs ederken dediyi: “Molla Nesraddin”de istirak eden sairler
corgasinde “Ciivellag1” yoldasimiz fikir agigligl ve dini mévhumata qarst
siddatli tenqid ve ¢ixislari ile hatta Sabiri de qabaqlamisdi”, — sdzleri do adi-
bin mehz hemin diisiinceleri ile bagl idi.

Sairin dini mahiyyet dasiyan seirlerinin “Hophopname”nin 1922-ci il
nasrine daxil edildiyini gordiikde Calil Memmadquluzade darindan teassiif-
lonmis, Sabir baresindeki xatiratinda illerden beri onu narahat eden bu me-
soloye dair 6z diisiinceloarini belo yekunlagdirmigdir:
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“Sabir — bu texslliis altinda bizim sairimiz deyil; Sabir eyni sebr ve
toheammiil sahibi, dindar bir sairin texelliisiidiir ki, diinyanin cdvr ve cofasina,
insanlarin giinah ve ma’siyatine miitohemmil olub, yaxsi diinyanin intizarin-
da qalir ki, bu da iman ve e’tigad ahlinin gismatidir.

Biz, neco ki, orz olunub, Mirze Olakbear Sabir toxslliislii sair bilmirdik.
Onun igiin de “Hophopnama” kitabinda Sabirin “Sabir” texalliisii altinda
yazilarinin dercini gérende ona afsus etdik ki, “Dag golbli insanlar1 neylerdin,
ilahi” kimi bir menzumeayle (sehife 174) Haci Macid Ofendizadenin vefati
miinasibati ile Sabirin ¢ox yaniqli ve miitesssir qesidesi derc olunub (313-cii
sohifo).

Onun {iglin man hemevaqt “Sabir” lafzini bir yanda géronds ve esidonde
belo bir xeyalata cumuram: na ii¢iin diinya bels qurulubdur ki, giin lekesiz ol-
mur va qizil giil tikansiz bitmir. Vo bealke hemin diinya qanununun te’sirin-
dendir ki, “Hop-hop” kimi en qiymetli ve nadir bir sairimizin giilxarliginin
icine dindarliq sarmasiqlari da goalib qarisayd: gerek”.

Goriindiiyli tizre, Sabirin dini goriislers liberal miinasibati C.Mammadqu-
luzade terafinden tengidle qarsilanmigdir. “Demak, mollanasraddingilarin reh-
beri vo atasi sayilan Celil Memmadquluzade Sabiri dahi sair kimi giymatlen-
dirib onun senatine perastis etmakle baraber, onun Gteri sehvlerine de lageyd
gqalmamisdir, “sevdiyinin nogsanlaria géz yummamisdir” (Memmaed Cefor).

! Dordiincti nesrde beyti-ibadatdo evozine: beyti-imamatda.

ROHGUZARI-MOXLUQATDA BIR MOHTACI-MSSARIF

(“Ey darbador gaozib iirayi-qan olan ¢ocuq!”)
(Seh.70)

[k defe “Molla Nesreddin” jurnalinda (9 mart 1908, Ne 10) imzasiz cap
olunmusdur. Biitiin nesrlere daxil edilmisdir. Uciincii nosrde “Mohtaci-
masarif”, dordiincti nasrde ise “Mohtaci-maarif” ad1 ile verilmisdir.

Bu seir Mehemmad Hadinin 1908-ci ilde “Taze hayat” gezetinin 10 ve
11 mart tarixli 32 ve 33-cii ndmralerinde c¢ap olunmus “Rohgiizari-mat-
buatda bir siikufeyi-maarif” adli eserine naziredir. Homin aserin ilk bandi
beladir:

“Ey iktisabi-elma sitaban olan ¢ocuq!
Ey talibi-gsiikufeyi-irfan olan ¢ocuq!

Bir torzi-dilrubala xuraman olan ¢ocuq!
Agusi-moaktabi-adaba can atan ¢ocuq!
Ey kainati-izzats sultan olan ¢ocuq!

Ey connati-saadato rizvan olan ¢ocuq!..”
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NO YAZIM?
(“Sairam, ¢iinki vazifom budur ag’ar yazim”)
(Seh.72)

[k defe “Molla Nesreddin” jurnalinda (13 oktyabr 1908, Ne 41) “Obu-
nasr Seybani” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

! Pisi pis ifadesi ovezine ikinci nesrde: kaci kac, ligiincii vo dordiincii
noasrlorde ise: badi bad.

2 {1k dérd nesrde iistiima ovezine: iiziima.

3 Biitiin nesrlorde istomirson ovezina: istamazson.

4 Son li¢ nesrde eymoan ovozine: qadir.

5 Eyman deyilom ifadesi ikinci ve ligiincii nesrlorde verilmomis, bunun
avazine sonraki misranin sam ahli-qalom sozleri tekrar ¢ap olunmusdur.

SOTTARXANA
(“Hali=maczubim goriib, qare, dema.divanadir”’)
(Seh.73)

ik defe “Molla Nosreddin jurnalinda (20 oktyabr 1908, Ne 42) “Moac-
zub” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Dordiincii nasrden-basqa, biitiin nasrlere da-
xil edilmisdir. Jurnalda; birinci ve ikincimasrlorde “Xana ™ adi ile verilmisdir.

1908-ci ilin oktyabrinda Sattarxanin rehbaerlik etdiyi fodai destelori sah
gosunlarint darmadagin etdi ve Rehim xanin quldur destesini Tebrizden qo-
vub ¢ixartdl. Oksingilabi qiivveler iizerinde ¢alinan bu miihiim tarixi geleba
miinasibetile oktyabrin 6-da Celil Memmadquluzade Settarxanin igidliyi
haqqinda jurnalda hacmce kicik, comi iki-ii¢ ciimleden ibaret, mena veo
mezmununa sodhifoler hasr edilmoayae layiq bir yazi ¢ap etdirmisdir.

“Yasa” ad1 altinda derc etdiyi hemin yazida adib deyirdi:

“Insan heddinden artiq bir seye sevinende ¢ox vaqt dili tutulan kimi olar
voe avval vaqt bilmaz ki, ne desin ve ne danigsin.

Sahin namard qosunlarinin basilmagini esidib ancaq bunu deye bilarik: —
Yasa, Settarxan!”

Oktyabrin 20-das ise jurnalda Sabirin Settarxana hasr edilmis meshur seri
¢ap olundu. Ingilab serkerdesi ve xalq gehremaninin senine qosdugu bu
serinde Sabir sanki “Molla Nesreddin” miiherririnin sevincini, sadligini goal-
ban boliisiir, meslek dostunun yigcam sokilde dediyi “Yasa, Settarxan!” s6z-
larinin mena ve mazmununu poetik boyalarla, cosqun, hararstli bir dille acib
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saciyyelendirmayi sair-vetendas kimi 6ziine borc bilir, buna keskin daxili
ehtiyac hiss edirdi.

Inqilabi satiralar ustas1 kimi taninan Sabir “Settarxana” serini ciddi, lirik
planda yazmisdir. 9serin movzusuna ve ideya mezmununa uygun olaraq bu-
rada xalq sairi 6z adindan ¢ixis edir. Inqilabi miibarizsler tarixine parlaq se-
hifeler yazan Settarxan haqqinda heraratle danisir, onun xidmetlerini bir-bir
sayib alqislayir. Seirde lirik tesvirin, alqis nidalarinin 6n plana kegmasi,
tasdiq ve terenniimiin osas xiisusiyyet togkil etmasi de buradan irali galir.

! Sattarxan (?—1914) — cosur xalq qohremani, Conubi Azerbaycandaki in-
qilabi harekatin rehberi idi. Qaracadag rayonunda kendli ailesinde dogulmusdur.
Uzun miiddet Zaqafqaziyanin senaye markazlorinde ¢alismis, fohlo horokatinda
istirak etmis, sosial-demokrat “Hiimmet” teskilatinin {izvii olmusdur.
1905-1911-ci illerin iran ingilab1 dévriinde sah hakimiyyeti ve yerli feodallara
qgarst, konstitusiyanin barpasi ugrunda miibarizelare rehberlik etmisdir.

Seir ¢ap olunarken ¢ar senzurasi “Seattar” adinin nasrine icaze vermamis,
ona goro de hem jurnalda, hem de “Hophopname”nin inqilabdan evvaelki
nasrlarinde adin yerino ndqteler qoyulmusdur. Belolikla, “Sattar’ ad1 ilk defe
“Hophopnama”nin 1922-ci ¢apinda metns daxil edilmisdir.

2 Qacarilor — 1794-1925=ci illorde iranda hakimiyyat siirmiis siilalenin
adidir. Bu stilaloye mansub olan sahlarin (Aga-Mshammad sah, Nesraddin
sah, Miizefferaddin sah, Mohommadsli sah ve b.) hakimiyyesti dovriinde
Iranda ictimai-igtisadi miinasibatler-sahasinde ve siyasi qurulusda orta asr
feodal qaydalar1 saxlanmus v@ Iran xarici kapitalistlorin yarrmmiistomlokesine
cevrilmisdir.

3 Zohhak — qodim Iranin efsanevi padsahlarmdandir. Guya ciyirlerine iki
ilan yapismis imis; bu ilanlar ona-ezab vermasin deye bunlara giinde iki usa-
gin beynini yedirermis. Tarixde on zalim padsahlardan-biri kimi meshurdur.

4 Bu soz birinci, ikinci ve ligiincii nesrlordo motnden diismiisdiir.

3 Sair burada Eyniiddovleyaisaro edir. Eyniiddévle Tebrize hiicum edon
vo Settarxanla vurusan sah qosunlart serkerdesinin laqebi idi.

[YASADIQCA XORABO SIRVANDA]
(Seh.75)

1910-cu ilin yanvar ayinda yazilmis bu seir ilk defe “Revolyusiya ve kul-
tura” jurnalinda (1939, Ne 5) elyazmasina asasen “0.Sabir Tahirzads Sirvani”
imzast ile ¢ap olunmusdur. Yalniz son iki nasre daxil edilmisdir.

Jurnalda eser asagidaki qeydle nesr olunmusdur: “Sabirin burada derc
etdiyimiz se’ri ilk defe nesr olunur. Sabirin oglu Memmadsalim Tahirzads
torofinden olde edilib redaksiyamiza verilmis bu se’r Sabir Bakida oldugu
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zamanlar yazilmigdir. Se’r, Bakiya golorken yaziciya hormet ve yardim etmis
adamlara, xiisusile Sabirin hemveteni Oliqulu adli bir adama miiraciatle
yazilmis olsa da, yazig¢inin torciimeyi-halinin bazi cehatlorini aydinlasdirdigi
vo xiisusile Samaxida kecirdiyi agir giinlerin tesvirini verdiyi tigiin bdyiik
adobi qiymate malikdir. Serin imlasina ve diline toxunulmamisdir”.

! Jurnalda vatandan ovezine: vatonimdan.

2 Jurnalda pak evezine: ta ki.

OQVALI-HIKOMIYYSDON MUQTOBIS BIR MONZUM
(“Komiil, ol talibi-hikmat, — o hikmat kim, haqiqatdir’)
(Soh.79)

Ilk dofo “Seda” qozetinde (7 fevral 1910, Ne 31) “Balaxan: moktabi
miiallimlorindan O.Sabir Tahirzada” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nagr-
den basqa; biitiin nesrlere daxil edilmisdir. Uciincii nesrde “Ogvali-hikomiy-
ya”, dordiincii nasrde ise “Hikmoatli sozlor” ad1 ile verilmisdir.

! Son ii¢ nesrde kac ovezine: gec.

2 Son ii¢ nesrde f2 zir ovozina: ta’sir.

TOBAOT
(" = Sarmayeyi=irfant nasil kasb edor insan?”’)
(Seh.80)

[k dofo “Seda” qezetinde (3 iyun 1910, Ne 127) “O.Sabir Tahirzads”
imzasi ilo ¢ap olunmusdur: Birinci nesrden basqa, biitiin nasrlers daxil edil-
misdir.

1 Hutenberq, lohann (1400—1468) — alman ixtiragisidir. 1440-ci ilin orta-
larinda kitab capiin Avropa tisulunu yaratmigdir.

[IDRAKDIR MUSIBOTO MIYZAN, OVOT, OVOT]
(Seoh.81)

ik defe “Giines” qozetinde (12 oktyabr 1910, Ne 39) “8.S.” imzas1 ilo
¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmigdir. Dor-
diincii nesrde sehven “Millat deyir ki~ ad1 ile getmisdir.
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[DORDIM OLDUR Ki, MONO ARiZ OLAN DORDLORIN]
(Soh.81)

Ik defo “Giines” gozetinda (13 oktyabr 1910, Ne 40) “9.S.” imzas1 ilo
cap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir.

[BIR ©ZMDO SOBAT EDOMOZ OHLI-EHTIYAC]
(Seh.81)

ik defo “Giines” qozetinde (14 oktyabr 1910, Ne 41) “8.S.” imzas1 ilo
cap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nasrlers daxil edilmisdir.

[EY DILBORI-HURRIYYOT, OLANDAN BORI ASIQ]
(Seh.81)

i1k defe “Giines” gezetinds (15 dekabr 1910, Ne 92) “8.S.” imzast ile cap
olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nasrlers daxil edilmisdir.

BONZOTM©O
(“Sovdayi-moavaddatdon™)
(Seh.82)

[k defe “Giinas” gozetinda (19 dekabr 1910, Ne 95)“8.S.” imzast ils cap
olunmugdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

RUHUM!..
(“Ruhum, ey sahbazi-iilviyyat”)
(Seoh.83)

ik defe “Yeni fiiyuzat” jurnalinda (28 dekabr 1910, Ne 11) “9.Sabir”
imzast1 ile ¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nasrlers daxil edil-
misdir.

Bir torefden xasteliyinin getdikco siddatlonmasi, diger terefden de haq-
siz hiicumlarla slagedar olaraq sair bezen kederli anlar da kegirirdi. Belo

PSS —



anlarda geleme aldig1 aserlere hezin, lirik notlarla yanasi, beazi bioqgrafik
cohatlor de daxil olurdu. Sabir sanki 6z hayat yoluna bir de nazer salir, yalniz
vaton vo xalq namine yazib-yaratmast ilo teselli tapirdi.

“Ruhum!..” serindaki:

Olmoayimla sevinmasin agyar, —
Alom oldugca man daxi duraram!

— misralart mahz hemin genastin mehsulu idi, sairin shval-ruhiyyesini, gele-
coyo bosladiyi derin inami ¢ox yaxsi oks etdirirdi.

Toesadiifi deyil ki, bu misralar1 ¢ap edon matbuat orqani da Sabir serindeki
biografik ceheti sezmis, redaksiya adindan verilon bir geydde hemin mis-
ralarin mazmunu garh olunmusdur.

Jurnalda seirden sonra redaksiyanin bels bir geydi var: “Sabir, boyiikliiyiin
on boyiik sifoti sebrdir. Iste sen de bu sifetle mdvsum ve movsufsan. Dzizim,
soni incidenlere hampa olmamagq ii¢iin sabir ol, sen 6lma! Sen &liirsen, oli-
miinle sevinacek qoader binasib insaniyyset tesevviir edomam. A Sabir!.. Sana
da agyarolacaq goder tedenniyi-exlagemi diisdiin?..

Falok har diirlii asbabi-cafasin toplasin, galsin,
Dénarsak, alcagiz millat yolunda bir azimatdon!”

! Son ii¢ nesrde efma ovozine: futma.

2 Jurnalda vo “Hophopname”nin 1914-cii il nesrinde bu ve bundan sonra
golon misradak1 hiirriyyat soziinlin ¢apina-¢ar senzurasi icaze vermadiyinden
avoazine noqteler qoyulmusdur: Bu s6z yalmz “Hophopnama”nin inqgilabdan
sonrak1 negsrlerinde metne daxiledilmisdir.

TORBIYO
(“Ummitin rahniimas: tarbiyadir”’)

(Soh.84)

Ik defe “Giines” gozetinds (29 dekabr 1910, Ne 104) “8.S.” imzas1 ilo
cap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir.

[DOHR BiR MUDDOT OLDU MONZILIMiZ]
(Seh.84)

i1k dofe “Giines” gozetinde (16 yanvar 1911, Ne 13) “9.S.” imzast ile cap
olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nagrlere daxil edilmisdir.
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ANALAR BOZOYI
(“Gor olsa nisada elmii irfan”)
(Seh.85)
[k dofe “Giines” gozetinde (20 yanvar 1911, Ne 17) “9.S.” imza51. jle cap
olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir. Ugiincii

vo dordiincii nesrlerde “Elmli va elmsiz ana” adi ile verilmisdir.
! Son ii¢ nesrde o yolda ovezine: bu yolda.

ANALAR BOZOYI
(“Bazak, bazak ki, deyirlor, covahirat deyil”’)
(Seh.85)
ik defe “Yeni hagiget” gezetindo (25 yanvar 1911, Ne 4) “9.S.” imzasi
ilo ¢cap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nasrlers daxil edilmisdir.
! Bu misra ikinci ve {igiincii nosrlorde-verilmemisdir: Ugiincii nasrde iso

bu barade belo bir qeyd vardir:“Bu beytin-birinci misrasi aldaki niisxada yox
idi va bulunmasi miimkiin olmadi™.

NITQ® XITAB
(“Eymatiqeyi-badiapardaz!”)
(Seh.86)

[k defe “Yeni hagiget” gazetinde (28 yanvar 1911, Ne 7) “8.5.” imzas1
ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir.

HoVoSs
(“Hovas sovq eylar insant hayata”)
(Seh.87)

[k dofe “Yeni hoeqiqet” qozetinde (16 fevral 1911, Ne 21) “8.5.” imzas1
ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir.
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[TORK EDOR KiM Ki, SUKRI-NE’MOTI-NAS]
(Seh.88)

ik defe “Hophopname”nin 1914-cii il nesrinde cap olunmus, sonra ise
yalniz {iglincii nasroe daxil edilmisdir.

[NOLA ORBABI-KOMAL EYLOYO TOHSIN MON® KiM]

(Soh.89)

Ik defo “Hophopnamenin 1922-ci il nastinde ¢ap olunmusdur. Sonraki
nasrlerin heg birine daxil edilmemisdir.

Kitabda seirden avval bele bir qeyd vardir: “Marhum Sabirin dasti-xattilo
yazilmuis asil niisxasi Sabir kitabxanasinda mahfuzdur”.

! Siileyman — rovayete goro, hom peygomber, hom do genastcilliyi sayo-
sinde boyiik var-dovlet sahibi bir padsah-olmusdur.

[YARAN; MOGOR Ki, MAHI-OZA.IBTIDA OLUR]
(Sah.90)

Ik defo “Hophopname”nin 1922-ci il nesrinde ¢ap olunmusdur. Sonraki
nasrlarin heg birine daxil edilmomisdir.

Kitabda seirden avvel belo bir qeyd vardir: “Sabirin dasti-xattila yazilmis
asil niisxasi Sabir kitabxanasinda mahfuzdur”.

[NOGORDOD KOZ-9COL POSTOM XOMIDE]
(Seh.91)

Bu beyt Sultan Macid Qenizadenin “©debiyyat qozeti”’nde (31 oktyabr
1936, Ne 26) cap olunmus xatireleri sasinda kitaba daxil edilir.

Xatiro miiellifi beytin ne miinasibatle deyildiyini bels izah edir: “1911-
ci il iyul ayinda men Bakidaydim. Orada qaldigim bir nego giin arzinda, Sabiri
yoxlamaga tez-tez gedirdim. Tbiliside kegirdiyi miialicoden sorduqda, He-
mide xanimdan raziliglar sdyleyib, 6mrii olursa onun xacaletinden ¢ixmagi
arzu edirdi:

Noagordad kaz acal postom xomida
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' Homida xamim (1873-1955) — Azerbaycanin ilk maarifperver qadin-
larindan biri, Calil Memmadquluzadenin heayat yoldasi idi. Sovet dovriinde
Azarbaycan Yazigilari Ittifagmin iizvii olmus, rus edebiyyatindan terciimeler
etmig, C. Memmadquluzade haqqinda miifossel xatirat yazmisdir.

[ISTOROM OLMOYI MON, LEYK QACIR MONDON OCOL]
(Seh.91)

Ik defo “Malumat” gozetinda (4 iyul 1911, Ne 3) H.I.Qasimovun xatirosi
icorisinda, 1912-ci ilde A. Sehhatin “Hophopnama”ye yazdig1 miiqgoddime-
do ¢ap olunmusgdur. Biitlin nasrlere daxil edilmisdir.

A.Sehhat beytin no miinasibetle deyildiyini belo izah edir: “...Marozi
getdikca siddet edir. Daha Bakida qala bilmayib, Samaxiya qayidir ve oradan
Tiflise miialice ticiin gedir. “Molla Nesraddin” jurnalinin hey’eti-tohririyyosi
maddi cehetden cox-miiavinat edirse do, heyfa ki, miialicesi faidobexs olma-
y1b, bilaxire Samaxiya qayidir vo daha'marazin zehmatinden xilas olmaqg¢in
6lmok arzu edib bu se’ri deyir:

Istaram olmayi man; levk qagir-mandan acal

! Qozetdo istaram ovezine: raziyam.

[ARIZI-QOMLOR OLINDON URDYIM SiSMIS iDi]
(Seh.91)

[k defo “Malumat” gozetinde (29 iyul 1911, Ne 25) “D.Sabir” imzast ilo
¢ap olunmusdur. Biitiin nasrlers daxil edilmisdir.

Qozetdo seir “Morhum Sabirin axirinct giinlarinds dediyi kalamlarin-
dan” geydi ile verilmisdir.

! Qozetdo arizi gamlar ifadosi ovozine: arizi dardlor.

2 Qozetdo ona evezine: buna.

3 Sairin Qurbanali Serifzadeye yazdigi moktubunda bu beyt belodir:

“Arizi gamlar alindan ki, basim sismis idi,
Zonn edardim ona balka eda ¢ara ciyarim”.

4 Moktubda baxti-manhusima bax ovezine: baxti-manhusimi gor.
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[MONO BOD KECDI SOHRI-SIRVANDA]
(Seh.91)

ik defe “Malumat” gezetinde (10 avqust 1911, Ne 35) “O.Sabir” imzasi
ilo ¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyatina ilk defe daxil edilir.

Qozetdo seirdon ovval “Sairi-marhum Sabirin axwrinct kalamlarindan
biri” qeydi vardir.

[RAHOM BEDOHID, RU BERAH AMODOOM]
(Seh.92)

ik defo “Malumat” gezetinde (21 iyul 1911, Ne 18) 8li Fehminin sairin
vofati miinasibati ilo yazdig1 “Vaq ‘eyi-dilsuz” adli maqalenin igerisinde cap
olunmusdur. {1k dérd nesrin miigeddimesine daxil edilmisdir.

A. Sehhatin yazdigina gora, sair buriibaini “axir nafaslorinds” demisdir.

QOZOLLOR
[QOYMA GOLD, SAQIYA, ZAHIDI MEYXANOY®O]
(Soh.95)

ik defe “Fiiyuzat” jurnalinda (31 aprel 1907, Ne'15) “8.Sabir Tahirzads
Sirvani” imzasi ile ¢ap olunmusdur.-Birinci nasrden basqa, biitiin nasrlera
daxil edilmisdir.

! Tkinci, iigiincii ve dérdiincii nosrlorde yoxsa goyub ifadesi evezine: goy-
du magor.

2 kinci, iigiincii veo ddrdiincii nesrlerde bu beyt ile sonraki beytin yeri
doyisik getmisdir.

3 “Simdi ki, iizdiin alin ziilfi-parisandon” vo “Som’i do yaxmaqdadir atosi-
sevdayi-esq ” misralari ile baglanan beytler ikinci, ii¢iincii vo dordiincii nasr-
larde belo verilmisdir:

“Ciinki tiziildii alin ziilfi-parisandon,
Dordini bari soyla, xasta koéniil, sanaya.
Asiqi ma’suq ila yandrir egq atagi,
Xassa miiassirdi bu sam’ ilo parvanaya”.
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4 Adam — dini ofsanaye gore, arvadi Hovva ilo birlikde qirx giin connatde
yasayan, guya Allahin emrini pozub gadagan olunmus meyveni yediyi {igiin
connatden qovulan, insanligin ilk niimaysndesidir.

[HOR SORI-MUYD®O MIN ASIQI-NALANIN VAR]
(Seh.96)

[k defe 1914-cii ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki
noasrlore daxil edilmisdir.

! Leyli va Qeys — Serqde genis yayilmis asigane “Leyli vo Mocnun” ofsa-
nasinin gehromanlaridir.

[VIRANS SOMAXIDO MONDO GONC TAPILMAZ]
(Seh.97)

[k defo 1914=cii ilde “Hophopname”de gap-olunmusdur. Biitiin sonraki
noasrlore daxil edilmisdir.
! [Ik nasrde son evezine: mon.

[MOFTUNI-SORI-ZULFUND QULEAB GOROKMOZ]
(Seh.98)

ik dofo 1914-cii ilde “Hophopnama”de cap-elunmusdur. Biitiin sonraki
nosrlore daxil edilmisdir.

[KUYINI XUNABEYi-CESMIMLO NOMNAK EYLOROM]
(Soh.99)

[k defe 1914~cii ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki
nasrlere daxil edilmisdir.

! 1k nesrde cahanda avezine: cohan.

2 Doérd menasinda olan “cohar” soziiniin xefiflesdirilmis seklidir.

[GOR ISTOSON Ki, FITNEYi-ALOM OYANMASIN]
(Seh.100)

ik defe 1914-cii ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki
nogrlore daxil edilmisdir.

—~ P2V ——



! Bu misradaki tesbihin menasi budur: guya ay (qemer) aqreb biirciinde
olanda iizline kolge diisiir. Sair gbzelin ilizlinii aya, sagini (ziilfiinii) ise aqroba
benzadir.

[ISTOSON KONLUM KiMi ZULFUN PORISAN OLMASIN]
(Seh.101)

Ik defo 1914-cii ilde “Hophopnama”de ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki
noasrlere daxil edilmisdir.

! Ohrimon — zordiistilikdo sor allahi ve divler padsahi sayilir. “Ohri-
manler” sdzii seirde badxah, fitne ve fosad téreden adamlar menasinda iglen-
misdir.

[EY DIL, AMANDI, SIRRINI BIGANO BILMOSIN!]
(Seh.102)

Ik defe 1914~cii ilde “Hophopname”de ¢ap-olunmusdur. Biitiin sonraki
nasrlara daxil edilmisdir.

[EY SUX, YEN® HOMDOM OLUB KAKIL® ZULFUN]
(Seh.103)

Ik dofe 1914-cii ilde “Hophopnams”de ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki
noasrlere daxil edilmisdir.

' Harut — dini rovayete gore, melok imis, guya gadina mehoabbot boslo-
diyine gére cennatden qovulmus ve islediyi giinahin miigabilinde Babil qiil-
lesindoeki bir quyuda basiasagi asilmisdir.

[XOSROVI-HUSNUN, ©ZiZiM, SON IMISSON TACI]
(Seh.104)

ik defe 1914-cii ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki
nogsrlore daxil edilmisdir.
! Son iki nesrde kac nikahilo evezine: kac nigarilo.
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[QOMIND® CORXi-CARUMDON KECON FORYADU AHIM VAR]

(Seh.104)

[k defe “Qurtulus” jurnalinda (1 oktyabr 1915, Ne 1) “Marhum Sabirin
tab’ olunmamis bir qazali” adi altinda dorc edilmigdir. Sabir kiilliyyatina ilk
dofe daxil edilir.

! [sa — rovayete gore, peygomberlorden biri ve xristian dininin banisidir.
Guya miladi tarixin ilk ilinde Foalestinde diinyaya golmisdir.

USAQLARA HODIiYYO
MOKTOB SORQISI

(“Moktab, maktab, na dilgiisasan’)
(Seh.107)

ik dofe “Debistan” jurnalinda (20 dekabr 1906, Ne*17) “O.Sabir Tahir-
zada Samaxi” imzasi ilo g¢ap olunmusdur. Birinci ve ikinci nasrlerden basqa,
biitiin nasrlers daxil edilmisdir:

! Biitiin nesrlorde tafarriiciindan ovozine: taforriiciinds.

MOKTOBO TORGIB

(“Moanim bagim, baharim!”)
(Soh.108)

Ik defe “Milli negmaler” macmussinde (1907) “O.Sabir”’ imzasi ils cap
olunmusdur. Birinci ve ikinci nasrlerden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmis-
dir.

ELMO TORGIB
(“Elmin izzati payidar olur”)
(Seh.110)

ilk defe “Taze heayat” gozetinde (31 avqust 1907, Ne 109) Samaxidan
yazilmig bir miixbir mektubunun igerisinde ¢ap olunmusdur. Yalniz {igiincii
vo besinci nosrlore daxil edilmisdir.
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Serin yazilma tarix¢esini ve Sabirin Samaxidaki teatr tamasalari ile
olagesini aydinlasdirmaq tiglin ehemiyystli olan “Teatr nadir?” adli hemin
miixbir maktubunu asagida eyni ile veririk:

“9dibi-meshur, sairi-me’ruf Kamal Namiq hezretleri demis ki, teatr bir
ayineyi-geytiniimadir ki, orada her kes 6z eybini goriir.

Bali, teatr bir ayineyi-ibrot, bir binayi-xeyir, bir mehslli-teyeqqiiz ol-
dugunu hami tesdiq ediyor. Qafqaz miiselmanlar1 da tesdiq ediyor. Amma
indi, neco-neg¢a illorden baeri tertib olunmus komediyalarimiz, facislorimiz,
Tiflis, Baki miistesna oldugu halda, indi meydana ¢ixir. Cixdig1 tigiindiir ki,
bu az zaman i¢inde teatr gérmiis har bir kesds bir oyaniqliq, bir husyarliq hiss
olunmaqdadir. Daha o ziilmati-cehalst, qoflet alomleri kegdi. O qara poardsli
mazi ¢ixib getdi. Indi golocoyimizi diisiiniib évladi-milletin boxtiyarane ya-
samast iigiin lazimi todabire tesebbiis zamani geldi. indi esbabi-seadeti der-
dest edib do mokteblerimizi daha islah, teatrlarimizi daha révneqli meydani-
tomasaya voz’ etmoak voqti goldi. Odur ki, 6mriimiizde gérmediyimiz emsali
komediyalari, facislori iki ilden beri nadiriil-viiqu’ olaraq li¢-dord defe gordiik.

Coamastimizin doxi miitonasseh, miitonabbeh olduqlari asikar hiss olunur.
Ololxiisus hemin avqust ayinin17-sinde Salamovlarin evinde yetim usaqlarin
moenfosti ligin mohterom Noacefboay Vezirovun “Miisibati-Foxraddin”
facieyi-olomi-istimallar1 ziyali cavanlarimiz terafinden oynanildi. Ziyade
ibratamiz bir facie oldugunu har kes goriib do miiteessir olduglar1 badiheyi-
ma’lum olurdu.

Oynayanlar ise behadirane her biri 6z rolunda boyiik bir meharat gosterir
idi. Ctinki ciimloni heyroto gotirecek doracade-hazir olmus idiler. ©lave
olaraq her perdenin arasinda mekteb usaqlari meshur sair Sirvani Sabir
ofondinin miixtelif ahangde olan miiteaddid teraneyi-milliyyslerini hemavaz
olub oxuyurdular. Haqigetde o usaqlar agzindan esidilen, mearife, teraqqiye,
milliyyate dair olan ebyat climleni terenniimeyi-teassiiqe gotirir idi. Nlimuna
olmaq ii¢iin bu piir ma’na o§’arm bir qismini yaziram, budur:

Elmin izzati payidar olur.
Cohlin nikbati cansikar olur

Belo-belo seylori gordiikco, olhamdiilillah, comastimizin dexi teatra
rogboti getdikco kosbi-qiivvet etmokdedir. Daha “teatra geden kafirdir”
govli-namasruini feramus edib, terigi-nicate vasil olmaqdadirlar. Burasina
tosokkiir olunar. Tesssiif olunacaq bir eybimiz var ise, o da biletlori asagi
mortebade olanlarin xilafi-qaide yuxari meartebade oturmalari idi. Oyle ise
bir s6z ziyali cavanlara, bir s6z de ofradi-comaste kestaxane orz edecoyom.
Sehv edir isom, bagislasinlar. Vallah, caygir olmasini temeanna edirem.
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Ey ziyali cavanlar! Bu yolda s’y ve ictihadinizi daha da artirin! Dord
ayda bir olmuyub, ayda, lamehala, iki ayda bir defo meydana ¢ixmali! in-
giraze, izmehlalo iiz ¢cevirmis avam comasoti ihyade hezret isa olmali! Qoyun
sizi tokfir, tokzib etsinlor, ¢linki tokzib olunmaq anbiya sifetidir.

Olkelamu yaciirriil kelami, ikinci bir s6z daha deyecoyom. Bilet qiy-
motlarin ucuz etmoli ki, hor kos gole bilib de ibret alsn. Umde matleb pul
olmuyub, balke avam cemastin daha da hevesini artirmaq ve teatrlarda ne
tovr roftar etmok qaidesini dyretmeak olsun. Yasayin, cavanlar! Yasayimn da,
millet adina, veten adina xidmetds qlisurluq etmayin!

Kecolim comasta: Ey ba’z agniyalar, komek etmakde tokahiil, tokasiil
edirsiniz, daha etmoyin! Ciinki naser’ is gérmiirsiiniiz, balke diismiislerin
olinden yapisirsiniz, atasizlart atali edirsiniz, dlmiislori dirildirsiniz. Hans1 ki,
milletin xosbaxtlig1 pisrafti bir terefden de siz cenablara vabastedir. Bir to-
rofden deyirem, xeyr, balke bu emrin riikkni-o’zemi olub da terigi-nicate vasil
olmagq siz ile qaimdir.

Qald1 ki, avam cemastlere deyacoyim budur ki, oyun veqtinds her kes 6z
yerinde oturub, ibrot alsinlar. Burada ermonilerin saligeli teatrlart yadima
diisdii. Xatirlers kelal gelmosin deye-qareini-kiram hiizurine orzden ictinab
ediyorum”.

USAQ VO BUZ
(“Doarsa gedon birusaq”)
(Seh.111)
ik defo “Birinci il” dersliyinde (1907) “Moanzumeyi=-Sabir”’ imzasi ilo
¢ap olunmusdur. Birinci ve ikinci nasrlerden basqa, biitiin nesrlere daxil
edilmigdir.
YAZ GUNLORI
(“Gal, gal, a yaz giinlori!”)

(Seh.112)

[k defe “Birinci il” dersliyinde (1907) “Monzumeyi-Sabir” imzasi ilo
cap olunmusdur. Birinci ve ikinci nesrlorden basqa, biitiin nasrlere daxil
edilmisdir.
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AGACLARIN BOHSI
(“Alma, pald, sam agaci hal ilo”’)
(Seh.113)

Ik defe “Ikinci il” dersliyinde (1908) “Sabir” imzas1 ilo ¢ap olunmus-
dur. Birinci ve ikinci nagrlerden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir.
! Son ii¢ nesrdo yetisir ovezino: yetisa.

CcUTCU

(“Cixdr giinas, doldu cahan nur ilo”)
(Seh.115)

[k defo “Yeni mektob” “Ugiincii il” dersliyinde (1909) “9.Sabir” im-
zasl ile¢ap olunmusdur. Birinci va.ikinci nesrlorden bagqa, biitiin nesrlersa
daxil edilmisdir.

1 Biitiin nasrlerds tarlasini ovozine: tarlalar.

QARGA VO TULKU
(“Pendir agzinda bir gara qarga’)
(Seh.116)

[lk dofo “Yeni maktob” “Ugiincii il darsliyinde (1909) “O.Sabir” imza-
st iloe ¢ap olunmusdur. Birinci ve.ikinci noesrlorden basqa, biitiin nesrlers daxil
edilmigdir.

! Serin sonunda “(Krtlovdan tarciima)” qeydi verilmisdir.

MOKTOB USAQLARINA TOHFO

(“Dogar insan ata ocaginda’)

(Seh.117)

ik dofo “Seda” qozetinde (14 fevral 1910, Ne 37) “Balaxani maktobi
miiallimlorindan O.Sabir Tahirzads” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nosr-
den basqa, biitiin nesrlers daxil edilmisdir. Ugiincii ve dordiincii nesrlerde
“Ata va ana hérmoti” ad1 ile verilmisdir.
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! Istor gozetdoe, istorse ikinci, iigiincii vo dordiincii nesrlorde ocaginda
ovozine: otaginda.
2 [kinci nesrde soralim ovozine: sevalim.

MOKTOB SAGIRDLORINO TOHFO
(“Ey usagqlar, usaqliq ayyami”)
(Seh.119)

Ik defo “Seda” qozetinde (25 fevral 1910, Ne 46) “Balaxani moktobi
miiallimlorindan O.Sabir Tahirzads” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nosr-
don basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir. Tkinci, {i¢lincii vo dérdiincii nasr-
lorde sarlévhasiz verilmisdir.

! Sorforaz s6zii evezine qozetde: sazavar, dordiincti nosrde ise: sarafraz.

TOBIB LB XOSTO
(“Bir tabiba gedib da bir-bimar™)
(Seh.120)

ik defo “Heqiget” gozetinde (18 iyun-1910, Ne 138) “O.Sabir Tahir-
zada” imzasi ile ¢ap olunmusdur:Birinci nagrden basqa, biitiin nasrlers daxil
edilmigdir.

Qozetds sarlovhenin altinda bels bir qeyd vardir:-“Hoafteyi-adabi tigiin .

1910-cu ilin iyun ayinda Sabir “Haqiqet” gozetinde ¢ixis etmoye bas-
ladigdan sonra gezetin ebadi-badii seviyyesini yiikseltmak iiciin miloyyen
tadbirler hayata kegirilir. Sairin‘istirak etdiyi giinden — 13 iyun tarixli 133-cii
némradan etibaren qozetde “Hafteyi-fonni” vo “Hafteyi-adabi” ad1 altinda
xiisusi guselor ayrilir. Novbati ndmralerin birinde bas miiharrir “Hefteyi-
adabi” adli meaqalesinde hemin guselerin mezmun ve istiqgamatini saciyyoa-
lendirerak yazirdt:

“Her hefte, bazar giinii “Hefteyi-fonni” ve pencsenbe giinii “Hefteyi-
adabi” insanlar altinda bir qismi-mexsus agtyoruz. “Hefteyi-fonnide diinyada
yeni-yeni koasf olunan aserlarden, istatisqalardan, qeraibi-hevaiyyeden hasili
fonnin nazeri-kesfine isabat etmis olan shvaldan behs ediloecekdir. Hafteyi-
adebide ise bir hefte i¢inde nesr olunan a’sari-edebiyye ilo yeni nesr
olunmus kitablar ve teatrlar haqqinda bayani-miitalis olunacag: kibi, bir hafte
icinde hefteyi-edebimize irsal olunan se’rlerden birinciliyi qazanan tebriken
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hefteyi-adebiye idxal edilecekdir. Bii haftelers xaricden gonderilen esarler do
maslmemnuniyya gabul olunur...” (17 iyun 1910, Ne 137).

Hofteyi-oadabi iiglin qoyulan suallar da ¢ox aydin ve maraqli olurdu:

“~ Oxudugunuz se’rlar i¢inde on ziyade toqdir etdiyiniz misra hans1 mis-
radir?

— Oxudugunuz os’ar i¢inde on ¢ox xosunuza golen bir beyti gonderiniz!

— Esitdiyiniz zerbi-mesasller i¢cinde an ziyade xosunuza gelen hansidir?”
(17, 25 iyun, 15 iyul 1910, Ne 137, 149, 161).

Miisabigedo miikafata layiq yerloeri tutan musolliflerin se¢dikleri seir
pargalari, atalar s6zii ve messller onlarin 6z imzalan ile goezetde miintezem
suratde derc edilirdi. Ug defo birinci yeri tutan miiellifo ise gozetin alt1 ayliq
abunesi hadiyye verilirdi.

Bundan basqa, adabi hefte ii¢lin yeni yazilmis, orijinal serler do goénde-
rilirdi. Bu seirloerde genc neslin telim ve terbiyesi masslsaleri baslica yer tutur,
nacib axlaqi sifetler, vetenparverlik, humanizm, emaye mahabbaet kimi baseri
ideyalar toblig ve terenniim olunurdu.

M.O.Sabir ister adebi, isterse elmi miisabiqonin on foal istirak¢ist ol-
musdur. Sairin “Tebib ilo_xeste”, “Qarinca” ve bir sira basqa eoserlori
“Hefteyi-adebi” tg¢lin yazilmis, miisabiqede birinci yeri tutaraq miikafata
layiq goriilmiisdiir.

QOCA BAGBAN
(“Bir tagum-ganc yol kanarindan’)
(Seh.121)
[k defe “Heqiqot” qozetindo (21 iyun 1910, Ne 140) “O.Sabir Tahir-

zada” imzast ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nasrlere daxil
edilmisdir.

QARINCA
(“Gordiilar bir qarinca bir malaxi”)
(Seh.122)
[k defe “Hoqiget” qozetinde (23 iyun 1910, Ne 142) “O.Sabir Tahir-
zad>” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nasrlere daxil
edilmigdir.
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MOLLA NOSRODDININ YORGANI
(“Geca yatmaq zamani ¢atmus idi”’)
(Seh.123)

i1k dofe “Giines” gezetinde (23 noyabr 1910, Ne 75) “9.S.” imzast ile cap
olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nagrlere daxil edilmisdir.
! Biitiin negrloerde aldilar yorgan: ifadesi evezine: yorgam qapdilar.

USAQ Vo PUL
(“Kucadan bir ¢cocuq yiiyiirdii eva™)
(Seh.124)

ilk defe “Yeni fiiyuzat” jurnalinda (23 noyabr.1910, Ne 6) “O.Sabir”
imzasi ilo-¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nasrlere daxil edil-
misdir.

' Gorarak sozii jurnalda gorak soklindo getmisdir.

ISKONDOR VO FOQIR

(“Gtin oniinda bir acizii miiztor™)
(Soh:126)

I1k defe “Giinas” gozetinda (20 dekabr 1910, Ne'96) “0.S.” imzast ils cap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

U Iskondar (y.e.o. 356-323). — qodim diinyanin ‘meshur serkerdesi ve
dovlet xadimi idi. 336-c1 ilden/etibaron Makedoniya hokmdari olmugdur. On
il davam eden isgal¢t miiharibaler naticesinde Hind ¢ayindan Dunay ¢ayina
godar genis orazini ohate eden qiidratli dovlet yaratmisdir.

AZARLI KONDCI

(“Xasto olmugdu bir nafor dehqan’)

(Soh.128)

[k dofe “Giinas” gozetinde (21 dekabr 1910, Ne 97) “8.S.” imzast ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nagrlere daxil edilmisdir.
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CAMUSCU VO SEL
(“Bir kisi saxlaywdi bir camus”)
(Seh.130)

[lk defo “Giines” gozetinde (26 dekabr 1910, Ne 101) “9.S.” imzas1 il cap
olunmugdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir. Biitiin
nasrlorde “Camus va sel” ad1 ile getmisdir.

MOLLA NOSRODDIN VO OGRU
(“Mollanin borkiinii ¢alib ogru’™)

(Seh.131)

i1k defe “Giines” qozetindo (2 yanvar 1911, Ne 1) “8.5.” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Birinci nasrden-basqa, biitiin nasrlers daxil edilmisdir.

ORUMCOK VO [POK. QURDU
(“‘Bir oriim¢ak oziin oyiib durdu’)
(Soh.132)

i1k defe “Giines”qozetindo (10 yanvar 1911, Ne:8) “8.S.” imzas! ile cap
olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nasrlera daxil edilmisdir.

! Biitiin negrlorde éyiib-evezine: ¢okib.

2 Son iki nesrde gorak evozine: goriim.

ARTIQ ALIB, ©SKIK SATAN TACIR
(“Bir nafar tacir 6z diikaninda”)
(Seh.133)

Ik defo “Yeni hagiget” gozetinde (3 fevral 1911, Ne 96) “9.S.” imzas1
ile ¢ap olunmusdur. Birinci ve ikinci nasrlerden basqa, biitiin nesrlere daxil
edilmisdir.

! Son iki beyt heg bir nosrde verilmomigdir.
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YALANCI COBAN
(“Bir ¢oban bir giin etdi dagda haray”)
(Seh.135)

ik defo “Yeni haqiqet” qozetinde (11 fevral 1911, No 18) “9.S.” imzasi
ilo ¢ap olunmusdur. Birinci negrden basqa, biitlin nesrlere daxil edilmisdir.

TORCUMOLOR
“SAHNAMO”DON TORCUMO
(“Bela naql edir mobidi-husyar”)

(Soh.139)

1k dofo “Rehber” jurnalinda (31 oktyabr, 1, 23 dekabr 1906; 17, 30 yanvar
1907, Ne2,3,4,5,6) “Sabir” ve “Sabir Tahirzads " imzalart ile ¢ap olunmusdur.
Birinci nasrden basqa, biitiin nasrlers daxil edilmisdir. Son dérd nesrde “Fir-
dovsinin “Sahnama ’sindon” ad1 ile-verilmisdir.

! Dordiincii nosrde gatirmoalorievezine: gotiirmalori.

2 Dérdiincii nosrdo gatirdim ovezine: gotiirdiim.

3 Firidun — Iramin godim ve ofsanovi sahlarindan biri, Pisdadiler siila-
lasinin altinct padsahi Comsidinnavasidir.

4 Son ii¢ noesrde biadad ovozine: bir adad.

5 Son nosrde faxti-ac ifadesi foxti-tac soklindoe getdiyinden misranin
monasi tohrif olunmusdur.

6 Tohamton — ofsanovi pehlivan Riistemi-Zalin leqebi; Zabil — Iran seo-
hoerlorinden biri; Raxs — Riistemi-Zalin meshur atimin adidir.

7 Biitiin nesrlorde xabar birlo ovozine: xabarlario.

8 Son dord nesrde e ’zazii ikramla ovezine: e zamii ikramlo.

? Dordiincii nesrde macmori-udla ifadesi ovezine: macmoari-sudla.

10 “[zdiyad” ad1 altinda verilon parga Sabir torefinden dastana elave edil-
misdir.

1 Tkinci nesrde terciimenin sonunda bels bir qeyd vardir: “Isbu monzuma
daxi natamam qalmuisdir”.
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TORCUMEYI-QOVLOL-MUFTI
(“Qam etmazom, denilsa, Mohommad sagaldimi”)
(Seh.154)

[k defo “Fiiyuzat” jurnalinda (16 iyul 1907, Ne 22) “O.Sabir Tahirzads”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz ligiincii ve besinci nasrlore daxil edilmis-
dir.

“Fliyuzat” jurnalinin 1907-ci il 23 iyun tarixli 20-ci ndmrasinde ¢ap olun-
mus “Qovial-miifti heyniil-ehtizar” adli yazida deyilirdi: “Diyari-Misriyyo
miiftiyi-sabiqi tilomayi-sehir Seyx Mehammad Obde mearhumun vefatindan
bir qag sast miigeddem aglaya-aglaya sdylemis oldugu bir qa¢ beyti-dilsuzdur
ki, moali alemi-islamin shvali-haziresine dairdir. Biz bu obyati-miinifoyi
torclima ile qareini-girami miistofid etmoak istordik. Lakin lisani-celili-
arabiye bizden ziyads vagqif olan alimlerimizin himmatine miiracistle onlar-
dan terciimesini rica etmoyi ula gordiik. Umidimiz piirkemaldir ki, iilomayi-
giram galacak niisxaye qadar bu se’rin tarciimasini bize gdndermakle imumae
bir xidmati-miiftexire ada ederlor”.

Bu yazidan sonra jurnal Seyx Mehemmad Sbdenin oreb dilindeki serini
cap etmisdir. Sabir homin seri torciimeredib, jurnala gondermisdir.

[GORDUM NEC® DOSTO TAZO GULLOR]

(Soh.154)

M.O.Sabirin Serq adabiyyatindan ilk, melum.terciimesidir. Sairin mek-
tobde oxudugu illorde edilmis bu terciims ilk defe 1912-ci ilde A.Sehhstin
“Hophopname”ye yazdigr-miiqgoddimade c¢ap olunmusdur. Biitiin nagrlore
daxil edilmisdir.

A.Sehhat serin torciima tarix¢osini bels izah edir: “On iki sinne yetigdik-
do merhum Haci Seyid ©zimin moktabine daxil olmus. Seyid onda hissi-
sairane gordilyli ticiin ders verdiyi menzum farsi hekayslorin tiirkce menzum
torctimosini Sabirden istormis. O ciimloeden “Giiliistan”da:

“Didam giili-taza ¢and dasta
Bor giinbadi az giyah basta”

— hekayesini tiirkcoye boyle nezmen terciime etmisdir:

Gordiim nega dasta taza giillor

2SS —



SE’R TORCUMBOSI
(“Tapsirma sirrini magor ahli-karamlora™)
(Seh.154)

[k dofo “Fiiyuzat” jurnalinda (8 sentyabr 1907, Ne 26) “Oli Sabir Tahir-
zada Sirvani” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz {igiincii, dordiincii ve besinci
nasrlars daxil edilmisdir. Dordiincii ve besinci nesrlorde “Orabca bir qit ‘anin
torciimasi” ad1 ile verilmisdir.

Jurnal 25-ci némreasindaki (15 avqust 1907) “Moatlubumuz” adli miira-
ciotinde deyirdi: “Diyari-Misriyye miiftisi Seyx Moehammead Obde mar-
humun se’rini nesran ve nezman torciime ile idaremize irsal buyuran ashabi-
himmste tosokkiir edir vo Imam Bli keremiillahi-veche hozretlorinin os’ari-
atisinin de terclime ve irsalint arbabi-himmat ve iqtidardan rica ediriz”.

Sabir hemin seri de tercliime etmis vo torciimadean avval “Fiiyuzat” jur-
nalinda serin arebcasi tokrar ¢cap olunmusdur..Orabcasi beladir:

“La tovdaissirra illa indo zi koromin,
Vassirrii indo kiraminnasi- maktumiin,
Vassirrii indifibeytin [ohu galaqiin

Qad zaa miftahohu valbeytii maxtumiin”.

! Dordiincti vo besinci nosrlorde yammda ovezine: yaninda.

LOFFAZLIQ
(“Moxlis” . gazetasindan torciima’”)
(Seh.155)

i1k defe “Heqiget” qozetinde (2, 4 iyul 1910, Ne 150, 151) “O.Sabir” im-
zast ila ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nasre daxil edilmisdir.

! Kitabda futub ovezine: goyub.

2 Dérd ayaga ifadesi kitabda dérd ayaq soklinde verilmisdir.

3 Heyhat s6zii kitabda sehven hayat seklinde getmisdir.

4 Kitabda ola bilmaz ifadesi ovezine: olmasin.

5 Kitabda yiiz min tiimon ovezine: yiiz bir tiiman.

6 Sohban Vail — VIII esrde xelife Harunerresid zamaninda yasamus, dil ve
iislubunun gozelliyi, zanginliyi sayesinde séhrat qazanan meashur areb natiqi
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olmusdur. $. Saminin yazdigina gore, “fosahat ve balagatde ismi zerbi-masel
hokmiine kegmis”dir.

Sohban Vailin adi menbaden diizgiin oxunmadigina goére “Hophopna-
ma”’nin 1948-ci nasrinde s6 'ban va iblisi soklinde getmisdir.

7 Yagma (1782—1860) — gorkemli fars sairi, satirik ve lirik eserler miiel-
lifidir.

8 Onvari — XII osrde yasamus fars sairidir. Sultan Sencerin saray sairlo-
rinden biri olmugdur. Qasidsaler ustasi kimi taninmisdir.

® Qazablorini sdzii kitabda gazetlorini soklindo getdiyinden ciimlonin mo-
na ve mazmunu tamam tohrif olunmusdur.

10 Insad etdiklori ifadesi kitabda metnden diismiisdiir.

' Sonuncu ciimls kitabda verilmomisdir.

12 Kitabda min diirlii ovozine: bir diirlii.

HEKAYO VO FELYETONLAR
MEYDANA CIKIYOR...
(Soh.161)

Hekayo ilk defo*“Hagqiget” gozetindo (17—18-iyun 1910, Ne 137-138)
“Baha Said” imzast ils ¢ap olunmusdur: Birinci nesrden bagqa, biitiin nasrle-
ro daxil edilmisdir.

Hekayonin Sabir terafinden yazilib-yazilmamasi haqqinda son illorde
moatbuatda miibahise vo miizakire getmisdir. (Buxiisusda tafsilati ilo bax: M.
Moammadov. Sabir va matbuat. Baky;“Elm” nasriyyati, 1974, seh. 150-161).

HAMISIN TAPA BILIROM, BIiRIN TAPA BILMIROM
(Soh.165)

ik defe “Behlul” jurnalinda (14 iyul 1907, Ne 5) “Acizlori qigildiyan”
imzast ile ¢cap olunmusdur. Birinci ve altinci nagrlorden basqa, biitiin nagrlera
daxil edilmisdir. Ugiincii, dérdiincii vo besinci nesrlorde “Tapmaca” adi ilo
verilmigdir.

! Dordiincii ve besinci nosrlorde gorak ovezine: gora.

2 Biitiin nesrlerde dediyin ovezina: deyilon.

3 Dordiincii vo besinci nosrlordo bilsam ovezine: bilmasam.
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SIRVANDA MUHUM HOVADIS
(Seh.167)

ik dofe “Behlul” jurnalinda (7 oktyabr 1907, Ne 7) “Laiibali” imzas1 ilo
¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nesro daxil edilmisdir.

! Bu ifade kitabda moatnden diismiisdiir.

2 “Biirhani-toraqqi” — 1906-1911-ci illorde Hostorxanda miioyyen fasi-
lolarloe nasr olunan giindelik qozet idi. Ik némrosi 1906-c1 il iyul ayinmn 8-do
¢ixmugdir. Nasiri ve redaktoru Mustafa Liitfi Ismayilov Sirvanski idi. Qozetds
yerli miialliflorle yanasi, Neriman Nerimanov da istirak etmis, “elmi ve fon-
ni” movzularda bir sira maqalaler (“Tibb ve islam” ve s.) derc etdirmisdir.
Burada habelo M.O.Sabir, M.Hadi ve basqalarinin da bazi eserleri ¢cap olun-
musdur.

3 “Bohlul” — 1907-ci ilde Bakida “Molla Nesroddin”in tesiri ilo nosro
baslayan, ayda iki defe c¢ixan “mezheke seyaginda siyasi, fonni, adebi, iq-
tisadi ve ictimai” jurnal idi. ilk némresi may ayinin 19=da, son 9-cu némrosi
ise noyabrin4-ds ¢ixmisdir. Redaktoru bolsevik Olesger Oliyev idi. Jurnalda
M.O.Sabir, ©.Qamkiisar, S.Hiiseyn, H.I.Qasimov ve basqalar1 foal istirak
etmislor.

4 Bu sz kitabda metndon diismiigdiir.

5 “Irsad” — 1906-1908-ci illorde.Bakida nesr olunan giindelik ictimai-
siyasi qozet idi. [lk ndmrasi 1905-ci il dekabrin 17-de, son némrasi ise 1908-
ci il iyun ayimin 25-de ¢ixmisdir. Redaktoru Ohmadbey Agayev (bir miiddet
miiveqqgeti redaktoru Hasimboy Vezirov olmusdur); nasiri iso Isaboy Asur-
beyov (sonralar Boasirbey Asurbayovla birlikde) idi. Qezetds burjua miihar-
rirlorinden slave, N.Nerimanov, M.9.Sabir, S.M.Ofendiyev, U.Hacibayov,
A.Sehhat, F.Kdcerli, ©.Qoamkiisar, S.M.Qsnizade, R.Ofondizads ve basqalar1
istirak etmislor.

¢ Kitabda onu ovezine: man

7 Son iki ciimle kitabda verilmemisdir.

8 Jurnalda felyetonun axirinda “Hala var” sozleri yazilmissa da, novbeti
némroalorde mabeadi ¢ap olunmamisdir.

YADIGAR
(Soh.169)

Hesenbey Zerdabinin vefati ilo elagedar yazilmis bu felyeton ilk defe
“Molla Nesreddin” jurnalinda (13 yanvar 1908, Ne 2) “Miixlisiniz Malxulagi”
imzast ile ¢ap olunmusdur. Altinci nasrden basqa, biitlin nesrlers daxil edilmisdir.

! Ugiincii, dordiincii vo besinci nasrlerde distiimiiza avezine: iistiina.
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2 Birinci nasrden basqa, biitiin nesrlerde danisilar,danisilaz ovezine: da-
nisarlar.

3 Ugiincii, dordiincii ve besinci nestlerde olan evezine: uyezdni.

4 Bu soz biitiin nesrlerde meatnden diismiisdiir.

5 Uglincii, dordiincii ve besinci nosrlorde zobani-arz edaram ifadesi ovo-
zina: zobani-tafsilan arz edaram.

MOQALOLOR VO MUXBIR YAZILARI

M.D.Sabir “Hayat”, “Irsad” ve “Taze hayat” qozetlorinin Samax1 iizro
xiisusi miixbiri olmus, hemin gozetlorde miintezem suretde ¢ixis etmisdir.
Sairin miixbirliyine dair qozetlorde miloyyon melumat da vardir. “Irsad” qo-
zetinde bes-alt1 nafer sagirdin imzasi ile Samaxidan gondaerilib derc olunmusg
bir mektubun sonunda redaksiyanin verdiyi gqeyd bu ceheatden digqgeati coalb
edir. Samaxi maktebinde telim ve torbiye messlelori ilo slagedar qozetds
cap olunmus sorguya sagirdlerin cavabini'derc etdikden sonra redaksiya bil-
dirirdi ki: “Bu cavabin meazmununa miitabiq bir cavab da xiisusi miixbirimiz
9.Sabir cenablarindan gelmisdi” (5 fevral 1907, Ne 18).

Sairin publisist maqalaleri vo. miixbir moktublar1 qozetlorde agiq imza
ilo, “Samaxidan”, “Samaxt xabarlori’; “Samax1 miixbirimizden” ve s. bu
kimi iimumi basliqlar altinda‘¢ap olunurdu. Bu yazilarla lap ilk, 6teri tanishq
gostorir ki, Sabir Samaxida ceroyan eden adi;-ki¢ik ahvalatlardan baglamisg
miihiim ictimai-siyasi ve madeni hadisalera gader, — har seyi diqqgatle izle-
mis, ciddi suratde saf-giiriik etmis, oxucularinin fikrini hemise diizgiin istiqa-
matlendirmaye calismigdar.

Sabirin “Heyat”, “Irsad” ve “Taze hoyat’ qozetlorindoki publisist foa-
liyyeti tokce Samaxi1 shvalatlariilemahdudlagmir. Yazigt habels o zaman bii-
tiin ictimaiyyeti diisiindiiron 1905-ci il inqgilab1 ve ziyalilarin qarsisinda duran
vozifelor haqqinda, ¢arizmin milli qirgin siyasetini ifsa ve beynalmilalcilik
ideyalarini teblig eden, xalq kiitlelerini birliye, qardasliga ¢agiran publisist
osorler de yazib cap etdirmisdir. Bundan basqa, boyiik sairin metbuat, teatr,
moktab, gonc naslin telim-terbiyssi ve s. movzularda da bir sira moaqalalari
vardir.

Sabirin maqaleleri bizi miitefokkir sairin diinyagdriisii ile, inqilabi-de-
mokratik ideyalart ile yaxindan tanig edir. Alovlu vetenperver ve miibariz
publisist gelominin meahsulu olan bu maqalalerde zamanin, 1905-1907-ci iller
inqgilab1 dovriiniin mithiim telablerindan, vetenin, millatin bdytik ictimai-siyasi
derdlerinden behs olunur; xalqin keskin maddi ve menevi ehtiyaclarindan,
yoxsullarin agir giizeranindan, mektebsizlikden lirek yangisi ile danigilir:
varlilarin, mohtekirlerin tiifeyli hoyati, moeigetdeki otalat, bayagiliq, ogru-
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oyrilik tenqid atesine tutulur... Miisllif sade heaqigatlerden bahs agsa da, ilk
baxigda adi goriinen hemin masalsleri yiiksek, prinsipial seviyyaye qaldirir,
kaskin naticeler ¢ixarirdi. Odur ki, Sabirin meaqalsaleri ve miixbir mektublari
ham dolgun mezmun, qabaqcil, miiteraqqi ideya, ham de hadisalers feal mii-
nasibat ndqteyi-nezerinden diqqati calb edir.

VOFAT XOBORI
(Seh.173)

[k defe “Irsad” qozetinde (18 fevral 1906, Ne 49) “M. Blokbor Sabir
Sirvani” imzast ila ¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

ISLAMIYYOTIN INSANIYYOTPORVORLIYI
(Seh.174)

[k dofo “Heyat™ gozetindo (18 iyul 1906,Ne'157) “M. Sabir” imzast ilo
cap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina-ilk defe daxil edilir.

[QABISTAN MAHALININ PRISTAVL..]
(Seh.175)

[k defo “Heyat” qozetinde (18 iyul 1906, Ne 157) “M. Sabir” imzast ilo
cap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina‘ilk dofe daxil edilir*.

[BU GUN QAFQAZIYA MBMLBKSOTIND®...]
(Seh.176)

[k defo “Hoeyat” gozetinde (24 iyul 1906, Ne 162) “M.9.S.” imzas1 ilo
cap olunmusdur. Sabir kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

[QARABAG DAVASI QOT’I XUSUSUNDA...]
(Seh.178)

ik defe “Heyat” gozetinde (6 avqust 1906, Ne 173) “M.D.S.” imzas1 ilo
cap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

* Bu miixbir yazisimni, hemginin “Ciime” adlt meqaleni Alxan Bayramoglu cap
etdirmisdir (“Odoebiyyat qozeti”, 28 may 2004, Ne 21).

25—



' Voronsov-Daskov (1837-1916) — garizmin dovlet xadimlerinden biri,
1905-1915-ci illerde Qafqaz canisini olmusdur. Qafqazdaki fealiyyaetini yerli
burjuaziyaya istinad ederak inqilabi harakati bogmaga dogru yoneltmisdir.

2 Qolosapov — o zaman Susa seherinin general-qubernatoru idi. Milli
qirgin vaxti fitnekarliq etmisdir.

[AVQUSTUN 3-DO SALAMOVLARIN EVIND®O...]
(Soh.179)

[k dofo “Hayat” gozetinde (10 avqust 1906, Ne 177) “M.8.S.” imzast ilo
¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

! Sultan Moacid Qanizads (1866—1938) — maarifperver yazig1 ve pedaqoq
idi. Samaxida dogulmus ve ilk tehsilini de orada almisdir. 1887-ci ilde Tif-
lisdo Aleksandr miisllimler institutunu bitirmisdir. Omriiniin ¢ox hissesini
miiallimliys, maarifin teraqqisine hasr etmis, bir sira elmi-metodik ve adebi-
badii asarler yazmisdir.

[SAMAXI TUGCARI-MO’TOBORANINDON...]

(Seh.181)

[k dofo “Hoyat™ qezetindo (13.avqust 1906, Ne 179) “M.8.S.” imzas! ilo
cap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

[HOMD OLSUN; O GUNDSNKI...]
(Soh.182)

[lk defo “Hoyat” gozetinde (17 avqust-1906, Ne 183) “M.9.S.” imzas! ilo
cap olunmusdur. Sabir kiilliyyatma ilk dofe daxil edilir.

[HOMD OLSUN, SAMAXIDA BUGUNKU...]
(Seh.184)

[k defo “Hoyat” gozetinde (24 avqust 1906, Ne 189) “M.8.S.” imzas! ilo
cap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

[KURDOMIR MAHALINDA QARASAQQALLI KONDINDON...]
(Seh.185)

ik defs “Heyat” qozetinde (31 avqust 1906, Ne 192) “Sabir” imzasi ilo
¢ap olunmusdur. Yalniz besinci negro daxil edilmisdir.
! Kitabda cinayatlora ovezine: cinayata.
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[27 AVQUST, BAKI...]
(Seh.186)

ik defo “Heyat” gezetinde (3 sentyabr 1906, N 194) “Sabir” imzasi ilo
cap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

MOTBUAT

(Soh.188)

[k dofo “Irsad” qozetinde (26 sentyabr 1906, Ne 226) “Sabir” imzasi ilo
¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

! “Hoyat” qozetinin baglanmasina isare olunur. Son nomresi 1906-c1 il
sentyabrin 3-de buraxilmisdir. “Heyat” baglanandan sonra ovezine “Fiiyu-
zat” jurnali (1906—1907) nesre baglamisdir.

2 “Hoyat” vo “Irsad” qozetlori nozorde tutulur.

[SOHORIMIZDO REALNI USQOLA TOSKILINDON...]

(Seh.190)

Ik defe “Irsad” qozetinde (9 oktyabr 1906, Ne 237) “Sabir Tahirzads”
imzasti ile ¢ap olunmusdur! Yalniz besinci nasra-daxil edilmisdir.

! Kitabda istighalimiz ovezine:istiqlalimiz.

2 Kitabda ittixaz ovozine: intixab:

QEYROT

(Seh.191)

ik defo “Irsad” qoezetinde (13 oktyabr 1906, Ne 241) “Sabir” imzasi ilo
cap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

[SAMAXININ QORBINDO VAQE’...]
(Seh.192)

Ik defo “Irsad” qozetindo (13 oktyabr 1906, Ne 241) “Sabir” imzas1 ilo
cap olunmusdur. Kiilliyata ilk defe daxil edilir.

! Homin megalo 1906-c1 ilde “Heyat”n 17 avqust tarixli 183-cii ném-
rosinde dorc olunmusdur.
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[SAMAXI REALNI USQOLASINA INSPEKTOR...]
(Seh.193)

ik defo “irsad” qozetindoe (16 oktyabr 1906, Ne 243) “Sabir Tahirzads”
imzast ile cap olunmusgdur. Kiilliyata ilk defe daxil edilir.

[OKTYABRIN ONUNDA QOSUNLU MAHALINDA...]
(Seh.194)
[lk dofo “Irsad” qozetinda (19, 31 oktyabr 1906, Ne 246, 254) “Sabir” vo
“S.” imzalar1 ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nesro daxil edilmisdir.

! Kitabda ermonilorindan ovezine: sakini.
2 Kitabda arradaci ermanilar ovezine: arabagilor.

[NOYABRIN DORDUND® KURDOMIR iLO AGSU...]
(Seh:195)
ik defe “irsad” gezetinde (12 noyabr 1906, Ne 262) “Sabir Tahirzads”
imzasi ile ¢cap olunmusdur. Yalniz besinci nasre daxil edilmisdir.

I Axirinci iki s0z kitabda verilmomisdir.
2 Kitabda aparibdir ovozine:-apariblar.

[BU IL SAMAXI DHLI.. ]
(Soh.196)

[k defo “Irsad” gozetinde (17 noyabr 1906, Ne 266) “Sabir Tahirzads”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

[QABISTAN MAHALINDA OROBSAHVERDILI.. ]
(Seh.197)

[k defo “irsad” gezetinde (24 noyabr 1906, Ne 271) “Sabir Tahirzad>”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.
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[NOYABRIN 18-DO SAMAXILI MALAQAN.. ]
(Seh.197)

ik defe “irsad” gezetinde (26 noyabr 1906, Ne 272) “Sabir Tahirzads”
imzast1 ile cap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

LOBBEYK iCABOT

(Seh.198)

[k defe “Irsad” qozetindo (5 dekabr 1906, Ne 278) “O.Sabir Tahirzads”
imzast ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nosro daxil edilmisdir.

! “Irsad” qozeti baglanmaq tehliikesi qarsisinda qaldigi vaxt redaktor
Ohmodboy Agayev qozetin omokdaslar1 adindan “Umum miisalmanlara!”
miiraciat goklinds. yazdig1 bir maqals ile ¢ix1s etmigdir. Qozetin 1906-c1 il 26
noyabr tarixli 272-ci ndémrasinde_derc-olunmus hemin miiraciet bele bag-
lanird:

“Irsad” fovt eloyir!

Bu sozleri demoak, yazmaq, ¢ap-edib alomin;yar ve agyarin enzarina at-
maq na deracade agir oldugunu harbir sahibi-zovq ve basirat, har bir erbabi-
geyrat ve namus, har bir millat ve veten dostu asanligla-diisiine bilir...”

Sabir hemin meaqaleni nezerde tutur.

2 Osraf, Mohommad afondi(1845—1912) —M.O.Sabirle bir vaxtda yasamig
gorkemli tiirk satirik sairidir.

3 Kitabda mahzun evezine: mahrum.

4 Abbas Sahhot (1874—1918) — M.O.Sabirin miiasiri ve gelom dostu, gor-
kemli sair ve miitercim idi. Rus ve Qarb sairlerinden terctime edib, “Magrib
giinaslori” adi ilo cap etdirdiyi(1912) seirlori toplusu mashurdur.

5 “va agilmasu...” ifadesinden buraya goder olan parga kitabda verilme-
misdir.

¢ Kitabda xidmat evezine: komak.

[NECO GUN BUNDAN ©QDOM BAKIDAN.. ]

(Seh.199)

[k dofo “Irsad” qozetinde (19 dekabr 1906, Ne 288) “0.Sabir Tahirzad>”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.
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TOSOKKUR

(Seh.200)

[lk defo “Irgad” qozetinde (21 dekabr 1906, Ne 290) “9.Sabir Tahirzad>”
imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

[DEKABRIN 31-ci GUNU...]

(Seh.201)

Miizefforaddin sahin vefati miinasibsti ile yazilmis bu meaqale ilk defe
“Irsad” qozetinda (11 yanvar 1907, Ne 8) “8.S.T.-zad>” imzast il ¢ap olun-
musdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

[YANVARIN 24-do GECO SAOT...]

(Seh:203)

Ik defe “Irsad” gezetinde (12 fevral 1907, Ne'23) “9.Sabir Tahirzads”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nasra.daxil edilmisdir.

[SOHORIMIZDO SIRKOTLOR, ZAVODLAR...]

(Seh.204)

[k dofo “Irsad” qozetinda (15 iyun 1907, Ne 112) “Oli Sabir Tahirzads
Sirvani” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata-ilk defe daxil edilir.

ZOMAN NO ISTOYIR? AMMA Biz...

(Seh.205)

IIk defe “Taze hayat” qozetinde (19 sentyabr 1907, Ne 124) “O.Sabir
Tahirzads Sirvani” imzasi ile ¢ap olunmusdur. “Zaman na istayir? ” adi ile yal-
niz besinci nosro daxil edilmisdir.

! Bu ciimlo kitabda metnden diismiisdiir.

2 Kitabda verilib ovezine: verib.

3 “Moktobi-islamiyya " ifadesinden buraya goder olan hisse kitabda veril-
mamisdir.

4 Bu s6z kitabda moetnden diismiisdiir.

3 Yaqin ediniz ki ifadosi kitabda getmomisdir.
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[MORHUMUL-MOGFUR HACI MOCID OFONDI...]
(Seh.208)

i1k defe “Irsad” qozetinde (8 mart 1908, Ne 29) “Oli Sabir Tahirzads Sir-
vani” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

[SAMAXI UYEZDIi BAKI QUBERNIYASININ...]
(Seh.211)

Ik defe “Taze hoyat” gozetinds (6 may 1908, Ne 101) “Olokbar Sabir
Tahirzads” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nesre daxil edilmisdir.

! Kitabda sakkiz yiiz putdan ovozine: yiiz putdan.

2 Kitabda bu s6z meatnden diismiisdiir.

3 Orzi ba’dind> sozleri kitabda verilmomisdir.

4 Sonuncu iki s6z kitabda getmomisdir:

3 Qozetds tizra sdzii orada-soklindo getmisdir.

¢ Bu s6z kitabda metnden diismiisdiir.

7 Sonuncu iki s6z kitabda verilmemisdir.

[QODIMA SAMAXI SOHORININ+]
(Seh.213)

[k defo “Taze hoyat” gezetinda (8 may 1908, No'103) “Sabir Tahirzads
Sirvani” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci negre daxil edilmisdir.
U Zovati-axyarin adami-viicudundanmi ifadesi kitabda belo getmisdir:

zavatin adami-viicudumu.
2 Kitabda bu halo evezine: bu ana.
3 Bu s6z kitabda moetnden diismiisdiir.
4 Kitabda komitetdon ovezine: komitetinin.

[BU AXIR VOQTLORDO SAMAXIDAN...]
(Seh.214)

1k defe “Taze hayat” qozetinde (8 may 1908, Ne 103) “8.S.T.-zad>” im-
zast ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.
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! “Korbalay1 Hiiseyn Nocofov” imzasi ilo Samaxidan génderilmis “Miix-
tasar bir ixtar” adli maqale “Taze hayat” qazetinin 1908-ci il 27 aprel tarixli
94-cii némrasinds dorc edilmisdir. Homin yazini agagida eyni ile veririk:

“Ay miiselman qardaslar! Haci Macid ofendi merhum alemi-islama
boyiik-boylik xidmetler etmokle climloe miiselmanin 6hdesine evez olun-
mayacaq minnatler qoymusdur. Canlart ila, dilleri ile bu dairede fodakarliqlar
edibdir. Bu cehatlorden melaziil-md’minin ve malcaiil-miislimin olubdur.
Biz, sialer o merhumun mesloki daima ittihad olmagini bilir idik; ye’ni ciim-
lomizi bir goz ile goriirdii. Ona binasn indiki Samax1 ulemamizdan teveqqe
edirik o merhumun meslaki ile getsinlor; yo’ni qardas deyok, can esidek. Bu
barede samaxili miiselman qardaglarimizdan ziyade minnetimiz var”.

[PADAR KOCORILORI SAMAXI UYEZDININ...]
(Seh.215)

Ik dofo “Taze heyat” gozetinds (15 may 1908, Ne 109) “Oli Sabir Tahir-
zada” imzasi ilo g¢ap olunmusdur. Yalniz-besinci nosroe daxil edilmisdir.
! Kitabda ittixaz-evozine:iftixar.

[VOSAITI-M&’LUMD ILOE’MALI-FIKR.. ]
(Seh.216)

[k defo “Taze hoyat’ gozetindo (20 may 1908, Ne 113) “O.S.T.-zad>”
imzast ile ¢ap olunmusgdur. Yalniz besinci nesra daxil edilmisdir.

! Kitabda gonaat ovezine: kifayat.

2 Omoar — Obubekrdon sonra xilafet taxtinda eylesen ikinci xelifedir.
Onun hakimiyyeti dovriinde (634—644) arablar qonsu 6lkalers, o ciimladen
Irana basqin etmis ve bu basqin Azerbaycani da tehliike altina almigdi. Gird-
man hokmdar1 Cavangir bagda olmagqla alban destelari bir nece il areblersa
garst mardlikle miibarize aparmislar.

3 Kitabda ahlindon ovezine: ahalisindan.

4 Kitabda otururug evezine: oluruq.

5 Ey Samaxi ahli sozleri kitabda getmomigdir.

¢ Kitabda sizo evezine: sizdon.

7 Bu s6z kitabda moetnden diismiisdiir.
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[BAHARDAN iKi AY YARIM KECIR...]
(Seh.218)

ik defe “Taze heyat” qozetinde (27 may 1908, Ne 119) “9.Sabir Tahir-
zada” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nasro daxil edilmisdir.

! Giizasta az in ifadosi kitabda verilmomisdir.

2 Bu soz kitabda metnden diismiisdiir.

cUMo
(Seh.220)

[k defo “Taze hoyat” gozetinde 2 iyun 1908, Ne 119) “O.Sabir Tahirzada
Samaxi” imzast ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

MUHORRORAT
(Seh.222)

Ik defe “Heqiget” qozetinde (21.iyun 1910, Ne 140) “O.Sabir Tahir-
zad>” imzasl ile ¢ap olunmugdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

! “Hoaqiqot™ qozetinin 1910-cu il 17 iyun tarixli 137-ci nomresindo bas
miiharrir “Hoafteyi-adabi” ve.“‘Hafteyi-fonni” adlrbir maqals ilo ¢ixis etmis-
di. Qozetde “Hofteyi-odebi” adi altinda ayrilmis gusslerin maqsed ve vezi-
folorini izah eden, Sabirin moaqalesi ile bagli olan hemin“yazida deyilirdi:
“...har hoafte bazar giinli “Hafteyi-fonni” vo pencsonbe giinii “Hofteyi-odebi”
tinvanlar altinda bir gismi-maxsus agiyoruz. Hefteyi-fonnide diinyada yeni-
yeni kosf olunan esarlerden, istatisqalardan, geraibi-hevaiyyaden — hasili fonn
nazeri-kesfine isabat etmis olan shvaldan behs edilocokdir. Hafteyi-odebide
iso bir hefte i¢inde nesr olunan asari-edebiyyse ile yeni nasr olunmus kitablar
va teatrlar haqqginde beayani-miitalie olunacagi kibi, bir hefte i¢inde “Hefteyi-
adobi”mize irsal olunan se’rlerden birinciliyi qazanan tebriken “Hefteyi-
adobi”’ye idxal edilocekdir. Bu haftelere xaricden goénderilen aserler de
maslmamnuniyye gabul olunur.

Simdi golacek hafteki “Hefteyi-odebi” li¢lin bir sual irad ediyoruz:

— Oxudugunuz se’rlor iginde on ziyade toqdir etdiyiniz misra hanki mis-
radir?

Bunu yazib génderanlerin iginde birinciliyi qazananm 6z imzas1 ve in-
tixab elediyi misra teqdiren “Hefteyi-odebi”’ye idxal olunacaqdir”.
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“Heqiqget” gezetinin bu maraqli tadbiri Sabirin yaxindan istiraki ile ha-
yata kecirilirdi. Xalq sairi eadebi heftonin elan olunan miiddati ile razilasma-
mis ve hemin vaxtin uzadilmasi baresinde ayrica teklif de vermisdi.

Sabir 6z fikrinde tamamile haqli idi. Qoazetin heayata kecirdiyi meadeni
tadbirde hem erazi, hem de sayca daha genis oxucu kiitlesinin istirakin1 temin
etmok mogsadile vaxtinda ireli siiriilmiis agilli ve faydali teklif idi. Mii-
sabigenin miiveffaqiyyetle naticelonmasi bir ¢ox cehatden de xalq sairinin
maslohatine emel edilib-edilmamasinden asili olacaqdi. Tesadiifi deyil ki,
Sabirin bu maraqli ve emsli xarakter dastyan toklifi ister redaksiya, istorse
adoebi ictimaiyyat terafinden derhal bayenilmis ve isde asas alinmigdir. Qo-
zetde bilavasite bu masalaye dair cap olunmus melumatda oxuyurugq:

“Bundan sonra uzaq yerlare veqt qazandirmaq iigiin hefteyi-adebi ko-
missiyas1 on bes giinds bir defe ictima’ edecekdir. Yo ni on bes giin zarfinde
gondarilen cavablar gilinii-giinline qazetomizde derc olunub, on besinci giin
komissiya terefinden birinci, ikinci, liglincli deraceni qazanan cavablar segi-
locekdir” (28 iyun 1910, Ne 146).

Xalg sairinin toklifi boyenildikden.sonra miisabigenin ohate dairesi, ted-
birin miqyasi daha da genislendi. Tekce Baki ve onun otraf kendlerinden de-
yil, Zaqafqaziya ve Orta Asiyanin miixtalif guselerinden bu miisabiqede foal
istirak etmeye meyl vo maraq gosteren oxucularm, mislliflerin say1 giinii-
giinden artd1. “Hafteyi=edebi” rubrikast altinda hayata kecirilon homin tedbir
istor bir sira orijinal aserlerin meydana ¢ixmasi, istorse xalq adebiyyati nii-
munoalarinin, atalar §6zii vo mesellarin toplanmasi ve nasri isinde shamiy-
yotli rol oynadi.

XAQANI
(Ulularimizdan esitdiyim)
(Seh.223)

[k defe “Haqiget” qezetinde (6 iyul 1910, Ne 153) “O.Sabir” imzasi ilo
¢ap olunmusdur. Yalniz besinci negro daxil edilmisdir.

' Manugohr — Selcuq dovletinin siiqutundan sonra hakimiyyet bagina ke-
con Kosraniler siilalesine mensub Sirvansahlardan biridir. Onun hakimiyyaeti
dovriinde (1120-1149) Sirvan dovleti xeyli giiclonmis ve Azerbaycanin is-
tiglaliyyeti igrunda miibarizenin mearkazine ¢evrilmisdir.

2 Kitabda kaofil ovozina: vakil.
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MOKTUBLAR

M.O.Sabir 6z dovriinde miiasirleri ve gelom dostlart olan Cslil Mem-
madquluzade, Abbas Sehhet, Firidunbey Koégerli, Sultan Macid Qenizada,
Olisgender Ceforzade ve basqalari ile miintezem meaktublagmus, fikir miiba-
dilesi etmigdir. Odebiyyat, meatbuat, mekteb, maarif messalelerine dair boytik
sairin bir sira gozet vo jurnal redaktorlar1, mitherrirleri il (Slesger Oliyev,
Mehdibay Hacinski ve b.) yazigdigi da melumdur. Lakin bu mektublarin ¢oxu
bize golib ¢atmamigdir. Gorkemli tenqid¢i ve adebiyyatsiinas F. Kogerli
M.O.Sabirin vefati miinasibeti ile “Malumat” qozetinda (3 avqut 1911, Ne 29)
cap etdirdiyi maqalesinde sairin torciimeyi-hali ve eserlori haqqinda oxu-
culara genis mealumat veracoyini vod etdikden sonra deyirdi: “Onun mende
bir cox nazmen ve nasran yazilmig mektubati var ki, ciimlesi menim mahalli-
igamatim olan Qori seharinde qalibdir...”

M.O.Sabirin moektublarindan az bir hissesi qalmisdir. S6z yox, gelacek
tadqgiqat ve axtarislar sairin alde olmayan mektublarinin miiayyen hissesini
meydana ¢ixaracaqdir. Sabirin melum mektublarinin bir negosi ilk dofe “Hop-
hopnama”nin avvelki ¢aplarina (1914;°1922) daxil edilmis, bezisi de indiys
geder heg bir kitabia salinmamisdir. Sairin heyatini, adebi-ictimai ve peda-
qoji fealiyyeatini dyrenmak iiclin son derace-bdyiik shamiyysti olan hemin
moaktublart bu nasre daxil edilir.

I
MUDIR ©FONDIM!
(Soh.227)

1907-ci ilin mayinda nasre baslayan-“Behlul” jurnalinin redaktoru ©los-
gor Oliyevin iinvanma yazilmigdir. Sonralar alde edilmis bu moaktub “Revo-
lyusiya ve kultura” jurnalinda (1937, Ne 1) ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci
noasro daxil edilmisdir.

II

QORIDO MAARIFPORVOR SULTAN MOCID
QONIZADD HUZURLORINO!

(Seh.227)

S.M.Qenizadenin goxsi arxivinde saxlanan alyazmasi asasinda ilk defe
1922-ci ilde “Hophopnama”de ¢ap olunmusdur. Sonraki nasrlerin heg birine
daxil edilmomisdir.
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“Hophopnama”nin 1922-ci il nagrinde S.M.Qenizadenin iinvanina yazil-
mis bu ve bundan sonraki maktublar bels bir geydle verilmisdir:

“Moarhum Sabir 6z desti-xattilo S.M.Qenizadeye yazdig1 bes togra mok-
tub zeylde derc olunur. Bu moaktublarin nas’sti boyladir: Qenizade merhum
Sabire Qori soherinden kagiz yazib Zaqafqaziya dariilmiiellimininin tiirk
$0’basine miiellimlik vezifesine de’vet etmismis. Bu xiisusda miirasilot bas-
landigda merhum Sabir misllimlik vezifesine hazirlasmaq teraddiidiinde
bulunaraq Qenizadeye atideki mektublar1 yazir. Nehayet, Qonizadenin vesa-
toti ilo Baki “Nosri-moarif” comiyyaetinin tohri-idaresinde bulunan Balaxana
ziikur ibtidai mektabinde miiallimlik vezifesine nail olur”.

U Firidunbay Kogorli (1863—1920) — gérkemli Azerbaycan odebiyyat-
stinas1 vo tonqidgisidir. Uzun miiddet Qori seminariyasinda miisllimlik eden
Kégorli Mirze Calil ve Sabirin dostu, meslekdasi idi. Onlarca adebi-tenqidi
vo publisist maqalenin, Azerbaycan adabiyyat: tarixine dair sanballi elmi
osorin misllifi kimi taninmisdir.

I

QORID® DUSTI-DIRIN VO BORADORI-SODAQOT
AYINIM SULTAN MOCID HUZURI-SORIFLORINS!

(Seh:228)

Ik defe 1922-ci ilde “Hophopname”de cap-olunmusdur. Sonraki nasr-
larin heg birine daxil edilmemisdir.

v
FOZILOTLI SULTAN MOCID QONiZADO HUZURI-SORIFLORINO!
(Seh.229)

[k defo 1922-ci ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Sonraki nasr-
larin heg birine daxil edilmamisdir.

Vv

MAARIFPORVORI-MOHTOROM SULTAN MOCID QONiZADO
HUZURI-ALILORIN®!

(Seh.230)

Bu maktubun bir hissesi 1922-ci ilde “Hophopnama”de derc edilmisdir.
Moktubu Sabirin Respublika elyazmalar1 Institutunda saxlanan avtoqrafi
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osasinda biitdv sakilde ilk defe “Azerbaycan” jurnalinda (1962, Ne 3) cap
etdirmisik.

' Mahmudbay Mahmudbayov (1863—1923) — M.O.Sabirin miiasiri ve ya-
xin dostu, gérkemli miiellim olmusdur. Qori seminariyasini bitirdikden sonra
uzun miiddet rayon mekteblerinde ve Bakida ders demis, usaglara mexsus
“Rehber” jurnalini (1906—1907) nagr etmis, milli mektabler ti¢iin bir sira ders-
liklor vo dars vesaitleri yazmisdir. “Hophopnama”nin nesrinde yaxindan is-
tirak etmisdir.

2 Mahammadtagi — Samaximin maarifperver ziyalilarindan biri, M.9.Sabi-
rin dostu idi.

3 “Sabiqda mohalli qazetalor...
Sabir killiyyatina ilk defe daxil edilir.

4 “Taza hayat” — 1907-1908-ci illordo Bakida giindolik nosr olunan “edobi,
siyasi, fonni, iqtisadi ve ictimai” gozet idi. Ilk némresi 1907-ci il aprelin 1-
do, son 230-cu némrasi ise 1908-ci il oktyabr ayinin 7-de ¢ixmisdir. Qazetin
nasri Hac1 Zeynalabdin Tagiyev, redaktoru ise Hagimboay Vezirov idi. Qozet-
do M.Hadi, S.Hiiseyn, M.D.Sabir, 8.Miiznib, M.S.Ordubadi, H.I.Qasimov ve
basqalar1 istirak etmisler. “Tazo hoyat’>baglandiqdan sonra onun yerine “itti-
faq” qozeti (1908—1909) nasro baslamisdir.

5> Homin elan “Taze hayat” gozetinin 1908=ci‘il 18 iyun tarixli nomresin-
do derc edilmisdir.

2

ifadesinden buraya geder olan hisse

VI
SULTAN MOCIDHUZURI-SORIFLORINO!
(Seh.231)

[k defo 1922-ci ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Sonraki nasr-
lorin heg birine daxil edilmemisdir.

' Yusif — dini revayete gore, Yequb peygomberin kicik ogludur. Fov-
gelade gozelliyi ile segilon Yusifi guya atasi o biri ogullarindan ¢ox istermis.
Buna paxilliq eden qardaslar1 Yusifi aldadib ¢dle aparmis, ¢ox aziyyet veron-
den sonra onu quyuya salmislar. Maktubda Sabir hemyerlilorinden gordiiyii
zilmi Yusifin qardaslarindan gordiiyii ziilmle miiqayise edir.

2 “Zanbur” — 1909-1910-cu illerdo Bakida “Molla Nesroddin”in tosiri
ilo nasr edilen hoftelik satira jurnali idi. Ilk némresi 1909-cu il martin 13-de
cixmigdir. Nagiri haekim ve yazi¢1 Obdiilxaliq Axundov, redaktoru avvalce
Rzabay Selimxanov, sonra ©zim 9zimzade ve nahayat, knyaz Murtuzaboay
Palavandov olmusdur. Jurnalda M.©.Sabir, ©.Nezmi, A.Sehhet, ©.Miiznib vo
bagqalar foal istirak etmislor.
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3 “Zonbur” jurnalinin 1909-cu il 31 iyul tarixli 21-ci nomresinde ¢ap
olunmus hemin beyt budur:

“Rahm qul, Sabir, bu qadri azma se 'riin bagini,
Zaye etma gozlorin, gar pak edirsan gasini”.

VII
MOKTUBI-MOXSUSI
(Seh.232)

“Molla Nesraddin” jurnali redaktorunun iinvanina yazilan bu mektubu
Respublika Olyazmalar Institutunda C.Memmadquluzadenin arxivinde sax-
lanan avtoqraf esasinda “Azerbaycan” jurnalinda (1962, Ne 3) ¢ap etdirmisik.
Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

U Hac1 Obdiirrohim-Samadov (1841-1921) — Samaxinin maarifporver
tacirlerinden biri idi. C. Memmeadquluzade onu“moshur ve méhterem tacir-
larimizden” biri kimi qiymetlondirmisdir. M.9:Sabir ile “Molla Nesraddin”
jurnalr arasindaki isgiizar olagalerdermiioyyen rol oynamisdir.

2 Mohommaodsli sahrnezords tutulur.

VIII
RUHUM, CANIM, SORIFZADO!
(Seh.233)

“Molla Nesraddin” jurnalinin feal emakdaslarindan olan Qurbanali
Serifzadeye yazilmis bu mektubun orijinali professor Oziz Serifin soxsi ar-
xivindadir. Mektub kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

' Omor Faiqg Nemanzads (1872—1937) — ingilabdan avvelki Azerbaycan
dovri meatbuatinda feal istirak edan, “Molla Nesreddin” jurnalinin nasri ta-
rixinde xiisusi xidmeti olan miiharrirlerden biridir.

2 Mammoadoli Sidgi (1888—1956) — M.O.Sabiri soxsen taniyan ziyalilardan
biri, maarifperver miellim ve sair Memmedtagi Sidqinin ogludur. 1910-cu
ilin noyabrindan 1911-ci ilin martina kimi “Molla Nesraddin” jurnalinin mii-
vaqqoti redaktoru olmus, ingilabdan sonra sovet matbuatinda feal islomisdir.
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X
QARDASIM SOHHOT!
(Seh.234)

ik defe 1914-ci ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Sonralar yalniz
tiglincii nogro daxil edilmisdir.

Bu ve bundan sonraki mektub “Hophopname”nin 1914-cii il nesrinde:
“Morhum Sabir afondinin naxos oldugu halda Tiflisdon rafiqi Sahhato yazdig
axwrmct maktublar:” geydi ile verilmisdir.

X
QARDISIM SOHHOT!
(Seh:235)

ik defe 1914-ci ilde “Hophopname”de ¢ap-olunmusdur. Sonralar yalniz
iiclincii nasre daxil edilmisdir.

' Mehdibay Hacinski (1879-1941) — XX osr Azorbaycan metbuatinda
miiherrir kimi istirak eden, “Hophopnama”nin nasri tarixinde miieyyen xid-
mati olan ziyalilardan biridir.

XI
[MOKTUBDAN BIR PARCA]
(Seh.236)

[k defo 1912-ci ilde “Hophopnamenin titul sehifesinde: “Milli sairimiz
marhum Sabirin bir rafiqina 6z xattilo yazdigi sikayatnamasindan bir nabza”
geydi ile verilmigdir. Sonraki nasrlerin heg birine daxil edilmemisdir.

“Hophopnama”nin 1922-ci il nesrinin titul sehifesinde ise maktubdan

parga belo bir qeydle verilmisdir: “Sabir Tahirzads oz dasti-xattila yoldagi
Abbas Sahhata yazdigi maktubdan”.
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LUGOT

A b a — atalar, ata-baba.

A b adi- abadanlig, abad etma.

A b dar— parlaq, parlayan.

A boki-sur— balaca, sor su. Xozer donizi nozorde tutulur.

A c — fil siimiiyi; t @ X t i-a ¢ — fil stimiiyiinden qayrilmis toxt.

A d a b — adabler, tarbiye, axlaq.

A d at— adetler.

A di- adet eden, alismis.

A fa q — iifiigler, alom, diinya.

A f ot — bela, miisibat, mac. gozel.

A fitab— Giines.

A fiy o t— cansagligt.

A gaz—baglama;a gazi-koelam—sozebaslama.

A h o n — domir.

Axtaxana-— Samaxi daglarinda danalarin yeyib. boytiidiiyii bir bitki.
Al —nasil, ailo; a l i-0 b a — peygoamberin ailesi (Meheammad, ©li, Fatima,
Hason ve Hiiseyn).

Al am — olomler, dordler; may ¢y i-al a m — emallor manbayi.
A 1at— alotlor, vosait.

A'lo9 mi-m o’n a— menavi diinya, ruhani alom.

A lu — sar1 gavali.

A lu d e — bulagmus, giriftar.

A m a ¢ — hadof, nisane.

A made - hazr.

A m i | — tacirin inandig1 vo isini aparan adam.

A mir - rois, omr edon:

A 11— temizlik; uzagq.

A riy e — miiveqgeti, qaytarmaq serti ilo alinan sey.
Ariz-—yanaq;arizi-al-alyanaq.

Ariz olmaq- iz vermak, bag vermak.

Arizi—basa golen, iiz veron; arizi-q ® m 1 o r — giiniin, zamanin gomleri,
dordleri.

A s ar — osorlor; hadisoler.

A sim ani-— goylere maxsus olan sey, ¢ox temiz ve dayarli.

A s itan—saray qapisi, saray yolu.
Asudoexoyal-arxaymn olan.

Asiqkis— asiq oldiren.
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A s iy an— yuva, masken.

A siifte— vurgun, asiq.

Atoesbar—odyagdran, yandirib-yaxan;taziyaneyi-atosbar—
keaskin hacv.

Atosinde m-— od nefasli, yandirict.

A v an — anlar, deqigsler.

Ay at— Quran aysleri.

Ay in — dini niimayis, dini adat, ibadet.

A z1m — azm edan, bir magsadle bir yero gedon.

B

B ab o t— ciir, ciiro, ndv, diirlii.

B a b u n @ — ¢obanyastigi, mollabasi, yaxud agkirpik giilii — bundan sineni
yumsaltmaq ii¢lin icme derman hazirlanir.

B a d — kiilek, yel, riizgar.

B a d p a— kiilek siireti ilo geden.

B afaida - faydali, xeyirli.

B a h i v'=parlaq, g6zel; her kese melum.

B a k — qorxu, xovf, tohliike.

B al - qganad, qol.

B al a — yuxari; bir seyin yuxarisi, distii, yiksoekliyi.

Balii por—qol-ganad.

Banu hoerem-xanmm arvad, aga arvad.

B ar—yik, agirlig; b a r i-m6:-hns t — qgomeyiiki.

B aran-—yagis, yagma; n u r-b-aran — isiq yagisi, mac. azadliq elani.

B ar g ah — saray, padsahin evi.

Bari,bar— Allah, xuda;bari xudaya bar xuday a-— ey bdyik
Allah.

Bariqae - simsok.

Batini-gsum— pis iirak.

B a v a r (etmak) — inanmagq, etibar etmoak, gliman etmak.

Ba-viicud in ki-— buna goradir ki, belo oldugu tigiindiir ki.

B a zi¢ e — oyuncaq, aylence vasitesi.

Behcotavoer—sevinc gotiren, kef agan, zovq veren.

Beyt—ev.

Beytilmal-dovlet xezinasi; veresasiz dlanlerin mal-miilkii ve bu ciire
imumi mal-dovleti saxlayan idara.

Bobrbiyan, yaxud babr— qaplandan boyiik yirtict heyvandir,
Hindistanda ve Afrikada olur.

B o day e - boadisler, gozal seylor, gozoalliklor.
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B o d o fkar— sui-qosd¢i, cinayotkar.

Bodoastur— telimata gore.

Bodioapoardaz-badiisdzler yaradan, gozel fikirloer sdyloyen.

B o d i h o — diisliniilmaden, derhal sdylenilen gozal soz.

B o dihi- agkar, siibhasiz, aydin.

Bodii-o flak— gdyleri yaradan.

B o di-k o1 am — badii sdz ustasi, gdzel aserlar yaradicisi.

B @ 8 z m — magsadls, niyyetle; be @ zm i-s i k a r — ovlamaq gosdi ile.
B o ha im - heyvanlar, dordayaqlilar.

B o h r — hasil, mahsul; pay, hisse; deniz, derya.

B o q a — daimilik, ebadilik; m @i 1 k i-b & q a — daimi alom.

B o I’ — udma, siiretle yems.

B o 1d e — gohar, gosabe.

Boalil e — qarni gobiz eden derman.

B oliyyat— bolalar, miisibatlor.

Bolla’ti— uddum.

B o n d — baglama, azadligin1 alma.

Boeninod v’ — 6z noviinden olan, homcins.

B o r! - bar, meyve, yemis.

B o r? — ¢ox zaman azerbaycanca yonliik-ve yerlik hal sokilgilorinin menasini
verir.

B o r’ — koks, sine; d 6 v rii-b'® 1 — otraf, yan-yore.

B o rdus - ¢iyine, ¢iyin iiste, ¢iyine ¢okma.

B o 1’0o k s — oksine, torsino.

Borfoarz-—tutaq ki.

Borg-—yarpaq; boargi-seb z— gdy yarpaq.

Boarhoam oldu—pozuldu, dagild.

B o rin - yiiksak, ala.

Borqarar— qorarl, davaml.

B o rm o la-— askar, goriinen.

B o s a — ¢ox, xeyli, artiq.

Boas ki-o qgader, o gadar ki.

Bosireat— gormo vo anlama qabiliyyoti; boasiret g o z i — hoaqigeti
goren goz.

B o s t — penah aparilan yer, signacaq, toxunulmaz yer; iranda canilerin
moasuliyyatden, hebs ve coezadan qagib gizlendikleri xilas evi, mekani.
B o s tar—yataq, yorgan-dosok.

B oagsasot-—sevinc, sadliq; glileriizlilik.

B id ad - ziilm, amansizliq.

B id ar (olmaq) — ayiq olmaq, xebardar olmaq, yatmamagq, oyanmagq.
B id’s t—din, seriat ad1, seriset aleyhine is, s6z.
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Bihimm e t— qeyrotsiz, saysiz, qaygisiz.

B ihuda - bos, abes; faydasiz.

Bix ar - tikansiz.

B ixud - 6ziinii itirmis, 6ziinden getmis, husunu itirmis.
Bilciimlo - biitiin, hami, comi.
Bilxeyr—xeyrlo;bilxeyrii vessolamat—xeyir vo salamatliqla.
Bilintixab— segmoklo.

Bilistinad - istinad etmakls, sdykenmakle
Bilizafat-—artiglamasi ilo, daha gox.

Bilm o rroe — biisbiitiin, tamamile, dibinden.
Bilmoesaoarraot-—sadligla, sevincle.

Bilimum— imumiyystle.

Bimiihab a- ¢gakinmaden, qorxusuz, calisib-¢abalamadan.
B is i k un - sakin olmayan, rahatsiz.

Bittomam — hamisi, biitiin, tamamile.

Bive—dul

B iy s — Cinds ve Hindistanda biten &ldiiriicii zeherli bitkidir.
Bizziyadat— artiglamas: ile.

B u (y) =1y, qoxu.

B ug¢uq-—yarm.

Buxarondaz-—baglanan, bugveron.

B u m — yurd, yer, torpaq, miilk.

Bus edilma k- 6pililmak.

B i § z— kin, adavet, diigmenlik.

B i x | — paxilliq, hased.

Biil e h a— ablehler, axmaqlar.

B i r r a n — keskin, kesici, iti (qilinc).

B it a n— hagsizliqg, batil ve bos, bihudelik.

C

C a d s — yol, boyiik yol, prospekt.

C a h — mensab, yiiksok riitba, boyiik movge.

Cahiliyy e t— cahillik, nadanliq, avamliq.

C aiz— icazo verilmis, riisxet verilmis.

Caizeculuq- sairin birine teqdim etdiyi seir miigabilinds pul ve ya sey
istomasi.

Calib—calbedon.

C a m — godoah, piyale; c a m i-C @ m — ofsanavi Comsid padsahin qodohi.
C am o — paltar, geyim.

Can giida z— azabverici, lirok yandiric1.
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Cansipoar— ozlinl qurban eden, canini foda eden; asiq, maftun.

C ansu z— iirek yandiran.

Cansikar—canovlayan, can alan.

C ari— axan, axmaqda olan.

Cavidani1-— obadi, daimi.

Cay (ca)—yer, mokan; sayi-molal— gom-qiisse yeri.

Cay gir— yerina diison, tasir bagislayan.

C ey — ci1ziq, hadd.

C ey s — ordu, qosun.
Cobbar—zalim;sultani-cobbar— zalim padsah.

C o d d — baba, atanin vo ananin atasi.

C o d o 1 - ¢okisme, didisma, qovga.
Codid,—yeni;tarzi-codid-— yeniisul, yeni todris tisulu.

C o d v ar— Hindyovsani (zehare qarst derman kimi isledilen bir bitki)
Cohandar— diinyaya sahib olan, boyiik hokmdar.
Cohandarliq- dinya tutma, mal-dovlet yigma.

Cohandidoe — dinyagérmiis, tocriibali.

Cehangirano — diinyanifoth edonlere yarasan torzde.
Coehanniima-— diinyan géstoren; ay ineyi-co hanniima— har yeri
gostoron giizgii.

C o h i m — cohannam.

C @ i m — bayram, sadyanalig; tentona.

Colalofza-— colal artiran, daha da celalli, hormatli edon.

C o 111-boyiik, celall, yiiksek, zengin; lisani-celili o roe b— arebin
zongin dili.

Coalile - celalli, boyiik.

C @ m a d — cansiz cisim, sey.

C o m ad at— cansiz cisimlor, gaz-ve mayelorden basqa cansiz seylor.
Comavarlik etme—yigma, yigib toplama.

Comiloe— gozal

Comiil cih at— her terefdon; hor cohotdon.

Comiyyot-— toplama, com etmo, yigma; comiyyot-asqal-—
miixallefat, ev seylori toplama.

Conab o t— qisli lazim olan napakliq.

C o n g ¢ u— hoarbgi, miiharibe terefdari.

Congol—meso.

Connatmakan— yeri connatde olan, cennatlik.
Connatriix—cox gozel lizli, dilbar yanaqli.
Corahoat—yaralilig, yara.

Coraid - ceridealer, gqozetlor, jurnallar.

Corayan etmo— axma, sel, su axini.
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C ari— ciiratli, qogaq.
Coridoea—qozet;corideyi-6 vmiyy e — giindslik qozet.
Coval-gox feal

Covanb e xt—xosbaxt, isi ugurlu olan.

Covanmord- koromli, soxavetli; aliconab.

Cibdust-— pulperest, riisvetxor.

Cibilli- tebii, yaradilisda olan xasse.

Cid a — mizraq, slingii.

Cid al— mihariba, qovga, vurusma.

Cid d - ¢alisib-cabalama, cehd ve sey etma.

C in an — connat, behist.
Cismani—maddi;etiyacati-cismaniyyo—maddichtiyaclar.
Civar— qonsu, yaxin yer.

Ciyoargusa-— oziz bala, istokli ovlad.

Covqo—doste, qrup;covga yapdin-—deste, qrup diizeltdin.
C 6 v f—ig; boslug.

C u d — soxavet, sliagigliq.

Cul fa+toxucu.

Cusisbar— cosan, cosub gqaynayan, cosub dasan.

Cusi xilirus-—cosma, gqaynama, ¢osqun harokat.

Cuy — axar su, arx, ¢ay.

Cuyan olma q- axtarmaqg.

C i h o 1 a— cahiller, nadanlar.

C i h h al - cahiller, nadanlar, fanatiklor.

C i ml o — hami, hamisi.

C i m u d — donma, heroketsizlik:

Ciinbiis— heraket, torpanis.

Ciirm— 1. cinayat, giinah; 2. planet, ulduz, gby cismi;ciirmi-orz— Yer
kiirosi.

C i s t—cold, tez toerpenen, siiratle heroket edon.

¢

C ak etm o k- yarmaq, yirtmagq.

Cak olm aq- yirtilmaq, yarilmagq.

C ak or—noker.

C ak oran—nokerler.
Car(¢ohar)—dord;¢car(¢ohar)iinsiir— dord iinsiir: su, od, torpaq,
hava.

Car¢osm-—dord gozle, cox maraqla.
Carosaz-—caroedon;carasazi siilh olmaq-—barisiga yol tapmagq.
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Cesm-—goz.

Cesman—gozlor;nuri-¢ e $mani1m— gézlerimin igig1.
Cesmi-qeyraot—qeyrat gozii; namus, moardlik.

C et — dordde bir; azaciq.

C o r o k o — balaca kitab kimi defter, ders defteri.

C o r x — kainat, foloek; gdy; diinya, zemane; boxt, tale.

C arx o ¢ i— cohro ayiren; xebarci, gugul.

Corxi-¢arim- gdyiin dordiincii tebagasi.

Corxi-faloe k- dovran, zomanenin gedisi.
Cido—tortib;gcido etdiyi- diizeltdiyi, tortib etdiyi.
Cingono— qaragi qizt

Ciroezoban-— gozel danisan, iti dilli.

Cohroe—iiz,sima;¢c6 hreyi-siyah— qaraiiz; alcaq adam.
Cohroeteras— lzini qurxdiran, big-saqqal qoymayan, mac. mémin
olmayan.

Cu—cloki;cu Kavus gordii—elo ki Kavus gordii...

C u b —agac; gubuq.

C ii — o zaman ki, elo ki.

D

D a d — komak, yardim, adalet, haqiget.

D adan aq- dadanan, ol ¢cokmayan.

D a d x a h — birinin hiiququnu miidafie edon, adalet tolob edon.
D a dr e s — komokgi, dada ¢atan.

Dadi sited-— alver.

Dair—dovreden, dolanan;dair imuri dovlet—hokumat igleri dovr
etmokds, getmokdadir.

D am — tor, tolo.

D am ad — kiireken.

D a n a — bilici, alim.

D ar — ev, bina, miiassise; makan, yer.

D ari-s o f a — xostexana, miialicexana.

D aru- dava, dorman.

Dariilcinun - dolixana, doliler evi.

Darile man— tehlikesiz yer.

Dariilirfan—elm ve madeniyyat evi; ali maktab.
Darilmiisalimset—salamathq yeri.

Dariiltehsil- toehsil alinan yer, maktab, institut.
Dariiliiqba- axiret, o diinya.
Darilziyafe—qonaqliq evi.
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Dariizze foar— zefor evi, qalibiyysat evi.

D a v o r — adaletli hakim, hkmdar; Allah.

Doafoat ile— dofelerls.

Do hat- kendler.
Dohoen-agiz;qdng¢odohan-qonge agizl, gézel.

D o h r — diinya, alom; dovr, osr.

Do hy ek- onda bir.

Do xalat-birise qarigma, miidaxile etmo.

D o x 1 — girma, girisma, qarigma, miidaxile etmo.

Do xli-kelam—sbze, sohbato qarigmaq.

D o k k o t — paralanma, yarilma, qirilma; d @ k k o t ii I-8 r z — yer iiziiniin
zolzeladen yarilmasi, paralanmasi.

D o q o 1 - biclik, hiyle, kelakbazliq, firildaq.
Doalalat-—aparma, yol gosterma, beladgilik etmo.

D a1 v — dolga, vedrs; Giines sistemindoaki on iki biircden biri.
D alil-yol gosteren, rehbar.

D o m giizar—vaxt kegiron.

D o m i d e — galmmmus, iiflirilmis.

D @ m s/az — dost, yaxin yoldas, hemdem; uygun.

D o ni— algaq, zelil.

Doar—qapL

Doar agus— qucaglama.

Doerboand etmao k- baglamaq, aradan gotiirmak, yox etmok.
Doarcib etm o k- ciba qoymagq, cibde gizletmak.

D arda-— derd olsun!

Doardoast etmak— olde etmek, alo almagq.

D orocat— doroaceler, riitbolor; d e ro c ay i-a L i.yo— ylksok deracalar.
D o r @ k — ugurumun dibi; cehennemin en-derin yeri.
Doargah(dergsh) - ev, saray qapisinin gabagi.
Doergus qi1lmaq- yaddasaxlamaq, xatirlamagq.
Doarhoaqiqaet-haqigeten, dogrudan da.

D o r h @ m — qarisiq, dolasiq.

D ari-gonc—xazina qapisl

D oari-qo sr— saray qapist.

D arkar—isde, agkar, géz qabaginda.

Dermiyan etm o k— ortaya qoymag, araya gokmok.

D o r-zam an - 6z vaxtinda.

Doast—ol

Dostgir—osir

D o st — ¢0l, sohra, biyaban.

D o’v a — hiiquq miidafissi ii¢liin mehkems isi; miiharibe, vurusma, dava.
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D a8 v a n — yliylirmekde, qagmaqda olan, ytiyiiren, qacan.

D o y an o t— dindarlq, dini teleblere diizgiin riayst.

Did olunma q- goriisiine gedilmak.

Didar- iz, sifot.
Didoe—goz;dideyi-sohla—alagozloer;dideyi-xudbin-—ancaq
0ziinii seven, eqoist.

Didenem-— goziyasl.

Didu bus— goriisiib Opiismak.

D ik k o — soki, skamya.

Dilara-iirek bazeyen, koniil oxsayan, gozel dilber.
Dilaram - iirok sakit edon, foroh veron.

Dilazar— goalb inciden, iirek sindiran.

Dildar—yar, sevgili, cavan.

Dildad e - asiq, vurgun, miibtela; {irayini, golbini hasr etmis olan.
Dilfirib—konil aldadan; cox gozal.
Dilgiisa—konil acan.

Dili-z ar—inlayen golb.

Dilkebab— goalbi yanmis, ¢ox ozab ¢okmis, ¢ox ziilm gormiis.
Diln e vaz-— koniil oxsayan.

Dilpa zir-trekalan, cazibali.

Dilrib a- iirek¢eken, cazibali, gdzel:

Dilsuz-— qgolbi yanan; lirek-yandiran; va qieyi-dilsu z—irek yandiran,
folaketli hadise.

Dilsad- sevinen, golbi sad.

Dinar— quzl pul

Diraz-—uzun.

Direaxsonb o - parlaqg.

Diroe m — giimiis pul.

Dirig etm e k— asirgemoak, quymamag.

Dirin—kohne, godim;dus ti-dirin— kdhne dost.

D isr o — bayira, xarico, disari.

Divanaesar— dsli; vurgun, maftun.

Do vlatsara(y)—hokumet sarayi, dovlet binasi.
Dovreyi-tohsil—toehsililleri.

D 6 vri-qo z a—tale, goza-qoder, boxt.

D u d o — his, tiistii; mac. cohalot.

D u d m a n — xanadan, siilale; boyiik aile, nasil.

D um (d u m a) — ¢ar Rusiyasinda qanunverici, yaxud inzibati vezife dasiyan
niimayendaler maclisi.

D un - algagq.

Durbin-—uzaqgdren.
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D i ¢ aran— digar olanlar, giriftar olanlar.
Digesm—ikigéz;nuri-dii¢cesmim— iki goziimiin is181,

D iinim o — iki yarim, ikiye par¢alanmus.

Diirri-Ode n—9den incisi. (@den — Yomends bir seherin adidir, diirleri
ilo meshurdur).

D ii v o 1 — dovletlor, hokumetlor.

E c a z—mdciize.

Ehmal eyloem ok - etinasizliq, shomiyyst vermoamak.

E htikar—taxil ve ya bagga mehsulu saxlayib sonra baha qiymete satma.
E 1a m - moelum etmo, bildirme.

Essokxisal-— essok tobiotli.

E tidal- orta hal, métodillik.

E tila - yiiksalis, teraqqi, ireliloyis.

E tin a- ¢ox digget, ehemiyyat verma; n @ z 8 ri=e t i n a — ¢ox fikir verib
calisma.

E y (eyi) — yaxsi, daha yaxsi.

E y b c u— eyib axtaran.

E y d — bayram.
E y m e n — arxaym.
E yn-—goz.

E y tam — yetimlor.
E’z a z — ozizlome, hormet etme:

o

O b a — ruhanilerin, mémin adamlarin geydikleri uzun iist geyimi.
O b a-q ® b a — ruhanilerin geydiklari uzun paltarlar.

O babil-dag qaranqusu.

O bcod- bax: sofes.

9 bd-qul

O b d a 1 — sufizm terigetlerinden biri; dervistebiet adam.
O b o d a — asla; heg vaxt, gotiyyen.

O b o veyn — atalar, ata-baba.

O b n a— ogullar.

O b r — bulud.

O bri-siyeh-qara bulud.

O c am ir — qaragiiruh, avam xalq.

O ¢ @ m — fars.
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O c i b — teacciiblii, garibe.

O ¢ r a m — cisimlor, kainatda olan kiiraler, ulduzlar.
O ¢ s am — cisimlar.

O d d - sayma.

O dobistan—adeb yeri, elm, bilik yeri.

O d | — adalst, haqiqat terefdar1 olma; beraberlik.

O d n a — ¢cox dani, an algaq, rozil.

O fk a r — fikirler, niyyatlor.

O fsun-— bax: fisun.

O fsiirdoe — xarab olmus, solmus.

O g 1o b —¢oxluq, okseriyyet.

O gniya-— dovletliler.

O h b ab - dostlar.

O h fa d - neveler, 6vlad, nosil.

O h k a m — hékmler, emrlar; qlivvet, niifuz.

O h1-xalq.

O h li-d iy-ar — bir 6lkede yasayanlar, bir-veton ohli.
O hli-n e z or — baxan, goron; gdz yetiron.

9 hli-z ahir—dinya adami, ancaq gordiiyiine inanan ve bununla da
yasayan.

© h m o z — an qiivvetli, en-méhkom.

O hmo zi-qaat-— ¢ox itast, ¢cox ibadat.

O h r a r — hiirriyyatgiler, hiirriyyatparverler.

O h z a n — hiiznler, gemler, kedarlar:

O x b a r — xaberler.

O X v a n — qardaslar.

O x z (etmak) — almaq, olde etmok, monimsomak.

O k b o r — bdyiik, destebast.

O k 1 - yemak.

O k v a n — kovnler, varliglar; diinya.

O q d @ s —on miiqaddas, en qiymatli.

O qli-selim - saglam agil, diiriist, dogru, diistinen bas.
O q s a (y) —uzaqda olan, en uzaq; @ q s ay i-S @ r q — Uzaq Serq.
O q Vv al-— qovller, sozler.

O qvali-hekiman e — alimane, filosofans sozlor.
O q v a m — qovmler, tayfalar, milletler.

O l aiq— olagaler, rabitaler.

O | a m a n — amandir, komok edin!

O |l am a t — alamatlar, nisanlar.

O lan—indi.

O 1 @ m — bayraq.
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O 1firaq-—ayriligq, ittthadin oksi.

O 1 h & q — heqigatda, dogrusu.

O 1 h o z o r— hazer olsun, uzaq olsun.

O 1 q a b — legebler, miixtslif titul adlart.

O 1qissoe—xiilase, qisasi.
Olminnoatilillah-— sikiir Allaha.

O ly 6 vm — bu giin, indi.

O 1 z ® m — ¢ox laziml1, zeruri.

© m d o n — gosdoen, bile-bile, qorazle.

© m i q— derin.

© m n — aminlik, arxayinliq, rahatliq, qorxusuzlug. Cox vaxt “aman” sozii ilo
birlikde islenir.

Omniyyaotfeza—eminlik artiran.

omr-—is.

O mr o d — hale bigi-saqqali ¢zxmamis ganc.

O mri-m o as— moisat isi, dolanacaq vasitosi.

O m s a | — misllar, bonzorlor.

O n a m - xalq, camaat.

9nar-+nar.

O n ¢ a m — son, axir, aqibet.

O n ¢ i m a n — maclis, sura; kongres; comiyyat.

O nduh-— gam, qiisse.

O n fa s — nofesler; dua kimi bir sey oxuyub iifiirma.

O n h a r — nahrler, gaylar.

O nis — dost, yoldas.

O n k 8 h t ii — nikahlayiram.

O n qorib - yaxinda, tezliklo.

O n v a — novloar, ndvbondv.

O n z ar — nazarler.

O r b ab—ohl, sahib, bir isin ve ya seyin ohli, pesokart.
Orbabi-hoavoes—hoveslilar.

O r o r — ardic agaci, dag servi (gozellarin boy-buxununa tesbeh edilir).
O r o z — tabii olmayan, miiveqqeti, kegici hal.

O r k a n — hokumatin bas adamlari, nazirler, ayan.

O r k a n — riiknler, bag lizvler; e rk ani-d 6 v 1o t — dovlet bascilart
Ork anl1- dali bagh olan, qiivvetli, mdhkem, dayaql.
O rrad e — araba, top arabasi.

O 1 s — pasli demir déytilerken tdkiilen c¢iiriik qirinti.

O r s @ — meydan; vurus meydani; diinya; bos genis saha.
Orsi-miella-— dini etigada gore gdyiin dogquzuncu tebagosi.
Orvah—ruhlar.
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Orz-l.middet;ii¢ il @rzinda. 2. bildirms, sdyloma, sikayat etma;
gostorma.

9rzan-—ucuz.

O rzon-—dar.

O s b ab — sabeblar.

O s o f — acima, toossiif etmo.

O s h a b — sahibler, agalar, boytikler; @ sh a b i-gira m — kerametli, serafli
boytikler.

Osiri-qeydi-faqr—yoxsullugq zencirinin osiri.

O s k o r a n — asgorlor, doyiisciilor.

Oskinas—kagzpul.

O s q al-—agir seylor, agirliq.

O s n a f — senatkarlar, pesacilor.

O sri-h al-—bu esr, bu dovr, indiki zomanse.

O s v a b — paltarlar, geyimlor.

O s o f — towessiif ki, heyf ki.

O s n a f — senoatkarlar, peso sahiblori.

Osrar— sirler, gizli sézler;@srari-ruhiyy e — lirek sirrlori.
Oshodi billahi aliyyiiloezim-— Allahin boyiikliiyline, ezemetine
sohadot edirom.

O s X a s — soxslor; abirli, hormotli adamlar.

O sy ax — seyxlar.

O s k—gozyas;; 0 ski-bosasat—sevinc yaglart.

O s k a | — sokiller, suratlor.

O s r a f — sorafotli, hérmetli adamlar.

O s r a r — sarirler, fosadgilar, yaramaz adamlar.

Otabot—ziyarotgahlar; oto bati-aliyat—=imamlarin magberalari olan
yerlar.

O t f — donderme, basqa terafe donme, ¢evirma.

Ot fal-—usaglar.

O tr a k —tiirkler.

O t v ar — hal, ada, horoket torzi; tehor-tohiir.
Ovamiinnas—avam camaat.

O y a — ey (xitab).

Oy ai- burjua ve feodal hokumatlerinde memlokatin méteber, varli adamlari.
Oy al —ails, arvad-usaq, kiilfet.

O’y a n — comiyyatin ve ya milletin boyiikleri.
Oyyami-solaf—kegmis zamanlar, ata-babalar dovrii.

O yy ar — kalokbaz, aldadici.

O yyaralik-ayyarlq, aldadicilig, hiylegerlik; ogurlug.

O yyas— eys-isrot sagibi, serxos.
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O z—..don;oz islam - islamdan.

O’z a — aziyyet, cofa, covr.

Ozomiyy o t— bdyiklik.

© z m — goti niyyat, bir magsadle yola diisme.

O z v a'y — sabur bitkisinden hazirlanan ac1 derman, aloye.

F

Faciat-— facielor.

F aiq— Ustiin.

F axir— foxr edon.

F a q @ — ehtiyac, zerurat, yoxsullug.

F ani- pug, sonu olmayan, ¢liriiylib yox olan sey.
Fanus-— fonar.

F asid - fosad torodoen, fitnokar.

F a s iq— pis isler sahibi; aclaf.

Fayidat- faydalar.

F a z il foziletli.

F el @ n—1isde, omalda.

F e y z — yaxsiliq; nemet, barakat.

Feyzabad- feyz vo bareket yurdu, nemat.ehsan olkosi.
Feyzafeyz- ¢ox toraqqi, siiratle; iraliloyis.
Feyzi-tehsil-tohsil, ireliloma, teraqqi etmse.
Foxaraoat-—iftixar.

F o x ur an o — iftixarla, dyiinerak.

F o qorat— foqerelar; epizodlar:

F o 1 a h — qurtulus, nicat.

Folakotsiimil- folaketli, bala vo.miisibot yeri.
F @ n n — hiyle, kelak, fond.

F o r — osas olmayan, mithiim olmayan, ikinci deroeceli; f e ri-k a r — az
shamiyyatli is.

F orahem-yigma, toplama, menimsema.

F oramu s — unutma, yaddan ¢gixarma.

F o r ar — qagma, gizli qoyub qagma.

F o r d — tok, yegana, misilsiz; f o r d i-c @ h a n — diinyada tak olan.
F o rda- sabah.

Fordon bod ford- tok-tok, bir-birinin dalinca.
F o rohbiz- forohlondiren, xoslandiran.

F orohofza-— foreh artiran, sevinc gotiron.
Foroehon giz- forehverici, sevindirici.
Forohfoza- ¢ox forohverici, ¢ox sevindirici.
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F o r x ii n d @ — xosboaxt, ugurlu, miibarak.
Forxiindoekam— xosboxt.

Formanreva—hakim, hokmran.
Foarrarilik-—tez qaga bilme.

F o rr a s —icra¢1 hokumat, mehkeme goerarinin icragist.

F o r s u d e — askimis, solmus, pozulmus.

F o r§ — yer, yer iistii; dosomae, serma.

F o r t — artiqliq, ¢coxluq, hadden ziyadslik; ferti-qeyroatle —artiq
Foryadres— foryada gatan, komoaye golon.

F o rzanoe—aglh, midrik.

F o r z i n — sahmat oyununda vazir.

Fosadiyyun - fosadgilar, araqarisdiranlar.

F o s s ad— qgan alan, qan ¢eken, carrah, dallek (hacematci).
F o tt a n — fitnog¢i, fosad salan.

Fovayid- faydalar.

Foazailmoab — fozilatler, gézal sifotlor sahibi.

F o zi1 e t—merifet, hiiner, oxlaq gézalliyi-

Fazilatmaoe ab — fozilotlorsahibi.

F o z1 - kamal, maorifot.

Fikar—yarali, dordli; hali-fikarimiz— misibatimiz.
Filfo6 vr— derhal, o saat.

Film e sol- misal iiglin, tutaq ki.

Filtikoe filiil-h®ram — sonin isin haramdair:
Firdovs—bagca, connat bagcasi.

Firoeng— Avropa; avropalt; m i 1 ki=fir e n g— Avropa torpagi.
Firistade— gondorilen;elci.

Firqo - desto, qrup.

Firqet—aynlq.

Firuzeyi-¢esm— gbzin firuzesi, mac. mavi gozlor.
Fis k — pis is, exlagsizlig.

Fitadoe —dismis, fitade-bokil-—torpaga diismiis.
Fitroet—yaradilmis; ruzi-fitretdae n-— yaradilan giinden.
Fitri—tebii;vedieyi-fitri-— tebistin verdiyi sey, qabiliyyet, meharet.
F 6 h s — sOylis, edebden kenar haraket, exlaqa zidd isler.

F 6 v ¢ — boliik.

F 6 v q — yuxari, lst.

F 6 vqezzikr—yuxarda deyilen.

F 6 vt — mohv olma, yox olma.

F u a d —iirek, galb, koniil.

Fulad-polad.

F i c ¢ ar — oxlagsiz, torbiyesiz, comiyyete zidd is sahibleri.
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Fiqdan (fiqdan)—- yoxlug, olmama.

Fiigerapearveran o - kasiblarin qaygisina qalma.

Fiilus—xirda mis pul.

Fiinun - fonlar.

Fliruxt etms— satma.

Fiiruq-isiq, sole, nur.

Firumaye—alcaq, nacins; zati-fiirum ay o — algaq, nacins adam.
F {ir us — satma; satis.

Fiiruzan— parlayan.

F ii s @ h a — fosih danisanlar, bir dilde islubiyyat qaydalarina ugyun
danisanlar.

F i s u n — cadu, sehr; hiyle.

F i sunkar— caduger; hiyleger.

Fiitivvoe t— comerdlik, sexavet; mardlik, igidlik.
Fiyuz(fiiyuzat)— feyzlor, barekatlor, menavi zovqler.

Fiizoela- fazil adamlar.

F i z un - ¢ox, artiq:

G

G a v-s @ r — bag1 6kiiz basina benzer osa; hokmdarlara mexsus ikibuynuzlu,
yaxud ikidisli asa.

G o b r — ategperast, Zordiist dilinden olan.

G o lub o nd- boyunbagl, homayil.

G o n ¢ — xozino, dofine.

Gondim-bugda

G o r — agor, horgah.

Gord-toz.

Gordonfoaraz— moagrur, miitokebbir.

Gordoankaosan— heg kesotabe olmayanlar, boyun eymayenler.
G orm — isti

Gormabo—hamam.

G irami- doeyerli, qiymetli, oziz.

Giranliq- bahaliq.

Giranmay e — qiymatli, oziz.

Gireh— diyin.

G ire m - tutaq ki.

Giriban-yaxa.

Giris m e —naz, sive, qag-goz ile igarelar.

Girizan— qagmis, getmis, yox olmus.

Giri bend-tutub-baglama; giilosme; siveyi-giri bend-—giles qaydas.
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Giryoe—aglayss.

Giyah-ot.

Giytinima— diinyan1 gostoeron; xarici alomi 6ziinde oks edon.
G 6 ft gu— danisiq.

G u n @ — ndv, ciir, gesid.

Gus—qulag; gus eylomok— dinlomak.
Guseyi-¢cesm— godzucu.

G i ftar— danisiq, danisma, sdz, miibahise.

G i h o r — govher, mirvari.

G iilizar— gilyanaqli, gozel, dilber, sevimli.

G i m n a m — ad1 batmig, yaddan ¢ixmis, unudulmus.

G iimrah - azgm, diiz yoldan sarpmis.

G1ilrg- qurd, canavar; g ii r g a n — qurdlar, canavarlar.
Girgi-acoal-—acel qurdu, qatil, qanigen.

G iivah - sahid.

G iivara—xosa golon, iiroye yatan; bogazdan asanligla kegon.
G ii z o r — kegmo, kegib getma.

Giizesta o zin - bundankegok; bu bir yana qalsin.

G

G a y o — son, axir, nohayat;'son magsad; § a y e y i-a m a | — amsllerin
nahayati, sonuncusu; @n mithiimi.
Gobgob—buxag;goabgobi-dilbaor— gozelin buxag

Goraib — goribo seyler:

G o rra— parlaq.

G o za— yemok.

Gifran— ofv, giinahli bagislama;naili-q iifran — gunahlar bagislanan.
G in a— genilik, zenginlik; gina o h1i— dovlatliler, servetliler.
Giirab— qarga.

G ii r r a n — bagiran, haytiran, nere vuran.

H

H a di- dogru yol gdsteren.
Hadis olmaq-— bas vermok.
H adisat— hadiseler, ohvalatlar.
H a i z — sahib olma, malik olma.
H a k  z o — habelo, homginin.

H al - dord, keder, miiskiilat.

H ala - indi, bu giin, bu saat.
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Haloati-tehsil- tohsil zamani.

H ali- anlagilan; sevilen.

Haliya—indi, bu saat.

Halonki (vehalonki)— halbuki, aslinde.

Hamiy an — hamiler, himayo edenler.

Hasid- paxil

H a s i | — mohsul, akilan seyden biten.

Hatif- geybden golen ses.

H a y 1 m — mat, heyran qalan.

Hazak ufir- bu kiifrdiir, bu kafirlikdir.

H a zir an— hazir olanlar, indikiler, hal-hazirda yasayanlar.

Heyot elmi- astronomiya.

Heyoti-tohririyy e — moatbuat orqaninin redaksiyasi.

H e y k o 1 — cinden, hemzaddan ve badnazerden qorumagq iiciin usaqlarin
boynuna asilan duali, muncuqlu asqi.

H o b a — bos sey; abas, bihude.

Hobbo—den,dens;bir hebbe sim - glimiis-denasi; on kigik glimiis pul.
Hobbissoalatin— bitki, dorman bitkisi, kino otu.

Hoabib—dost.

H o ¢ ¢ — Makkayo gedib Kebani ziyarat etma:

H o ¢ o r — das; Kebe divarinda olan'mashur gara-das.

H o ¢ v gu— hacv yazan, hacv deyen.

H o dis— Meshemmadin vaya imamlarin isleri ve dedikleri haqqinda revayst.
H o k i m — filosof, alim; h @ k i m i-k a m.i-l"=kamala yetismis, tam inkisaf
etmis alim.

Hoaqaiq o da- haqigatei, hagiget soylayen.

H s q b in - haqigeti goren; haqqi goéren.

Hoaqdadoe— Allahin verdiyi; nematicheqdadeyi-ruhanimiz-
haqqn bize vermis oldugu meanavi nemat.

H o q q a— haqigeaten, dogrudan da.

Hoaqqiilfiqera-—kasiblarn, fagirlarin haqqi, pay:.

Ho qqiil-e mal-ishaqqi, zehmat haqqr.

H o q g u — dogru deyan, haqigat sdyloyon.

Holakat—hoelak olma.

Holavaet-—sirinlik.

Hoaliloe - toxumlarindan derman hazirlanan bitki.

Hoalholoa - "urra-urra”, hoydu-hoydu.

H o ma gus — bir-birini qucaqlamis.

H e m a q o t — axmagqliqg, ablahlik.

H o m a n a — agkar, aydin, mealum; sanki, els bil ki.

H o mayil-boyundan asilan dua; ¢iyinden asirma.
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Hoemcivar—qonsu

H o m d @ m — dost, yaxin yoldag; h e m d @ m i-r a z — sirdas.
Homdillilah— Allaha siikiir.

H o m o fk ar— bir fikirde, bir reyds, fikirdas.

H @ m o 1 — Quzu bircii, glinasin il miiddetinde dovr etdiyi 12 biircden biri.
Homiyy o t— qeyrat, sorof vo namusu miihafize ve miidafie etmokde cohd
gostorma.

Ho miyan— birgse gedon, siivari yoldas.

H e m y a n — cib, pulgabi; qayis qursaq seklinds olan qizil pul kisesi.
Homnisin olma q- bir yerde oturmaq, hemsdhbat olmag.

H o mr o vis— hemherekat, bir ciir terpenen.

H o m s ar—hayat yoldasi, arvad, he ms e ri-m ozl mum o - zilm olunan
yaziq arvad.

H o m s inn - yasid, yaddas.

Homsire—bact

H o m v ar o — homise, hor zaman, daima.

H @ m z a d = avamlarin inaminca, usaq.dogulanda onunla baraber dogulan
cin; o har vaxt usaga ziyan vurmaga calisir.

H o m z o ban — dilbir; homsohbaot.

H e m z o | — it Xiyar1, ac1 xiyar.

H o n o k — zarafat.

H o n gam - vaxt, zaman.

H o n g a m @ — zaman, bir hadisenin bas verdiyi vaxt.

H o n u z — holo, halalik.

H o rcayi-— avara, sergerdan, veyl.

H o r 8 ¢ — giinah, gebahat:

H o rokat-—iglor, herokotlor.

H o rim — horem evi.

H o rim i- heremxanada yasayan, horom ohli.

Horgiz— heg vaxt.

H o s @ b — adamin deyari, 6z qodr-qiymeti; heseb ve naseb— 06zi ve
ata-babalari.

Hosobiilxahis—arzusu lizre istediyi kimi.

Hosrotkosan— hesrot gekenler, hasratde galanlar.

H o s @ m — qulluggular; sahin ve basqga boyiiklerin atrafinda, xidmetinds olanlar.
Hosr—qiyamoat;orzi-surisi-hosr eyloroem-— qiyamet qopararam.
H o v a m — haserat, siirtinen heyvanciqlar.

H o vadis— hadiseler, vaqialor.

H o vosnak-—hoavesli.

H o v v o z— arab slifbasinda olan iki “h”den birinin adi: ha-yi-havvez.
Hozar—-min;boad hezar— min (ilden) sonra.
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Hozaro— biilbiil.

H 8 z & n — hiizn, gem, keder.

H o z o r — qorxu, ¢okinma.

H oz orat—hozrotlor, méhteromler; ho zo rati-iil @ m a — liloma hozrotlori.
Hozmi-rabedoan 6tiirmak— monimsomak.

H oy ah a(y)— gurultu, meroke, uca seslor.

Hidayet—dogruyolu axtarma, dogru yola girma, dogru yol.

Hic ab - perdes, utanma.

H i c a z — Orobistan yarimadasinin simali-qorbi; miiselmanlarin ziyaratgahi.
Maokke ve Madine saherlarinin oldugu o6lke.

H i c azi- hicazl, erebistanli; haci.

Hik ay e t— hekayslor, nagillar.

Hikmo t— 1. fizika; folsefe. 2. gizli sitr, anlasilmaz, bilinmeaz sebab.
Hikmotoda— ¢ox monali, hekimana, filosofane.

Hik e miyyoe— hikmate, folsofoye mansub.

Hilal- aypara.

H i1 m - yumsaqlig; golbi incelik.

Himariyyun — (himar — essok)-essoklik, heyvaeliq yolu ile gedenlar,
axmaglar.

H i m @ m — himmeatlar, say, geyrat, ictimai faydali isde feal calisma.
Himm s t— qgeyrat, say.

Hirm an - siddetli arzu, tamah.

H i n - vaxt, zaman, saat, deqiqe; hini-z o v a | — zail olma, yox olma, alden
getmo vaxtl.

Hirs - siddetli arzu, tamah.

Hir z— tilsim.

Hissodar— pay alan; bir igdo istirak edon.

Hiy o 1- hiyleler.

Hiylet— hiyle, mokr.

Hiyn - vaxt, zaman; hiy ni-z 8 v.a | — mahv olmaq vaxti.

H o q q a — kdhna madraselerde, mollaxanalarda quru miirekkeb lilesi.
H 6 ¢ ¢ o t — dalil, siibut, sahid.

H o6 km form a—hokm edon, hokm siiron; hakim.

Hu ¢ o kmao k- Allahi ¢cagirmaq, “ya Allah!” demak.

Hu sy ar— husu 6ziinde olan, ayiq.

H ur - 1. cennat qizlari, huriler; 2. Giinas.

H u t — Baliq biircii, giinasin il miiddatinde dovr etdiyi 12 biircden biri.
H i b b — sevgi, mehabbet.

H i d a — haqigat yolu, dogru yol.

H i d u s — bas verme.

H i ccac-hacilar.
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H i ¢ ¢ @ — oxunani hecalara ayirma, hiicceloma, girastin mollaxana iisulu.
Hiiccot(hoccat)—siibut, dalil.
Hicro—otag;hliicreyi-tohtoaltiirab — torpaq altinda olan otaq,
padval otagi.

H i cumav e r - hiicumedici, siddetle axib golen.

H i k @ m a — hokimler, filosoflar, alimler.

H i m a (y) — cennat qusu, dovlat qusu.

H i mayun - sahane, miibarek, nami h i m a y u n — miibarak ad.
H1iinoermand- hiinarli, bacariqli, maharatli.

H i r r — azad, sorbost.

Hirriyyotsiar— hiirriyyst seven.

H iiru fat— horflor, olifba.

Hisni-siyy e t—oxlaq gozelliyi, golb temizliyi.

Hisni qibh-— gozellik-¢irkinlik, yaxsi-yaman.

H i tti—oroeb slifbasinda olan iki “h”den birinin ad1: hayi-hiitti.
Hiznaver—qemgoatiron;xeboari-hiiznavaer-—koadorli xebar.
Hizni yetiman o — yetimloro moxsus:qom, qiisso.

H i z u r — bir yerde hazir olma;var olma; 6n, qabaq; rahatliq, asudelik.

H 1t z z a r — hazir olanlar, maclisde olan adamlar.

X

Xab-yuxu;xabi=<qoe flet— qgofloet yuxusu;, xab'i-sadiq—dogru yuxu.
X ab gah - yataq yeri.

X a ¢ @ — aga, seyid; miiellim, miidarris:

X a h — ister.

X a h a n — tolabkar, istoyib axtaran.

X ahoar-—bac.

Xahisi-noe fsoeniyyo— soxsiarzular; badxahliglar.

X a k — torpaq; miilk, dovlet.

X ak d an— yer, diinya, arz.

X ali-bos.

X alis o — xiisusi emlak.

X am o — golem, yaz alati.

X amte m o — tamahda xamliq eden, yersiz tamaha diisen.

X am u s (etmok) — sakit etmok, susdurmaq; sondiirmak.
Xane—ev;xaneyi-viran—dagilmis, xarabaya donmiisev; xaneyi
“Zonbur”—“Zenbur” jurnalinin idaresi.

X anodan—Dbdylik ve asil aile, nesil; xan e dani-p ak —tomiz, hdrmatli aile.
X anoxorab - evi dagilmis, badboxt.

Xanemanxorab—evi, ailesi dagilmis, badbext.
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X anaosuz-—evyandiran, ev dagidan.
Xani-xiildasiyan— evleri connat olan xan.
Xanimansuzan o — evleri xaraba qoyucu, ev dagidici.
X ar— 1. haqir, zolil. 2. tikan; x ari-m @ § i1 a n — tikanh kol.
X aricbaled-seharden ¢ixarilmis, qgovulmus.

X arici-i mkan— miimkiin olmayan, imkansiz; déziilmoz.
X a s — xalis, tomiz, saf.

X a s a n — xaslar, boyiikler, se¢mo soxslor.

X a s s — maxsus, yalniz birine aid olan, xiisusi.

X a s s o — xiisusile, alolxiisus; h e y o t i-x a s s & — xiisusi heyot.
X asi am— hami, biitiin xalq.

X at o m — liziik, mohiir, mohiirlii tiztk.

X atimaboxs—naticali, sonu xeyirli.

X atun — qadin, xanim.

X asgak—¢or-¢op.

X avar-—sorq.

X ey 1 — siivari, siivariler, atlilar; ilx1, stirii.

X a z1n+Xxezina¢i, xozinodar; X ® zini-niyran— cehennam garovulgusu.
X o b ais— xabis isler, pis, yaramaz herokatlor.

X o d @ m — xidmetgilar, qulluggular.

Xodoeng-ox.

X o fa— gizlilik.

X offassifot—bayqusa benzeyen, isigdan qorxan,-isigi sevmayon, elm
ve moadeniyyet diismeni.

X o fi—gizli.

X o 1 — toxtden salma, padsahligdan ¢ixarma.

X ol o f—ovlad, atanin yerini tutan.

X o 1’0 t — riligvet.

X oalqillah-— Allah bendaleri, camaat.

X @ m — ayri, biikiik.
Xomso—bes;qotasti-xomso — bes qito.

X o ndan ak- gilen, sevinan.

X a r — essok, uzunqulagq.

X argah - boylk adamlarin ¢adiri.

X orid - alma, satin alma.

X osarot-— ziyan, itki.

Xosaroatdidae — ziyan gérmis.

X @ s m — diisman, yagi.

X o toarnak— qorxuly, xatali.

X o t m — bitirme, sona ¢atdirma.

X @ t m i — bitki, derman bitkisi, giilxatmi.
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X otmi-k olam— sozi bitirma.

X o tmi-Qu’r an— Quran oxumaq, Qurani oxuyub bitirmak.

X o tti-x a m —bigmoamis, formalagmamis xatt, kemsavad adamin xatti, yazisi.
X 9 zayin-—xoazinaler.

X @ zan o — xoazina.

X o z o f — gilden qayrilmis qab-qacagq.

X1 — tor, yas.

X idar o t— tonballik, kahalliq.

X id e m at— xitmatlar.

Xidiv(xediv)—hakim, hékmdar.

Xidmoetgizar— qullugeu, xidmet edon.

X ic 1o t—xocalot cokmeo, xocillik, utanma.

X ilq e t—yaradilmis, yaradilma, vasiteyi-xil qoti— yaranmasina,
dogulmasina vasite, sabab.

X ir o s az— bulandiran, ¢agdiran.

X i s al— xisletler, tobiat, xasiyyat.

X itab a.—nitq, camaata xitab olunan sozler.

Xitab e t—natiglik, xalga miiraciot.

X1ttoe— memlokat, 6lke, yer; x itteyi-Sirv.an— Sirvan 6lkesi.
Xiys—0zi;xiysl tobar— ozivenssl.

X izl an—komoksiz,adamsiz qalma, badbextliys diigar olma, qara giine diisme.
X o sr o v-—sah, hokmdar;xosrovi-Xaver— Serqin saht; Giinos;
xosrovi-hiisn — gozsllik sultani, gézsller padsahi.

X osboyan—sirin dilli.

X osliqa-— gozel sifetli;iizli.

Xosnisan— gozol goriiniishi, goseng.

X 6 v f—qorxu.

X ub — yaxs1.

X ubg¢ehr-— gozel, gozelizli (qiz).

X ubru-— gozel iizli, gozel simali.

X ud - 6zii, mohz.

Xudanoakoardae— Allah elomomis.
Xudapoasoandano— Allaha xos gedon.

X udkami-inad, inadkarliq, 6zbasinaliq.

X ud s or— dzbasina, 6z bildiyini eden.

Xun-—gqgan;qoerqi-deryayi-x un-—qan denizine batmaq ve ya batirmag.
Xunab,xunabi-ter—qanl su; ganli goz yasi.

X unxar— qani¢en, vohsi.

X unin - qanli, gana bulagmis.

Xunindil- derdli, hasratli, irayi qanli.

Xuninciyar-— ciyeri gana donmiis, mac. asiq, vurulmus.
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X uram — sallana-sallana gezma, naz ile yerima.

X uram an —naz ile sallanaraq yiiriiyen; dilber, sevgili.

Xurd-yens, yemak; x urdiix ab — yeyib yatmagq.

Xursid- Giines.

X i ft o — yatmig; qaranliq.

Xtld—connet; xildiboarin-— behist.

X 1 1qoen-—exlagea.

X1ildasiyan— yeri, maskeni connat olan.

X iildzar— cennat; mac. gozallar 6lkesi.

X iilus—tomizlik, safliq; x i 1 u s i-q @ | b — tomiz tireklik.

X ii m s — besdo bir.

X i m u d — soéniik, sonukliik.

X i ram—nazve ada ile yerima.

Xiirroem - sad, sevincli.

X iirsond-razi salma, gane etma; xosnud etma.

X {i r u ¢ — zithur etma, ¢ixib goriinme.

X lirusan— bagirtili, gurlayic.

X i s r —ziyan.

X i sumat—dismenlik; do fi-x ii s um o t — diismenliyi aradan qaldirmagq.
X s k—quru.

X i s k @ — qulluggunun yemaksiz, paltarsiz,-ancaq quru muzdu; xiiske
moéminlik — temennasiz, 6z xorcine mominlik etma.

X 1 s u — algaq koniilliiliik, tevazo.

X iiten— Cindoe sehoerdir; g6zel qadinlari, alamiski ve gbzel gozlii ceyranlart
ilo maghur olmusdur.

X 1 z u — tovazo, tabelik, itaot.

|

[ a d e — qaytarma; tokrar etmo; dagilmis, yox olmus bir seyi yeniden diizeltmo.
I an e —kdmek, yardim.

I b a— gobul etmoma, naraziliq.

Ibaret— 1. ibareli sozler. 2. kelam, atalar sozii.

I b q a— ebedilesdirme, daimi etmo.

ibtidalonmok— mibtola olma, diicar olma.

Ibtisam— tebessiim, giiliis.

Ibzal - esirgomemea, istenilen goder serf etma.

I d b ar - bodbaxtlik, taleyin doniiklityii.

Idrak— dork etmo, anlama.

I ¢ ab—1lazim olma, vacib olma; v o q ti-c ab1n d a— lazim olan vaxtda.
I cabot—bir yero doveti gebul edib galms.
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Icrayi-omaol—is gormok.

I ctima-— comiyyet, qorxma, ehtiyat etmo.

Ictihad-sey ve geyrot.

Ictinab - ¢ekinme, pehriz etmo.
[fadat—ifadeler,ifadati-rosiqe— nafis, badii parlaq ifadelar.
[fham-—anlasma;ifham etmok— anlatmaq, basa salmaq.

I fna— yox etme, mohv etmao.

[frifsiy e r—ifrit sifetindoe olan, ifrite bonzeyen (ifrit — cinlerin cox zererli
va qorxunc bir cinsi sayilir).

I ftade — diisgiin, yixilmis, bigare.

[ g fal- aldatma, azdirma, yoldan ¢ixartma.

[ g v a— azdirma, yoldan ¢ixartma.

I hanet- bir sey hagqinda siibhe yaratma, tereddiide salma.

I hy a— diriltma, canlandirma.

I x 1as—somimiyyet, qorozsiz mohebbat, saf ve derin hérmet.
Ixtar—xatirlatma;ixtardabulunmaq- sdylemek, bildirmok.

I x tilal—garsighq, pozgunluq; i x t i Ladi-Z e h n i — fikir qarisighgu.

I xtiraat— ixtiralar, icadlar.

Ix v an — dostlar, meslokdaslar; qardaslar.

Ik m a | — tamamlama, bitirma, bir basa-gatdirma, miikkemmal soklo salma.
[ k ra h— iyronmo, nifrot.

Ikrahraesan — iyrenc, menfur, nifrot oyadan.

[ k r a m — hormet, ozizlonme, ehtiram.

[k sir— orta esrlerde yalangi kimya ile'mosgul olanlarin févqelade bir qiivve
va tosire malik oldugunu-zenn etdikleri-xayali bir cisim.
Iktisad—kesbetmo,qazahma;iktisabi-izzeti-nametdi- bdyik
hormet ve ad qazandi.

I qbal - taleyin giilmesi, boxtin agilmasi; yaxst bext.

I q d a m (etmok) — moagsade ¢atmaga calismag, istediyini alde etmoye soy
etmok.

Iqtidar— qivvet, giic, giidret.

I qtiza— zalim olma, zeruri olma, teleb olunma.

[qtizhar—yardim ve himaye iiiin xahis.

I’l a — yiikseltmo, ucaltma.

[1hah—imamlgq; i m a m — dini rehber.

I11a— megor ki, ...don basqa, ...den dzge.

1110 t— xostolik, azar.

I1tihad - alovlanma, alisib yanma.

[1tihaq- qosma, olave etma.

I m’a n — digqetle baxma, shamiyyat verib digqet etma.

Iman olmaq- baxilmaq, shemiyyaet verilmoak, diqqet edilmok.
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I mdad- kémek, yardim.

I m h a — mehv, mehv etme.

I m r an — abadanliq, teraqqi, rifah.
Imrari-heyat— yasama, miir kegirme.
Imtidad etm o k- uzanmaq, davam etmak.

I mtin an— minnstdarlq, tesekkiir.

Inan - cilov, yiiyen.

Inayet—komek, yardim.

Inbisat—sevinme, sadlanma.
Indessolat—namaz iistiinde, namaz qilarken.
Indiraz- dagilma, aradan ¢ixma.

Incizab - cozb olunma; urgunlug.

infa q — xarc, xarcloma, sorf etmoe.
Infial-—aciliq, iztirab.

Infirat—ayrlq, tofrige.

Iniqab - rabite, birlosma,

Inkisar— qolbismiqliq, ruh diiskiinliiyi.
Inqilabiyyun—ingilabgilar.

Inqiy/ad- itast, boyun ayma, tabe olma.
Insanxar—adamyeyen, yirtic.

Intifa— sondiirme, yangini logv-etmo.

Intiha— son, son derace, sonadek;qliruri-intihasindan — artiq
deracads qiirunundan, quduganligindan.

Intixab tapmaq- secilmok, segilib.ayrilmag.
Intisab— monsub olma.

Intisar— yayma, hor kese bildirma, agizlara salma.
I nsa-— viicuda getirme, tikine, yaratma.

I rad-— getirma, naql etma, sdyloma.
Iradot—arzu, istok, raziliq.

Iraninijad - esli-nesebi iranli olan.

Irfan - bilik, merifet.

Irsale— “rsale” sozinin xalq dilinde telaffiizii; elme, fonna ve dini
masalalare aid kitabga.

Irtihal- 6lme, diinyadan kdgms.

Irtikab — pis is gorme, giinah islome.
Irsad-dogru yolu gdsterma, dogru yola aparma, ynaltma.
I r z — heya, namus, geyrot.

Isabot—mogsede, hodefo dogru getma, 6z yerino diisma.
I's al- irisdirme, catdirma, vesl etma.

I'sar— qurban etmo, foda etma.

Islamy an— miiselmanlar.
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I s m o t — namus, hoayaliliq, gadinliq perdesi.

Ismii rosm—ad-san.

Istida-— xahis.

I'stade— dayanmis, yerinde mohkem durmus.

Isticab o t— duanin gobul olunmas.

Istical-—birisin tez olmasim istoma, tolosma.

Istigaso— yalvaris.

Istigna— ehtiyacsizliq, genaet, hec koso vo hec seyo ehtiyact olmamaq.
Istigrar— giinahin bagislanmasini isteme, tdvbe etma.
Istigrat— birseyin igine batib qorq olma; dalginlig.
Istihqaren— hoadaretle, hdrmatsizlikle.

I'stikrah —nifret, ikrah etme, iyronma.

Istiqlal- azadlq, miisteqillik.

Istimdad—komok istomok.

Istirca— istoyib rica etmo, {irokden istoma.
Istirham — xahis, rica.

Istismam etmok— iyini almaq, duymaq, anlamag.

I s an—ruhani.

I’sar o n— sdyleyerek, xebar verorok; yazil suratde bildirerak.
Istibah—siibha.

Istika-— sikayat.

[tfaiyye— yangmn sondiirmoyo moxsus; alati-itfaiyye — yangn
sondiirma alatlari.

[ th a m — tdhmet, mezemmet, todsirlendirmae.

itla q — ad, ad verilmey-adlandiriima.

Ittila— molumat, xobor.

[ttifaq at-— tesadiifler, ittifaglar.

[ttihad - birlik, ittifaq.

[ttixaz etmok—birseyi ve ya bir isi se¢ib gebul etmak.
[ ym a — isaro ilo bildirme, anlatma.

I z a — aziyyet verma, incitma.

I z’a n — itaot etma, boyun ayma, iirokden tabe olma; foraset.
[zdiyad - artirma, goxaltma.

Iz1al- azdirma, dogru yoldan ¢ixartma, pis yola salma.
[ztirar— ehtiyac, zerurat, carisizlik.

[ z z — sorof, izzot.

[zzot— ozizlik.

J

Jale ¢okan-— seh ¢okmis; yas, gbz yasi, aglar.
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K a hil- agirterpenan, qaygisiz, forsiz.

K ala - sermaya, dovlet, zenginlik; k a l a y i-s {i X & n — sdz xezinasinin
sahibi.

K alb i d- goelib; baden, gofos.

K amran— moagsadine catan, xogboxt, boxtiyar.

K a n — maden, madan yeri.

K ar - is, hereket, emal.

Kargor— fohle, is¢i.

Key-kiey.

“Keyfo ma yosa”—nego kefi istoyir; 6zbasinaliq.
Keyl-keyl-¢anag-canaq.

Keysu(geysu)—sag.

K @ b — nard zeri.

K @’b @ — Moakke seherinde miiselmanlarin ziyarat yeri olan mashur bina.
K @ b ir— boyiik; yasl.

Kocmadar— tors dénon, nohs.

Ko falet— zamin olma, mesuliyyetini 6hdesine alma.
Kohvaroe—besik;koahvareyinaz=1usaqlarin azizlenib, oxsanib
yatdiglart besik.

Ko lal-qisse, gom, sixinti.

Kolimat-— sozler, kelmalor, ifadolor.

K o m alat— kamallar, merifotlor, elm vo hiinor; orbabi-komalat—
elm, hiinor sabibleri.

Komali-ya’s (ilo) — boyiik gem, koder i¢inds.

K @ m a hi— haqqile, hagqr'olan kimi.

K o mb o ha-—ucuz, doyersiz.

K @ m i n — aciz, haqir.

Ko mqorar-— zoif, gorxagq.

K o my ab — aztapilan, qiymatli.

Kondi-o6zi;keondimos— 6ziims.
Konisa—Kkilso;orbabi-konisa— kilse sabiblori, ruhaniler.

K o n z — xozine, dofino; k o n z i-1 6 1 6-r a z — sirr incilorinin Xozinosi.
K o rah at— iyronclik, menfurlug.

K o r @ m — ssillik, aliconablig, sexavet; ® h 1i-k o r © m — kerom sahibi.
Koromkaran o — litf vo keromle, soxavet vo comerdlikle.

K o rim a- ey keramatli, boyiik Allah!

Koarrii forr— hicum-donis, ireli-geri, alma-verma; hiyle.

K @ s b — gazanma, oldo etmo.

Ko sbi-k ar—igloms, isloyib qazanma; ig-peso.
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K o s ra— Qodim ve orta asr Iran hokmdarlarmin iimumi ad1; Xosrov.
Kosroat—g¢oxlug; kesroati-o mval—mal-dovlet coxlugu.
K @ sri-s @ n— al¢alma, algaqliq.
Kosf—acma;kosfi-viicuhi-nisvan— qadinlarn {iziinii agmasi.
Kosti— gomi.

Ko stiban— gomici, gomi sahibi.

Koavakib —ulduzlar.

K o y a n — keyloer; godim Iran sahlarinin iimumi adi.

K o z a — habelo, homg¢inin.

Kibriy a- bdyiiklik, ezemst, celal.

K ifay e — qabiliyyet, bacariq.

K ine ver-—oadavetli, dismen, intigam almaq isteyen.

K iram — aliconab, comerd olanlar.

Kisoadust-— cib dostu, pul dostu.

Kistzar— tarla, zomi.

Kisvar-—vilayet, 6lke, sohar, memlokat.

Kizb - yalan.

K@ 'sta x an a- sirtiqcasina,-hayasizcasina.

K6 vkaoab—ulduz.

K 6 vn—varlig, alom; k 6 vn i makan— yer-gdy, kainat.

K 6 v s o r — dini etigada gore connat suyu.

K u (y) — kend, mentoaqa, yasayis yeri; hor kudebizziyadeat—her
kendds, her yerde ¢oxlugla.

K ub o ki-bukendden o kends, haryeri, har yere.

Ku fiy an — kufeliler, Kife camaati.

Ku h k & n — dag yaran; Ferhad.

Kur - kor.

K u s — bdyiik baraban.

K i dur e t—mshzunluq, qlisse, gom.

K i fr a n — kiifrler; nankorluq, nasiikiirliik.

K i ffar— kafirler.

Kifrsiyoem-— bax: siyom.

K i hsar—daghq, daglar.

Kilah - papaq.

K i 11— biitlin, comi, her sey; x aliqi-k @i 11— her seyi yaradan.
Kiilli-o s as— her seyin binasi, koki, osli.
Killiyyetoen—hami, hamiligla.

K i n-feyaekun - alt-iist, darmadagin.

Kiirnis—bas ayma, bas endirib salam verma.

Kiirur-— bes yiiz min.

K it b - kitablar.
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Q

Qabili-arz- arz olunmaga, sdylonmayo layiq.

Q a ¢ —nega.

Q aib (etmak) — itirmak.

Q ail - deyen, raziligimi bildiren, etiraf eden.

Q al-so0z, danisiq.

Qaliba-—¢ox ehtimal ki; cox ola bilsin ki.

Qaliy o mu - qarasagli; saglarina miigk ve enbaer siirtiilmiis gozal.
Qarein—oxucular; gareini-kiram— hdrmetli oxusular.
Qasib—qosb edon.

Q a s ir — qisurlu; bacarigsiz.

Qastin—mehmanxana; guseyi-qastin— mehmanxana ndmrasi.

Q ay e t—birigin, bir halin son deracesi; qayoati-tehessiir—son derace
hasrat ¢akib toessif etma.

Qayotdoe—cox, son derace, lap.

Qeyd-ip,zencizbandoalik qeydin girrb— qulluq zencirini qirib,
azad olub:

Qeyratmaondan— geyrot sahiblori.
Qoblalviiqu- birisin bas vermasinden.gabag; hissi-geablalviiq
u — hadise bas vermoaden qabaq onun duyulmasi.

Q @ b z @ — panca, ovuc; xancer, qilinc kimi silahlarin destesi.
Qodomgilzar— godem qoyan, girison, ise baslayan:

Q o d o r —tale, boxt, goza-qoder; d 6 v ri-go d o r — baxtin, taleyin gedisi.
Qo drdan— gebirbilen, qiymet bilon.

Q o fa — qafa, bas, kelle.

Q o f fal-—cilinger; kelokbaz, adam aldadan.

Qo ffar—ofv edon, giinahdan kegon (Allah).

Q o h r — kedor; mohv olma, timidin ruga ¢gixmasi.

Q o h t — qit-gohatlik.

Qolbsiken—qgalb qiran, iirak sindiran.

Qondab - sorbet.

Q @ nom- qoyun.

Qo ni— dovletli.

Qoribiilfehm-—menaly, agla giren; tesir eden.

Qorih o - istedad.

Qorin—yaxmn;qarini-moe g firet— ofv olunmaga, giinahlarindan
kec¢ilmays layiq.

Q a1 qi-x un— daha batmis, qanda bogulan, mehv edilen.

Q o ry @ — bdyiik kend, kigik seher.

Q @ s b — gqapma, zorla almaq, zebt etme.
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Q o s d — niyyat, istak, arzu, magsed.

Qosom-and.

Qo sir—qisa, mohdud; @ q1i-q @ s i r— dar diisiince.
Qosvatangiz—goem gatiron, cansixicl.

Q o t—kesme, qirma; q @ ti-r a h — yol kesme; q @ t i-o 1 a i q — olagsleri
kosmaok.

Qotari-fiseng-— patrondas.

Qo ti-teyy— gorar, tobdir, seroncam.

Qo viaql-cox agill, derin diisiinen.

Qovisdvkaet— qivvetli ve sovkatli.

Q o y ur — geyrotli, namuslu.

Q11 m an - cennat oglanlari.

Qina—searvet, dovlet; o rbabi-qin a— dovlstliler.

Q is s @ — ohvalat, hekaya.

Qitoe at— qitelar, yerin qitalori.

Q iy am — qalxisma, tosebbiis.

Q l a s n1—mniimayeande, deputat.

Q 6 v 1-s06z, vodoe.

Q6 v s eyn— qovsler, yaylar; mac: qaslar.

Qu fravat—sacglar dalga-dalga quvrimlamaq (kokii fransizca “qaufrer”-
den alinmisdir, rusca. “‘roppupoBats”’)
Qullab1-haramzada, adam aldadan, saxtakarliq.
Quli-biyaban =qulyabani.

Qurbangah— qurban kesilen yer:

Q1 b ar — toz; derd; tutqunluq, qaranhgq.

Q1 b h— pis is, ¢irkin hereket, bademsal.

Qi ddusiyan—miqgoaddesler.

Q i d u m — godem, addimlar, gelmae.

Qi fran — ofv, rohmot, morhomot.

Q {i r u n — asrler, zamanlar, gorinalor.

Q i s 1 - oliinti dini gaydalarla yuma; murdarligdan sonra yuyunma.
Qittai-tariq— yol kesenler, quldurlar.
Qiva—gqivveler;qivayi-milliyye—milli qiivvelar.
Qivveyi-nizamiyy o - herbi qiivve; milis dostesi.

Q iiy ud at— geydler; baglar, bendler, zencirler.

L

L a e qol—azmndan, on azi, heg olmasa.

L a f— s6z; bos sohbat.

L a-fevallah - yox vallah, vallah bels deyil, Allaha and olsun yox.
L afi-d e h an—emale kegmayib, yalniz dilde qalan sozlor.
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Lahovlevelaqivvete illa ve billah—Allahdan basqa heg
kimde qiivvet ve qiidret yoxdur”.

Laleyi-n6’m an— lale giiliiniin novlerinden, qizil lala.

L ala gun- lale ronginde, qan ronginda.

Laloarix- lale iizli, al yanaql.

L am e — parlaq.

L amozhob - mozhobsiz, dinsiz.

Lano—yuva.

L antaran— soyis, nalayiq, edabsiz sozlor.

L as — les, comdok.

“Layas’lun” - sorusulmaz, sual edilmaz, moasul olmayan.
Layotogoyyor—doyisilmoez.

L e y k — lakin, amma.

Leyl- geco.

Leylo—geco;leyloatiil-isra—merac gecosi.

L @ briz-— qraglarina goder dolu (kasa ve s).

L o ¢ a ¢ o t — tarslik, inadkarliq, keslik.

L o g v —/bos soz, cefengiyat; govaza, bosbogaz, naqqal.

Lo gvkaran e —abas, bos, menasiz, yanlis.

L o i m — algaq, rozil.

Loin-— moalum.

L o hi— gozel vo ahangdar sos, xos-avaz.
Loehv,lehviileab-oyun, aylonce, faydasiz is.
Laqlaq-leylok (qus)

L o’l — yaqut, qurmiz1 qiymatli-das; I o 1 i-Y-e'm & n — Yemen yaqutu, ola
yaqut.

L @ m o —is1q, parilt, sdlo; lomeyi-vicdan—soz

L o’n etm s k — lonatlonmak, lenat oxumag.
Loerzis—titrome, torponmo; lorzisi-orz— zolzale.

L o y a q — leyaqgat, yararliq.

Lozzotofza- cox lozzetli.

Loezzotyab - lozzet aparan, zovq alan.

Lil’s c @ b—toacciib olsun, acoba.

Lilvala- dostluq xatirina.

Lisan-dil

“Lisaniilgeyb” —qeybden goloen ses; meshur sair Hafiz Sirazinin leqebi.
L 6’b o t — oyuncagq, kukla; mac. gézal, qosong.

L 6 boatistan— oyuncaqlar, kuklalar, gozaller 6lkesi, yurdu; 16 boatist
ani-tatar— tatar gzellorinin gehari.
Liva-—bayrag;livayi-zo foar—qolobe bayrag:.

L 6’16’ —inci, diirr; 1616 i-t o r — tozo inci.
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L 6 vhi-s af—temiz beyin, saf galb.
L 6 v n — reng, boya; baniz, adam.
L i h u m — otlor, atli yemoklor

M

Ma-—su;mai-ziilal-temiz, duru su.

M ab a qi- qalan, bir seyden qalan hissa.

M ab ey n - ara, araliq, iki seyin, yaxud iki soxsin arasi.
Madoari-nalan - aglayan, inloyan ana.

M a o d a — basqa, savay1.

M a o m 1 @ k — biitiin mal-miilk, ne ki var.

M ah —ay.

M a hi-o0 z a — matem ay1.

Mahliqa- tzi, sifeti ay kimi (gozel).

M ahm e n zar (mehmenzer) — iizli aya banzer.

M a h r u — aytizli, gozel.
Mafdvgqgiilhoedd-hadden ziyads, son'derace.
Malam al- dopdolu.

M am o z — kegmisds olan isler, kegmis seylor.

M an o n d — banzer, misl, tay.

Mar —ilan.

M ar fas— mofras, yorgan-désak yiiklonen bdyiik ¢uval.
M a s o v a (osli: masiya) — Allahin adlarindan biri:

M a s — miilk-mas; mal-dovlet.

May ey i-tova kkiil=sonradanlazim olacag maya.
M a z 1 — ke¢mis; tarix, tarixi.

M e h r — Giines, mahabbet, sevgi.

M e hrab—mascidin bas terefinde-namaz qilmaq ii¢iin yarimgqiibba seklinde
yer.

Mehriman e —sevgiile, mehribancasina.
Meykiisar— sorab seven, eys-isrot yoldasi.

M ey m o n ot — xosbaxtlik, ugur.

M s a din— madanler.

M o a | — niyyet, magsad, mena.
Moaloendislik—uzaqgorenlik, ehtiyatkarliq, toedbirlilik.
M o a ni— menalar.

Moarifmaondan— maarifparverler.

M o a s — moaiset, dolanacagq.

Moabad inki- olmaya ki, belo olsun ki.

M o b d & — baslangic.

M oabhut-—heyran.
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M o b u d — ibadet olunan, Tanr1, Allah.

M o b u s — xalq niimayandaesi, deputat.

M o c a z i — geyri-haqiqi, diiz olmayan, goriindilyii kimi deyil.
M o ¢ d — san, serof, boyiikliik.

M o ¢ i d — san-sohret sahibi.

M a ¢ m ® — com olunan yer, yigincaq yeri, toplasma moaholli; me c m o i-is
r a m — miiselmanlarin yigincaq yeri.

M o ¢ m o r — i¢inde otirli maddsler yandirilan gab.

Mo cruh—yaral.

M o ¢ u s — Zordiist dininds olan xalq; zerdiistilerin kahini, magq.
M o ¢ z u b — cozb olunmus, vurulmus, asiq, divana.

Mo daris— modreselor, moktoblor.

M o d f @ n — gobiristan, mazar.

Moad aloatfer— adalotparast, odalat torafdari.

Mo dih o gu— menseb sahibine yaltaglanib madh, terif yazan (sair).
M a d u d — sayilmis, say1 melum.

Moolmomniniyye— mamnuniyyatls.

M o f a i d — mezmunlar, miindericoler, monalar.

Mo fhum - anlayis, mena;moe fhum olm a q-— anlasilmaq, aydin olmag.
Mo fqud olma q—itmak, yox olmagq.

M o f1u k — badbextliye diismiis, miisibat cokmis.

Mo frii s — dosenmis.

Mo fs o d e — fitne, fosad,intriga.

M o fz ul - asagida olan, alcaqda duran, fazil'olmayan.
Mogos—c¢ibinymo gosi=nehl—ar.

Mo g rib — giinbatan, qorb.

M o g f u r — morhum, rehmate getmis; biitiin glinahlarrbagislanmas.
M o h a b o t— heybetli, ozomatli goriiniis, togoxxiis.

Mo hasin-—big-saqqal.

Mo hbit-— enilen yer; goyden diisiilon yer.

M o h bub - sevgili, sevilen.

Mo hcoabin-ayalinl, gozel.

M o h d — besik; mac. veton, yurd.

M o h o I — bir seyin yeri, vaxti, qaydast.

Mo hoalli-iqam e t— bir adamin yasadig1 yer.

M o h f o z o — miihafize yeri, anbar.

M o h fil— maclis, comiyyat, yigincaq yeri.

M o h fu z — hifz olunmus.

M o h i n — boyiik, mdhterem.

Moahin-tab an - parlaqg, solo sacan ay.

M o h 1 u | — adamsiz, yiyesiz, bos.
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Mohmumana—qaygil; qlisseliine fsi-mahmumane— gom-
qiisseye batmis.

M o hsusat— hiss olunan, duyulan seylor.

Mo hsulavar-c¢ox moahsul veran (torpaq).
Moahsor—qiyamat, vay; qoparim mohsoarini— oldirim.
Moahtoloat—ay iizli, gozel.

M o h z & r — hazir olmaq yeri, hiizur yeri; m @ h z @ r i-§ a h — sahin hiizuru.
M o h z u z — sozz alan, zovq alan.

M o x d u m — ogul, hérmatli bir adamin oglu.

M o x r u b — xaraba, dagilmas.
Moxzon—xozino,moxzoni-hikmot-—elm vo folsofo xozinosi.
Mok atib— moktablor.

M o k u s — bir seyin aksi.

M o q al- s6z, sdylema, nitq, danisiq.

M 8 q a m — yer, moakan, riitbe.

M a q b a1 o — gobiristanliq.

M o q @ r r—qorargah, moahal.

M/s q s u d — magsedler, arzular:

M e q s u m — gismat, qismat olan.

M s q t @ — serin son beyti.

M o q tul — gotl edilmis, oldiirtiImis.

M o q tul e n — dldiiriilmiig-olaraq.

Mo lam o t-— tono, tOhmot, mozommat.

M o 1 a z — sigmacaq yeri, ponah aparilan yer; melazil-mominin-—
mominlarin panah apardiglari yer.

M s | ¢ o — si8inacaq yer, ponah aparilan yer.M a 1 @ b @ — oyun yeri.

M s | o x — ¢ayirtka.

Mo loskmaoanzoer— maleke banzer, gozsl.

Moloak” ehtisam—mslokler kimi debdebasi, tentonasi olan.

M o I’e n o t — lonatlome; lenate layiq is.

M a1 fu fe — bagh moktub; zerf, paket.

M o lul - derdi olan, xestaliyi olan moalule yoxmu illet—xastenin
bir azar1 yoxmu?

M o’l u m 1 o r — moashur, boytik, adli adamlar.

M o m a li k — momloketlor, dlkolor.

Mo mat— olim.

M o m u r — tikinti, abadanliq.

M o n a | — mal-miilk, var-dovlet.

M 8 n a m — yuxu, rdya.

Monazil-—moenzillor monazil siirm e k— moenzilden menzile
kdgmok.
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M o n f a — siirgiin yeri.

Moanfoeoatbaxsa—xeyir veron, manfoat veron.

M o n hus—nshs, bad, ugursuz; b @ x t i-m @ n h u s — ugursuz tale.

M o ni-mena.

“Mon ko for”—kim kafir ise... (Quranda defselerls tokrar olunan ifadadir).
M o n k u s — sernigiin, torsine donmiiy; menkusoe-qolb olmaq-—
oksina ¢evrilmak, torsine donmek.

M o n s ur — forman, birina ytiksak riitbe verilmasi haqqinda sahin formani.
Mo nzolo— doroce, mortobo.

M o n z ur— nozero alinan, nezerds tutulan.

Moanzuri-nazoar olma q - birinin diggatini 6ziine cealb etmak, birini
¢ox maraglandirmaqg.

Moaranqo z— dilger.
Morarat—aciliggmoararati-qoalbiyye—ruhiacilq, iztirab.

M oratib— mortabsler, riitbaler, yiiksek vezifelor.

Moarbut-—bagl.

M o r d u d—radd edilmis, qgovulmus.

Mor g zar— ¢goman, gemonlik.

Moarhumtl-magfur=Allahin pehmatine nail olmus.

M o ri z — bir seyin arz olundugu, bas verdiyi-yer; moqam; moarizi-tufa
n — tufan maqamu.

M o r k @ b — minik heyvan; at, essok.

M o r k u z — sancilmis, taxilmas.

M o r q u m — yazilmis; adi ¢okilmis.

M o’r u f — moalum, tanis; bilinen; taninan; séhretli.

M o s a — axsam.

Mo sabo— derace.

M o s a h o t — yerlor, orazi, yerin sathi; el'mi-m o s ah e t — hondesa.

M o s a i — soyler, zohmatlor.

M o s a il - mosololor, movzular.

M o s arif—xorclor, ehtiyac ii¢lin xorclonan mablag.

M o s d o r — bir seyin ¢ixdigi, bas verdiyi yer, monbe; mosdoeri irfan
— elm ve moadaniyyat ocagi.

M o s d u d — bagli, baglanmis, sedd ¢oakilib qapanmis.

M o s’o d o t — xosboxtlik, seadet.

Mo s olot-—rica, xahis.

Moasxoroaciinban—masqara edon, oyunbaz.

Mosiy o t-— ginah.

M o s k @ n @ t — miskinlik, fagirlq, kasiblig.

Mosmum etm o k— zoharlomak.

M o s n ® d — magam, mévqe,boyiik mensab.
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M o s nu i - siini, texniki yolla edilen.

M o srur - sad, sevincli, forahli.

Mostanoaroevis— sarxos kimi yerima, sorxos gedisi.

M o s t k a m — arzuya ¢atmaqla mast, sad olma.

M a s t ur— yazilmig, gostorilmis olan.

M o s tur o — ortiilii, ¢adrali.

M o’s u m — giinahsiz.

M o sum an e — glinahsizcasia; qo b i-m o s um a n o — tomiz iirek.
M o s u n — saxlanilan, miihafize olunan, qorunan.
Mosayix-—seyxlor.

M @’s o r — comiyyat, xalq kiitlesi, insanlar.

M o s k u k — giibhali, geyri-moalum.

Mo sriq— giindogar, Serq.

M o s r o b — tobiat, adeat, xasiyyset, axlaq.

M 8 s ru’ — qanuni, soriate uygun.

M o s ru t ® — sahin hiiququnu mehdud eden konstitusiyali dévlet, qurulus.
Mo srutapaenah—mesrute qurulusunasiginma, masruteciliye tabe olma.
M/e s s at @ — gadin bazokgisi;gelini bazeyen qadin.

M o s u m — badbaxt; talesiz.

Mo sumiyy at—ugursuzlug; menhusluq, mesumlug.

M o s y — yeris, yuris.

Moatalib— metlabler.

Mo tlub - toeleb olunan, gdzlenilen.

M o’v a — yer, mahal, masken.

M o v a i z — movizeler, nesihatler.

Mo v aris— miraslar; miras sahiblori.

M o v a s i— mal-qara, qosqu heyvanlari, siid, et'veron heyvanlar.

Mo v o ddoet— mohabbat, sevgi;semimi, yaxin dostlug.
Movoaddoetkarane— mahabbet ve dostlugla.

M o z a q — dadma, lozzet duyma; ohvali-ruhiyyo; me zaqi-milloat—
milletin zovqi, ruhu.

M o z al i m — ziilmler, hagsizliqlar, adalatsizliklor.

Mo zbaloe - zibillik.

M o z b ut — zobt olunmus, mohkemlonmis.

Mo z o 11et—algaqliq, etibarsizliq, heraret.

M o z h o r — bir seyin ve ya hadisenin zahir oldugu, goériindiiyii yer vo ya
adam; layiq; nail.

M o z k u r — zikr olunan, deyilen.

M o z m u m — eyibli, danlaqli, pis, mezemmatli.

M o z 1 o o — okin, tarla.

Mo zroocat— okilmis yerlor vo seylor.
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Midh et — madh, terif, Gyme.

Miftah - agar.

M i h @ n — méhnatler, aziyystler, belalar.

Miqdar— goadr-qiymat, hormet.

Miqdari-fikr— agil deracesi, siiur soviyyosi.

Mikn e t— giic, bacariq, qiidret.

Ml e | — millstler, xalglar.

M inb e d - bundan sonra, inden bela, golacekds.
Minheysi-zokat—zokat cohatindon, zokat lizra.
Minnatgiizar— minnat qoyan.

M i r — omir, hakim.

Mi sy on er— mistomloke ve geyri-miistoqil 6lkeloerde xristian dinini
yaymagq li¢lin hokumat terefinden gondarilen ruhani agent.

Mi s k a t — ¢iraq iiclin ev divarinda olan taxca.

M iz ac—sehhat vo xastolik hali; ¢areyi-mizac—sagalmaq, yaxsi olmaq
carosi.

M i z a h — zarafat, giildiirme, aylonma.

M i z a n~ terezi, gapan.

M o z alan — essok mil¢ayi, gigovun.

M 6 b i d — zordiist dininin basgisi.

M 6 h 1i k — tehliikali, holakedici:

M6 hnotzaoede— basi bolali, miisibatli.
Mohtaci-moasarif—Kkomak edilmoali adam.

M otobaran— mdteborler.

M6 toeqid- etigad eden, inanan:

M 6 v ¢ — dalga, lapa.

M 6 v cib — bir ise, harekats sebab olan.

M 6 v hib e — vergi; hadiyye, ehsan.

M 6 v h u m — bos xeyal, yalan tesovviir.

Movqgeyi-todris— dors deyilen yer.

M 6 v qu f—tutulmus, saxlanmig; m 6 q u fi-m @ 1 a1 — gem-qiisseye batmis.
M 6 v 1a— aga, boytik, miiqgeddes bilinan soxs.

M 6 v 1u d— dogulmus, dilnyaya golmis usaq; dogum, dogulan; m 6 viudi-
n o b i — peygombarin anadan olan giinii.

M 6 v ru s — miras qalmis.

M 6 v s u f— vesf edilmis, torif edilmis.

M 6 v s ii m — isimlenmis, adlandiriimis.

M 6 v ti-li z m i — baden iizvlerinden birinde toxumalarin ciirlimesi
(qangrena).

M u, m u y — tiik, sag, zilf.

M umy ay — siniq siimiikleri bitisdirmak {igiin slirtme dermani.
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Mustafa— Mshommad (peygomber).

M i amile - roftar, alage.

Miamileyi-bisiiur-— sliursuz alage, kobud roftar.
Miiasiraet— dostlugla baglama.

Miiavin e t—kdmak, yardim; emoakdaslgq.

M i b ah at— iftixar, foxr, dyiinme.
Miibagir—idareedon;miibagir olmaq-—idare etmoak, idare etmoayo
girismoak.

Miborra—tomiz, pak.

M ii c a z — halal, seriaete uygun; @ h 1 i-m ii ¢ a z — halal terefdar.
Miicossom etmaok—oldugu kimi géstermak, canlandirmagq.
Miictohid- Qurandan menalar ve qanunlar ¢ixara bilen; sielerin alimi.
M i d ar e — yaxs1 roftar, dostlugla yola getma, xos olage.
Miidavim o t— davam etmo, isin arasini kosmomsa.

M i d d @ a — istenilon, iddia edilen sey.

Miidoexxora— toplanmis, bir yera y1gilmas.

Miidallal-— dslillerle siibut edilon sey.

Miidoarris— miollim, dors veron.

M dill-— sibut edon, dolillorlo isbat edon.

M i e ddab-—adsbli, tarbiyali.

Mo x X o r ® n — son zamanlarda, axir-vaxtlarda.

M i ® m m & m — emmamoli; basinda emmams.

M ii © m m o r — yasayan, hayatda olan, dmiir siiren.

Mii e s si f— toossif etdiron, kedar getiron.

Miieyy e d- qivvetvermatanat sahibi.

M i o z z o z — ozizlonmis;izzotli, cox hormatli.

M fe ttin - fitnekar, araqizisdiran, gugulcu.

M i fid - faydal.

M i fsid - fitnokar, fosad torodon.

M fte xir— foxr edon, giivenan.

M i fti— fitva veren, seriot mosoeloalorini hoall edon.

M1 gb e ¢ o— migin, yoni atagparastin oglu; meyxanagi sagirdi.
M1 giylan— dovetikani, tikanli kol novii.

M i h al- ¢ox ¢etin, miimkiin olmayan sey.

M i havire—sohbet, danisig, danigma.

M i heqqoer-—algaq, pis.
Mihoeqqgaransa—doyersiz, xirda, ciizi; hediyyeyi-mihaqqoar
a n o — kigik, layigsiz hadiyya.

Miih o qqir— tehgiredici.

M i hoarrarat— yazlar, mektublar, meqalslor.

M i hossil- tohsil alan, elm 6yronmaye ¢alisan.
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Mihoayya q1lmaq-—hazirlamaq.

M i h 11k — helakedici, 6ldiirtict.

Miix abire— xebarlogsme, maktublagma.

Miix alif- zidd, oks, bedxah.

M i x b i r — xebordar olan, bilon.

Mixarrib - xarab eden, dagidict.

Miix1is—semimi dost, sadagatli dost.

Mix1isan e - sedagatli, somimi; tirokden golen.

M i j k a n — kirpikler.

Miik alim at— mikalimaler, danisiqlar.

Miik o rrom—kerametli, m6hterom, oziz; zati-miik o rrom — moéhtorom,
9ZIZ $OXS.

M ik o rror— tokrarla, tokrar-tokrar.

M ik 6 vkoeb—ulduzlu.

Miiqatile— &lib dldirme, birini qirma.

Miiqoeddoe m-— gabaq, avval.

Miiqoddor—tale.

M i q o ffa— qafiyali.

M i q o/1'l1d - toglid eden;, birisinin tebligatina inanib_onun dalinca geden,
onu yamsilayan.

Miiqoarraeb—yaxin, dost.

Miiqorrer— gorara alinmig, mileyyon edilmis.

Miiqoayy e d(elomoak) —baglamaq, azadligint almag
Miiqtebas—iqtibas olunmus.

Miiqtedir— bacariqh.

Miilaqat— goriisma, alage baglama, salamaleyk etma.
Miilahizat— milahizsler.

Miilazim olm aq- birinden ayrilmamaq, hemise yaninda olmaq.
Miiloa qq e b - lagebli; lagebi, titulu olan.

M il e vves— murdar; bulasiqg; ¢irkin isler sahibi.

M il h e q — bitigsmis, qosulmus.

M il hid- Allahsiz, Allaha inanmayan, dinsiz.

Miilteaca olmaq-— ponah aparmaq, siginmag.

M iilukan e — saha layiq.

M {imt a z — secilon; imtiyazli.

Mimtena’ —qadagan edilmis, al¢atmaz, miimkiin olmayan sey.
M i nafat—uymamazliq, ziddiyyet, miixaliflik.

M inafiq - xain, satqn, ikiiizli.

M iinazio— mibahise, ¢gakisme.

Miincoali-parlag, isigl.

Miincerr olma-birigin bir naticoye ¢atmasi, bir hadisenin sona yetmasi.
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Minokis— oks olunmus.

Miinoe zzom-nizaml.

M i n foil-—xacalet, sixilib utanma; miitoossir.

M iinif- uca, yiiksok, ali.

M i n’i m — xalq1 yedirib igiren, enam ve ehsan veron.

M iin s i f— insaf sahibi, odalot torofdari.

Minteha-—son derace.

Mintoxob—secilmis.

Miinteasir olmaq-—yayllmaq, hor yanda melum olmaq.
Miinte zo m- intizamli, diizgiin, 6z yolunda.

M iiraat-riayet etmo, baxma, gdzlome

Miirde - oli.

M ir o ss o — covahiratla bezoedilmis.

Mirottob — tortib edilmis, diiziilmiis.

Mirg—qus; mirgi-sohor—sohar qusu, xoruz.

Miir gan— quslar.

M iirid - Dbir seyxin sagirdi.

Miirte kib— pis, yaramaz ig-edon, cozaya layiq heroket eden.
Misadima —togqusma.

Misafiret-soefor.

Miisafirin— yolgular,sefor edonlor.

Miisaidet—yardim, icaze;imkan;o demi miisaidaet—imkansizlq,
iznsizlik.

Misalimodust-—silh ve salamatliq terefdar:.

M i s amih e — etinasizlhiq, diqqetsizlik:

Misamirae — konsert.

M i savat— barabarlik.

Miisoalimaet— salamatliq, barisiq.

Miis o lla— yay quraq kecib uzun miiddet yagis yagmadiqda ruhanilerin
bascilig1 ile sehraya, ¢Ole niimayise ¢ixmaq, Allahdan yagis istemok
marasimi.

M s alle m— miibahisasiz, hami terafinden gabul ve etiraf edilen.
Miis o lsol—bir-birine bagli, sira ile, bir-birinin dalinca.
Miisemma—adlanan;ismi ile miisemmasi—birseyin adi ilo 6zii.
M i s e m m i m — gorar veron, bir isin icrasini goti hall eden.

M i s h o f— sehifelorden emele galmis kitab; Quran.
Misibotza (y)— misibat doguran, folaket gatiren.

M i s 1ih - islah eden, yaxsiliga calisan, siilh istoyen.

M i s1im— miiselman.

M iislimin— miselmanlar.

Miislimiyy et— miselmanlgq.
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Mistae fid-yaxsiliq istoyen, xeyirxah.

Mistae fiz- feyz alan, feyziyab olan.

Misto g firan o — ginahlarinin bagislanmasini Allahdan rica ederak,
tovbo edorak.

Miistoa gni- ehtiyact olmayan, varina qane olan.

Miistoe groq-— qorq olmus.

Mistoahaoaqq-haqqi, layiq.

M i stoehsoan-—bayenilen, gozal.

Miistoid-—istedadli, qabil.

Miistoaqbal-— golacak.

M iistoemaondan— bicareler, zavallilar, yoxsullar.

Miistotab — yaxsiliq istoyen, xeyirxah.

Mistdvecib— layig, miistohaq.

Misarileh—hemin adam; adi ¢okilen, gosterilen, isare edilen adam.
M i s fiqane— mehribancasina.

M iistaq-—sovqll, hovesli, bir seyi bark istoyen, arzu eden.
Miistaqan e —boyik hovesle.

M iistohib — silbhe edon, inanmayan.

Mistail etma— alovlandirma, qizisdirma.

Mitaliat— miitalialer.

Miitoeaqib—teqib edon;arxasindan golon.

Miiteaqib e n- dalbadal, ara kesmaden.

Miiteali- yiksek, ali.

Miitecaviz-— tocaviizkar.

Miitoeoddid - bir sira, birnege.

Mitenabbeh- oyanma, veziyysti anlama, xebardar olma, ibrat alma.
M it o nc o m (esli: miitencen) — tavada qizardilmis; qovrulmus; qizartma,
bozartma.

Miitenosseh—noasihat gobul eden.

Miiterennim olm aq—0xumaq, teronniim etmak.
Miitesoavvifo—sufiyane;esari-miiteso vvifo—sufiyano seirlor.
Mite vaccih -1z tutan, birins teref gedon.

Miite vallid- bas vermis, hasil olmus.

Miitoevossil-bir vasite tapib yaxinlagan.

Miitezaid - artma, coxalma; artiq, gox.
Miitoezollimane—zilm ve toehqirden sikayet edorak.
Miiteyaqqiz-oyaq, gozi agiq.

Miitm e in - arxayin.

Miittoefiqoen-—birge.

Miitte fiqiirrey— hamfikir, bir is hagqinda reyleri bir olan.
Miittehid-olbir.
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Mivasilet— Dbir-birine ¢catma, goriisiib qovugma.
Miveccid-icad edoen.

Miivoekkoel-vekil edilmis.

Mizae fforkiis— Mizeffori 6ldiiren, yoni Miizefferaddin sahin verdiyi
masrutiyyeti mehv edon.

M iz o v vir— hiyleger, saxtakar, yalangi.

M i z i — ziyaly, is1ql1.

M z il 1- azdiricl, pis yola aparici, basdan ¢ixaran.

Mzt o r — ¢aresiz, zeruratde olan..
Miztorib—iztirabli;miizterib-ahval-—gem-keder i¢inde, hali parisan.

N

N a b — tomiz, saf; m e y i-n a b — saf, temiz sorab.

N ab o ca-— yersiz, lizumsuz.

N ab o gah — vaxtsiz, gdslonilmaden.

N a b o k ar= yaramaz, suluqgu.

Nabosiur—agilsiz, siiursuz; qganmaz.

Nabud - tapilmaz; yox olan.

N a c 1 — nicat veren, folakotdon xilas edon.

Naqabil— qgeyri-mimkiin.

N a ¢ i z — doyersiz, ohemiyyatsiz, haqir.
Nacizanoe—doyarsizolan;asari-nacgizana-— zoif yazilmis eserler.
N a dir e n— herdenbir, seyrok, nadir-hallarda.
Nadiriil-viiqu-—seyrok bas veranyaz tosadiif edilon.

N a f'i z — niifuzlu, s6zii kegon, hormatli.
Nagiivara—xosolmayan, act.

N a i m — yatan, yuxuda olan.

N a k o s — aclaf, al¢aq.

Nam-ad;nami-validat- analq ad1.

Namd ar— bax: namvaer.

Namoaqulan e — agilsizcasina.

Namosru-—goriote zidd; om o 1 i-n a m 8 § r u — soristin qadagan etdiyi is.
Namiibaroek—ugursuz.

N am v o r — adli-sanli, s6hratli.

N a n — ¢orok.

Napoadid- gorlinmaz.

N ar-od, alov.

N ar o va-—nalaylq, yarasmaz; i v ey i-nar o v a— nalayiq heroket.
N a s —xalqg, el.

N a s @ z a — yaragsmaz, nalayiq.
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N a s ir— komekei, yardim edan.
Nasiyo—alin,lizznasiyeyi-ohval-iizinlin goriniisi, sima.
N as1l—neco, no ciir.

N a s u t — insanliq, insanlar alemi.

N a s or — soriotdon konar.

N a s i—nosoet edon.

N ato van - glicsiiz, zeaif, qiivvetsiz.

N atiq e — nitq qlivvesi, danisiq qabiliyyati.
Navikmavoek)—ox;naviiki-dilduz- qgolbs giren (kirpik).
N ay (ney) — zurna.

N ay i b — kdmekei, miavin.

N a z il - yuxaridan enan, galon.

N ey — qamis.

Neyistan—qamishq.

N o b o rd - hoerb, miihariba, vurus.

Nobi-peygombor; nobiyyil-mislimin— miselmanlarin
peygomberi; n 8 biy {i-r r 8 h m @ — Mehammad peygomber.

N o b z o= az hisss, bir par¢a.

Nodamaot— pesmanliq.

N o d i m — dost, yaxin yoldas, heamsdhbat.

N o g z — nofis, gozal.

N o i m — bollug, nemset igindo yasama.

N 8 q z — pozma, lagv etma (miiqavileni ve s.)

Noqs—surat;no qsi-xota— yanls horeket.

Nomoak-—duz

Nomoakbahoram - nankor;yaxsiliga yamanliq eden.
Nomoki—duzluynemoaki danisma q- sirindanigmagq.

N o m n a k — nemli, riitubetli.

N @ n g — ar, haya; eyb, bednamliq.

Norgisi-sohla—goz gozel ala gozlor.
Nosayeh—nosihotlor; nesayehi-misfiqana — sofget vo
mehribanliq nasihatlori.

N o s ar a — xristian, sa dini terafdar.

N o s b @ n — qoyarag, toyin ederak.

N o s @ b — soy, ata-baba, mense, neslin osli.

N o s 8 q — tortib, qayda, torz.

N oasiboa— qismat, paymna diisen.

Noasibaoadar— pay alan, bir seyden hisse alan.

N o forat— noforler, asgorlor.

N o fx o —iiflirmo; n o fx e y i-s u r — borunun {ifiiriiliib ¢alinmasi.
N o c asot— murdarliq.

O3S —



Noaccar—dilger.

N o fsi-ommar e — insani pisliye yonalden sehvaet, giiclii ehtiras.
N o fi-firavan-bol gazanc, ¢ox menfost.

N o h ar — giindiiz.

Nohl-ar.

N o h v — sintaksis.

N o x — sap, iplik.

N o x I — xurma agaci.

Nol-nal

N ol e y n —ruhanilerin geydikleri basmagq.

N o s o t — bag vermo, meydana galma.

N o v a hi- qadagan olan seyler ve isler, seriote zidd heroketloer.
N o v i d — mustulug, miijde, sad xabar.
Noyyir—nurly parlag;ne y yiri-o z o m — giinss.
Nozafot-— tomizlik.

N o zorgah - baxilan yer, tamasa edilon yer.

N o z ar 8 —baxma, nozor etma, tamasa etma.

N ® z m — intizam, nizan, qayda:

N'i® m — nematler, g6zal yemoklor.

Nifas—yeni dogan arvaddan qanaxma:

Ni frin — nifret, lenate.vermak; vo gfi-nifrin edoroe m— lonate
verarom, lonat oxumaga sorf edorom.

N i g a h — baxis, nozer.

Nigohban-— gozetci, qgarovulgu.

N i g un — bagi asagi, tersine donmiis;b'@ X t i-n i g u n — badboxt.
Nihal- fidan, agac.

Nih an - qizli.

Nijad - olil-naseb, nasil.

N ik —yaxsi; nik ii-bod— yaxsi-yaman.

N ik b ot (nekbot) — badbaxtlik, igbalsizliq, folaket.

N ik m o al- yaxst monali, yaxsi mezmunlu.

N ik p ey — xosbaxt, igballi.

Nikru-— gozel lizli, xossifet.

N i k u — yaxsi, xos, xosagelen.

N ik unam - adi xeyrlo ¢gokilen, yaxsiligla deyilen.
Nil fam-— tiind mavi.

Nim c an — yarimcan.

Nimoe—yarim, yar;; nimeyi-no h ar— giinorta.
Nim x iz— hormet {i¢lin ayilma, yarimqalxma, tozim.
Nimsgob-— geco yarist.

Nisa—qadin.
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N i s ar— tokma, tokiilma, sagma, sagilma.

Nis b o t— olage, mansubiyyet.

Nis f—yar, yarim; nis fi— yarist.

Nist—yox,nist ve nabud olmaq-— yox olmagq.
Nisvan—qadin, qizzmoaktebi-nisvan— qizlar maktabi.
N isy an— unutma, unudulma.

Nis vurmaq-—sancmagq, incitmak.
Nisat(neasat)—sevinc, sadliq.
Nisimoan(nisiman g)— oturacaq yer.

N iy ab o t— naiblik, miiavinlik.

Niyayis— terif, xeyir-dua, madh.

Niyaz-rica, dua, itast.

Niyran— odlar, cohennam.

N iz ar— zeif, giicsiiz, ariq; ci s m i-n i z a r — zoif baden.
Nizodara-— ey nizodar!

N 6 h — doqquz.

N 6 v — yeni, toza.

N6 v gil-teze gil, yeni acilmis giil:
Novm=yuxuy;né6vmi-sita vo ya yodvmi-satva— qis yuxusu,
uzun yatmagq, mac. cohalat ve goflat yuxusu.

N 6 vrosto— yeniyetma, gonc.

N 6 vsaxtoe— yeniyetmo, yeni ¢cixmis.

N 6 v parver— humanist, insan hiiququnu miidafis eden.
N 6 v zad-— yeni dogulmus.

Nuri-¢esm— gdziin is1g1.

Nuri-did e —usaq, 6vlad; gdzisig1.

Nuriil'iy un— gozler isig1, oziz, sevimli.

Nu s x o nd- sirin giiliisli (gozal qiz).

Nibiivvoet— peygomborlik.

N i ¢ u m — ulduzlar.

N i hu s — ugursuzluglar.

N i k t © — inco menali soz, ifadedo olan romzi mona.
Niimay an— goriinen, goz qabaginda olan.
Nimudar— aydin, agiq, askar, g6z qabaginda.

Nizul etma k- enmak, yuxaridan, gdyden galmak.

(0]

On-o0;0n ki—o1i, oadam ki.
Onvarast— Universitet.
O s m ani— osmanli, osmanli tiirkii; s airi-o s m a n i — osmanli-tiirk sairi.
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O v b a s — gara camaat, avamlar, safiller, avaralar, ogrular.

O v ¢ — on yiiksok noqte; & v ¢ i-f @ z a — gdyiin enginlikleri.
Ovdot etmok - qayitmag, geriyo dSnmok.
Ovhamat— dvhamlar; & v h a m — vehmler; v @ h m — qorxu; asassiz
tohliike; yanlis, siibhali fikir, mévhumat.
Ovqat—vaxtlar;home 6 vqat— homise, hor vaxt.

O vniya—kémok, yardim.

O v r ad — tokrarlarla sdylenen her hansi bir dua, Quran ayesi.
Ovron g — taxt, taxt-tac.

O v tan— vetonler.

O v z a — veziyyet, hal.

Pa,pay—ayaq.

P ay an— son, nohayat.

P a kizoe - temiz, seligali, doyarli.

Pakizooda-— tomiz tebiotli, inco odali.
Paknosob—mensoco tomiz, namuslu.

P arlam an—Kkonstitusiyali dovletlerde qanunverici niimayendsler meclisi,
parlament.

P asiban— gozetci, garovulgu.

“Pasilyan” — siirgiin.

P ayb o nd-ayagl bagli, bir seye baglanib galmagq.
Paydar— ¢ox davam edon, mohkem.

P ay @ — derace, mertebe, riitbe; pay o b e pay e — derecedon-deraceayo,
yiiksela-yiiksale.

Pey aparmaq—teqib etmak;izi ilo getmak.

P ey g am— xober, miiraciat.

P ey k or—iiz, sifet, baniz, baden.

Peyrov olmaq-— arxasinca getmak, izlomak.

P e yro vi-— birinin arxasinca geden, yolunu izleyen.
P ey v o nd - baglilig, rabite; sevgi.

Podor—ata.

Podoran-— atalar.

P o d or an e — ataya layiq, ataya maxsus, ataliq.

P o k—¢ox.

P o k e y — ¢ox yaxsi, basiiste.

P o 11 d — murdar, bulasiq.

P o n d — 6ylid, nesihat.

P o r — gqanad, lalak.
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Poarostar—xidmatci; porastis edon.
Poarastaris— qaygikeslik, hormot, komak.

P o rx as—dava, vurusma, qovga.
Poariruy — peri iizli.

Porizad- periden dogulmus, gézsl.
Porniyan—ipok,qumas;porniyan naimlari- ipak atlas iginde
yatanlar.

P o r p u c — qurib mahv etmo, sindirma, yox etma.

P ortd v—nur, isiq, parlaghq, stia.
Portovfiiruz-—isigsagan.

P o s —arxa, dal.

Posondidoe— bayosnilen.

Poasor—orul

P o s t — algaq; algaldilmis, gézden diismiis.
Pilten—filbadenli, cox giicli, iri gévdali.
Pir—qoca;piri cavan—qocalar ve genclar, hami.
Piran e - qocalarkimi, qocalara yaragan.

Piray o - zinat, rovnaq, bazak, ziynatli.

Piri-K'en an— Kenandan olan qoca — Yequb peygoamber.
Piruze — firuze, qiymatli das.

Pistan— momo, omcok.

P is— 0n, gabag; pisii p o s i-t 8 n="tonsler arasinda.
Pisani—aln.

Pigsbondlik-— qabagini tutma, qarsisini-alma, imkan.vermoma.
Pis oz voqt—isbas vermaden qabaq; 6z vaxtinda.
Pisgah— 0n teref, qabaq teraf.

P is k a m— qabaqcil, togebbiiskar.

Pigsro ft— qabaga getma, toraqqi.

Pisro v—roehber, gabaqda geden.

Pis v a— basgl, rois, qgabaqda geden.

P uy an - yliyiiren, siiratlo geden.

Piir— dolu.

Piirboeha-bahal.

Piir fituh— moenevi nemstlorle, liitflor vo merhomatlorle dolu.
Piirximar— sarxos, sorsom.

Piirk om al- tam miisbot, miikommol; sarsilmaz.

P iir may e — ehamiyyatli, lazimli, qiymetli.

P i r m @ n a — ¢ox monali, mezmunlu.

P iirm 6 h e n—mohnatle, dord-qemle dolu (iirek).
Piirnur—nurdolu, ¢ox isiqlt
Pirsilsile—zencirlerle dolu, ¢gox zencirli.
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Rado (raddae)—toqribi, texminan.

R a ¢ e — qayidan; miiraciet olunan.

R akib o n—siivari olaraq, atli olaraq.

Rah-yol

R ahi—yolcu, gedon.

R ahn i mun - yol gésteren, rehbar, beladgi.

R az-—sirr

R a z1iq - rizq veren, ruzi veran.

Razii niyaz- duave rica etma, rohm ve kdmak istoma.

R o bb- Allah.

Robbi-macid- Allahin adlarindan ve sifetlerinden biri; bdyiik olan
Allah.

R o b t — baglama, alagelondirma.

R o f” — qaldirma, aradan ¢ixarma; legv etmo; ro fi-kiidur e t— gom-
qiisseni dagitmag.

R @ fah — xos giizoran, bollug:

Rafaq o t-yoldasliq, dostluq.

R o f o t — liitf, marhomsat.

R @ g m o n — qars1, oks.

Roah(rah)-yol

R o h a — qurtulus, xilas olma.

Rohgiizar—kegid yolu, yol tstii.

R @ h I —yol yiikii; r o-h-lvi=i q a m a t="yolda bir yerds uzun vaxt aylosma.
R @ h 1 8 — kdhne maktobdeiistiine kitab-dofter qoyulan dar ve algaq miz.
Rohmgistor—rehm yayan, cox marhometli.

Rohniiman - yol gostoron.

R @ x n @ — zarer, ziyan xalal.

R o x s a n — parlaq, parildayan.

R o x t — pal-paltar.

R e x txab— yorgan-dosek.

Roeiyyotnovaz-— roiyyatporast, roiyyati sevon.
Roiyyioatdust—xalga dost olan.

R o k — damar; geyret.

Roaqoem q1lmaq-yazmaq.

R o m z — isare.

R o n a— gozsl, latif.

R @ n ¢ — aziyyet, zehmat.

R @ n ¢ b & r — okingi; zohmotkes; kondli.

R oanci-rah - yol aziyyati.

O3S —



R o n c ur— xesto, zoif, dordli.

R @ n g — hiyle, makr, aldatma.

R @ n g in— anlasilmaz, ¢atin; miixtalif; parlaq.
R o s aloet—roasullug, peygomberlik.

R o sidoe— yetismis.

Roesidaoalik- toftis, yoxlama.

R @ sad-heqiqi yol, diizyol; e hli-r @ s a d — xalq1 dogru yola yonaldenler.
Roegsadiyyun-dogruyol gosterenler, haqiget yoluna aparanlar.
R 9§ 1d—mord, bacarigli.

R 9 51 q — nafis, gozal, zerif.

R o 5 k — qibta, paxilliq.

R o u f — merhemstli, mehriban.

R o v a q — Ustii ortiilii, qabag1 aciq yer; cardaq.
Roevan—-ruh;revani-pak-temiz ruh.
Roavan etmak—yolasalmaq.

R o y a hin —reyhanlar; atirli bitkiler.

R @’y o t — bayrag, elom.

R id a — ortii; parde.

Rihlet—0lme, dinyadan kdcme.

R ik ab — iizengi.

Riqqat— incoqgalblik, hassaslig:

Risale — kitabga.

Risman-—sap, ip.

R is - saqqal.

“Risi ki,bareng olx”—saqqal ki, henaya-rengs qaldi, is firiqdir.
Ristoe—ip, bag; mac. rabite
Riyazi,elmi-riyazi- riyaziyyat.

R iz a —raziliq, bayenilma.
Rizamoendlik-—razlgq.

Rizan olan - tokiilon, axan.

R1izq-—azuge.

R iz v an - cennat qarovulgusu.
Rizvancaygah— yeri connat olan, behistli.
R 6 b — dehsat, qorxu.

R 6 v n e q - parlaqliq, gézellik; r 6 v n @ q i-k a r — isin yaxsilig1, maqsada
uygunlugu.

R 6 v § @ n—isi1q, isiql, aydin.
Rovsendil-qgalbiisigl, parlaq, istedadli.
Rovsoenzoemir-— elmi, bilikli.

R 6y o t — goriiniis, tamasa edilmsli teref, sima.
Ru,ruy—iz
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R uboru-iiz-lze, lizboiiz.

R u d - simli musigqi alati; b ® z m i-r u d — rud ¢alinan maclis.
Rugordan —iiz donderen.

Rumy an (rusca “pymitana” soziinden) — anlik.

Ruz-—gindiiz;ruzi-s e b—geco-giindiiz;ruzi-o zo1don—ozal giinden.
Ruzodar— oructutan.

Ruzigar—middet, bir goder vaxt.

Ruznam o — gozet.

R ii b b — sire, bazi meyveloarin qaynanmis siresi; riib b i-b iy a n — biyan
Sirosi.

R i b o h — tiilkii.

Ribubiyyet— Allah, iiluhiyyet.

R i o sa-—raisler.

R i f o t — boyiikliik, yiikseklik.

R i k n — esas iizv, dayaq.

R i sul- Peygomber.

R i u s — roislor, bas¢ilar.

Sabiqen-—kecmigdos.

Sabiran o — sobrli adamlara moxsus; qenaoati-sabiran e — sebirli
adamlarin etdiyi gonast.

Sabitqede m— metanatli, mdhkem, donmaz.

Sadir olm aq- zahirolmaq, ¢cixmagq, ¢ixarilmagq.

Saf telat— tomiz iizlii,; gdzal tizlii.

S a g o r — qodeh, piyale.

S ah @ ara— meydan bazoyen, ziynat veran.

S a h e t — meydan, saha.

S a i - soy eden, caligan:

S aib — dogru, sehv etmayen, magsadauygun.

S aile —dilen¢i gadin.

S am a n — servat, dovlet, zenginlik, mal-miilk; tertib, nizam.
S a m e — qulaq asan, esiden.

S a n e — yaradan.

Saniyen-—ikinci.

S ari— sirayat eden, niifuz eden.

S ariy e — sirayat edici, birinden birina kecici.

Sasg-—sag zilf;baslar1 sasdi1— baslarina sa¢ qoyandirlar; mac.
dinsizdirler, azgindirlar.

S a t e — yiiksalib goriinen, qalxib meydana ¢ixan.
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S azis—uygunlug, uyma.

Seyd-ov.

Seyf—qilinc.

Seyfiil’iiloema— alimlorin ustasi, iilomanin baggist.
Seylan—axm,axint;; siddoeti-seylan—¢ox giiclii axin.
Seyli-toen—teno seli.

S eyri-sema— gdyiin hareketi, folok, qoza-qader; seyri-xoyal -
xoyala qalma.

Soeadatqorin— baxtiyar, xogboxt.
Sebahot—gozallik,sebahotli-—gdzal, goycok.

S 9 b a t — mohkemlik, motanot.

Sebbag-—Dboyaqg

S @ b h o — tosbih.

S @ b q o t—kegma, 6tma, o birileri geri qoyaraq qabaqda getma.
S @ bur— sebr edon, agirliga dézen.

S @ c ay a— saciyyeler, xarakter.

S @ ¢ ¢ ad e — lstiinde namaz qilmaq {i¢iin ki¢ik xal¢a, ortiik.

S o d - yiiz.

Sedagetpoarvarane— sadagatli, somimi.

S o d d — baglama, qapama, manea, angsl; s.@.d'di-r a h — yolun gapanmasi.
S o d d an 8 — yliz denadon (muncuqdan) ibarat:
Sodoema(sedm o) — zorbs, vurulma, ¢carpilma; gézlonmoaden golon bala.
S o diq—dost, dogru ve haqiqi dost.
Sodri-ozoem-— bas vozir.

S o f a — safliq, semimiyyet; temizlik.

Sofahotsiar— sofihlikdo meshur olan, sefaheat diigkiinii.
Soefanisan— sefagetirici, zovqverici.

Soefilan e - sofilcesine.

S o fara—sefds diiziilmiis (qosun haqqinda).

Soefaraliq-— horbi niimayis:

S o fh o — 6lke, vilayet; teref, Uiz

Sofilan e —sofilcosina.

Soegir—kicik, xirdausaq; se girii ko bir— boylk-kicik.

S ehab - bulud.

Sohayif- sohifeler.

Sohba-gorab, bade; sa gori-sohba-—bade ile dolu godsh.
Sehhoatyab olma q-sagalmaq.

Soehih-dogru.

S @ h m — pay, hisse, qismat, nasib, behra.

S @ h n — hayet, meydan, ortaliq.

S o hn o ¢ o — balaca sohne.
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Sehviyyat-—sehvler.

S @ x a — soxavet.

S @ x t — bark, qat1.

S o k @ n a t— sakit durma.

S @ q @ r — cohennam.

S o 1a h — yaxsilig, siilh, salamatlq.

Selahiyyun-selah terefdarlari; s @ 1a h — dogruluq, temizlik; siilh, xos heyat.
Soelat—namaz.

S @ 1 b — zorlama, qapib alma, qarat etmo.

S 010 f— ata-baba, ocdad.

Selib—xag;dovayi-Salib-— Selib miiharibasi.

S e mavat— semalar, goyler.

S @ m & n — yaseman giilii.

S @ m & r — meyve, mahsul, fayda.

Seomi-etib ar— etibar edib dinloma.

Semimiiqalb- semimiyyetla, sidq ile.

S e min—bahal;; diirri-s e min— ¢oxqiymsatli inci.

Semrima k—kdkelmak.

S'en a — dua-sena, dua etms, yaxsiliga danigma; ac1 bitkiden derman.
S @ n a x a n — tarifleyen, madh edan.

S o nai-mo ki, sonamarmaki (oslinda: senai-Moakki) — yarpagindan islotma
dermani hazirlanan ve miixtelif cinsleri olan bitki.
Senoe—il;seneyi hicraoat—hicret ili; hicritarix.

S o n g-—das.

S en gdil- daslirokliyrehmsiz, insafsiz.

S @ n g i n — dasg, dagdan olan; mohkem, sarsilmaz.

S @ p ol o n g-— yaltagcasina canfosanliq edon; ndkar.

S o r — bas. Siiriinen, oyan-buyana;qacan, mac.yaltaq.

S era- l. ev, monzil, yasayis yeri. 2. yer, arz, torpaq, ssmanin miigabili.
S o rapa— basdan ayaga, kékiinden, biitiin.

Sorapaordae— basdan-basa, biitiin.

Sorbaz-—asger.

S o rb o soer-—basdan-basa; basdan-ayaga; biisbiitiin.
Sorbiilend-basiuca.
Sord-soyuq;ahi-serd-soyuqah;serd etm o k—soyutmagq.
S o rdad e — basmi vermis, 6ziinii qurban etmis.

S o ro fkanda— basi ayilmis; tabe.
Serefraz(serfaraz)—basi uca, yiksok.

S o roncam - bir igin sonu, basa gelmesi.

Serencamii agaz—bir isin avvali ve axirl.

S o r g o s (olmaq) — boylimek, boy atmaq; mashur olmagq.
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Sergestoelik—dolasma, uzun-uzun gozms.
Sorih-dogru.

Sorir-— toxt.

S o r k ar— base, rais, is baginda olan.

S o r k o § — bas qaldiran, itastsiz.

S 8 r m a — soyugq; qis.

Sermayeyi-irfan—elm, sonat vo madeniyyate ¢catma vasitosi.
Sermayaeadaran— dovlet sahiblari.

S @ rm o nzil-menzil basi, gedilon yolun sonu; magsed.
Sermoasq etm o k— osas gotiirmok, niimuns kimi gobul etmak.
Sermiihorrir— bag redaktor.

Sernigin- basiiste ¢evrilmis, devrilmis, yere vurulmus.
Serristeyi-todbir— tadbir ipinin ucu (mac).
Serriste—ipin ucu.

S arsifro — siifronin yuxari basi; siifro iisti.

S artib— polkovnik.

Sori sam an-—var, mal-miilk.

S o r v —sarv agaci; badii adebiyyatda; Xiisusen seirde macazi olaraq uca-
boylu, boylu-buxunlu gézslleri bildirir.

S arvaeqt(olmaq)—burada: ayiq olmaq, aldanmamag.

S o rver-— basg, rais.

S e rvari- serverlik, boyiiklik.

S ervi-x iiram— nazli-nazh gozen; gozel, dilbaer.
Servi-ziyba—mac. gozel baden.

S arvqad(d) — boy-buxunyserv boylu, serv-kimi boy.
Serzenis— qnama, tona.

S o t r — ortiinme, ¢adralanma.

S o tvaet—siddstli hiicum, qlivvetli sicrayis.

S @ v a— basqa.

Seyyad-—oveu.

Seyyale—axm, corayan.

S @y y an e n— berabar, eyni deracedas.

Soyii tolas— calisib allogme.

S o z a — layiq, yarasan.

Sezavar-layiqli

S iby an - kigik oglanlar, ogul usaqlar.

Siccil—guya cehennam odu ile bismis palgigdan dag novii.
S id q— dogru, diizgiin, haqigat.

Silal- sallin comi; s @ 11— sabat, ¢anta; dilengi gantasi.

S i fat— sifotler, xiisusiyysetlor.

S i1 e — bir aser, seir {iglin alinan miikafat, hadiyye.
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Silsile — zencir; bir-birine bagli, bir sirada diiziilen; silsileyi-mis
k i-t @ r — gdzol, uzun qara saclar.

Silsilaciinban—komays ¢agiran, hay-kiiy qoparan.

S i m — glimiis, giimiis pul.

Simb e den-— gimis badenli, badeni giimiis kimi ag olan.

Simb e r— ag sinsli; gozel, dilber.

S i m ii-zer — quzil-glimiis.

S imte n— beadeni giimiis kimi ag (gozal).

S in a n — mizraq, nize.

Sinosiper— koksiini goren.

Sinin-iller.

Sinni-sal-yash, yas.

Sipah-—ordu.

S ip are— Quranin otuz ciiziinden har birisi.

Sipoehbaod-serkerds, general.

Sipoehdar-— serkerde.

Sipoehsalar-—bas komandan.

Sipor— qalxan.

S'iras — sukur.

Sirat—yol;sirati-hida-— dogruluqyolu, haqq yolu.

Sir e t—oxlaq, yasayis torzi.

Sirisk—gozyasy; siriski-al—qanli goz yaslar1.

Sir q e t— ogurluq: Sirgati-seir edona qati-zoban lazimdir — 6zgenin serini
ogurlayanin dilini kesmali.

Sitaro—ulduz.

Siyah(siyoh) qara.

S iy o r — siyrotler, xasiyyat.

S iy y e m a-— hale; xiisusile, birincinovbada.

Siyret—xasiyyet, tobist.

S o f'i (ve ya sufi) — sufizm terefdari; dindar, zahid.

S 0 qaq—kiiga.

S 0 v q — bazar, meydan.

S6vgoend-and, and icma.

S 6 v q (etmoak) — yonaltmak, gondermak, siirmak; tehrik etmok, saligdirmagq.
S 6 v m — oruc.

S & v m & o — hiicre; ibadetgah, zahidlerin yasayis yeri.

S 6 v r — Okiiz biircii, giinesin il miiddetinde dévr etdiyi 12 biircden biri.
S u — toraf, cehat, semt, yan.

S u a |- dilenma, dilengilik; d @ s t i-s u a 11 n — dilenen »lin, dilengi alin.
S u d — fayda, xeyir.

S udmond- xeyirli.
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S u fi— tesevviifo mansub adam.

S u r — sadliq; ziyafet; toy.

S urax — besik, doalik.

S ur o t — gozellik; zahir toref, géze goriinen toraf, “mena’nin aksi.
Suretniima-— tesvir edici, surat gostorici, canlandirict.
S u z — yanma.

Suzan-—yanar, yandiran,ahi—dili—suzan— yanan galbin aht
S u zis— yanma, yaxilma, 8zab; boyiik ac1 tesir.

S i a |l — dilenma, dilengilik.

Siibhanoko— ohsen sene, aforin sena, alqis sene.
Sibil-yollar;hadiyi-siibiil— dogru yol gosteran.
S iicud- sacde.

S i fo h a— sefihler.

S i h a —ulduz ad1

Sihulet—asanlq.

Siixoen-—soz.

S {i x @ n d an— yaxs1 danigan.

S i x @ nidan an — sozbilenlor, agilliradamlar.

S i x ensanc - diz, gozel soz sdyloyen.

S ii x @ n v o r — natiq, dilaver; uzundilli.

S i k u n — durma, sakin olma.

S i | u k — bir ictimai tebaqeye daxil'olma; measlok sahibi olma.
S{imm e —sonra; vosimma— sonra da, yena do.

S i n — senet; osor.

S i r x — qirmizt, al.

S iirud-nagme, sorqi.

S iirur-sadlq, fersh, sevinc.

Sirurabad- sevine, sadliq yeri, keyf-z6vq mekani.
Siituran— at, dove; minik ve yiik heyvanlari.

Siiub o t— ¢otinlik.

S {i v o r — surstlor, sokiller, rosmlar,

S adab - sulu, toze, teravetli.

Sadi-sadlq.

S ah b a z— sahin, qizil qus; mac. gehreman, igid adam.
Sahinsikar— sahin ovlayan.

S a h r a h — bdyiik, genis yol.

S aiq—sdvq ve haves eden, berk istoyon.

S a k i — sikayetgi.
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S a ki r — siikr eden, raz1 olan.

S akiran — gikr edonlor.

S am — axsam.

Samil olmaq-aid olmaq, ahate etmak.

S ay an - layiq, deyer.

Sayegan - layiq.

S ayoesta—layiq, yarasan.

S e s d o r — nordin alt1 xanasi.
Seyda—deli;asiqi-seyda—daliasiq.
Seyidbaz-arvadbaz.

S ey tonat-—seytanlig, hiyle, fosad, fitnekarlgq.
Seb-—geco; sobi-yos— gom gecosi.

S @ b a h o t — banzoayis, oxsarliq.

S @ b an e — gecoys mansub.

S o bi-e hsan—xeyrat gecosi (axsami).

S @ b i h — benzayen, oxsayan.

Sebistan— geco gozintisi;comaoati=sobistan— geco gozintisine
¢ixmis adamlar; heremxanalar.
Sebporoteban~— yarasa tobistlilor.
Sodaid- siddetli.

Se gal-caqqal

S @ kib a— sebr edon; sabrlilik.

S @ k v a — gikayet.

Sekviyyat-sikayetlor.

Soeqqil-qe meaw=ayl iki yero-b6lmak (Mehommad peygombaorin
gostardiyi mociizelordendir).

Sematat— dzgonin badboaxtliyine sevinma, badxahliqg.
Semoenda for—qatar, domir yolu.

S @ m s — giines.

Semsgir— qilinc.

S @ n — gohrat, hormaet.

S @ ni e — pis, murdar, xabis; exlaqa toxunan;ixtiraati-senie — zororli
(dine zidd) ixtiralar.

S o rak e t— soriklik, serik olma.

S erar— qiglcimlar.

Serare—qgilcim.

Soerarat-— fosadgiliq.

S @ r — sariat, islam qanunlart.

S orafdar— sorof sahibi, hormatli.
Serar—qglcim.

Seroefyab— sorofli
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S o fo q qat—sefget, mehribanliq, ata-ana duygusu kimi temiz, semimi sevgi.
S o fiq-— sofgetli.

S @ h a n — sahlar.

Sehbaz-qzl qus.

Sohd-bal

Sohidan-— gohidler.

S @ hid e — sohid olmusg, mahv olmus qadin ve ya qiz.

S @ hir — gdhrat qazanmis, mashur.

Sohla-—ala;tiind mavi;dideyi-sohla-—ala goz, ala gozler.
Soehriyar—sah, hokmdar;sehriari-hiiriyy e t—azadliq padsah.
S e xsiyy o — bir adamin nafsine, 6z soxsi arzularina aid olan.

S @ r’e n — soriot ile, seriet qganunu izrs.

S o ri— geriate uygun.

S o ri f— gorofli, cox hormatli.

S @ r m — utanma; haya etma, eyib bilma.

S etronc-— sahmat.

S @t va-—qisa moxsus.

S @ v v al — arab gemari aylarinin onuncusu, sovval ay1.

S i a r —/elamat, nisan, ferglendirici cehot.

Sikonco-—ozab.

Sikesto-bosto—smmis, istifadoyo yaramayan.
Sikostoraqo m — sikestexatti ilo yazan; qiriq yazan, yaxsi yaza
bilmayan.

S iq at—ittifagsiz, ayriliqg; ixtilaf.

Sirdil- aslan iirekli.

Siri—jeyan— cosmus, qozablenmis aslan.

Sirin moa za q (etmok) < damagini lozzote gotirmek, z6vq vermak.

S ir k — ¢oxallahlilig, biitpearestlik; kiift.

Sirvaniyan-— sirvanllar.

Sita—qis.

Sitab —tolosme.

Sitab an - yliyliren, stirotle geden.

Siveyi-kiffar— kiffarin terzi-harokatlori, xasiyyotlori. Bax: kiiffar.
Siveyi-matom - yas havasi, matom hali.

S 1y @ m — siymaler, xasiyyetlor, tobiatlor; k i frsiy e m 1o r— kafir
xasiyyetlilor.

S ohor-or, arvadi olan.

S 6 hr o — moashur, agizlarda gezen; s S hre yi-b a z a r — hamiya melum olan.
S u m — ugursuz, nohs, mosum.

S u r — qovga, merake, gurultu-patilti.

S urid e — mibtela, asiq, maftun.
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Suridaesoer—porisan halli; mac. asiq, maftun, miibtela.

S uris— qarisiqlq, Gisyan, tiigyan, caxnasma.

Suri seor—morake, qovga.

S i ora-—sairler.

S {i g 1- senat, peso, is.

St hud- gozle goriinen alem, diinya; e rs e y i-s it h u d — diinya meydani.
S i k r a n — minnatdarliq, tegekkdir edisi.

St kufoe—c¢icok.

S i k u h — boyiikliik, ¢elal, ezemat, sovket.

Siirb-—icme.

T

Tab,tabii-te van— qiivvat, taget.
Tabavoer— dozimli, tab gotiron.

Taban etm o k—isiglandirmaq.
Taboiyyaet— toboslik; tabelik.

Tab ok ey (takey) — no vaxta-qador?
T'abondo— parlag; isiq sacan.

T a ¢ d a r — tac sahibi, sah.

T a c g a h — saha mexsus, sarayda olan.
Taciran— tacirler.

T a obod-homise, daima.

T a o t — itast; ibadet, pahrizkarliq.
Taotgaoeh-—itast yeri

T a g i — iisyancy, tiigyan eden.

Tahir- pak, tomiz

T a k — tenak, meyna.

T a q — glicden diisme; qiibba, glinboz.

T a q o-t a q ® — top-top (qumas).
Taqoetgidaz- tagatden salan, iizen.
Taqoetforsa— glicden salan, tageti tiikkeden, iiziicti.
T a q 1 m — qrup, deste.

T aleh - pis, eyibli.

T a m m o — tamam, biitdv, tam.

T a r — qaranliq, qara.

Tazepoarastan— yenilik torofdarlar:.
Tazinoaseb-—areb cinsi (minik ve yiik heyvanlari).
T e y — kecib getmo.

Teyr—qus.

T ey yi-rah - yollar kegma, masafolor agsma.
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Toala—(toali)— yikselis, tereqqi.

T @ am — yemoak.

T o ar i f— bir-birini tanima, qarsiliqh tanishgq.

T o basat—¢apeciliq isi.

Toebah etmok— pug etmok, mohv etmak.
Tobar—nosil

T o bdar— qizdirmal.

T obdil-doayisme.

Tobdili-hissiyy at— ohvali-ruhiyyenin doyismesi; tobdili-
moansoab — vezifonin deyisilmasi.

To b ¢ i 1 — hormetlendirme, boyiik gdstorma.
Toboiyyoet— tabe olma, arxasinca getma; tobaslik.
Tobosbiisat— yaltagcasmna yalvaris, algalma.

T o b or— balta.

T obl- tabil

T o b @ n — tobiatca.

T o b x i r — buglandirma, buxarlandirma.

T o b i d =~ uzaglasdirma, rodd etmo, redd edilma; siirgiin.
Tobriziy an — tebrizliler.

T o b s i r — mustuluglama, miijde verma.

T o cahiid- ¢oehd etmo, galisma:

T o c did - tozelome, bir mesala-hagqqinda yeniden danigma.
Tocolla-— parlama, aydin ve zahir olma; n ur i-t 8.co'l 1 a — zahir olma,
goriinma is1g; he qqinnuri-te c e llasT— haqigatin isig1
Tocommiilat— boazok-diizek:

Toecriibaokar-— tacriibali.

T o cviz-— icaro vermo, maslohat bilma.

T o dabir—tebdirler.

T o’d a d — bir-bir, sayaraq.

T o dbih - pislomak, gobahatli etmok.

T o doanni-— geriyo getmo.

T o’d i b — adabli etma, adab ve torbiye dyratmae.
Toollimat—gomloer, alomlar.

T o o rrii z— satagsma, toxunma.
Toossilq—asiqolma.

T oo yyis— moiset, hoyat.

T oo zziir- ¢otinlik gokme.

T o faxir— iftixar, dylinma.

Toefokkiirat-— diisiinceler, fikirlor.

T o forriic— gozib foranlonma, sadligla seyro ¢ixma.
T o forriiq- parcalanma, ayri diigme.
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T o frih — forehlondirma.

T o friq-— ayirma, pozma.

T o friqoe— ayrligq, ittifagsizliq.

T o f'sil—iiziin izah, tofsilat.

T o fsir— izah, a¢ib anlatma, sorh etmo.

T o g afiil-— goflet, xebersizlik, bilmezlik.

T o golloe—cidd-cehd etmo, say, qeyrat gostorma, togvis, velvela salma.
Toagsil etm o - yumagq, qiisl vermak, pak etmak.

T o gy ir— doyisme, basqa soklo salma.

T o har o t—tomizlik, pakliq.

Tohdid-hoadsloma.

Tohommil- sebr, dozmo.

T o hossiir— hosrot gokma.

T o hayyic— hoyoacanlanma, ¢usa golma.

Toahlil-“lailahe illa Allah” demak.

Tohrir—yazma, yazmagq.

T o hrirler— moktublar, yazilar.

T o hris— havese gotirma, sirnikdirme.

Toehsil-elde etmo, gazanma;

T o h s i n — alqiglama, shsen dems.

Toht—alt; tohti-himay o — birinin"himayesi altinda olma; tehtiil-
tliirab — torpagn alt1.

T o h v il — deyisdirma, bir sekilden basqa sekle-salma.

Tohvildar— kassir, xozinodar.

T o x a 1 i k — haves, arzu; ¢irpinma.

T o x o 111 f— xilaf olma;zidd getma, birinin arzusuna oks haraket etma,
miixalif olma.

T o x o ttiir— xatirlama, yada salma:

T o x 11 s —xilas etma, qurtarma.

T o x m i s — besloma, bir sairin aserinin har beytine ii¢ misra artirib bendlori
bes misral1 etmo.

T o xrib— dagitma, xaraba qoyma.

T o k a h ii | — tonballik; siistliik, qeydsizlik.

T o k a s ii | — tonbellik, kesalot.

T o k b ir— Allahii ekboar demak.

T o k dir— pislonma, pisloma.

T o k f'i r — kafir adlandirma, dinsizlikds tegsirlendirme.

Tokidat-— tokidler, t © k i d — israr (etmo), bir isi, bir toklifi tokrarla
qiivvetlendirma.

T o k r i m — hérmet etma, boyiitmae, bdyiik yerine qoyma.

T o k s i r — artirma, goxaltma.
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T o q a z a—talab, israr, tokid; inadli, icbari taleb.

T o q a b il — miigabil durma, qarsi-qarsiya gelme; barabar olma.
T o q b iren— qgiymatlondirerak, boyanarak.

Toeqbiri-qoza-— qoza-qader, tale, basa golonlor.

Toqdis etm o k- migaddes saymaq, yiikksek qiymatlondirmak.
T o qlid- izloma; yamsilama.

T o q rir— ifade, bayan; sozlor; vedler.

T o q s i m — bolma, hisselare ayirma.

T o q v a— Allah qorxusu, méminlik.

T o lafi-oevez alma, bir ziyanin miiayyen qarsiligini alma; 6dema, 6denma
Toalavat(tilavet)— Quran oxuma, Qurani gbzal sesle oxuma.
T o I’ t — Uiz, sifet, camal.

Tolx—ac

Tolxi-acigq.

T o 1 x k a m — mayus, kaderli, ovqat1 tolx.

T o I’i n — lonatloma.

Tollo—qalaq.

Tolls qti— telaq verirom (arvadi)-bosayiram.

T o 1 v i'n—rengloma, boyama.

T o m am i— biitiin, hamisi;; te m am iy y i-rii's U | — biitiin peygombaerler.
T o mcid— bdylitms.

T o m o ddii n— madenilogma, medeni olma; taraqqi.
Temoalliiqat-— yaltaglqlar.

T o mavvic— dalgalanma, lopslonma.

T o n — badon, viicud.

Toenoabbit— gdyarms, bitma:

T o no ffiir— nifrot etmoa,iyronma.

T o n fir — nifrat etdirme, iyrenc etma.

T o n g — dar, ¢otin kegilon yer, yol; az, ki¢ik, mehdud.
Toengnay (tengna)-— darlq, darisqalliq; sixintili, dar yer.

T o nn a z— har kesle dostlagan, oynayan, aylenan.

T o nvir-isiglandirma, nurlandirma; tenviri-uyun etm o k — elmini,
biliyini artirmag.

T o n zim at— nizam-intizam, qanun-qayda; islahat.

T o r — tozo, toravetli.

Toeraneyi-osilan e - asiller, aliconablar nogmasi.

Tord etm o k—uzaqlagdirmaq, redd etmak, qovmag.

T o r cih (etmak) — {istiin tutmaq, daha yaxs1 sanmagq.

T or¢esm-— goziyasl.

T orohhim-rohm, acima.

T o r o k @ — 6len adamin seylori, miras mali.

WIS —



T o r fi— yiikseltma, ucaltma.

Toargib - rogbetlondirme, haveslendirma.

Toariq-yol

Torrar— ogru, cibgir.

T o rs a— xristian.

T o rvic—rovac verma, igo salma.
Torzi-imuri-selaf—ata-baba yolu.

Toasahiib- yiyslonma, sahib olma.

Tosolliyab — toesslli tapan, derdi ylingiillosen.

T o s @ nn i n — siinnilegma, siinni olma, siinnilik.

T o s xir— zobt etmo, tutma.

T o skin-—sakit etmo, dayandirma; t © s k ini-n o f's — nafsini, chtirasini yatirtma.
Tosliyot—tosollimovecibi-tesliyat—tosolli almaga sebab, vasite.
T o s nif— aser yazma, kitab tortib etma.

T o s tir— pardeloma, iistiinii ortmae.

T osbihon— misal {igiin.

T o so0yyd=siolosma, sio olma, sislik.

T 8's X i s — xasteliyin noviinii-diizgiin miioyyen etma, diagnoz.
Tosrif-— sereflondirme, hormet etmo.

Tosrifforma olm aq-— bir yera-tosrif gotirmak.
Tosyi-—yolasalma.

Totmin-— tomin.

T o thir— tomizloms, paklama.

T o vangaer— varh, zengin.

T o vecciih- iz ¢evirms, meyl vo.maraqla baxma.
Tovil—uzun; e mri-tevil—uzun Omiir.

T oy o qqiz— oyanma, xeboardar olma; ibrat gdzilinii agma.
T oy e m m {i n 8 n — xosbaxtlik verugur sayaragq.

T oy in-— vezifo, rol.

T o z a d — ziddiyyset, digsmengilik, cokisma.

Toezayild- artma, coxalma.

Toezolzil- titrems, tarpanma.

Tozolzilat— zolzalaler.

T o zib—oazab verma.

T o z i r — mozommeot, tohmot.

T o z k a r — zikr olunma, danigilma, dile alinma.

T o zm i n — bir gairin bagqa bir sairden seirde sitat gatirmesi.
T e zy i’ —zay etma, puc etmo.

Tozvir- hiyle.

T i fa q - ittifaq, birlik, sazis.

Tig - qilinc.
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Tila—quzil.

Tilalat— quzil-glimis, qizil-giimiisden qayrilmis seyler.
Tilismat—tilsimle, cadu, sehr kimi yalan iglerle bir adamin isini miiskiile
salmaq xayallar1.

T im s al-— bonzer, oxsar.

Tir-ox.

T ir a z— nizam-qaydada, yaxsi, bazokli.

Tire—qati qaranlhiq; b @ x ti-tir a — talesizlik.

Tirzen- oxatan.

Tiynot—tobisat, xasiyyet.

T izpar—tez qanadlanan, iti ucan.

T o fir - ford, tefaviit; coxaltma, artirma.

T 6 h r — yuyunmaq, temizlik gérmak.

T 6 m o x ar— acgdzliikle yeyon.

T 6 v fiq— yardim, komak; Allahin kémeyi; miiveffeqiyyet.
T 6 v hid - teklik, birlik, Allahin birliyine inanma.

T 6 v q i f — dayandirilma, dayandirma, hebs etms.
TOvson-—at.

Tovsif— torif.

Tuhaf— qgoribe.

Tul—uzun.

Tiiccar— tacirler.

Tifeyl olmaq- dalinca diismak, qosulmag, birlesmak.
Tifuliyy e it—usaqlq.

T i h o f — goribe, giiliinc, gortilmeamis sey-

T i h @ m — tohmetler, mozemmaotlor, tonolor.

Tiilu — giinesin dogmast.

T ii m o n — Iran pulu — on riyal (1930=cu ilden beri iglonmir).
Tindbad- siddetli killok; nereyi-tiindbad- siddetli kiiloyin
ugultusu.

Tiirab - torpaq.

T i r o k — tiirk soziiniin lehcedoki ifade sokli.
Tiirfoe—tozoe, ontige sey; qoribo; tiirfo dilb e r— nadir gozel.

U

U d — simli galg1 aleti; Hindistanda biten ve yananda xos iy veran agac.

U fa q — kigik, balaca.

U 1 a — iistiin, daha istiin, daha layiq, daha yaxsi;; ula g6 r m e k — bir seyi
basqasindan iistiin tutmag.
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Ubur etm ok —kegmok, kegib getmok (sudan, korpiiden ve s.).
U ¢ r o t — zohmet haqq.

Udoba—adibler.

Uftad e — ayilmis.

U xii v v e t— qardashgq, dostlug, ssmimiyyat.

U q a b - qaraqus, qartal.

U qb a — axiret.

U q d » — diiyiin; ¢otin mesale, dolasiq is.

Uquboet—ozab.

U 1 o m a — alimler, elm ilo mosgul olanlar; ilahiyyat alimleri, ruhaniler.
Ulum - elmlor, fonlor; to hsili-iilum— elmlori Oyronma.
U m o n a — boyiikler, nazirler, raisler.

U m o r a — omirler, hakimler, oyanlar.

U m m — ana; i m m i-x a q a n — gah anas.

Ummehat- analar.

U/m m o t — dindaslar, birdinde birlosenlor.

Ummoti morhum o — Mohommod {immeti, miisolmanlar.
Umur —isler,

Umurat—isler; imurati-alem— dinyanmn islori.

Un as — arvadlar.

U r o f a — arifler, bilikli adamlar.

U r f — adet, ganun-qayda.

Ur fan — diisen.

U ruq - damarlar.

U s r — ¢otinlik, miiskiilliik.

Usrot— cotinlik.

Ussaq— asigler.

Uy un—eynler, gozlor; ten viri-ii y un— gozlere isiq sagmaq, mac. elm,
bilik qazanmag.

Uzar—yanaq, iiz; gii 1 ii z ar — giil kimi gézel yanaq; gozel iiz.
U z m — abir, hérmat.

U z m a — bdyiik, ali.

\%

V abosto— bagl; bir seyden asili olma.
Vacibil izan - itast edilmesi vacib olan.
Vacibittao— itast edilmosi vacib olan.
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Vahosroata—eyvahl.

V a q e @ n — haqigaten, dogrudan.

V al a- yiiksak, ali; ac1q, askar; siibhosiz.

Valid- ata.

Validae - ana.

V a z e h — aydn, agiq, askar; siibhasiz.

Vey—vaey.

V o b al - giinah, mesuliyyet; vicdan lokesi.

Vocahat— gozellik.

Vocahoatli— gozel izli.

V a ¢ h — mablag, pul, avez, sebab.
Vohmi-xoayalat-—osassiz, yanls xoyallar.

V o k alat— vakillik, basqasinin isini gérme vezifosi.

V 8 q’ (qoyan) — ciddi ehemiyyat veran, yiiksek qiymatlondiren.
V o q f (elomok) — qurban etmok, bagislamaq.

V 8 qur - viiqarl.

Voload-—ogul

V o 11— amma, lakin.

V o r t @ — ugurum; burulgan, girdab, xaterli yer.

V osail - vosilolor, vasitolor; soboblor;vosaili-miiteoddido— bir
sira vasitolor. V o s a i t — vasitelor; v o.s-aiti-i 1 h a m — ilham menbolori.
V osataot— vasitogilik.

V o s f— torif.

V o s f g u — torifloyen, torif deyon; moadhgci sair.

V o s h o n—tizde, iizdon, zahirde.

V o s i— viisatli, genis.

Vosiloe— vasite.

V a8 7z’ — hal, veziyyet.

V 8 z’-m o d a r — hayat torzi; heraket yolu.
Vozaroet—vozirlik;vezarati-milliyye— milli nazirlik.
Vi fa q— hemraylik, hemfikir olma, dostlug.

Vi q ay e — midafie, miihafize.

V ird - daim deyilen, tekrar edilen so6zler, ifadslor.

Vizr— giinah.

Vicuh-izler; kesfi-viicuhi-nisvan— qadinlarin ¢cadrasini atma.
V ik o 1 a— vakiller, miidafiagiler.

Viisloat— asiqin masuge catmasi.

Visudi-qayib - yox olmus, aradan ¢ixmig insan, geyb olmus.
V i s u q — inanma, etibar etma.

Viizora- veozirler.
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Y a h u—ay Allah!

Y al-boyun;yali bal-boy-buxun, qgamat.

Y ara-— gic, qiivvet, qidret.

Y ar an — dostlar, agnalar.

Y e dici— 0dlii yerinde agiz acib ag1 deyonlarin basgisi.

Y e k b ar — birbag, birdefolik.

Y e k d an e — bir seyin biitov iri denasi.

Y e k s a n — borabor, hamar, diiz, bir.
Yod-ol;yoedi-tesarrif-ixtiyar.

Y o firr— qagma, qagisma.

Y @ g m a — qarat, talan.

Y @ x — buz.

Y o 1da(ysalda gecosi) —ilin an uzun gecosi, dekabrin iyirmi birile iyirmi ikisi
arasindaki geco.

Y o min—sag torof.

Y @’s — imidsizlik; yas.

Y osar — sol toref.

Y o s rib— Madine seharinin godim-adi; s a h i-Y o s r i b — Mehemmad
peygamber.

Y © zd an - yaradan, Allah:Y"6 v m — giin.
Yovmoan-foydvmse n-— giin-giinden.
Yovuncu(yavuncu)-— yaltagyhedyan danisan, yava.

Z.

Zadoa—ogul;zadeyi-N e man=Neman oglu; Nemanzada.

Z aid - ¢ox, artiq, ziyadae.

Z ail—pozulmus, yox elmus.

Z alim an — zalimlar, rohmsizlor.

Z ar — inlayen, aglayan.

Z ay e — zay, tolof, mahv.

Z e y — xarici gorliniis, qiyafe, miixtelif ictimai tebagelerin 6ziine mexsus
geyimi.

Zeyboq-cive.

Z ey f—qonaq.

Zeyf ¢okmo k- qonaq etmak.

Zoban-—dil

Z o b u n — zeif, glizsiiz, qlivveden diismiis.

Z s cr—cdvr, tozyiq, zorlama, cebr; amirin ze cri—hdkumat adaminin zilmii.
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Z o’f — zoiflik, giicsiizlik.

Z o k at — goriate gore bir adamin mal-dovlatinin her il yoxsullara verilmali
olan qirxda bir hissesi.

Z s k a v o t — zakilik, qabiliyyat, istedad.

Z » m m — mdzemmat, tdhmet, tenqid.

Z o n — arvad, qadin.

Zonbur— essok arisi.

Z o r d — sari, solgun.

Zorofsan—quzl sagan.

Zornigar—quzl su ile naxiglanmis, zer naxisli.

Z s v al-yox olma, mahv olma.

Z o vocat—arvadlar.

Z 9 visgan— san vo sorof sahibi, adli-sanli.

Z ib a— goseng, yarasiqli, bezakli; zib a-s @ n @ m — gozal.
Z ib o s —xeyli, o goder, ¢ox.

Z ik r— Allah ve peygoembeorlerin adlarini tekrar-tekrar sdylome
Z i11-kolge.

Z in o ti-t ® n — badenin, viicudun bezeyi, yarasigi.

Z in h ar— aman, ehtiyath ol, cokin.

Ziri zobaor— alt-lst.

Zisan—sanl.

Zisor o f— sorof sahibi.

Z 6 h d — zahidlik, heyatintibadstle kecirmae.
Zdhrecoebin-— parlaq alinl, gozel izl

Z 0 vce—oaor.

Z b vreq-— qaylq, balaca gomi.
Zdvraqnisin-— qaylqda oturan.

Z ik ur - kisiler, oglanlar.

Z iivvar— ziyaratgiler.
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